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ROZDZIAL 1

Probny poligon rakietowy ulokowano celowo w miejsta-
chcianym przez Boga i ludzi. Byla to potpustynnevaana poro-
$nigta z rzadka krzewami mesquite. Okolica atlpwo niecie-
kawa. Kogg, kto by nie wiedziat o istnieniu poligonu, zdziyt
by niepomiernie umieszczone nadtni zowad tablice ostrze-
gawcze zakazage wstpu.

Samochod stanowego patrolu gnat kamienigedwie wi-
doczra droga pozostawiac za soh diugi warkocz pytu. Pojazd
wyznaczat geometrycznie pradini¢ wiodaca przez monotonne,
prazone za dnia stcem, zmaltretowane terytorium w kierunku
widocznej na horyzoncie tun§wiatet. Wewntrz auta pocito si
czterech przedstawicieli wladzy stanowej. Ichscaytkie jasno-
brazowe mundury przeskatly plamami potu jakkolwiek aparatu-
ra klimatyzacyjna zapewniata zupeilnie &mp temperatu.
Zdawali sobie spragy ze uczestnicz w wyjatkowo powanym i
niebezpiecznym zadaniu. Samochdd wtoczytnsi wierzchotek
pagorka izrodto swiatta stato sj widoczne. Byt to rzd latarni
ogradzajcych wschodni kraniec” poligonu. Jeden zzoryzn
wydat z siebie @wick przypominajcy czkawk, ale nikt nie
zwrocit na to uwagi. Droga opadta w dét i lataraigkly prze-
stonicte nastpnym wzgorzem.

Patrol kontynuowat jazgd z prdkoscia nieprzekraczapra
pig¢dzieseciu mil na godzig, prawdopodobnie stosownie do
odebranych rozkazow, jakkolwiek 4@y z tych mezczyzn miat-
by wielka ochot: skroct, ile sk da, czas oczekiwania. Jednak
powodzenie catego planu zz#éo od tego, aby nie zwracaa
siebie uwagi.

Znowu wjechali wyej i rzad latarni pojawit s w petnej kra-
sie pozwalajc im dostrzec rozpios¢ ogrodzenia zabezpieczonego



6
pradem wysokiego nagcia, budynki administracji i, zaghione
do potowy swej wysokgi, bunkry. Mzczyzni odnotowali w
pamkci punkty alarmowych zabezpiedze— czujniki reaguice
na ciepto i ruch, steaikoéw uzbrojonych w odbezpieczone kara-
biny, punkty obrony, kamery wideo oraz anteny aemtiaczno-
$ci satelitarnej z pobliskbaz smigtowcow bojowych...

Jeden ze steaikéw winien warowa bez przerwy przy bra-
mie, a trzej pozostali sterczev wartownislepiac w ekrany mo-
nitoréw. W razie pierwszych sygnatéw oznajra@jch prawdo-
podobne ktopoty, ci trzej mieli za zadanie zaalamaopodod-
dziat wartowniczy jednoczeie informupc poblisky baz. Wy-
startowatyby z niej natychmiasmigtowce wytadowane uzbro-
jonymi po zby zotnierzami. Jednale wszelkie prawa tworzy
sig, aby potem je lekcewms¢, a sktonni § do tego szczegdlnie
ci, ktérzy nigdy nie zetkgli sig¢ i by¢ moze nigdy nie déwiadcz
powaznego niebezpiechastwa. W zwizku z tym okoto pétnocy,
w czasie nadawania przez lokalstacy telewizyjra programu
porno, trzej stranicy w wartowni wecej uwagi péwigcali ekra-
nowi przendnego telewizora ti monitorom kamer video roz-
mieszczonych wokot poligonu.

Kierowca wozu patrolowego nagz na rkawie naszywki
sierzanta, przerzucit Zignie biegdw na luz pozwalag, aby
samochdd staczatesswobodnie po pochydai terenu. Wjechali
prosto na jasnoswietlony pas ta obok lewego rogu bramy i
megzczyzni poczuli s¢ tak, jakby kady z nich stat podciam z
plastikowym numerem identyfikacyjnym weku, wystawiagc
si¢ wedle zyczenia policyjnego fotografa en face i profilem do
zdjecia mapcego uwieczrdi go po wsze czasy w odpowiedniej
kartotece. Jednak nie bylo widé zadnego ze stéaikow, wigc
sierzant zatrzymat woz i, stosig sk do treéci wywieszonego na
wrotach bramy napisu, wadzyt silnik.

Wartownia byta zbudowana z cegiel, ale dopieroztevalat
byto, ze jej zwrécona do bramiciana jest wzmocniona stalaw
ptyta podobnie jak pojedyncze drzwi od strony potudnipwe

Jeden ze straikOw z przewieszonym przez ragrkarabin-
kiem wyszedt z budynku i trzymgg w reku niewielkie urazdzenie
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zdalnie uruchamiage wrota skierowat sido bramy stac w
potowie drogi.

— Cojest?

Wyraz jego twarzyswiadczyt dowodnie, 4 przerwano mu
ogladanie pornograficznego filmu w najciekawszym monienc

Kierowca wozu patrolowego optit szyly po swojej stronie.

— Chodzi o ¢ skrzynk.

— O jakg skrzyng?

— Tg, ktora mamy w baganiku. Chcielibgmy wiedzi&,
co to wi&ciwie jest.

— To dlaczego nie otworzycie tego cholernego baija,
aby sprawdz co w nim macie?

— Poniewa znalelismy to géwno w takim jednym domu,
ktory przeszukiwalimy wczeniej i jest na tym napis — Poligon
Rakietowy. Kiedy nasz kapitan to przeczytal, o msidonie ze-
srat i nie chce tego dotykadopodki nie wyjanimy, o co chodzi.

— Nie obito mi s¢ 0 uszy, aby cozgirgto. Bytby zaraz ta-
ki rumor,ze nieboszczyk przewrdécitbyesw grobie.

— Wszystko co wiem w tej sprawie to fakg znalélismy
to barachto i musimy wiedzieco zawiera.

— Pewnie jakie smiecie.

— Rusz st czlowieku, znajd kogas, kto sk na tym zna,
zebysmy mogli spokojnie wro¢ido domu.

— Ale kiedy tu nie ma nikogo oprocz nas i niedbie
wczesniej niz rano. Wec wrdécie tu rano i...

— Nasz kapitan na pewno nie pozostawi tego do r&am
fakt, ze w naszym stanie jestctakiego jak wasz poligon, przy-
prawia go o dreszcze. W rzeczy samej to miejsdetgsutaj-
nione, jakby go w ogéle nie byto. ¥ maze wobec tego uta-
twimy wszystkim zadanie i pozostawimy wam ten zipod
bramy, a rano niech to sobie Ktobejrzy?

Wartownik, lzdac z natury cziowiekiem leniwym, doszedt do
wniosku,ze zamiast przekomar&aig dalej pod bram wolatby
wroci¢ do przerwanych sekswizji.

— W poradku wnigcie to za brami odpieprzcie si.

— Zarty sobie z nas stroisz? Ten ziomzwao najmniej
tone. Otwérz bram. Wjedziemy i zwalimy ci to, gdzie sobie
ZyCzysz.
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Wartownik nacisat jeden z guzikéw sterownika i wrota roz-
surely sie oznajmiajc swoje poruszenie gioym brzczykiem
w budynku wartowni. Samochod wtoczyé sio srodka i siezant
zaparkowat go w miejscu wskazanym przez wartowr@em
kierowca wysiadt i stagh obok otwartych drzwi auta.

— Jak powiedzialem mamy to w bagiku.

— No wiec?

Kierowca obszedt auto dokota i podnidst Kapaganika,
skutecznie zastani#g jego wretrze przed czujnym okiem kame-
ry umieszczonej nad bramwWartownik nie ruszyt giz miejsca,
dopdki nie dostrzegt podimej drewnianej skrzyni.

— Nie widz tu zadnego napisu.

— Jest z drugiej strony. Przekmy ja, to go zahaczysz.

— Nie mogliby twoi ludzie ruszysi¢?

— Strajkup, bo nie zaptacili im nadgodzin — kierowca
wozu patrolowego dmiechryt sie porozumiewawczo.

Wartownik kht jak szewc probuc przesuac¢ skrzynk i byt
wsciekly kiedy skonstatowake nie da si jej ruszy jedm reka.
Wtedy potayt sterownik na dachu samochodu,atdjarabinek z
ramienia i, opartszy go o prog auta, pochyksad baganikiem
ujmujac obiema ¢koma skrzyng.

— Zlap ja z drugiej strony, bo mi kiszki wyjdz brzucha.

Kierowca zrobit krok ku niemu, ale zamiastdijskrzyni z
drugiej strony stagl za wartownikiem i caltym ekarem swego
ciata przygniott go do listwy bagaika.

— Chryste! Uwaaj do cholery!

Tamten jednak wyagmat bltyskawicznym ruchem z kieszeni
maty pojemnik i naciskag przycisk skierowat na twarzeiczy-
zny unieruchomionego w kufrze auta strunjgachnacego le-
karstwem sprayu. Ciatem wartownika wasmto kilkakrotnie,
zanim padt nieprzytomny uderzaj bezwladnie gtow o deski
skrzyni.

— Ju!

Trzech pozostatych enczyzn wyskoczylo z auta mondgj w
biegu magazynki do pistoletbw maszynowych typu Kata
nikow. Kierowca z¢cznie schwycit w locie rzucony mu pistolet.
Przebiegli przez podjazd i wdarlisilo wartowni, pozostawiag
za soly szeroko otwarte skrzydta drzwi. Kiedy stnicy skupieni
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przy ekranie telewizora odwrdcili i ujrzeli wycelowane w
siebie lufy.

Niestrzegone monitory kamer video, wdznik systemu alar-
mowedo i nadajnik pozostawaty teraz zbyt daleko; atogli
uruchomé jakakolwiek pomoc.

— Podsciarg!

Nie postuchali i pomimo catego szoku, ktéremu uleggito-
wali uruchomé alarm. Kiedy jednak lufa katasznikowa bale
ugodzita w gardto najhiszego, ten znieruchomiat rozkamuj
pozostatym nie stawtaoporu. Wreszcie wszyscy trzej skupik si
podsciam. Napastnicy skipowali ich fachowo tak, aby jakikol-
wiek gwaltowniejszy ruch powodowat zaciskaniglipna gar-
dtach wszystkich pozostatych.

Jeden z intruzéw pozostat w wartowni podczas gegj tinni
wyszli na zewntrz przez drugie drzwi kiera¢ sk wzdiwz po-
mieszczé sanitarnych w strannajblizszego bunkra. Nagle za-
palone lampy pod sufitem Swietlity przerazonych nie-
spodziewaa pobudlk mezczyzn. Opér wydawat ei wprost
s$miesznym przedswzigciem, wic postusznie zgromadziliesiv
stuzbowce, gdzie ich rownigpowiazano.

Teraz trzech napastnikdw wyszto z bunkra i pdrewato
szybkim krokiem do czterechgadw betonowych wgbionych
w ziemk bunkrow, oddzielonych od siebie dodatkowymi wolno
stojacymi murkami. Metalizowany chodnikzdigcznie nagta-
sniat ich kroki. Zatrzymali s przy bunkrze numer s Schod-
ki wiodly w dét, & do ckzkich stalowych drzwi zabez-
pieczonych patzna kiddka. Otwarcie jej przy gyciu zestawu
szkieletowych kluczy nie trwato diej niz czterdziéci sekund.
Same drzwi byty jedynie zamkjte na skobel. Kiedy go usugtd
otwarly sk przedziwnie lekko na przekdr swej masie.

Domniemany siefant przekgcit wytacznik. Wewntrz bun-
kra znajdowat si jedynie diugi, drewniany, pusty stét iad
pétek podscianami. Trzy skrzynie na tych pétkach byly zaopa-
trzone w uchwyty z grubych sjagonych razem lin. Nie byto
problemu z przeniesieniem ich na stot. Jaskrawiatto lamp
wydobyto oznaczenia wymalowane na wiekach skmzg pozo-
stawiapc watpliwosci, iz wewratrz nich znajdyj si¢ rgczne wy-
rzutnie rakietowe ,Lagssam”.

Skrzynie otwarto. Wewytrz rzeczywicie znajdowaly si
nowoczesne, naprowadzane laserem wyrzutnie dd kakiiego
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zaskgu ziemia — powietrze. Jednakw zadnej ze skray nie
byto rakiet.

Kierowca-sierant zakit siarczyécie. Wedtug informacji wy-
wiadu, zaréwno wyrzutnie, jak i rakiety, powinnyaigowa si¢
w tym samym bunkrze. Kda minuta przebywania w tym miej-
scu zwgkszata ryzyko wyprawy, a same wyrzutnie byly bgzu
teczne. Jednak Ow cziowiek narajac sk przez lata na naj-
rozmaitsze ryzyko nauczytestrzyma w ryzach temperament i
podejmowd z zimmy krwia decyzje w sytuacjach stresowych.
Wszystkich bunkréw byto trzydziei sze¢ w czterech rownych
rzedach, ale nie wiadomo, w ktorych znajdowaty sakiety.
Jezeli wszystkie zgromadzono w jednym bunkrze w skiagh
nieopatrzonych odpowiednimi napisami ¢hg po to, abyadne
cywilne stwby nie mogty zorientow@sig, co jest gdzie, wtedy
poszukiwania odpowiedniego bunkra i wdavych skrzyy mo-
gtyby trwat catymi dniami. Rozpordizali zaledwie godzin Nie
byliby zatem w stanie przeszukaszystkich pomieszcae Po-
zostawato dokortaczsciowych poszukiwa. Jakie byto praw-
dopodobiéstwo, ze natrafa w tym czasie na wiaiwy bunkier?
Czy mana zalay¢, ze wszyscy, ktorzy pehaistuzbg zbrojmi-
strzéw na poligonie,asréwnie skrupulatni w maskowaniu prze-
chowywanego spetu? A wicc czy, stosujc sk do rozkazu gro-
madzenia rakiet i wyrzutni w oddzielnych magazynaubk wy-
brali dla swej wygody bunkréw usytuowanych nabje Jeeli
tak, to naleatoby zobacz§ najpierw co znajduje siw bunkrach
numer p¢¢ | siedem, a nagbnie w siedemnastym, osiemnastym
i dziewigtnastym.

Wyniesli skrzynie na zewstrz i otwarli bunkier numer gé.
Byt dostownie zapchany wszelakim ekwipunkiem. Jag&avigk-
sza¢ skrzyh oznaczona byta niezrozumiatym dla nich militar-
nym zargonem, musieli rozbigagjedr po drugiej. Zabrato im to
okoto dwudziestu minut, podczas ktorych doszli doegonania,
ze nie ma tuadnych rakiet.

— Numer siedem!

Bunkier byt catkowicie pusty.

Przeszli do nagpnej linii bunkréw zdajc sobie spraw ze
moaa przeszuké jeszcze tylko jeden. Kierowca webi duszy
wierzyt w szczsliwe numery. W dniu swoich osiemnastych
urodzin zaliczyt pierwszy udany skok.
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—  Wiec bunkier numer osiemseie!

Dwu pozostatych rrczyzn poddato sibiernie jego decyzji,
ale bylo oczywisteze kazdy z nich wietrzyt ju niepowodzenie
wyprawy i rozghdat st za maliwoscia jak najszybszego opusz-
czenia terenu, na ktoryesivdarli.

W bunkrze osiemnastym potki uginatygspod cizarem
skrzyh i jaszczy jednake nazadnej z nich nie widniato magiczne
pozadane stowo ,Lagssam”. Przeszukiwali jedynie skreyoi
réznym ksztalcie i rénych znakach identyfikacyjnych, a mimo
to uptyrgto nastpne petnascie minut, zanim uporali siz zawar-
toscia pierwszej potki. Na drugiej znalie cztery rakiety w jednej
z trzech takich samych skrzyRakiety miaty siedem cali dtugo-
sci i cztery szerokgxi. Czubki ich byty pomalowane na czerwo-
no, a sz& dysz na kadej z nich na zielono. Porownywanie z
fotografia nie bylo konieczne — mialy wyttoczony wzdhalysz
napis ,Lagssam”.

Wynajto ich, aby dostarczyli szérakiet. Sz& wigcej byto
nieoczekiwanym dodatkiem.

Wyjechali nie zatrzymywani przez nikogo otwarta gciez
bramy i ruszyli tn samy kamienisi drogy co przedtemSwiatta
auta wyodgbniaty z ciemnéci wierzchotki wzgorz i zarda
mesquite. W potowie drogi do przecigegj stan autostrady
przegli radiowy informacg o poszukiwaniu wozu patrolowego
numer trzy-jeden, z ktérym od pottorej godziny mezna byto
nawiaza¢ kontaktu. Byt to wiénie samochod, ktoérym jechali,
skradziony przed dwoma godzinami.

Kierowca skecit na bezdrée i wkrétce ujrzelswiatta pgdza-
cych po autostradzie aut. Pomimo wczesnej pory tughjuz
znaczny. W potowie mili od autostrady woz patroloskyecit w
obefgcie opustoszonego domu i zaparkowat obok trzylgmie
chevroleta.

W baganiku drugiego auta oczekiwaly na nich ubrania, dwa
kanistry benzyny i bomba zapaleqp wyposaona w czasowy
zapalnik. Oprénili bagaznik wypetniahc go nasgpnie rakietami
i wyrzutniami, przebrali giw cywilne ubrania, wrzucili mundu-
ry na siedzenia wozu patrolowego, oblali to wszydtkenzys i
zainstalowali bomé
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Wkrotce podzali autostrad od razu skierowuaf chevroleta
na potudnie.

Motel usytuowany w pobtu Aitchison, leacego cztery mile
na pétnoc od granicy, byt z rodzaju tych, w ktoryale zadaje
si¢ zbednych pyta. Podjechali prosto do recepcji, a portier zie-
wajac wydat im klucze do zarezerwowanych uprzednio dwu
bungalowow. Zaparkowali chevroleta przy pierwszymmigh.
Kierowca wytrasmt z kieszeni monetwartasci piecdziesiciu
centavos rzucitg na wycieracz& przed drzwiami stawiag¢ przy
niej buty.

Na poletku parkingowym przy drugim bungalowie zmoayat
si¢ poobijany ford na meksykakich numerach. Zatadowali
wyrzutnie i rakiety do bagaika i opucili motel kierupc wystu-
zone auto na zachod, rownolegle do granicy. Kiedgiegt
wzg0rz, okoto dziegt mil od motelu, zmienili meksykekie
numery na numery stanu Arizona i pojechali dale;.

Doniesiono o nagtym wybuchu i spteoiu samochodu patro-
lowego. Dwuosobowa zatoga, wystana celem ustalemiektu i
przyczyn wybuchu, odnalazia niedaleko od stanowé&psdrady
wypalony wrak auta trzy-jeden, zbyt jeszczezewzony, aby
mozna bylo stwierda przyczyny jego sptorcia. Jeden z dwu
policjantow nie mogt si nadziwt, dlaczego ukradziono samo-
chod patrolowy tylko po to, aby go ngshie spak w poblizu
autostrady. Zastanawigj sk nad tym, bardzo szybko doszedt do
oczywistych wnioskow. Wrdcit do auta i pokywszy st z ko-
misariatem zapytat, czy nie alarmowano z terenigpol rakie-
towego. Nic takiego nie miato miejsca. Dlagkszaici policjan-
tow bytaby to informacja ostateczna i zadowgdaj Ten jednak
byt cziowiekiem z natury nieufnym i podejrzliwym.

— Sprawdmy na miejscu — powiedziat.

— Ale styszaté co powiedzieli — oponowat jego kolega.

Pierwszy policjant zagit silnik i pigtnacie minut pdniej,
kiedy meldowat przez radio, co zdarzyle sia poligonie rakie-
towym, w komisariatach stanowych retgo st piekio.
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Chevroleta znaleziono na parkingu motelu i przyheloo do
kwatery gtdéwnej policji w celu zdgia odciskéw palcéw i doko-
nania innych bada Znaleziono monetwartcci pie¢dzieseciu
centavos. Biaic pod uwag bliskos¢ granicy oraz zeznania per-
sonelu hotelowego ujawnigie, ze oba bungalowy rezerwowali
mezczyzni moOwiacy do siebie po hiszpaku, a take fakt, i
odjechali autem na meksyigkich numerach, policja doszta do
wniosku,ze sprawcami napadu na poligon byli cztonkowie orga-
nizacji wywrotowych zeSrodkowej lub Potudniowej Ameryki.

Nie wiadomo wiaciwie dlaczego wymieniano Boliwijako
najbardziej prawdopodobrojczyzre napastnikow.

Czterdziéci godzin po napadzie doniesiono z poligonu rakie-
towego, ze natychmiastowo zagdzony remanent wyposania
ujawnit brak trzech wyrzutni lagssam i dwunastuieakByto
wigcej niz prawdopodobnezistaty st tupem napastnikow.

— Acéz to g u diabfa te... lagssam? — pytat przez telefon
sierzant policji.

— & to naprowadzane laserem rakiety krotkiego ezasi
ziemia-powietrze. Celownik laserowydacy w ich wyposaeniu
jest szczytem techniki i nie wszedt jeszcze do oigmia armii
Stanow Zjednoczonych.

— A wiec sprawa jest powaa?

— To sprawa niezwyklej wagi. Jak udowodnity prébp-
tychczasowo konstruowanémigtowce @ zupetnie bezradne
wobec tych rakietSmiertelna bra!

Wiadoma¢ ta napawata szczegolnym niesmakiem pra-
cownikéw agencji zwalczagych handel narkotykami. Jak ddt
z powodzeniem aywaty one, we wspotpracy z poligjhelikop-
terow w wyprawach na mafkokainowa w Boliwii, Ekwadorze i
Peru oraz w nieco mniejszym stopniu w zachodnigzgii i
Argentynie. Jeeli ich zestrzeliwanie bytloby tak proste jak in-
formowali wojskowi, zaplanowana na wiele lat opgaastataby
sig smiertelnie ryzykowna.

Wszystkie staby trudnice s¢ walka z mafia kokainows zo-
staty ostrzeone przed niebezpiearstwem, jakie niosto za seb
zrabowanie rakiet lagssam.
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Miasteczko Carlington rozgoiera s¢ na wierzchotku nie-
wielkiego tagodnego wzgorza wznaszsk jednak na tyle wyso-
ko ponad poziom morzae z okien niektérych domostw witla
kanal La Manche. Farma Torringzienieco w dole po stronie
potudniowej. We wczesnych latachefmziesatych jej granice
obejmowaly dwadziEia pi¢ akrow ornego gruntu, jednoakro-
wy zagajnik, niewielki staw okupowany przez trasakiejski
domek w stylu elbietaaskim ze sterccym kominem i trzy ko-
morki. Kiedy umart ostatni zajmagy sk rolnictwem widciciel,
jego jedyny syn byt na tyle romsdny, zeby nie kontynuowa
zawodu ojca i natychmiast wystawit gospodarstwapizeda.
Teren zostat kupiony przez fimwo w celu pobudowania tam
otwartego wgzienia.

Okoliczni mieszkacy zywo zaprotestowali przeciw takiej
inwestycji w najbliszym gsiedztwie, ale, jak to zwykle bywa w
takich przypadkachzyczenia najbardziej zainteresowanych nie
sa brane w ogole pod uweagObiecano jedynigie na weziennej
farmie nie leda przebywali skazani za zbrodnie lub gwalt. Wia-
dze dotrzymywaly obietnicy jedynie przez pierwspeadata.

Ponadto ze wzgtlu na przeznaczenie tego miejsca, jak i libe-
ralne podejcie jego sukcesordéw, wdienie coraz bardziej prze-
stawato spetniarolg kary stagc sk czyms w rodzaju érodka
rehabilitacji. Podwojono liczp dni przeznaczonych na wizyty,
skazani zapraszali rodziny w odwiedziny obdarewugizieci
licznymi prezentami. Wtedy miesakay Carlington pocdi na-
zywat wigzienie domem spokojnej egzystencji.

Dwa obszerne pomieszczeniamienia nazywane salami go-
scinnymi zostaty udekorowanekoma samych skazanych.
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Malowidto na jednej zécian przedstawiato rajski ogrod i by-
to dzietem mordercy dwu kobiet. Mebdgj obydwie sale pomy-
slano o tym,zeby odwiedzajcym i odwiedzanym zapewhma-
ksimum maliwej prywatngci. Oddziatowi klawisze nosili i
po cywilnemu i mieli przykazane, aby zachowywsk jak naj-
mniej podejrzliwie.

Wigzien lllmore siedziat w jednym z zakkow gascinnej sali
zwrOciwszy sucly, ostro ciosas twarz z wystagcymi kas¢mi
policzkowymi ku odwiedzacym. W jego spojrzeniu przebijata
sita, ale na pewno nie bylo w nim zbyt wiele ciepfgmczasem
towarzysaca mu, o wiele mlodsza od niego, blondynka byta
warta z pewngcia 0 wiele zyczliwszego podégia. Obok niej
wiercita st na krzaéle dziewczynka w balowej, przyozdobione;j
licznymi falbankami sukience.

— A jak sk miewa Dawid? — akcent w glosie agnia byt
trudny do okrélenia.

— NieZle — odpowiedziata kobieta.

— Niezle to on potrafi nawija@ W Stanach taka umigj
nos¢ podoba si ludziom. Jak diugo zamierza tam pozé8ta

— Na razie nic nie mowi.

— S jakies ktopoty?

— Nic z tych rzeczy. Mowize nie kydzie sk spieszyt jezeli
ma zatatwt wszystko jak trzeba.

— Maracg. A co z Kate?

— Woydaje wieczorem prywagk

— Ach tak!? Myle, ze diugo bym nie wytrzymat na tym
przyjeciu. Jak znam Kate prywatka przggmie s¢ do pé&nej
nocy.

— Ma przykazane, aby przervaabaw, kiedy tylko @-
siedzi zacza si¢ denerwowa.

— Od kiedy Kate przejmujegmasiadami?

Blondynka zwrdcita teraz uwaga dziewczynk zagta lalka
podarowaan jej przez jednego z winiow.

— Chod do mnie na kolana Kate.

— Dlaczego?

— Porozmawiasz z wujkiem Rogerem.

— Zjakim wujkiem?!

— Zglupiata czy co! — Blondynka pe}a z wyrazu twarzy
matej, ze jej reakcja nazart byla zbyt ostra. Rzucita szybkie
spojrzenie w kierunku najtizego oddziatowego z alfgonstatujc,
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ze nie patrzyt w ich stran a nastpnie wyciagreta rece i posa-
dzita sobie dziewczyrkna kolanach gtaszeez ja po wlosach.

— Teraz powiedz wujkowi Rogerowi...

— Ale ja wok bawk sig Cindy...

— Mozesz s¢ nig bawic opowiadagc wujkowi co wczoraj
robitas.

— Nic nie robitam.

— Oczywicie, ze zrobitd cos bardzo sympatycznego. Nie
pamktasz? Byla w sklepie i kupita wujkowi prezent.

— Nie kupowatanradnego prezentu.

— Alez oferma z ciebie — blondynka westehm i ot-
wierajac torby wyciagneta z niej batonik marsa. — Nie pa-
migtasz,ze kupita ten batonik specjalnie dla wujka Rogera?

— Daj mi tego marsa!

Oddziatowy spojrzat na nich baczniejszym spojrzeniigc
atrakcyjna, mtoda kobieta doszta do wnioskel,czas roztoczy
przed nim nieco swego urokustdiechreta sk olsniewapco.

— Kate kupita wczoraj ten batonik dla wujka — paubia
w gore marsa. — Czy me mu go teraz ¢&

Reguly odwiedzin, nawet w tak liberalnie prowadzonya-
ktadzie karnym jak Farma Torringa, zabrasmiayizytujacym
podawania czegokolwiek skazanym. Alegk chodzi o czekola-
dowy, modny batonik.

— Prosz bardzo — zgodzit sioddziatowy. Miat cérecak
w tym samym wieku co Kate.

— Daj to wujkowi — powiedziata blondynka wazapc
czekoladk céreczce.

Dziewczynka nie wypuszczata batonikakir

— Och nie Rdz takim fakomczuchem — spojrzata na od-
dziatlowego. — Prawda praspanaze Kate jest takomczucha?

— Nie powiedzialbym tego proszpani. Nie widzialem
jeszcze dzieciaka, ktéry by nie byt egaiktedy w ge wchodza
stodycze — teraz onsmiechryt sig¢ jak umiat najsympatyczniej
do pkknej blondynki.

— Poka, jaka jest& mita dziewczynlg i podaj batonik wuj-
kowi — gtos miodej kobiety nie byt ostry lecz bandgtanow-
czy.
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Kate zeskoczyta natychmiast z kolan matki wgejac ku
skazanemu llimore’owieke z batonikiem.

— Toswietny prezent — powiedziat ¢aczyzna.

— Bardzo je lub{ — zgodzita s§ mata.

— To maze chcesz kawatek?

— Owszem, ale diy — mata w kacu podata mu batonik.

Smiejac sk llimore odwirat baton z opakowania, przetamat
go na dwie nierbwne ¢gci i uwazajac, aby nadzienie nie wy-
ptyneto poza czekoladkpodat wigkszy kawatek Kate.

Dzwonek wewntrznego systemu informacyjnego obyag
koniec odwiedzin. Steiaicy zaostrzyli czujn@. Nadchodzit
najtrudniejszy moment odwiedzin. Pod przykrywhkagle obja-
wianych wzruszé wielu gasci usitowato w takich chwilach po-
dat to i owo skazanym rzucgj sk sobie w objcia, co réwnie
bylo zakazane.

Siedzc caty czas na wprost llimore’a blondynka pragei
neta ku sobie dziewczynk Jej torba spoczywata otwarta na ko-
lanach. Wygta z niej zawinitko opakowane w ten sam materiat
co sukienka maitej i wrzucita je do niewielkiej kzesiki ukryte]
wsrdd falbanek. Potem popatta dziewczynk ku wigzniowi.

— Paregnaj s¢ z wujkiem Rogerem. M@sz go poca-
towac.

llimore przycagnat Kate do siebie i usadowit na kolanach.

— Czy rzeczywicie dostan wielkiego calusa?

Najblizszy oddziatowy przygdat st z aprobat czutlemu po-
zegnaniu reedukowanego asnia, lzdac daleki od podejrze iz
fizyczny kontakt z niewinnym dzieckiem mogtby nigeftic sig
w kategoriach dozwolonych przepisami.

Po krotkim wahaniu Kate zdecydowatg sibdarzy Illmo-
re’a pocatunkiem w policzek. Zgjja sobie z kolan uwaajac,
aby caly czas zastaniata go od stronyzstika.

— To dziecko jest jak krysztat — powiedziat.

— Rzeczywicie — zgodzit s tamten.

— Pazegnaj st z panem Flemingiem.

— A kto to jest pan Fleming? — prébowata sorientowa
mata.

— To ja — wskazat na siebie strak. — Czy réwnie do-
starg catusa?

— Nie.
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— To bardzo rozgina dziewczynka — Zeiat sk od
dziatowy.

W chwili kiedy cata uwaga straika byta zwrécona na Kate,
llimore wyciagmat zawiniatko z fatd jej sukienki. W tym samym
momencie blondynka wstatéciagajac spojrzenie steanika na
siebie. Dziecko wrocito do matki.

— To wspanialeze mogtem was zobaczy— powiedziat
llimore — czy lgdziecie mogly przy§¢ w nastpm sobot?

Kobieta przytaketa bez stowa. Teraz, kiedy dokona¢ fiz
akt zakazanego przekazania, przestawata panoagnerwami.

— Przyprowad Kate.

— Dobrze — odpowiedziata taguym sk gtosem.

— Lepiej kedzie, jezeli juz pdjdziecie — wiicit sie grzecz-
nie stranik nie chac dopuyci¢ do zbytnich wzrusze

Wigzniowie przeszli na jeden kraniec sali, odwiedegjna
drugi. Czekajc w przegciu na komene powrotu do cel, llimore
z przyjemndcia dotykat twardej ¢kojesci rewolweru spoczywa-
jacego w prawej kieszeni jego spodni, doznajednoczénie
uczucia gwaltownej pogardy w stosunku do sentynheegm
straznika.

Wiezniowie dzielili dwuosobowe pokoje, ktorych nie nazy
wano celami. W kadym z nich znajdowaty sidwa t&zka, dwa
krzesta, potki na ksiki, stot, dwa niewielkie kredensiki, umy-
walka oraz wmontowany wéciarg gtosnik z przehcznikiem
umazliwiajacym wystuchiwanie programéw radiowych. W
oknach nie byto krat, a drzwi nie zamykano na kljagz w in-
nych wigzieniach, jednate od zmierzchu do szoOstej rancesvi
niowie nie mieli prawa pozostaw@oza swymi pokojami z wy-
jatkiem koniecznéci skorzystania z tazienki lub ubikacji.

llimore spojrzatl na zegarek. Wskazéwki odbijatwiatto
lamp przenikajce przez szparw zastonach. Za dwadzma
pierwsza. Za dziest minut wprowadzi wzycie swoj plan. Ko-
ordynacja przede wszystkim.

Ostraznie zdlizgnat si¢ z tozka, ale mimo to speyny zag-
czaly pozbywajc sk cigzaru jego ciata.

Na drugim tGku spoczywat Branson. Gdybyestbudzit nie
bytoby innego sposobu jak... Jedaakdéwny oddech tamtego nie
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budzit podejrza. lllmore sprawdzit bra. W poréwnaniu z in-
nymi rewolwerami ta ptaskonosa dwudziestka dwojiea lza-
bawky. Byta to jednak zabawkamierciongna.

Nie ubrat s¢. Gdyby go zauw#no ubranego wrodku nocy
nie bytoby watpliwosci, ze zamierza nawéa Podszedt do drzwi,
uchylit je nieco i nadstuchiwat. Obowdkiem stranikow byto
patrolowanie korytarzy, ale poniew&azdy korytarz byt zaopa-
trzony w kamery video oddziatowi gizali wigkszas¢ czasu to
w tym to w tamtym pokoju dyurnym.

Zaciagmt pasek od piamowych spodni jak tylko byto mie
na, aby wetknrity zan rewolwer znajdowat i na wysokéci
tokcia. Rozpuszczony imo szlafrok nie powinien spravédto-
potu gdyby trzeba byto szybko wygna¢ bron. Wyszedt na
korytarz i szedt przed siebie pewnym krokiem. Nigdg byto
wiadomo, kiedy stranikowi zachce si spojrz€ w ekran monito-
ra.

Pokdj dyurny znajdowat i w rozszerzeniu na kou koryta-
rza. Znajdowaty si w nim monitory video, stot, krzesto i poma-
lowany na czerwono wtznik alarmu. Na stole siedziat Aherton,
jeden z najbardziej nielubianych stn&déw. Opieragc nogi o
krzesto s¢gat wiagnie do talerza petnego kanapek. Obok na stole
stat termos i kubek. Odwrécitesina dwiek krokow wieznia
kiedy tamten podchodzit do drzwi.

— Co sk z toln dzieje lllmore?

Wiezien milczat, dopoki nie dotart do otwartych drzwizly-
ki.

— Cholernie mnie brzuch boli, panie Aherton.

— Nie powiniené wpieprz& tyle kawioru.

Monitory pokazywaly catkowicie puste korytarze.

— Nie mialby pan jakiej tabletki na bél brzucha? Fen
gtosu weznia byt przymilny.

— Nie miatlbym — odpowiedziat stzaik.

— Naprawd@ musz; wzia¢ jakies lekarstwo, panie Aherton
— tlumaczyt lllmore zbliajac sk do oddzialowego — to nie
by¢ zapalenieslepej kiszki. Boli jak cholera — znajdowalgsi
teraz od stranika w odlegtéci nie wikszej ni tamten od alar-
mowego guzika — peeli mi sk rozleje, to wie pan cogbizie.
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— Wykitujesz. Podatnicy zaoszgiza mnédstwo forsy.

— Niech pan mi da goz apteczki — jeszcze jeden krok
blizej.

— Gdybym miat troch arszeniku, to bym ci dal, ale tak si
sktada,ze... — teraz Aherton zaniepokoiteshieco, tkngty na-
glym podejrzeniem. Jednak lllmore zamiast wykoriajeszcze
jeden krok wycignat rewolwer...

Aherton nie byt bynajmniej tchorzem i natychmiasy-w
ciagnat reke w strore wiacznika alarmu.

— Zanim nadniesz, lgdziesz trupem, Aherton!

Straznik pozostawat przez chwil nieruchomy z ¢ka za-
wieszora nad whcznikiem. Potem wolnoaj opuscit. Boha-
terowie umieragg mtodo pozostawiar na tym padole tez godne
litosci wdowy.

—  Wsta!

Wstat.

— Odwr& sie i idz przede ma.

Wyszli z dyurki i skierowali s¢ w prawo, w strog@ drzwi
wyjsciowych.

—  Otworz je!

— Nie mam klucza.

— Masz pg¢ sekund, aby znaté wiasciwy. Potem wetke
ci miedzy nogi lut i zostaniesz na cafgcie eunuchem.

Straznik wyjat pek kluczy z kieszeni sftbowej marynarki i
trzesacymi sk rgkoma otworzyt drzwi. Stalowe schody wiodly
na sam parter. Dotkgtie lufy w szyg zmusito go do dalszego
marszu.

Na dolnym podécie schodow zaczynatesdeptak spacerowy
z obu stron otoczony przez wysokie, umieszczoneonicdch
egzotyczne rdiny. Deptak wiodt prosto do bramy. Szli doskona-
le widoczni wéwietle tukowych lamp.

— Nie otworz ci ich — powiedziat zadowolonym gtosem
Aherton.

— Otworz, jezeli zrozumiep, ze w przeciwnym przypadku
bedziesz martwy.

Wrota byly uruchamiane zdalnie. lllmore zatrzymatjakies
dziesk¢ stop przed nimi, a naginie zwracac sk prosto do
wizjera najbliszej kamery powiedziat:

— Otworzcie, albo na posatek strzet temu legkartowi w
kolano, a potemdule strzelat dalej, azdechnie.
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Sekundy mijaly przedziwnie wolno. Potem rozleg} #ir-
koczmcy dtwick elektrycznego motoru uruchamjeggo stalowe
odrzwia i prawe skrzydio rozseho sic na tyle,ze mogli swo-
bodnie przej¢. Illimore rozkazat stranikowi is¢ przodem wy-
obrazajac sobie, co gidalej lzdzie dziato. Stranicy juz tacza sig
z policja hrabstwa. Za kilka minut wyrugzolicyjne wozy, aby
obstaw€ drogi, a jeeli policja rozporzdza smigtowcem prze-
znaczonym do nocnych lotéw to niechybnie i ten Vezlsic
wkrotce w powietrze.

Droga, bardziej trakt niszosa, obwiedziona byta z obu stron
zdziczatymi trawnikami. W4zien rozkazat Ahertonowi zatrzy-
mac sig na poboczu.

— Nie maszzadnych szans.

— W swoim wiasnym interesie miej nadziete mi st uda
— odpart llimore wytrzeszczag oczy w ciema przestrza.

Zaraz potem rozlegt siryk silnika i czarny jaguar wystrzelit
zza pagorka @epiajac ich swiattem reflektorow. lllmore uderzyt
straznika w tyt gtowy kkojescia rewolweru. Tamten zachwiat
sig, ale nie upadt. Byto jednak pewns, wstrasnigty nie panuje
nad soh.

llimore wskoczyt na tylne siedzenie jaguara, a duera na-
tychmiast wystartowat z réwnie ogtuszaym rykiem silnika co
przedtem. Opony auta darlyesprzeraliwie na zaketach. Po
obu stronach drogi migaly ksztalty domow i drzewv ikilka
minut potem llimore ujrzat przed sphrozwietlone btyskami
latarni wody kanatu.

Kierowca zahamowat gwaltownie przekajac zaraz potem
kierownic;. Podskakujc na nierbwnéciach terenu @zili przez
wysypiska w strogkepy drzew. Tam czekat na nich szary BMW
735. Kiedy zatrzymali giprzy tym aucie jego drzwiczki otwarty
si¢ i wysiadta kobieta. Wczyla trzymana wece latark, aby
oswietli¢ im drogg.

— Dobry Baze. Jak to diugo trwato!

Jednake wszystko przebiegato zgodnie z wyznaczonym w
planie czasem. Uwiti si¢ hawet szybciej @i zamierzali o co
najmniej trzydziéci sekund. Nerwy nie pozwatapkresli¢ pra-
widtowo uptywu czasu. Na tylnym siedzeniu BMW:ado ubra-
nie: czarny garnitur, krawat z obawmujacymi w neskiej modzie
paskami i wszystko co potrzeba, by cziowiek vagal jak przy-
stato na posiadacza luksusowego wozu. Kiedy Illimaeelat
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siec w nowa skék, kierowca jaguara przywdziewat uniform wy-
najgtego szofera. Gdyby ich teraz zatrzymano, dobrzejake
ubrania, ptkna kobieta i doskonaty samochdd nie wzbudzityby
podejrzé.

Pojechali z powrotermatsam drogs kierujac sk na potudnie.
Po niedtugim czasie poczuli odgenie. Z pewngcia znajdowali
Si¢ juz poza granicami obszaru tiisvych poszukiwa. Kierow-
ca whczyt radio poszukuap lekkiej muzyki, ktéra uprzyjemnita-
by im dalsz podr&. Kobieta przytulita si do lllmore’a oczeku-
jac na pierwsze od tylu miegly uciski. Spojrzat na zegarek
poréwnupc w mysli oznaczone w planie ucieczki terminy. Re-
laks byt konieczny, ale nie mogli spd¢ sig na oczekujca na
nich t6dz. Nie bxdzie mogta czekaani minuty dhdej i odptynie
bez nich, a wtedy caty plan wmie w teb.

W tym samym momencie BMW szargo w lewo, przez
chwile wydawato s, ze kierowca traci panowanie nad pojaz-
dem, ale zaraz potem zahamowato gwattownie.

— Przekéte koto! Ztapalem gum

lllmore poczut, jak ogarnia go dwiekios¢. Tak troskliwie i
precyzyjnie obm$lany plan ucieczki miatby zawéé przez cé
tak idiotycznego jak przebicie opony?

— Wez latarke paswiecisz mi, zebym widziat co rolai —
powiedziat kierowca.

llimore chwilke potem stal éwietlajac uszkodzoa oporz.
Kierowca zdjwszy czapk i kurtke podlewarowat auto, zali
koto i zatayt zapasowe. Jednai kiedy opdcit z powrotem
samochdd i wyt podnanik okazato si, ze zapasowe koto byto
mocno sflaczate. Najwidoczniej wifziciel skradzionego wozu
nie zanadto dbat o jego utrzymanie.

— Co za cymball — kierowca ze Z#a uderzyt podné-
nikiem w prog auta.

— Jedmy tak jak jest — zawyrokowat llimore.

— Odbito ci? To koto szlag trafi jakby to nie bytama
lecz bananowa tupina.

— Znajdz jakis warsztat i niech podpompuyj

— Jasne. Tylko gdzie tu jest warsztat?

— Powiedziatem: Jed

— Aja ci mOwk, ze jeszcze nie zwariowatem.
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llimore wiozyt dion do kieszeni marynarki i uchwycit re-
wolwer. Potem éwiadamiajc sobie caty bezsens dziatania od-
wrdcit sig, podszedt do auta i usiadt za kierovmnieViaczyt sil-
nik i, nie zwaajac na gtdne protesty pozostatego na zevn
mgzczyzny, ruszyt do przodu.

— No ca ty? —zachreta sk kobieta na tylnym siedzeniu au-
ta. — Nie maesz zostawi Billa!

Nie zamierzat zastanawiaic nad tym co mowita. Musiat za
wszellq cerg dotrzet do todzi i wyptyra¢ poza granice wod tery-
torialnych, zanim policja zablokuje wybrzae Trzymat spraww
rekach, dopoki tamten nie ztapat gumy. Teraz kredgisa gwat-
townie mu topniat. Prapieszyt, mimoze drgania kierownicy i
topot niedopompowanej opon§wiadczyty, i tego robé nie
powinien. Stacje benzynowe przy autostradzie wioytyczynne
przez cat dobz. Jednake na pewno policja zawiadomitazjie o
ucieczce. Gdzie jest najbtizy wjazd na autostrad

— Na Boga, nie jetdtak szybko!

Niedopompowana oponaglda powodujc natychmiastowy
efekt. Samochdd séeit gwattownie, jakby si potkrat na trawia-
stym poboczu i przekcit si¢ wzdiwz swej diugiej osi rolyc
kilkakrotnie w zgrzycie i toskocie midzonych blach. —Ze te
nie zapatem paséw — pomyjat jeszcze llimore dopoki przy
kolejnym obrocie auta miotany wewtrz niego jak k¢ na wie-
trze, nie trzasg w cos gtowa i nie stracit przytomn<ei.

Swiadomd@¢ na przemian powracata i odchodzita od niego.
Kiedy odzyskat 4 na dobre pomyat, ze wolatby, aby spokdj
nieswiadomdci trwat nadal. Swiadomd@é oznaczata przede
wszystkim bol. Nieznény, pulsujcy i drazacy cate ciato bol...

Poruszyt si usitujac uporadkowa mysli. Uswiadomit sobie,
ze nie mae tu leze¢ po prostu czeka¢ na pomoc. Musiat wsta
i uciek&... | to szybko!...

...Ale poruszanie sibyto udkka, a szybkie poruszanie MC
byto catkiem niemdiwe.

Udato mu st wsta i wtedy pogt, ze sita odrodkowa stotug-
cego po poboczu samochodu, wyrzucita go z autawo.rSporo
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czasu zajo mu wygramolenie gipo niewielkiej pochytéci i
przedostanie do auta, ktorezdéo na boku. Zajrzat dérodka
szukajpc kobiety, wiedziony m§la, iz by¢ moze znajduje s w
lepszej nt on sam sytuacji i mogtaby mu pomdéc. Drzwiczki,
ktore otwarty st podczas rolowania samochodu byly teraz za-
mknigte, ale otworzyt je bez wkszych trudnéci i dostat s¢ do
srodka. Jednade jego ece szukajce w ciemnéci wngtrza nie
natrafity na nic w¢cej niz obicia siedzé zasypane drobniutkimi
kawatkami szkta. Wygldalo na toze nic st jej nie stato, wypi-
ta sik z pasOw, wydostata z auta i uciekta pozostawigjo nie-
przytomnego w rowie.

Nacismat przycisk w obudowie zegarka vwietlajac do-
ktadny czas. Wskazowki powiedzialy musc@zego nie chciat
przyja¢ do wiadomeéci. Tej nocy nie zdota juuciec, nawet gdy-
by potrafit jaké pozbierg sie do kupy. No wgc?... Obecnie
policja jest przekonanage fakt, i sterroryzowat steaika, aby
uciec z wezienia, i sama ucieczka dowagzz miat ku temu
szczegOlne powody. W zyziku z tym poszukiwaniagdla zakro-
jone na o wiele weksz skak niz zwykle bywa w takich przy-
padkach. Nie mogt zatem liczyna pomoc ani pokazywasic w
miejscach publicznych. Poraniony, krwaay i oszotomiony nie
mogt marzy o swobodnym poruszaniugsi organizowaniu in-
nego sposobu ucieczki poza granice tego kraju. martio mu-
siat ca zrobk, bo od tego zalato powodzenie wszystkiego...

| nagle doszedt do wnioskuge trzeba wybiera pomidzy
jednym nieszagciem a drugim i wybr@mniejsze zto.
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Andrew Stone rozbudzit sina tyle tylko, aby podrapasic w
nos. Potem dwiadomit sobieswiatto i otworzyt oczy, aby spo-
strzec eke Joanny uzbrojanw ptasie piérko o cal od wierzchot-
ka jego nosa.

— Noi co robisz niendra?

— Czy wiesz,ze kiedy $pisz to wyghdasz jak spity kloc
drzewa?

— Chyba zmczony kloc drzewa.

— Twoj problem polega raczej na braku wigoru. — &tzu
piorko, pochylita s i opierajc piersi na torsie mtodego czio-
wieka pocatowata go wdzierdj sk jezykiem w jego usta.

Jego ¢ce powdrowaty po jej ciele pieszagz uda i peladki.

— Nie rozgrzewaj mnie — odsua usta.

— Toty rozpalasz ogfe a nie ja.

— No to utrzymaj w sobie ten ogielo nastpnego razu. A
teraz musimy wstawéa

— Dlaczego?!

— Poniewa mgj tata ma staromodne zasady i zyezytby
sobie widzié nasniadaniu nieproszonego gua.

— Do sniadania jeszcze sporo czasu. — Jege 1znowu
zacz}ty wedrowa po jej ciele.

— Przesta ty wstrtny bekarcie.

— Posiadam opatrzone wszelkimi niedhymi pieczciami
swiadectwo, & nie znaleziono mnie na stomiance lecz jestem
prawym synem mej matki i ojca mego. Wiadomym jésinie,
ze, zanim przyszedtem gaviat, moi rodzice zalegalizowali swoj
zZwiazek weztem matenskim.

— Zalazg skig, ze byl& dzieckiem niglubnym, inaczej nie
bytbys taki skory do kochania. Naprawdhusimy przestateraz
i wstac.
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— | mam zapomnieo tych wszystkich podééch do Raju,
Nirwany i kolejnych etapach wtajemnigdz&hangri-la?

Dziewczyna wycigreta rece, aby si uwolnic z jego obgc,
ale nie okazywata w tych dziataniach zbyt wielenstaczaci.
Czyz w raju nie ma miejsca dla kobiet?

— Tak. Na razie musimy o tym zapoméie

— A co kxdzie jeeli rozktad jazdy s zmieni?

— Czy obawiasz gj ze ktdgd moze mnie poderwe?

— Jesté stanowczo zbyt inteligentna... Przésjaz. Tak
nie mazna.

— Skad wiesz jeeli jeszcze w ten sposéb nie prébowa-
lismy?

Andrew opycit sypialni z butami w jednejece, w drugiej
trzymat maléka latarky w ksztatcie dtugopisuswietlajac sobie
drog:. Przepelzajc obok sypialni ojca Joanny wstrzymat od-
dech. Dotart do drzwi pomalowanych na zielono. Neahje, ku
utrapieniu dziewczyny, kordonem sanitarnym. Potern har-
dziej odpezony przeszedt przez pomieszczenia dlalsiu Por-
tugalska para, ktéra wykonywata wszelkie prace deejood
kilku dni miata wychodne, a byto catkiem nieghiave, aby na-
tknaé sig w tych pomieszczeniach na ojca Joanny pgzatem.

Na dole w hallu przemfiny system alarmowy podzielono na
kilka réznych, niezalenie od siebie dziatagych, uradzer. W
ten sposéb k&g kto przeszedtby przez €& pomieszczenia,
bezwiednie uruchamiat alarm przy majlszym poruszeniu krok
dalej. Andrew przekicit odpowiedni wykcznik dezaktywujc
urzadzenia alarmowe sparni, przechowalni nacaystotowych,
gotowalni i kuchni oraz te, ktore zabezpieczaly lmkodrzwi
wejsciowych i bramy podworca. Za chwiloanna miata z& na
dot i z powrotem wiczye te uradzenia w stan petnej gotowm.

Jakkolwiek nie widéa byto tarczy ksizyca, niebo byto dosta-
tecznie przejrzyste, aby dalej posuwsk bez latarki. Andrew
przeszedt przez hall, ostre uchylit jedno skrzydio eizkich
drzwi i wyszedt na zewgtrz staragc sk sapac po trawniku, aby
chrzst zwiru nie zbudzit ojca Joanny stytego podobno z lek-
kiego snu. Po kilku krokach zatrzymag¢,gponiewa wydato mu
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sig, ze widzi jaka$ post&. Obracajc sk dostrzegt jedynie wyso-
ki ceglany mur. Miejsce byto tak mroczri, nie mogt zobaczy

nic wigcej. Jednake dobiegt go jaki dzwigk dochodzcy z odle-

gtosci nie wigkszej ngz dwa kroki. Kierugc sk instynktem za-

swiecit latarke i w waskim pasieswiatta dostrzegt w utamku
sekundy czlowieka z twagzzalar krwia. Zaraz potem poczut
potezne uderzenie w gloyv..

Kiedy odzyskat przytomnié odniost wraenie,ze wewrntrz
czaszki ptonie ogie Minglo wiele czasu zanim pozbierat s1a
nogi. Jedyna rozsina myl jaka mu przyszta do gtowy to praw-
dopodobiéstwo, iz zostal zaatakowany przez wiamywacza. Ale
jak ten cziowiek dostat sina teren rezydencji skoro gahoc
czuwaly precyzyjne ugzlzenia alarmowe?

To musialy by tylne drzwi. Widocznie wlamywacz dostat si
przez nie zanim Joanna zeszta na doét, aby zresétomgdze-
nia. Tak to musiaty bytylne drzwi. Andrew przypomniat sobie,
ze wedle jego ojca dziewddziesat dziewkc procent wlamywa-
czy pozostawia sobie otwarte okno lub tylne draty w razie
konieczndci ucieczki szybko wydostasi na zewatrz. Byto
dostatecznie jasno, aby mogt przekona, ze obecnie wszystkie
okna na parterze domu i oba wep 92 zamkngte. Doszedt za-
tem do wnioskuze napastnik byt bardziej przemmy nagtym
spotkaniem ri on sam. Ta my wydata mu st na tyle rozsdna,
ze odwrdcit st od rezydencji, przeszedt przez jezdnipowe-
drowat w kierunku zagajnika, w ktérym ukryt weénéej moto-
cykl.
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— Dobry Bae, juz prawie ésma! — June usiadia nagle w
t6zku niczym odgita spezyna.

— Spokojnie kochanie — powiedziat Stone. — Po pgzev
jest niedziela, a po drugie mam dzisiaj wolny dziMozemy
gni¢ w tézku ile wola.

— Calkiem zapomniatam — polgta sk z powrotem.

— Tak te przypuszczalem wide, jak podrywasz sio
siodmej, chociazawsze twierdzisze nie wstajesz éwicie.

— Bo taka jest prawda. Ale strasznie kubudzt si¢ wcze-
snie, zeby sobie fwiadomk, ze jeszcze magpospé albo, in-
nymi stowy mowic, budac sk wczenie chciatabym ja nie
spa gdyby nie toze przewanie ciebie ja nie ma.

— Czysto kobieca logika — zachichotat Stone.

— Toty czasami stajeszsiiezbyt logiczny.

— Najwidoczniej faktze mam wreszcie wolny dzigude-
rza mi do gtowy.

Zapanowata chwila ciszy, kiznowu przerwat jej gtos:

— Gerry, Andy nie wrécit do domu na noc. Czy uasz,
ze to w poradku?

— To zaley z jakiej strony s ha to spojrzy. Zapominasz,
ze juz skaiczyt osiemnécie lat i wedle prawa jest, odpowie-
dzialnym za to co robi, gaczyzrm.

— Nic mnie nie obchodzi prawo. Nie chciatabyieby
gdzies widczyt sk po nocach.

Stone zastanawialgiczy jegozona kiedykolwiek potrafi po-
zby¢ sie macierzyiskich instynktow wobec jedynego syna.
Prawdopodobnie nigdy to nie ngsiti zawsze taka byta. Chcia-
taby, zeby cata rodzina pozostawata przy niej i piekielvada s¢
o wszystkich, ktérzy znajdowaligspoza zasigiem wzroku.



— Cd& on robi,ze wraca tak ptno?

— Oczywicie ze sk tajdaczy.

— Wiec predzej czy péniej wpadnie w klopoty.

— Jasne! Najpierw podtapie mendy, potem l¢érajego
dziewcat zajdzie w cizg, a wreszcie zarazigsyfilisem. Tak to
sobie wyobraasz? Andy zna reguly gry i mam nadgjeje nie
zaptaci zbyt wysokiej ceny za kolejne wtajemnicaeie mam
na myli zadnej dwuznaczrioi.

— Nie wydaje mi si, zeby mana byto sobie takartow&,
kiedy rozmawiamy o naszym dziecku.

— Alez ja wcale sobie nieartug. Najzwyczajniej wswie-
cie pragr ci uswiadomk, ze kiedy w g¢ wchodzi seks wszelkie
nasze rady stajsic daremne...

Kobieta odwrdcita s na plecy patr w sufit:

— To jej wina.

— Kogo?

— Ajak mylisz? Joanny!

— Przecie to przemita dziewuszka.

— Typowo neski punkt widzenia. Widzicie tylko to, co
chcecie widzié...

— Sugerujeszze ca sig kryje pod pozorami jej mitego
usposobienia?

— Oczywicie. Joanna jest zepgudziewczyn, ktéra myli
tylko o swoich przyjemniziach. Kiedy jej si znudzi Andy,
porzuci go jak zniszczonekawiczki. Od pocatku sprowadza
go na manowce.

— A ja mylatem, ze sprowadzanie na manowce jorze-
stato by w modzie. Wydawato mi sj ze nastaly wreszcie dni, w
ktérych kobiety rokj co mog, zeby zatrzymé przy sobie rez-
czyzry.

— Twoje gtupie aluzje miatyby jakisens, gdyby chodzito
o dorosh kobiet, a nie o smarkal..

— | tym razem nie miatem na rily zadnej dwuznaczrici
— powiedziat Stone. Jegmna wypowiadata sibardziej prude-
ryjnie niz sadzita. Wcale tak nie n¥jata. Wyraat sk przez jej
stowa niepokdj o syna, ktéry ostatnimi czasy wydasia bar-
dziej zakochany i kiedykolwiek. Tak naprawgd martwita sg¢
tylko, zeby chtopak nie zostat zraniony w swych uczuciach.
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— Ty chyba nie rozumiesz naszego syna — gadjnowu
ten temat — i nie widzisze ona przesypiasiz nim tylko dla
zabawy.

— Wybacz, ale to co moéwisz, jest po progtueszne.

— Czyzbys i ty byt catkowicie zdlepiony jej urocz twa-
rzyczky i seksownym ciatem?

— Kochanie teraz to jupalrgtas kompletry bzdug.

Stone rzadko przemawiat dmny tak ostro, totete stowa
ugodzity p w samo serce.

— Czy naprawd myslisz, ze jesté przekonugcy w tym co
moéwisz — zapytata stabym gtosem.

— Stuchaj June — powiedziat stag@jsk nadd& gtosowi
tagodne brzmienie — ta dziewczyna jest rzeczgiei z bo-
gatego domu i najprawdopodobniej nigpst po ziemi tylko buja
w obtokach bardziej aijej rowiesniczki. Ale najwyraniej jest
zbyt inteligentna, aby ldysnoblk. Naprawd, obecnie miodzi nie
sa wcale bardziegmiali w tych rzeczach aibylismy my sami
lub nasi rodzice.

— Zastanawiam gj czy ty sam wierzysz w to, co mowisz.
A czy s1dzisz,ze jej ojciec mogtby kiedykolwiek zgodzsig na
ich §lub?

— Uwazasz,ze Andy nie jest jej godzien?

— Myslg, ze jest o wiele wicej wart nk ta dziewczyna.

— To dlaczego stary Ogilvy nie miatby &ig¢ tak samo?

— Poniewa jest ojcem tej dziewczyny, a nie Andy’ego. A
ponadto bogaci ludzie zawsze obawisi, ze ktg czyha na ich
pieniadze i dlatego unikajbiedniejszych od siebie.

— Ale my wcale nie jesteny biedni. Jesteny typowymi
przedstawicielami klas§redniej. A ty popeltniasz falstart, bo nie
wiadomo, czy ten wicig sk zacat. Podejrzewamze oni wcale
nie myéla o makenstwie.

— Jeszcze jedna typowasgka reakcja.

Wszystkie te dwurodzinne domki w Potters Road zpztau-
dowane w latach trzydziestych przez jgdty sam firme i byly
identycznie zaplanowane. Jedaalposzczegolni ich mieszieay
porobili przez lata tyle modyfikacji i dodatkéwe obecnie dom-
ki te wcale nie s do siebie bliniaczo podobne.
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Stone nigdy nie nazwatby sam siebie ogrodnikiemblyeh-
Nie znaczy toze nie lubit popatrzena czysty i dobrze zadbany
ogrodek przed domem. Takie hasto priecato jego pracy
kiedy tylko miat odrobin czasu, aby za¢ sic przesadzaniem
kwiatow lub strzgeniem trawnika. Kiedy nadszedt Andy, Stone
gospodarowat wmie w niewielkiej aluminiowo-szklanej oran-
zerii przeklinagc mszyce, ktore zdawatyespokpiwa ze srod-
kow ochrony rélin.

— Twoj wyglad swiadczy, ze miaté raczej cgzka noc —
zauwayt.

Andy stat w otwartych drzwiach domu nie odpowiadapa
te zaczepk.

— Rozumiem,ze kta przylozyt ci w gltowe pigciofunto-
wym miotkiem, a potem k&anny zataczyt na twoim brzuchu w
podkutych glanach. Tak to bylo?

— To nie bytazadna bijatyka, tato.

Stone skrywat niepokdj. Tak ¢zto miat do czynienia z tra-
gicznymi konsekwencjami jazdy po pijanenie, nie mogt po-
zby¢ sie mysli, iz ktérega dnia jego syn wypije o jedno piwo za
dwzo i wskoczy na motor peten zwodniczego animuszu.

— To dlaczego wygldasz jakby wstat z grobu?

— Ostatniej nocy wydarzyta sipewna krwawa historia.
Powiem ci co s stalo, jeeli mi przyrzeknieszze nie wygadasz
Si¢ przed maray.

— Dopdki nie wiem, co mam zatainie mog ci tego obie-
cat.

— Chodazi tylko o tozeby s¢ nie denerwowata. Wydaje mi
Sie, ze nie bardzo lubi Joaan

— Przyjmij najpierw do wiadonii, ze mama nigdy nie
zaakceptujeadnej dziewczyny, ktéra nie bytaby wzorem wszel-
kich cnét. A jali spotkasz kiedykolwiek tak dziewczyr, to
radz ci, aby od razu uciekt od niej gdzie pieprzsnee, bo ina-
czej zanudzisz sinasmierc. — Stone spodziewatgize w tym
miejscu jego wywodu syn obdarzy gémiechem, ale nic takie-
go nie nagipito, a wyraz twarzy chtopca wskazywae trapi go
jakies powane zmartwienie.

— Wigc co s¢ wiasciwie statlo? — dodalt ojciec.

— Ja... — Andy zabrxzat monetami w kieszeni spodni
ja bytem tej nocy z JoannWyszedtem pzno w nocy...
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— Twoja matka twierdzize wrécites dopiero okoto pitej.

— Mozliwe. Nie sprawdzasmy doktadnie, ktora to byta
godzina. Chodzi o toe kiedy opuszczatem tamten dom, musia-
tem wyjs¢ przez tylne drzwi.

Stone bawit si doskonale widz zaklopotanie syna. Wydaje
si¢, ze mtode pokolenie nie jest bynajmniej takie cynek by
na to wskazywalty rozliczne pozy. Prawdopodobnieniéwnie
przyjmuja do wiadomeci prostego faktuze ich rodzice w po-
dobnych okolicznéciach take kiedy robili uzytek z tylnych
drzwi.

Teraz jednake Andy poczt méwi¢ szybciej, jakby po-
zbywapc sk zaklopotania skoro jusic raz zdecydowat.

— Na dole willi jest zainstalowany zintegrowany teya
alarmowy. Jednale niektore odcinki dajsic dowolnie whcze i
wytaczet. Kiedy wykczytem alarm wychod, to po zamkrt-
ciu drzwi, alarm ponownie aktywowalestlo stanu petnej goto-
WOSCI.

— Prawidlowo zainstalowany, nie standardowy system
larmowy...

— Cadé w tym rodzaju. Tylkoze ostatniej nocy Gosig chy-
ba w nim popsuto. Wydostatemesz domu, przeszediem przez
podjazd i kiedy znalaztemesiza bram zobaczytem, albo raczej
zdawato mi sj, ze widz... jakis ruch. — Andy zamilkt na chwi-
l¢, znowu pobrgkujac monetami w kieszeni. — Zapalitem latar-
ke i wtedy zobaczylem tamtego faceta. Potem gymgt mnie
czymg w teb iswiat zawirowat mi w oczach. Teraz zastanawiam
sig, kt6z to mogt by. Moze chciat s wlama do srodka?

— Taki wniosek wydaje si najbardziej oczywisty. | co
zrobites, jak ck walmat? Czy daté drapaka siwiejc ze strachu?
Czy mae zapamijtates chocia jak wyghdat? Pewnie to ktogy
z moich statych klientow.

— Wygladato na toze stoczyt przedtem jak walkg. Cah
twarz miat zalam krwia.

— Opisz go szczegdtowo. Czy byt wysoki, ciemnowtasy
przystojny czy odwrotnie, niski, jasnowtosy i brkyel

— Nie miatem czasu, aby go sobie doktadnie obéjrPe-
za tym widziatem go tylko przez utamek sekundywietle ma-
lenkiej latarki, a potem zaraz dostatem w teb.
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— Na pewno zauwgtes wigce] niz ci Sk wydaje. Zrobimy
zaraz spis twoich obserwacji. Czy wiosy nosit kodthod-
strzyzone czy wygidat jak Mohikanin? Byly proste czy pakr
cone? Czoto wysokie czy niskie? Wyraz twarzy igetitny czy
glupkowaty? Twarz owalna, adgta czy podtana?

— Mowig ci, ze niczego wiéciwie nie zauwaytem.

— No c& trudno. A jak byt ubrany?

— Byt w garniturze...

— W czym?

— W garniturze. No wiesz, tato, w takim jak ngste
sztywniaki.

— A zatem to cé nowego — Stone potart z namystem pod-
brodek.

— Nie miatem tego na nsj.

— Wiem synu, ale chciatem przez to powiedziee stizac
ponad dwadzieia lat w policji nie styszatem, aby kiedykolwiek
bandzior wlamywat si przywdziawszy przedtem garnitur. Ale
trzeba przyzng ze to byswiadczyto o klasie.

Andy zachowywat cigle kamienn twarz.

— Wigc co s¢ stato potem jak ¢irabmat?

— Wydawato mi sj, ze glowa rozleciata mi sina kawaiki.

— A potem jak skonstatowdteze jednak wytrzymata ude-
rzenie?

— Przypomniatem sobie, co mowdteo obyczajach wia-
mywaczy i sprawdzitem, czy ten facet nie zostawbis drogi
ucieczki w postaci otwartego okna lub tylnych drzwéle
wszystko byto pozamykane. A, w ogdle, stwierdzitemnie ma
go nigdzie w pobfiu.

— Najprawdopodobniej byt ju daleko. A czy styszate
moze, jak zapuszczat silnik samochodu?

— Nic z tych rzeczy.

— To znaczyze wystartowal, kiedy bykejeszcze nieprzy-
tomny. Dlaczego nie powiedziagtenam po powrocieze od-
niostes obrazenia?

— Ja... Ja nie chciatem...

— Przypuszczamze bald si¢ reakcji mamy. Obejrzyjmy
jednak twoje rany. — Andy wszedt doodka oramerii i ojciec
stwierdzit na gtowie pierworodnego obeétioguza wielkdci
wioskiego orzecha w polu rozlegtego zasinienia.
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— Paskudnie to wygtla, ale wydaje mi §j ze wyzyjesz.
Czy nie czujesz siszczegOlnie stabo? A me widzisz po-
dwdjnie?

— Czug sie normalnie, tylko gtowa mnie trog¢hboli.

— Nie masz klopotow z poruszanieng silbo koordynagj
ruchéw poszczegoélnych i ciata?

— Nie.

— Wigc obiecaj mi,ze przy pierwszych oznakach czégo
czego jeszcze nie odczuwatpdjdziesz natychmiast do lekarza,
nawet jeeli tym samym bdziesz musiat przyziasic matce,ze
nie sgdzites nocyspiewapc psalmy.

— Tato...

— No co?

— A co mam z tym wszystkim zroi#t

— To oczywiste. Najpierw zgkosie na policg i wyttumacz
dlaczego...

— Aleja...

— Pozwdl mi skaczy¢. Przede wszystkim wytlumacz, dla-
czego tak pgno zawiadamiasz o sprawie. Po drugie opowiedz
panu Ogilvy o wszystkim co gizdarzylo. §dze, ze to ostatnie
bedzie dla ciebie najbardziej ugliwe, poniewa bedziesz mu-
sial sk przyznd, ze opucites jego dom raczej o i do tego w
niezbyt konwencjonalny sposob. Zgagufe nawet nie przy-
puszczat,2 ma ce honor géci¢? — Stone podrapatesiv glowe
w miejscu, w ktérym jego do bujna jeszcze czupryna poczyna-
ta sk nieco przerzedza Doprawdy bywaj sprawy, w ktorych
policjant powinien by przede wszystkim ojcem. — Mg, ze
zadzwonité do Joanny, aby dowiedZiesie, czy wszystko byto
w porzdku po twoim... ee... w§giu?

— Nie byto jej.

— To z kim rozmawial&? Z jednym ze shacych?

— Mieli wychodne tej nocy i dlatego my... Rozmawiat z
panem Ogilvy. Powiedziat mi tylkae Joanny nie ma w domu.

— A wiec nadal niewiele wiesz co mogtoe sivydarzy.
Chocia mazna przypuszcza ze gdyby zaszly jakée nie-
przewidziane wypadki Ogilvy mogtby €émapomkiaé. Albo i
nie. No, a czy ty powiedziadanu co zaszto? Nie. WE nic nie
wiemy. Mykle, ze musimy wpierw zatoy¢, iz na przekér twoim
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obserwacjom willa Ogilvych zostata jednak obrabosvareeli
tak w istocie byto, to twoje zeznanie meoby¢ istotne dla sprawy
i bedziesz musiat przyziasi do wszystkiego. Feli jednak
willa nie stata si obiektem napadu, to czy miakoprzyznawa
si¢ panu Ogilvy w obawieze wlkamywacz mge powrdcé? Wy-
daje sg, ze rezydencja jest zabezpieczona seaie. Ponadto
wigksza¢ wlkamywaczy jest nieracjonalnie pradsa i j&li sig
rozeszioze ca odstraszyto pierwszego z nich — ¢bg to miat
by¢ tylko sp&niony amant wymykagy sk w skarpetkach od
swej ukochanej — to istnieje mate prawdopodasieo,ze ktas
znowu fedzie probowat dostasic tam nieproszony.d8z¢ zresz-
ta, ze napastnik wyobrazit sobiez wyskpujesz w tym miejscu
w charakterze konkurencji i do tego, skoro nie sdigkzy sobie
tupu, ze twoja wyprawa skiczyta s¢ z niewiadomych powoddéw
kompletnym fiaskiem. A zatem jest to jeszcze jedewod, dla
ktérego maemy zalayc, ze nie powréci chéby dowiedziat si,
ze ukryte g tam koronne klejnoty. Wszystko to przemawia za
tym, aby najpierw sprobowadowiedzi€ sig, czy byto jakig
doniesienie o wikamaniu.

— Zrobisz to tato?

— Pod warunkienze jezeli okaze sk, ze jednak cé takiego
miato miejsce, przyznaszesilo wszystkiego zaréwno policji, jak
panu Ogilvy.

— Stokrotne dzki.

— Ale musisz mi jeszcze w czynmdopomoc. Musisz sku-
tecznie za¢ czymé uwag; mamy. Jeeli sie dowie, ze wy-
dzwaniam w wolny dzie do komisariatu i to w sprawie Elsett
Court, natychmiast sikapnie,ze c@ tu smierdzi.

Opuicili w zgodzie oraverig i przeszli do kuchni, w ktorej
June przygotowywata obiad. Andy zlamatke rozmow, pod-
czas gdy Stone przeszedt do hallu. Aparat telefoyicstat na
pokracznym mahoniowym stoliczkwedacym czscia zbyt ma-
sywnego, jak na to mieszkanie, wieszaka na ubr&ykto jed-
nak mebel przekazywany z pokolenia na pokolenimeigdy
nie miata serca rozsiai¢ z tym brzydactwem.

Stone wystukat odpowiedni numer oddzialowego kormasa
i za chwik rozmawiat z dyurnym policjantem.

— Stuchaj Mike, che wiedziet, czy meldowano o jakin
wiamaniu lub prébie wiamania do Elsett Court?
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— Zaraz sprawdg ale wydaje mi i ze nic s¢ takiego st
nie zdarzyto — po chwili tamten znowu podniost stawke. —
Nic nie meldowano sieancie. Czy styszat pan o czyriakim?

— Byly jakies plotki. Od razu mglatem,ze fatszywe...

— Zeby myle¢ o takich sprawach w wolny dZie.

— Policjant jest zawsze na ghie, Mike.

Dyzurny policjant skomentowa¢ twypowied: krétko, ale do-
sadnie.

Stone wrécit do kuchni i kiedy June byta odwrécatmanich
plecami pokazat synowi wygniety do gory kciuk.

— Co dzisiaj pijemy? Wytrawne martini, gin czy styér

— Jeeli jest tylko to sherry, ktérym obdarowat nas vkuje
Robin, to nadaje siono raczej na przyprawkuchengn. Jest
kochany, ale zupetnie nie posiada smaku. Przyznalgkiedys,
ze przeciera vénie drewnian tyzka. Napig si¢ martini z odrobi-
na wody sodowe;j.

— Aty Andy? — zapytat Stone.

— Nie, dzkkuje, nie kzde pit.

— Tak przypuszczatam — gtos June byt ostry.

Stone rozbawiony fakteniae podobnie btaha okoliczéq jak
odmowa napicia sidrinka, mogta nasug przypuszczenie,zi
ich syn ma kaca po catonocnej hulance, przeszedipdarni
gdzie znajdowaty sitrunki. Kiedy wrocit z dwoma wypetnio-
nymi szklankami, Andy zapytat:

— Tato, czy kde mogt wzh¢ dzisiaj wieczor auto?

— Chyba nie wybieradmy sk nigdzie tego wieczoru June?

— Czy c6 sig stato z twoim motocyklem — szybko za-
pytata June odstawigg szklanlg z martini.

— Nie, jest w poradku, ale chciefimy pojeché z Joana
na wypatkowo eleganckie przggie i nie wypada, aByny przy-
jechali na motorze. Zreszhetm popsutby jej fryzuy:

— Przecie ona ma sportowy samochdod!

— Na Boga kobieto — powiedziat Stone ugagniecier-
pliwionego. — Czy nie rozumiesze nmgzczyzna WIiOaCy swy
dang na przygcie powinien siedzieza kierowniq?

Pani Stoneciagneta usta. Niepok¢j znikgd nagle z jej oks-
otej, pelnej twarzy, w ktorej jarzyty siwielkie ciemnobgzowe,
ciagle jeszcze zmystowe oczy.
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Andy nauczyt si od ojca,ze wartgci megzczyzny nie mierzy
si¢ jego magtnosciami. Tote nie odczuwakadnego kompleksu
nizszaci prowadac do Elsett Court czteroletniego escorta. Ogi-
vy mogt sobie jedzi¢ bentleyem lub limuzygvolvo, ale jemu
wystarczat dégwietnego samopoczucia stary escort.

Podjazd w rezydencji Ogilvych kozyt sk u szczytu klombu,
na ktorym dztki zrgcznaici ogrodnika kwitty prawie przez caty
rok réznorodne kwiaty. Andy wwyczyt silnik i zgasit$wiatta
auta. Wysiadt i wszedt naswietlony stylowy ganek. Nacigh
guzik dzwonka. Gorna lampa nad drzwiami rozbtysidrawi
otworzyt mu sam Ogilvy. Wysoki, dobrze zbudowanpamhuz-
nej, przystojnej twarzy mogt gipodobé sie na przekor zbyt
blisko osadzonym oczom i gghej szczce. Sport pozwalat mu
utrzyma doskonad kondycy, fizyczm.

— Dobry wieczér panie Ogilvy — jeli w tonie gtosu
chtopca pobrzmiewato éav rodzaju szacunku to byto to z pew-
noscia spowodowane faktemyz iten cztowiek byt ojcem jego
dziewczyny. Jako riczyzna, Ogilvy bynajmniej mu nie impo-
nowat.

— Dos¢ dobry — ton gtosu tego cztowieka i sposob w jaki
si¢ wypowiadat zawsze wnosit odrokichtodu do konwersaciji.

— Czy Joanna jugotowa?

— Co przez to rozumiesz?

— Mielismy pojecha razem na przygie.

— Mobwitem ci, ze jej nie kdzie.

— Zrozumialemze nie byto jej tylko chwilowo.
myslatem, ze uzgodnilicie to ze sofp.. Wejdz lepiej zamiast
stat na chtodzie. A mze sk czegd napijesz?
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Andy poszedt za Ogilvym do ,zielonego” pokoju, ktdny-
najmniej nie byt umeblowany na zielono. Byt to ppkd wiele
mniejszy nk pozostate, w ktérym rodzina Ogilvych zasiadata,
kiedy nie miato by gosci. Ponad marmurowym kominkiem wi-
siat portret Diany Ogilvy namalowany na rok przegsmiercia.
Joanna byta do niej do zludzenia podobna. Te sasmpgzo-
we, falupce tagodnie wiosy, niebieskie oczy, zgrabny prosty
i zmystowe usta. Portret sugerowat jednakmatka Joanny byta
kobiety o uporadkowanej osobowdzi i logicznym umyle i te
cechy, zdaniem Andy’ego, nie pasowaty do jego derny.

— Czego si napijesz. Mam w barku na tyle duwybor
trunkow, i przypuszczanye zadowad twoje gusty.

Majac nadzieg, ze pana Ogilvy zaskoczy wybdér, Andy po-
prosit o malibu. Ale ojciec Joanny bez zrienia oka napenit
mu szklank zadanym napojem.

Potem opierac sk tokciem o blat marmurowego kominka i
trzymapc w drugiej ece krysztalowy pucharek przyglat mu
sie bez stowa.

Andy wypit i zapytat:

— Czy Joanna gdzevnyjechata?

— Rano zadzwonita Betty informag ja, ze znajduje & w
stadium uczuciowego kryzysu. Jak wiem ta mtoda asepada
w podobne nastroje co najmniej raz w tygodniu idytéolguje
sobie do tego stopniae jest gotowa sizabt jak twierdzi...
Naturalnie btagata Joaam pomoc. Raczej niegdrze moja cor-
ka zgadza giodgrywa rolg pogotowia ratunkowego. Spakowata
sig i wyjechata zanim zadzwon#e. Czy poznaleBetty?

— Nie.

— To catkiem przyjemna osoObka kiedy nie jest w koten
dotku. Catkiem odmienna pod tym wzdem od swej matki,
ktora, w ogéle, nie podlegadnym emocjom.

— Czy pan wie, gdzie one teraz mdg/c?

— Przypuszczamze pocatkowo sgdzity trochy czasu w
rezydencji jej rodzicbw w Shropshire. Potem miasymiar wy-
bra¢ sie na poinoc. W gory. Zaktadame chodzito o to, aby
Betty doszia do siebie na fonie natury. Ale niewygldone,ze
modwiac o tym Joanna sobie z nigjrtowata.
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— | nic nie wspominata o tynge bylismy zaproszeni na
przyjecie do Burrowsow?

— Nie wiedzialem nic o tym.

— Zastanawiam gj dlaczego na Boga... — Andy po-
wstrzymat st od ujawnienia, jak bardzo Joanna zranita jego
uczucia wyjedzajac bez wyttumaczenia. Ponadto poczutdmie
pierwsze uktucie czegaco nazywa & podejrzliwccia wynika-
jaca z zazdréci...

— Uwazam, ze powinna ¢ zawiadomt, iz jej plany ulegty
zmianie nawet peli kolejna tragedia przyjaciotki pomieszata jej
w glowie. Mysle jednak,ze pierwsz noc sgdza w domu, wgc
dlaczego nie miatldyod razu wyjani¢ sprawy telefonuajc?

— Wiasciwie nic st nie stato. Ale jeeli mogtbym skorzys-
tac z paskiego telefonu... — Andy miat nadziejze tamten
zrozumie, ¥ niezbyt odpowiedzialne zachowanie Joanny roz-
bawito go raczej riby miato nim wstrasmg.

— | przypomnij jej — kontynuowat Ogilvy, jakby w Gie
nie brat pod uwagtego, co powiedziat Andy —ze ésmy kag w
piekle jest zarezerwowany dla uwodzicieli, czarawtipokry-
tow i tych, ktérzy zapominajo umoéwionych spotkaniach. Zate-
lefonuj z biblioteki.

Podizajac za Ogilvym do biblioteki, w ktorej byto do-
statecznie dio oprawionych w skér ksiazek, aby zaspokéi
najbardziej spragnione wiedzy umysty, Andy zastaabwsic
goraczkowo, czy rzeczywcie w oryginale Boskiej Komedii
znajdowata s wzmianka o uwodzicielach.

Ojciec Joanny podszedt do wielkiego podwdjnego Kaipr
otworzyt szuflad, wydostat stamat czarny kajecik, chwgl szu-
kat w nim przewracaf strony, a wreszcie znalazt potrzebny
numer. Wystukat na tarczy aparatu kolejne cyfrynastpnie
wreczyt Andy’emu stuchawd i opuscit biblioteke starannie za-
mykajac za soh drzwi.

Nadstuchujc sygnatu Andy zastanawiaksczy rzeczywicie
decyzja Joanny byla tak przypadkowa jak przedstpjibjciec.
Przecie taka Betty mogta miebrata. A co on sam wdeiwie
zamierza najlepszego zroBi Przecie Joanna nienawidzita
przymusu skiladania jakichkolwiek wyjaen. Jezeli, ot tak po
prostu, spyta dlaczego pojechata do Betty zamiestgptowa
sie na umowione spotkanie, odpowie natychmizstzrobita to,
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co chciata i odley stuchawk. Musiat podej¢ do sprawy bar-
dziej okeznie. Zapyta, jak sijej podré&owato... Jednate sy-
gnat telefonudwiadczyt, ze z tamtej strony nikt nie podnosi stu-
chawki. Nie lkedzie wic zadnej odpowiedzi i szansy na zadawa-
nie okeznych pyta.

Wrdcit do zielonego pokoju informag pana Ogilvyze nikt
nie podnosi stuchawki.

Tamten siedziat wygodnie rozparty w jednym z foteli

— Przypuszczamze cala rodzina naszej przevlraionej
Betty wybierata si na jakig towarzyskie spotkanie i jak rély,
Betty wraz z Joanrnnie mogty odmowd. Co nie znaczyze po-
rzucity raz na zawsze pomyst wypadu w gory w celaktywaciji
zranionej psychiki Betty w odosobnieniu od ludzalé&ty spo-
dziew& sig, ze proces rekonwalescencji nie zajmie zbyt wiele
czasu i nie przeksztatcigsiv nowy kryzys. — Podnidst i —
Czy mog napetné ci szklank?

— Dzigkujg, ale nie kdg juz pit. Mam w perspektywie jaz-
de autem.

— Bardzo rozsdnie.

Ogilvy mégt rownie dobrze wyraziw ten sposob ironican
aluzj jak zyczliwg aprobat — zastanawiat si Andy. — Jego
sposob bycia nie pozwalat qzi¢, ktéra z tych intencji byta
szczera.

— Czy twdj ojciec jest bardzo zgy?

Andy byt juz przy drzwiach, ale partajac, ze zasady dobre-
go wychowania nie pozwalgjobi¢ tego zbyt gwaltownie, od-
wrocit si¢, aby kontynuowé&rozmowg:

— Raczej tak.

— Woydaje mi s, ze w okresie recesji gospodarczejga-
nie przestpcow to jedyne zafie, na ktore jest agjle zapo-
trzebowanie. Czytalem ktoregalnia, ze przestpstwa g ko-
nieczne, poniewapozwalaj okresli¢, co to jest uczciwg. Co
ty o tym @dzisz?

— Nie wydaje mi sj to stuszne. Nie trzeba przezimasak-
rowa policjanta rozby butellq, aby udowodrd, ze umyine
zranienie kogokolwiek jest przepstwem.

— Calkowicie st z toln zgadzam. | muszci powiedzié, ze
sprawia mi prawdziw przyjemnd¢ wystuchanie tak szczerej i
prostej odpowiedzi z ust kogitak jeszcze mtodego jak ty. Zwykle
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ludzie postugyj sie w takich przypadkach pseudointelektualnym
betkotem.

Przyzwyczaiwszy gido chtodnego sposobu bycia pana Ogi-
vy Andy poczut st zagr@ony tym nagltym zwrotem. Czy aby
ten przyjacielski ton nie wynikat z faktuz tamten mogt co
wiedzig o przystojnym braciszku Betty? Z ggbewndcia nic
nie mogto nastréitego dentelmena réwnie przyjaie jak myl,
ze jego corka znalazia sobie kddoardziej dla niej odpowied-
niego. Koga z jej sfery...

— Jezeli twoj ojciec jest taki zaty to mysle, ze nasza oko-
licy wcale nie jest tak spokojna jak by snogto wydawa?

— Chyba nie bardziej miinne...

— A czy nic szczegolnego nie wydarzyte sistatnimi cza-
sy?

— Myslg, ze nie.

Zegar nad kominkiem wybit potéwkgodziny i zabrzmiato to
tak, jakby ktd przystawit piecatkg pod dwiadczeniem chiopca.
Echo uderzenia rozniostoggpo hallu.

— Moze juz lepiej péjd: — powiedziat Andy.

— Jeeli Joanna gi odezwie — stwierdzit Ogilvy — a po-
niewa jest wyptkowo nowoczesn kobiety to 1dzg, ze raczej
si¢ nie odezwie, to powiem jeje powinna Gj przepross.

Wie cholernie dobrzeze Joanna nigdy nikogo nie przeprasza
— pomyélat Andy.

— Dzieki za drinka.

Ogilvy odprowadzit chtopca do frontowych drzwi iraen sk
pozegnali dat do zrozumieniaze z przyjemnécia poroz-
mawiatby jeszcze z nim kiegdly

— Co za skurwiel — powiedziat na gtos Andy kiedy ju
siedziat za kierownigescorta adresag to miano nie tyle do ojca
Joanny, co do domniemanego brata Betty, ktory tgra# mu
Si¢ jeszcze bardziej przystojny, wysoki, aroganckipgezvnacia
cholernie uwodzicielski.

Przyépieszyt troclkk za mocno i przednie kota auta nie qpaxd
jac za obrotami silnika zegzaly slizgajac sk o asfalt. Kiedy
Joanna wrdci, to on na pewno nie zrobi pierwszeg&lk Niech
si¢ dzieje co chce. Jednak gdyby miat pewnig, ze dziewczy-
na nie oklamuje go to natychmiast po jej powro@gppeszytby
ja przywit&.
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Z Elsett Court do Peteringham byly dwie trasy. Krét, bar-
dziej uchzliwa, prowadzita przez wioskiZeby pojecha drug
trzeba byto nieco nadty¢ drogi wyjezdzajac na szos wiodaca
do Londynu. Andy wybrat pierwgz Zaraz przed pierwszym
skrzyzowaniem przyczepit gido niego jaki samochod i jagt
za nim zbyt blisko i flepiajac swymi swiattami zmusit do od-
wrécenia gérnego lusterka.

Inny samochod przejechat z naprzeciwka i Andy zdeesat
si¢ skreci¢ w prawo whczapc kierunkowskaz. Jednadk podiza-
jacy za nim samochdd byt zbyt blisko, abyzna byto swobod-
nie wykon& manewr skitu wigc Andy zrezygnowat. Zhtajac
sic do nastpnego skrzyowania, przy ktorym, jak moéwiono,
stata niegdy szubienica, zauwst, ze tamto auto zbiyto sie
gwattownie catkiem nieoczekiwaniglepiajac go dtugimiswia-
ttami. Andy przyhamowat myac, ze chce go wyprzedzi Wte-
dy jego kierowca zréwnat siz escortem i natychmiast zajechat
mu drog tak nagleze Andy musiat hamowaratupc sk przed
zderzeniem. Pas bezpieaztéwva uderzyt go bofmie w mostek.

— Co za wariaci! — wrzagh

Dwu nezczyzn wyskoczyto z auta i wwietle samocho-
dowych lamp Andy’emu wydato gize mag na twarzach maski
Myszki Miki. Ten nieoczekiwany widok sprawike ulegt pa-
nicznej dezorientacji.

Drzwi escorta po jego stronie wyszargoii poczut ostrze
noza na gardle.

— Przesa sig na miejsce pasgara, ale ja!

Andy byt zbyt zaszokowany, abysiuszy z miejsca.

Drugi z nmezczyzn wdartszy si na tylne siedzenie schwycit
go za wiosy i szarph w bok. BOI otrzéwit chtopca na tyleze
wykonat polecenie. Znowu poczut zimne ostrze naokgci
krtani. Mezczyzna za kierownic dwukrotnie biysat diugimi
Swiattami i tamten samochdéd ruszyt. Pojechali za.nim

Nie opodal mlyna zamienionego na silos paszowyhzkav
polna drog, ktéra mik dalej koczyta s¢ opuszczonym nie-
czynnym kamienioltomem. Zatrzymaligsprzy rozwalonej szo-
pie.

Kierowca jego escorta wysiadl, obszedt dokota autat-
wierajac drzwi od strony pasara zawiecit mu w twarz latark
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Drugi nmezczyzna otoczyt go od tytlu ramieniem i prziyyb do
ust odkorkowas butelle.

— Pij!

— Aleja...

Tamten tak mocno przycighotwor butelki do jego ustze
unikajac bélu Andy otworzyt usta. Poczuwszy whisky zaks#tu
si¢ gwaltownie i opryskat przedmszylz.

— Pij, bo podetniemy ci gardto!

Wypit postusznie. Po kilku tykach przerwat odchydizy gto-
we do tytu.

— Pijdodna!

— Nie mog; juz wigcej...

Zatkano mu nos co spowodowal@ musiatl otworzy usta,
aby ztapa oddech. Pit znowu, krztusitei pit, aby moc oddy-
ch&. Kiedy jego zmysty poegy wariowa, zotadek przestat si
wzbrani&, a poczucie niebezpieastwa i strachu znikio w od-
czuciu zapadaniagw studng.

Potem cahgwiat zamienit st w wirujaca dokota niego spiral
i napadty go mdieci. Wymamrotatze musi wy§¢ z samochodu,
ale tamten znowu przyigt mu n& do gardta chwytap za wio-
sy. Andy walczyt tak dtugo jak mogt, ale wikau zwymiotowat.
| zaraz potem zapadt w ciemiga.
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Dzwiek budzika wyrwat Stone’a ze snu. PrzewrOci sia
plecy i patrac w sufit pozwolit sobie jeszcze mirutub dwie
pozosté w cieptym t&ku. June take nie spata.

— Czy Andy ju wrocit? — zapytata.

— Jaw kadym razie nic o tym nie wiem.

— Zdawalo mi s, ze podjechat samochod, ale poniewa
nie styszatam, aby Andy wchodzit, to poftatam, ze mi sg
wydawato.

— Na pewno niedtugo przyjedzie — zieghiStone.

— Nie jestem tego taka pewna.

— Kochanie rozmawiadmy o tym przez caly dzie Prze-
ciez pojechat na przygie. Jeeli wréci przed mleczarzem, to
trzeba mu bdzie poczyté za zastug...

— Ale tobie potrzebne jest auto.

— Dam sobie rag Joe przejedzajac zabierze mnie ze so-
ba. Ale to znaczyze musg si¢ juz zbier&. — Odrzucit kotdg i
pobiegt do tazienki.

Powrdciwszy powiedziat:

— Zbyt troszczysz sio niego.

— A ja m¥le, ze ty sk troszczysz o niego za mato. Cza-
sami wydaje mi gi ze w ogdle ai nie obchodzi.

— No tak, teraz wszystko jasne — pochyli¢ sad t&kiem
calujac ja w czoto — to wszystko naturalnie z zazdro.. wiem
przecie, ze Andy jest dla ciebie waiejszy nt ja...

— Pomieszalo ci sichyba w glowie.

Stone zachichotat znowu, pocatowal jeszczez@z i wy-
prostowat si.

— Kiedy na ciebie patezto ck rozumiem — powiedzial.

— Nie pozwalaj,zeby tak ot wykorzystywali w pracy —
zmienita temat June.
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— Znasz przecie szefa: ,tydzié@ ma osiem dni, a kay
dzien ma dwadziécia pk¢ godzin”.

— Najbardziej cierpi przez to jegmna.

Stone zrozumiakze June po raz pierwszy daje mu w ten spo-
séb do zrozumieniaze za rzadko jest w domu. Nikt chyba nie
potrafitby bardziej delikatnie wytkgt mu, ze ja zaniedbuje.

Zszedt na dot. Przed urodzeniem syna June upiskgtaeby
bez wzgédu na pog dnia czy nocy, wstawai przygotowywa
mu positek lub tylko towarzyszynim wyjdzie z domu. Chocia
w koncu wyperswadowat jej takie paiccenie byt pewienze za
kazdym razem, kiedy on wstaje svodku nocy, June przgwa
swoiste wyrzuty sumienia.

Przygotowane drugiéniadanie znajdowato siw lodowce.
Zabral je przechodz przez kuchri. Na zewatrz sprawdzit, czy
wszystko jest w pogdku w najbliszym gsiedztwie ich obej-
scia. Mowi sk, ze zaréwno policjanci, jak ztodzieje mdgn sam
zwyczaj bezustannego rozgdhnia st wokot siebie.

Natychmiast zauwat, ze escort stoi zaparkowany jak ngle
przed skrajem ogrodka.sbhiechmt si¢. June zawsze iprze-
chwala,ze wyczuwa kiedy syrfuwraca. Najwidoczniej chiopiec
wslizgnat sig do domu jak mogt najciszej, aby ich nie budzi

Ale zaraz potem spostrzege Andy leey wewmtrz auta roz-
ciagnicty na przednich siedzeniach. Wygbto na to,ze wolat
nie ryzykowa& obudzenia matki. Stone otworzyt najisize
drzwiczki, aby go obudzii zaproponowé sarkastycznie prze-
niesienie sj do t&ka, kiedy nagle uderzyt go w nozdrza odor
wodki i wymiotow.

Najpierw uczut gniew, a potem strach. Andy byt tajany,
ze najwyraniej tylko niezwykte szagcie dopomogto mu wro-
ci¢ do domu. — Cholera jasna — zakticho — czy. ci mtodzi
nigdy nie naucz sig odpowiedzialnéci? Potrasmt chtopcem,
ale odnidst wraenie,ze potrasa workiem z ziemniakami.

Zaraz potem ustyszatl nadgzajacy samochod i jakkolwiek
przedtem przejechato jikilka aut tym razem byt pewietge to
Joe Masefield. Byt to cztowiek, ktéremu nie ima byto powie-
rzy¢ zadnego sekretu. Gdyby dowiedziat,sie Andy wrocit do
domu zalany w pestk natychmiast bez cienia jakiejkolwiek ziej
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woli roztrabitby t¢ nowirg w catym komisariacie. Stone zatrza-
smt drzwi escorta i przeszedt ku krasmikowi.

Prawie nowa astra — Masefield nie wiedziat co tacasl-
nos¢ — podjechata do kragnika i Stone wsiadt dérodka.

— Masz szcgcie, ze akurat tu jestem. 8gzitem fantas-
tyczm noc. Posziimy do ,Brudnej Kaczki” na kufelek lub dwa,
a skaiczyto sk na tym,ze odwalitem kilka takich numerowe
nie starczato tka...

Stone nie moégt gi zdecydowa czy uwaac Masefielda za
permanentnego klamczuchigjacego poza shba w obtokach
erotycznych fantazji, czy zejest to rzeczywcie facet, za kto-
rym Don Juan mogtby co najugj nosé walizki.

Kemp, inspektor detektyw byt cztowiekiem, ktGregeayscy
szanowali, ale nikt nie lubit. W jego spojrzeniuvata st pew-
nos¢, ze prdzej czy paniej starania zostamagrodzone. Rozu-
miat, ze ludzie mog czemy nie podoté, ale nie miazadnego
pobtazania dla zaniedlsai watpliwosci w oddzielaniu tego, co
stuszne, od tego, codolne. Spojrzat w gé@r Wyszczotkowane
starannie czarne wiosy byly naygym uzupetnieniem na wskio
stwzbowego wygldu. Nos Kempa byt zarysowany tak ostie,
kiedy ten cztowiek s usmiechat wszyscy mieli weenie, ze
wykrzywia tylko twarz czyrh szczegolnie zdegustowany.

— Czy jest cé wyjatkowego w nocnym raporcie? — zapy-
tal.

Przettumaczone na ludzkizyk pytanie szefa oznaczalze
nic w tym raporcie nie byto godnego jego uwagi.

— Uwazam, ze nie ma tam nic godnego uwagi, Sir — od-
part Stone stac przed jego biurkiem. — Kilka drobnych wia-
man, pak domowych awantur, béjka w pubie zakaona nie-
wielkimi obrazeniami i ucieczka z miejsca wypadku. \Arie
czekamy na raport ze szpitala w sprawie samopagafary, a
Maggie jest jak zwykle przy nadziei...

— O czym pan mowi?

Stone byt ciekaw, czy szef jest tak samo pozbawipay
czucia humoru po shbie.
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— Moébwi¢ o starej Margareth Crundle, sir. Prawie co ty-
dzien skary sk, ze ktas ja chciat zgwatat. Probowakmy do-
wiedzig sig w innych instytucjach, czy kfonie moégtby nam
pomac, ale okazatogize pomimwszy to jej drobne odchylenie
ma reszt klepek w porzdku... ee... catkowit poczytalné¢ de-
cydowania o swoim losie. — Stone odczekal, czy seefzbie-
rze s¢ na jakikolwiek komentarz, ale jak zwyklegstawiddt.
Wobec tego potgyt nocny raport na biurku.

Szef podniést dokument nie zamiergajgo czyté i ak-
ceptupc tym samym opiri swego podwtadnegoz ivszystkie te
przypadki byly déc¢ btahe.

— Aco do Chandlera...

Dwadzigcia minut pdniej Stone szedt jukorytarzem komi-
sariatu do sali detektywow konstabli, gdzie spraiv@zszcze z
dyzurnym funkcjonariuszem, jak przebiega Aea praca i do-
chodzenie w sprawie wykroaze ostatniej nocy. Potem wrdcit
do swego pokoju i zapatrzylksna niewiellg fotografic w ramce
przedstawiajca June i siedgego po jej prawejece na stole
malutkiego Andy’ego. Jak zareaguje June znafojeprzytom-
nego z przepicia chiopca w aucie? Jakkolwiek zazajyoie-
chetnie angaowata s¢ uczuciowo w czyj€ sprawy, byta gotowa
wpas¢ w furig, jezeli coé zagraato jej rodzinie. W dodatku sam
jej opowiadalt, jak tragiczne bywakonsekwencje prowadzenia
auta po pijanemu. Zatem oczyma przexwaonej wyobrani
natychmiast zobaczy sytuacjw ktérej Andy znajdowat sina
krawegdzi smiertelnego wypadku. Porsiawszy o tym Stone
poczut nagt ochot wygarnkicia synowi, co o nim mii i to w
stowach, ktorych niewtpliwie pozazdrécitaby mu przekupka. Z
drugiej strony reakcja matki powinna wsism¢ chtopakiem
bardziej nk jakiekolwiek jego przekiestwa — doszedt do wnio-
sku siefant detektyw.

Te rozmyélania przerwat dwick dzwonka telefonu. Chcieli z
nim rozmawi& ze szpitala ogélnego w Peteringham. Kobieta o
falszywie przestodzonym gtosie poinformowata ¢®,pacjent o
nazwisku Steve Hutton zostat poddany natychmiagtopera-
cji, ktora jednak nie poprawita stanu jego zdrowiabecnie
znajduje st w stanie krytycznym. Trudno prognozoivazy
wyzyje.
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A zatem Hutton najprawdopodobniej umrze jako bezpo-
srednia ofiara wypadku drogowego, w ktérym drugir&ieca
nie pofatygowat &, aby udziek mu pomocy. Jeeli tak, to w
ocenie listy wykrocze popetnionych ostatniej nocy popetniono
blad. Lepiej przyzna sie do niego zanim sprawa dojdzie do uszu
DI, czyli gtbwnego inspektora. Stone wygiat z szuflady
wszystko, co dotyczyto tego wypadku, abywibzy¢é w pameci
szczegoty przed powtérnym spotkaniem z Kempem.

Aha, wiec bylo dwuswiadkéw. Policjant, ktory ziayt pier-
wsze zeznanieswiadczyt,  numer uciekajcego wozu zaczynat
sie od liter ABD. Mazna bylo zatem przypuszazaze woz po-
chodzit z hrabstwa Eastwick. Byt to4mvy samochdd i padcit
motocyklist przy wyprzedzaniu. Drugéwiadek, nazwiskiem
Ormond, skecat swym autem w ulic Westbreak Road, kiedy
jakis samochdéd prowadzony niezbyt pewnie wyprzedziteghdg
z duza predkoscia. Byt to bezowy pieciodrzwiowy samochdd,
prawdopodobnie escort, ktdrego pierwsze litery stegeyjne
zaczynaly si od E, a ostatnie z pewsaia byly RKO. Co do tego
swiadek byt catkowicie pewien, poniewdyty to inicjaty jego
zony. Nikt nie nadjedzat z przeciwka i byto dostatecznie zu
miejsca, aby wyprzedzibezpiecznie motocyklist Po spowo-
dowaniu wypadku auto zekszyto pedkos¢ skrecajac w prawo
na skrzyowaniu.

Policjanci wezwani na miejsce wypadku przeprowadazé-
reg rutynowych czynri@i. Zabezpieczyli na miejscu kawalki
szkla z lamp samochodowych. Poniewampa motocykla nie
ulegta uszkodzeniu wszystko wskazywato nazéos to odtamki
szkla z przednich lamp auta. Motocykl zostal zalezony na
strzezonym parkingu.

Stone wstat i waignat glowe w ramiona.

Najpierw do DI.

Jako sierant detektyw Stone nie pracowat w systemie zmia-
nowym co wcale nie znaczye wracal wczéniej do domu i
szeregowi konstable. Prawie nigdy nie byt w domeegdrsiodm
wieczorem. Kiedy tego samego dnia wieszat okotodrsi€)
ptaszcz w przedpokoju, natychmiast postyszat sazybkioki
June.
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— Czy widzialg naszego syna zanim odjechiaie Mase-
fieldem?

— Tak — odpowiedziat zaktadgg domowe pantofle.

— To dlaczego, na mikd bosk, nic nie zrobité?

— Bo prawie natychmiast nadjechat Joe.

— Andy byt w takim okropnym stanie — gtos kobiety.al
— jak mogté go tak zostaw?

— Za chwilkg sprobug ci to wyjasnic — chciat p obja¢, ale
wyrwata st i pochlipupc pobiegta do saloniku. Siedziata od-
wrécona twarg do okna, podczas gdy staprzy biblioteczce, w
ktorej znajdowaly si ulubione lektury i pamatki ich mitosci.
Dywan byt juz mocno podniszczony. Obicia na fotelach wypet-
zly, a zastony zmienity catkiem kolor. Byto swiadectwo prio-
rytetbw obowizujacych w tym domu. Jeli Andy kedzie po-
trzebowat finansowego wsparcia, aby déstk na studia,
otrzyma z pewnia potrzebrm sung i nie kgdzie musiat wsty-
dzi¢ sig, ze mu czegdna tych studiach zabraknie. $iten wy-
tarty dywan i zblakte obicia byly bardziej powodeim dumy nz
wstydu.

June Stone patrzyta nagga z nieukrywag ztoscia.

— Czy nie wiesz o tynmze pozostawieni sobie samym pija-
ni ludzie mog umrze?

— Owszem to i zdarza, jeeli udtawh sie wkasnymi wy-
miocinami. Ale poniewa Andy najwyraniej zchzyt juz zwy-
miotow& to, czego miat §i pozby, wigc doszedtem do wnio-
sku,ze takie niebezpiecastwo mu ju nie zagraa...

— Ale mogt st...

— Postuchaj. Kiedy éwiadomitem sobieze wewntrz auta
znajduje si Andy, to zaraz potem ustyszatem nadj@jacy
samochdd Masefielda. Gdyby Joe zobaczyt go w takanie, to
natychmiast wszystkie wréble w naszym miastecakierkaty-
by tylko 0 naszym synu. A przecismie chcemy chybazeby
wszyscy wiedzieli, si¢ tak wygtupit?

Odrzucita bujne wiosy koloru stomy z wysokiego @zot

— Gdybym byta na twoim miejscu, pegnatabym Joe’go i
potem zrobitabym co mogta, aby poméc dziecku.

— By¢ maoze tak trzeba byto zrobi— przyznat Stone zdzi-
wiony prosi matczym logika. — Jak st teraz czuje?

— Wiele czasu uptyto, zanim go dobudzitam i zanim
udato mi s¢ go zawlec do pokoju. Godzinemu zajrzatam, aby
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da¢ mu ca jesc, ale cagle sama m§t o jedzeniu przyprawia go
o mdicci.

— Przypuszczam, ze obecnie znajdujevgitakim stadium
kaca, w ktérym nawet najwytrwalsi natogowcy przgsija sobie
nie br& juz wigcej do ust alkoholu.

— Chryste Panie dlaczego on tyle wypit. Zwlaszeea
przecig wiedziat,ze kxdzie prowadzit?

— Nie potrafg na to odpowiedzie Ale jezeli wszystko
utozy si¢ dobrze to przynajmniejebizie miat nauczk

— Czy to wszystko, co masz na ten temat do powrad2e

— Nie qdzisz chybaze odczytam mu formutkdotyczca
jego praw jakbym miat go zamiar posadsv pudle. Mam na-
dziej, ze powiedziat&amu od siebie co ndlisz?

— Oczywiscie!

— Wigc wszystko, co bylbym teraz powiedziatdaie juz
poniewczasie.

Nie miata zamiaru tak tatwoespoddd.

— Musisz mu gwiadomk, jak gtupio postpit.

— Jeeli uwazasz,ze to konieczne...

— To wszystko przez Joagn

— Daj spokéj. Andy mge mi€ pretens wytacznie do
samego siebie!

— Jestem pewnage go namawiata, aby pit.

— Powiedziat ci to?

— Nic nie moéwit, ale to oczywiste.

— Zastanawia mnie znowu twoja logika. Przedtem mo-
witas, ze ta dziewczyna ma z pewdo zamiar porzudi go ra-
czej ni pobudza czy podbechtywado czegokolwiek, a teraz...

— Ciagle jesté pod wraeniem jej fadnej buzi i nie jeste
sobie w stanie wyobrazize ona bawi si widzac jak Andy robi
z siebie durnia.

— Bardzo w to wtpig.

Kobieta milczata przez chwil a potem doszia do wnioskie
czas ju zmient temat rozmowy.

— Wyczycitam samochaod, jak umiatam najlepiej, ale nie
mozna bylo pozby sig tego smrodu, wic zostawitam wy-
wietrzniki otwarte.

— Czy sidzisz,ze dobrze bytloby jeszcze raz przetrobi-
cia?
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— Z pewndcia.

— To daj mi co potrzeba i zaraz $ym zajne.

June Stone wzla gkboki oddech.

— Musz ci¢ uprzedz, zebys sig nie denerwowat niepo-
trzebnie, ale woz jest troghuszkodzony. Wydaje mi gize to
drobiazg skoro chtopcu nicesnie stato.

— Uszkodzony?

— Tak. Musiat w cé uderzy oprawg przednieggwiatta.

— Po ktorej stronie? — Stone sam zdziwi shrapliwym
brzmieniem swego gtosu.

— Nie pamé¢tam. A czy to wane? — W glosie June row-
niez rozbrzmiato nagte naguie.

— Zaraz st dowiemy — odpowiedziat usitag przemawia
obojtnym tonem, aby nie zdradzprzedzona nagtego niepoko-
ju.

— Poza tym auto jest w paigku. Nie adz, zeby naprawa
oswietlenia kosztowata szczegolniezgu

— Nie. To rzeczywicie niewiele kosztuje jeli to tylko
lampa.

— Jestem pewnag nie poniesiemy dych kosztéw. Zaraz
dam ci szczotki i detergent, im szybcieg sio tego zabierzesz
tym lepiej.

W kuchni pani Stone napetnita gog woda plastikowy kube-
tek i odmierzajc starannie proporcje odsypata z kolorowego
pudetka odrobia pachacego proszku. Nagbnie rozejrzata si
za gibka.

— Najwigkszy problemze nie mana dosta sig za tapicer-
ke. A tam pozostalo jeszcze sporo tego paskudztwa.

— Cadé na pewno na to poraglz

— Do jutra wretrze auta wyschnie i wtedy potrakiyg la-
wendowym sprayem.

— A wtedy wszyscy pomya, ze wracam z tureckiego bur-
delu.

Byta zbyt zmartwiona, aby skomentotvgego niepowana
wypowied:.

Stone wyszedt tylnymi drzwiami obchagzogrédek dokota.
Escorta wprowadzono do wewtrz poses;ji i dlatego wracgj do
domu nie mogt go widzie Stone postawit kubetek na ziemi i
wpierw zajt si¢ uszkodzeniami. To, o czym po#tgt, od razu
sprawdzito sj co do joty. Rozbite byto szkio lewej przedniej
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lampy. Tamten kierowca, ktory zbiegt z miejsca wiks mu-
siat robwniez mie¢ rozbite lewe przednie szkla, poniewevy-
przedzal motocykligtz jego prawej strony.

Kiedy czytat raport o pijanym kierowcy, ktéry sposawat
wypadek i zbiegt, ani przez chwihie pomylat, ze mégt by to
Andy. Bynajmniej nie skojarzyt rownteprostego faktuze to
jego beowy pieciodrzwiowy escort posiada pierwsze litery reje-
stracyjne RKO i E. Nieszezcia wydarzaty s dotychczas in-
nym rodzinom. Ale na przekér temu zbiegowi okolios to
przecieg niemaliwe. Andy byt na przyjciu u przyjaciét Joanny
w ekskluzywnej cgici miasta i nie miat czego szukav zaut-
kach Peteringham...
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Kiedy Stone wrécit do domu i zamykat za gadirzwi June
zapytata:

— Potrzeba ci jeszcze czego

— Stucham? — odpart zaabsorbowany swym§liaayi.

— Gerry, czy cé sig stato? Dlaczego patrzysz w ten spo-
s6b?

Gdyby podzielit s§ z nia swymi podejrzeniami, przerazitaby
sig na wyrost. Nie byto sensu informogvge] o czymkolwiek,
zwlaszczae jego podejrzenia madyc absurdalnie niestuszne.

— Nie, nic sg¢ nie stato. Po prostu porigtem,ze najpierw
zajrz, czy Andy wydobrzat ja na tyle,zeby mi poméc. W k-
cu to on winien wcha te smrody.

— Masz catlkowig racg. Niech wie, jakiego bataganu na-
robit. Ale nie zmuszaj go, jeli jeszczele sk czuje.

Stone poszedt na gdir wszedt do pokoju syna. Andy spo-
czywat na taku zwinicty w kicbek, a na jego twarzy malowatsi
wyraz nieklamanego cierpienia.

— Musimy porozmawié— powiedziat Stone.

— Pd&niej tato.

Stone podszedt do okna i rozgumastonki. Dzié byt wyjat-
kowo stoneczny, wic jaskraweswiatto natychmiast wdarto @i
do pokoju.

—  Usiadz.

— O Jezu, tato. Ja napragwclzug sic okropnie.

— Chociabys byt naprawd bliski smierci, usadz i po-
wiedz mi, co dziato gitej nocy — sam zaj miejsce przy stole,
na ktérym stat komputer i drukarka przyswszy s¢ potem
blizej t6zka.

Andy przyjat wolno siedzca pozycy.



— Czy byl& zesziej nocy w rezydenciji Ogilvych?

— A co to ma wspdlnego?

— Bytes tam czy nie?

— Tak — wygczat chtopak.

— Gdzie miato miejsce przgie? Kiedy tam przybykei
kiedy je opycites?

— Nie byto jej w domu.

— Czy to znaczyze nie byté na przygciu?

— A co to ck obchodzi — zac# gniewnie, ale napotkaw-
szy stanowczy wzrok ojca smit z tonu. — To wszystko. Przez
to, ze ona ma stanowczo zazguprzyjacidl, a ja znam nie ze
dwie osoby z tego towarzystwa. | zdaje mi, ge ta cata banda
zanadto wsadza nos w nie swoje sprawy.

— Wiec co zrobitg, kiedy dowiedziale sie, ze jej nie ma w
domu?

— Ja... — urwat na chwdl

— Co?

— Czyto wane?

— To bardzo wane synu.

— Ale ja sam tego nie rozumiem... Dobrze, dobrzezai
opowiem po kolei. Wic po krotkiej pogawdce z jej ojcem od-
jechatem z Elsett Court i... — znowu przerwat navitty, a po-
tem powiedziat pospiesznie: — Czy to #izve, zeby mi sé
nagle wyhczyt rozum?

Bylo to pytanie tak nieoczekiwaneg Stone stracit kon-
tenans.

— Dlaczego o to pytasz?

— Wiasnie ze wzgidu na to, co sistato. Tato musisz mi
uwierzy.

— Adlaczego uwzasz,ze kedzie mi trudno uwierzs?

Andy wymamrotat cé, wygramolit sg¢ z tGzka jeczac i wy-
biegt z pokoju. Stone zapatrzyksiv sciare probupc uspokot
przeczucieze jego podejrzeniasbsprawdzaj.

Andy wrocit po chwili i bez stowa wiznat sie pod kotde.
Potazyt sie na wznak i zamkd oczy.

— Co sk stato, kiedy wracakedo domu?

— Zdecydowalemze wroe boczra drogy. Zaraz na pier-
wszym skrzyowaniu przyczepit gi do mnie jakd samochdd i
jechat tiz za mn. Nie mogtem si od niego uwolrd. Przed dru-
gim skrzyowaniem zmniejszytem pdkos¢, aby go przepicic,
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ale wtedy zajechat mi dreqg musiatem sj zatrzyma. W tym
momencie dwu facetow wyskoczyto z tamtego autatwdeizach
mieli... — przerwatl.

— Mieli na twarzach maski i zmusili gi aby spit sk do
nieprzytomnéci. Czy tak?

— Skad wiesz?

— Dostatecznie diugo praguw policji, aby znéa na pa-
mig¢ wszystkie wykety tych, ktorzy ttumacz sig, dlaczego
prowadz zalani w pesti..

— Przystgam,ze to prawda. Mieli na twarzach maski My-
szek Miki.

— | to ma by prawda? Ja nilg, ze po prostu rozzkeites
si¢ na Joang ze nie poczekata na ciebie, wsites do ktéregé
pubu i tam doprawitesig tak, ze nie pamjtasz, co s stato!

— Dlaczego nie chcesz mi wied

— Poniewa okazuje si, ze nie masz wyobtai. Zapo-
minasz, ze banalne wytlumaczenie jest o wiele mniej prze-
konywapce niz catkiem c@ nieprawdopodobnego. Naphym
razem wymyl sobie, ¥ zaatakowaly @ zielone ludziki z Marsa
z uszami jak Kcie cukrowego buraka.

— Cholernie dowcipne.

— Raczej cholernie tragiczne.

— Jesté tak pompatyczny, kiedy éodotyczy prawaze
wydaje sg¢, jakby ck ktos zaprogramowat. Wedtug ciebie zgdi
kto$ jest pijany w sztok, to jest tajdakiem, ktéry akiaje ojca.
Jestem pijany, wc jestem fajdakiem i oklamgijojca. Bo prze-
ciez nie ma@na wierzy takiemu tajdakowi...

— Ostatniej nocy, tuprzed jedenast pijany kierowca po-
tracit jadacego na motocyklu chtopca, doktadnie w twoim wieku
i zbiegt z miejsca wypadku. Chiopiec jeszezge, ale najpraw-
dopodobniej umrze.

— To straszne, ale przegiezsto tak bywa...

— Rozpoznano wspnie, ze byt to jasnoheowy escort,
ktorego litery rejestracyjne zaczynahke ©5d RKO i byta tam
litera E.

Mineto kilka sekund, zanim informacja dotarta w peha d
udreczonego mézgu chiopca.

— Chryste. To przecienie bylem ja!
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— Skad mazesz wiedzié? Przecie nie pamgtasz nic, poza
tym ze zmuszono ¢ido wypicia flaszki wodki?

— Wiedziatbym, gdyby cotakiego st zdarzyto.

Stone powstat. Andy przygdat mu s¢ z przeraonym wyra-
zem twarzy.

— To nie mogtem b§jal

Ojciec zszedt na dot gdzie oczyeie oczekiwata gaona.

— Dlaczego Andy tak krzyczat? — zapytata.

— Usitowat mnie o czydprzekona.

— Oczym?

Przeszedt do sparni, aby napetdidwie szklaneczki whisky.
Sledzita go wzrokiem petna niepokoju. Kiedy podaigeklanie,
jej oczy byty petnedku.

— Prosz, powiedz mi, co sistalo — wyszeptata.

— Joanny nie bylo w domu. Przypuszczamtak go to po-
ruszyto, ze spit s¢ w barze. Oczywcie nie przyznaje sido
tego. Opowiadaze dwu ngzczyzn z maskami Myszek Miki na
twarzy zatrzymato jego woz i zmusito go, aby spi do nie-
przytomndgci.

— Ludzie w maskach Myszek Miki?

— Ma stanowczo stabwyobranie.

— To dlatego,ze st wstydzi i wymyla cokolwiek, zeby
sig usprawiedliwg.

— Zeby to byto wszystko, to nie bytoby o czym méwhle
jest cd wigcej. Zesziej nocy paicono chiopca na Westbreak
Road. Dogorywa teraz w szpitalu.

— Chyba nie twierdziszze Andy ma cokolwiek z tym
wspollnego?

— Niestety, naoczniwiadkowie zeznalize byt to jasno-
bezowy escort z naszymi literami rejestracyjnymi. Riezlszkio
znaleziono na miejscu wypadku, a nie nuszmowi, ze nasz
samochdd ma réwnieuszkodzon oprave przednichiwiatet.

Dzwigk, ktory z siebie wydata, mégt réwnie dobrgeiad-
czy¢ o rozpaczy, jak o niedowierzaniu. To co potem molziata
rowniez swiadczyto o tej sprzeczsoi.

— Jeeli byt tak pijany, ze stracit przytomn&, to nie
mogtby prowad4i auta...

— Wigc ktéz to mogt zrobt za niego?

— Dlaczego mu nie wierzysz?
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— Poniewa catkowicie niewiarygodna wydaje midia hi-
storia 0 mzczyznach z maskami na twarzach. Myszka Miki!

— Ale to przecie twoj syn...

— Przez co, niestety, jestay rowniez wmieszani w ¢
sprave.

— Co zamierzasz zrotf#

— Woydaje mi st, ze nie mam wyboru.

— Chyba nie chcesz przez to powiedziee zgtosisz swoje
podejrzenia policji?

— Jate jestem poligj.

— Ale przede wszystkim jesigego ojcem. | to znaczye
powinieng mu wierzy, dopoki nie przekonaszesize jest ktam-
Ca.

— Wszystkie fakty jednate wskazuy, iz...

— Powiedziat ci, jak byto — gtos June stawa} sbraz bar-
dziej naptty.

— Gdybym mogt mu wierzy..

— Gdyby byt dobrym ojcem to uwierzytdy mu bez
wzgledu nas to, jak dziwne wydaje ct$ego opowiadanie.

— To nie jest zbyt logiczne.

— Nie obchodzi mnie, czy to co mawbrzmi logicznie,
kiedy ojciec mojego dziecka twierdzi bezpodstawre,.. —
gtos June zatamalspo raz pierwszy — wydaje migsize be-
dziesz zadowolony widz go w wezieniu. — Rozptakata sina
dobre, a potem postawita szklanka stole i wybiegta. Ustyszat,
jak trzasety drzwi do sypialni.

Wypit duszkiem zawartg szklanki. Cé mogt innego zrolgi
bedac przekonanym o winie swego syna, jak poinformowa
tym fakcie swego przetonego? Z drugiej strony byto gdej niz
pewne,ze postpujac W ten sposob catkowicie zrujnuje rodzinny
tad. June nigdy mu tego nie wybaczy.

Jegozonazyta pod wraeniem rozdwickoéw rodzinnych, kto-
rych jako mate dziecko bytéwiadkiem. Diugo miata rodzicom
za zle,ze nie potrafilizy¢ zgodnie i dopiero o wiele poiej zro-
zumiata,ze to wignie ze wzgtdu na niezwykle eki pordd, w
wyniku ktorego przyszia néwiat, zaréwno fizyczne, jak psy-
chiczne porozumienie poruzy obojgiem rodzicow stato ¢si
niemazliwe.

Czesto przywotywata w pamci wszystkie szczeg6ty dnia, w
ktorym jej ojciec opkcit dom, aby zamieszka inm kobiet.
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Reakcja matki byla tak histeryczna, jak gdyby ptaewst je bez
srodkéw dozycia, aby umarty z gtodu. Wyszla zagimmajc
osiemndcie lat rozpaczliwie poszukag w tym matenstwie
bezpieczéstwa. Aleswiat najczsciej bywa okrutny i jej pierw-
szy myz robit co moghzeby jha sobie catkowicie podpogdko-
wat. Czscia tego planu byto apte przechwalanie sisercowy-
mi podbojami z opowiadaniem perwersyjnych szczegotdére
na poczatku traktowata jako tgarstwa stabegaiozyzny. Jed-
nakze niezalenie od tego przekonania pata coraz bardziej
wierzy¢, iz jest kobied bezwartéciowa. Kiedy wreszcie zgig
w wypadku samochodowym, prziq ten fakt za dowdd,zi
wszystko sprzyspto sk przeciwko niej.

Przez dwa nagpne latazyta jak w malignie. Potem poznata
miodego konstabla, ktéry dopomodgt jej pozbéenazsypane
drobiazgi z rozerwanej przez ztodziejaszka toreBky nastp-
nie ustaké najrozmaitsze okoliczioi dotyczice sprawy tere
sam policjant musiat wielokrotnie odwiedZi w domu. Zanim
zdazyla zastanowd sie, dlaczego sprawa jest dak ztaona,
miody czlowiek gwiadczyt st jej.

Ich makenskie paycie przyciemniat jedynie faktzinatura
na przekdr pragnieniom nie pozwolita im @higrugiego dziecka.
Z pocatku wydawalo sj, ze ta niemanos¢ wprowadzi rozd-
wiek w ich pazyciu, ale potem Stone zrozumiat powdd jej troski
i niemaznos¢ posiadania drugiego dziecka spowodowata,
jeszcze bardziej pokochag kobiek. Dwadzidcia lat szczsli-
wego matenstwa bylo czymd w rodzaju trwatego schronu, w
ktérym z wolna zapominata o swym niefortunnym digistwie i
ponizeniu, ktérego stala giofiara w pierwszym zwizku. Jed-
nakze szcgscie jest kruche. Feli teraz zamelduje o tym co wie
swemu przelgonemu, to cale to jej schronienie rozpadnéevsi
szcatki. Jezeli nie zamelduje — zdradzi samego siebie | wszyst-
ko w co dotychczas wierzyt.

Stone postanowikze wychyli jeszcze jednpodwojry szkoc-
Ka...

Kiedy June weszfa do saloniku, Gerry Stone siedaiat bez
ruchu ze szklankw gasci. Podeszila do niego i powiedziata
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spokojnym gtosem jakkolwiek w jej oczach czaitg wyzwanie:

— Rozmawiatam diugo z Andym — usiadta w swym ulu-
bionym fotelu. — Jestem przekonana moéwi prawd i jest
catkiem przéwiadczony,ze nie mogt prowadziauta potem jak
go spili...

— Wigc jak sk dostat do domu?

— Nie ma zielonego pegia.

— A zatem jedynym wyttumaczeniem bytobie ktéry z
tych dwu nezczyzn przywidzt go tutaj.

— | tak to pewnie byito.

— Ale dlaczego miatby kkozrobic nam c@ takiego?

— Skad mog; wiedzigt?

— Kochanie, czy nie widzisz samge to nieprawdopodob-
ne? Przeciejezeli...

— Zmuszali go do picia, dopdki nie padt nieprzytgmn
Niemazliwe, aby prowadzit w tym stanie auto.

June przemawiata z talpewndcia, ze zaden logiczny argu-
ment nie bytby jej w stanie przekanalej wiara nie miata nic
wspolnego z logik A zatem wszystko wskazywatlo na te
kiedy kgdzie musiata spojrzeprawdzie w oczy, przgje jeszcze
wigkszy szok.

— Wigc co zamierzasz z tym zr@3i— powiedziata i w jej
glosie zabrzmial ton czegoostatecznego. Wstala, podeszia
i uklekta przed nim na dywanie. — Bfagamecisprobuj mu
uwierzy!
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Pokdj Gerry’ego Stone’a znajdowak sia czwartym pitrze
dziestkciopigtrowego budynku i byt znacznie mniejszy: piokdj
jego szefa. Te proporcje charakteryzowatynide stibowej
rangi obydwu policjantow. Jednakwidok z okien obu pokojow
byt tak samo rozlegly. Za ulicwznosity s¢ wieze kasciota pod
wezwaniem Jakuba i Marii oraz obszerny ogréd ogwmy
murem zbudowanym tak jak caly ten czternastowie@atytek
z czerwonej surowej cegly. Zaopatrzony w wig&asciot stwa-
rzat nastréj spokojnej giftosci. Jednake — pomylat Stone
oceniajc 6w nastréj — byt to spokdj opoki i nie miato tacn
wspolnego z nastrojem, ktoremu podlegaty poszcregioidzkie
jednostki.

Odszed!t od okna i wystukat na tarczy aparatu nusisglziby
policji hrabstwa. Poprosit $oodek badania pojazdow. Czy nie
znalezli czega szczegolnego na motocyklu najeym do bied-
nego Huttona?

— Wyobraacie sobieze nie mamy nic innego do roboty
jak tylko obstugiwé wasz oddziat? Mamy tu cztery auta, jedn
furgonetk i szcatki ciezarowki. | wszystko to dostarczono nam
przed tym zasranym motocyklem.

— Myslatem,ze maze kgdziecie mi mogli podajakies da-
ne przed spordzeniem oficjalnej notatki. Przepraszaia,wam
przeszkadzam w pracy, ale wydé na to,ze ofiara wypadku
umrze i lzdziemy musieli wszeg poszukiwanie faceta oskar
jac go o nieum$ine spowodowaniémierci lub morderstwo.

Po uptywie minuty dyurny siegant meldowat o wgpnych
wynikach bada.

— Z cah pewndcia potmceniu uleglo najpierw prawe
ramig kierownicy motocykla. $slady lakieru na podridku co
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dowodzi, ze kiedy motocykl przewrdcit sj to wtedy ta jego
cze$¢ weszta w kontakit pedzacym autem...

— Czy macie dostatecznie a tego lakieru, aby prze-
prowadzé test porownawczy?

— W przypadku wtpliwosci trudno ledzie cé udowodné.

— Jakiego koloru byt ten samochéd?

— Moge tylko powiedzié&, ze byt jasny.

Stone potayt stuchawk zastanawiaic sk co zrobi, jeel
odnajdzie na karoserii swego escorta zadrapanikolicg lewe-

go progu.

Cale szcgscie ze nie przyjechat do pracy autem. Ktmdgt-
by, chaby ot tak, skojarz§ sobie jego w6z z tym, ktory spowo-
dowat wypadek. Stone wpadt do domu na lunchzbsbwym
autem i musiat oczywtie zapisa w ksiazce pojazdu,z znalazt
sie w tych stronach powodowany ghowa konieczndcia.

Zaparkowat auto przed domem i przeszedt dokota,vedj§c
na teren posesjiSwiadom narastagego napicia sprawdzit
wzrokowo karosed escorta. Odczut wpierw leklulge konstatu-
jac, ze nie byla zadrapana. Aledac pedantem ukki, aby obej-
rzet bok karoserii w okolicy lewego progu...

Calkiem nisko pod tylnymi drzwiami dostrzegt kréhkivgk-
bienie. Lakier byt w nim zdrapany, ale rysa niezitloczna,
poniewa uderzenie nie dogjto gotej blachy powleczonej szpa-
chléwka.

Takie slady bywaj czesto spowodowane przez nieosgtrgch
sasiadow parkujcych zbyt blisko. Najprostszym wyjaieniem
byloby, ze kta uderzyt w lewy prog otwiera¢ drzwi swego
auta. Skonstatowate szuka usprawiedliwienia, pomimo oczy-
wistego faktu, 4... Niestety, rysa dowodzita prawie niezbicie,
to jego escort brat udziat w tragicznym wypadku.

Stone wstat i odwrdcit siw strore domu napotykac baczne
spojrzeniezony stojcej na ganeczku.

— Czemu gj tak przypatrywalé?

— Znalaztem zadrapanie na karoserii.
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— Czy to ma jakiéznaczenie?

Wyjasnit zonie przyczyrn swego niepokoju.

— To nic nie zmienia. Andy nie prowadzit tego saimadu.
— Dla niej sprawa nie podlegata dyskusji. — Cha®lz mo-
Wic.

— To dobrze, bo ja techciatbym wyjani¢ pag spraw.

— Gerry... Prosgcig, pamgtaj, ze jesté jego ojcem, a do-
piero p&niej policjantem...

— 1w zwiazku z tym co niby sobie wyohrasz?

— Nie zakladaj automatycznige klamie....

— Dobrze, sprébgj.. gdzie on jest?

— Oglada telewizg w bawialni.

Stone idc do drzwi, czut na sobie spojrzenmny.

— Najlepiej kdzie, jereli pogadam z nim w moj whkasny
sposob...

— Boze kochany — w jej gtosie zabrzmiata gorycz zawodu
— widzg, ze nawet teraz nie przestalby¢ przede wszystkim
policjantem. Sierant-detektyw Stone!

— Nie potrafg nagle zmierd skory.

Stone otworzyt drzwi do saloniku spostrzegapd razu,ze
jego pierworodny ma sijuz o wiele lepiej. Zacisgt usta ner-
wowo widzc ojca. Tamten zamkhdrzwi i czekat przez chwgl
jakby zbieragc mysli.

— Bylbys tak uprzejmy wydczye telewizor?

Andy przyciszyt na tyle #@vick, ze nie bylo warto domaga
si¢ wypetnienia rozkazu do kea, wic Stone usiadt.

— Jest cé, 0 czym musg ci powiedzié. Na przewroco-
nym motocyklu znalezionélady lakieru samochodowego. Z gat
pewndcia pochodzi z tego auta, ktére spowodowato wypadek.
Sprawdzitemze na karoserii naszego escorta znajdujeadra-
panie odpowiadafe jak ulat takiemu zderzeniu. Bior pod
uwag; wszystkie inne okoliczrigi nie ma najmniejszej atpli-
wosci, ze chodzi o nasz samochod.

—  Moéwitem ci, ze...

— Wigc musisz wszystko opowiedzigeszcze raz.

— Ajaki z tego dzie paytek? Przecig w ogdle, nie wie-
rzysz w to co méwg. Mama mi powiedziataze wszystko na co
ci¢ byto st&, to nazwanie mnie cholernym kfamc

— Jak mana inaczej wyttumaczyto, co s¢ zdarzyto?

— Nie mam pajcia.
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— Wigc nie dziw s¢, ze przychodzi mi do gtowy najpros-
tsze wyttumaczenie. Ale teraz poszukajmy razem dhngno-
zliwosci. Moze c@ jednak pamitasz na co przedtem nie zwrdci-
tes uwagi?

— A jezeli sobie nie przypony?

Stone nie odpowiedziat na to pytanie.

— Czy zdarzyto s cos nadzwyczajnego podczas jazdy do
rezydencji Ogilvych?

Andy zacat niechgtnie opowiadad wszystko, czego byt
swiadkiem pechowego wieczoru, ale wkrotceywit sig przy-
pominapc sobie inne szczegodly i kiedyhazyt sprawozdanie, to
co mowit, brzmiato bardziej przekonywap.

— Z tego co mowisz, wynikae Joanna nie skontaktowata
si¢ z tolm wczenie], aby c¢ powiadomé, ze nie lezdzie mogta
wybrat sig na owo umowione przygie?

— Nie wspomniata mi o tym ani stowem.

— Ale, jak sdz;, twoja dziewczyna raczej €zto zmienia
plany?

— To prawda. Ale zawsze przedtem informowata mnie
wczesniej o takich zmianach. Wcale nie jest taka sammub
nieczuta jak sobie wyobzacie.

— Czy wyczutg, ze Ogilvy dowiedziat & o planowanym
uczestnictwie w przygiu dopiero od ciebie?

— Najwyrazniej nie rozumiat, dlaczego zjawitenzai nich
tak p&no.

— Nie wiedac oczywicie, ze masz zwyczaj odwied&ge-
go mieszkanie znacznie poej?

Andy spojrzat na ojca bacznie i przypuszeeaye to stwier-
dzenie byto niecaartobliwe, probowat attego miechu.

— Zapewniaté mnie,ze wypites w jego towarzystwie tylko
jednego drinka.

— Tak, poprositem o malibu mg nadzieg, ze nie lkedzie
miat go w barku. Kiedy piniej zaproponowat mi naginego
odmowitem. Wiedziatlem przecieze nie naley prowadzé po
alkoholu.

— Zdaje mi st, ze byt do ciebie nastawiony raczej przy-
jacielsko?

— Nigdy go przedtem takiego nie widzialem. Zawsze w
dawat mi s¢ rownie przyjazny jak blok lodu.
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— A zatem pigc tak niewiele mialke chyba peta kontrok
nad autem?

— Jasne, wypitem przecigylko jedno malibu.

— A kiedy opuszczaterezydengi Ogilvych, znajdowat i
tam jeszcze jakisamochod na podjdzie?

— Nawet jeeli jakis byt to nie zauwaytem.

— A jezeli chodzi o ten samochdd, ktéry za 4giotem je-
chat. Czy przypominasz sobie, co to mogté by auto?

— W zaden sposoéb! Pagtaj, ze jego przednigswiatta
oslepialy mnie caty czas i musiatem dpi¢ lusterko. Ponadto
wszystko potoczyto gizbyt szybko, abym modgt naldérgakich-
kolwiek podejrzé.

— Czy usitowali c¢ wyprzedza zanim zwolnitg?

— Nie. Tamto auto caty czas trzymatq 8iz za mm, utrud-
niajac mi sket w pierwsza przecznie.

— A jak byli ubrani ci dwaj faceci nosey na twarzach
maski Myszki Miki?

— Nie mam pagjcia. MOwitem ci ju, ze kiedy po raz
pierwszy ich zobaczylem, rijalem, ze zwariowatem. Potem,
kiedy przytazyli mi néz do gardta, nie zastanawiaterg giz nad
niczym wkcej.

— Czy poczynili jakié¢ uwagi, z ktorych mégthywywnio-
skowa, dlaczego chgcig upic?

— Niewiele mowili. Tylko to co mam robi

— A jakie byto twoje ostatnie spostuanie, zanim straciée
przytomng@c¢?

— Odczucieze spadam spiralnie w jakilot bez dna.

Stone wstat. Podszedt do okna i wyjrzat na dwor.

— A nie wywates przedtemzadnych narkotykow, albo ja-
kiegas lekarstwa?

— Przecie wiesz,ze nic takiego nie zywam.

— Wszystko co mag na ten temat stwierdzito fakt, i
nigdy nie wykazywalezadnych objawéw typowych digpunow
— Stone odwrocit si od okna.

— Jednake nigdy nie zamykakeprzede ma lekarstw na
klucz podejrzewal, ze jestem potencjalnym narkomanem...

— Nadeszly takie czasy synue zaden ojciec, dbagy o
swe dzieci, nie mae okazywa zbyt wielkie] tatwowiernéci.
Jedyny fortea przeciwko tym niszeym natogom pozostat
dom rodzinny. A kady natlogowiec pydzej czy péniej zadhia
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si¢ u swego dostawcy i nie ma z czego agdddtedy tamci daj
mu wycisk, aby jego przypadek stat siauczlg dla innych, kté-
rzy chcieliby s¢ podobnie zadita¢ nie magc odpowiedniego
pokrycia.

— Jeden raz wyciu sztachatem st w szkole i to wszyst-
ko.

— Dobrze... W¢c nie masz peria, dlaczego ktokolwiek
chciatby ci zaszkodz?

— Chyba nikt nie mialby takiego powodu. A teraz pev
powiesz,ze poniewa nie potrafitem a3 przekond, to jestem
ktama?

— Przede wszystkim muszi powiedzi€, ze nasza sytua-
cja ulegta dalszemu pogorszeniu... Aha, czy znasgsk kto
mieszka w pobliu Westbreak Road?

— Gdzie to jest?

— To potudniowo-wschodnie Peteringham.

— Wydaje mi st... nie, na pewno nie znam nikogo w tych
stronach.

— Wobec tego, skoro zatgmy, ze to prawda, to musimy
uzn&, ze nic wkcej nie wiemy.

— Wspaniale! — gtos Andy’ego byt jednak bardziejutm
ny niz ozywiony.

Stone zasiadt za kierownicwego stabowego renault, zapu-
scit silnik, ale nie ruszat z miejsca. Nieco wézej zapewnit
Juneze sprawozdanie Andy’ego uderzato szczeitp aby stwo-
rzy¢ wrazenie,ze uwierzyt we wszystko co mu chtopiec opowie-
dziat. Ale byto to niedoméwienie, 3eli nie klamstwo.

Tak naprawd to Stone bynajmniej nie uwierzyt w histeri
opowiedzian mu przez syna. Mogt tylko zka na sercu przy-
zn&, ze w sprawozdaniu chtopca nie byto nic takiego, a» m
globy nasuwé podejrzenie jawne] nieprawdy. Dwie sprawy
zastanowity go wszalke. Po pierwsze Andy ani razu nie zaprze-
czyt sam sobie. Byla to zatem historia na tyle sagje tylko
wyjatkowo wyrafinowany oszust mégtby utrzytai¢ na tyle w
konwencji opowiadanego zréignia, aby miato ono réwnie da
pozoréw spojnéci. Po drugie poruszaj spravg narkotykow
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podsunat synowi sposobni, ktorej tamten niechybnie uchwy-
citby sig, gdyby byt winny. Bardzo wielu przegicéw chwyta
si¢ w takich przypadkach szansy odemia swego uczynku w
kategoriach dziatania pod przymusem. | wtedy prajznze
ktamali dostrzegap w takim wyttumaczeniu lepgini¢ obrony.

W koncu Stone ruszyt wolno, ale na drugim skmwaniu
skrecit w prawo, zamiast kierowasigc wprost do siedziby od-
dzialowego komisariatu.

Potudniowo-wschodnia €& miasta zajmowaty biedniejsze
dzielnice. Wegkszai¢ domostw jest mocno zniszczona. Nie ma
tam zadnych ogrodkéw przed domami wyjszy malékie ra-
batki przed kamieniczkami w pdo wiktoriaiskim stylu pobu-
dowanymi po to, aby pomiei¢ rodziny kolejarzy obstugagych
wezel kolejowy oraz maszynownie. DzigSilat temu zabrakto
tego rodzaju zaria. Wikszas¢ ludzi byta ju w zbyt zaawan-
sowanym wieku, aby wyuczysic nowego zawodu, wc liczba
pozostajcych bez pracy w tej dzielnicy jest wikowo dwza.

Znajdowaly st tam take cztery puby, ktére Stone odwiedzit
jeden po drugim. Rozmawiat ze wszystkimi, ktérzgntpraco-
wali, pokazugc im wspolr fotografe swej rodziny zataman
tak, aby mogli zobaczyjedynie podobizg syna. Nikt z tych
ludzi nie widziat go nigdy, a jszczegdlnie w ostatni sobotni
wieczor.

Potem Stone wyjechat za miastoglajac w okolicy miyna i
jadac polm drogy &z do opustoszatych kamieniotoméw. Byty
one otoczone do wysokim drewnianym ptotem, aby ustrzec
przechodniéw przed wypadkiem. Pomimo zamtejina ktodk
bramy i ogrodzenia dagt do wretrza kamieniotomow byt sto-
sunkowo fatwy. W kilku miejscach wyrwy w ogrodzeriyty
tak znaczneze mazna byto tam wjechaautem. Siefant zapar-
kowat wéz w pobltu na poty przewracagej st wiaty i wspat
sie troche wyzej na wzgoérze. Lekki wiaterek rozwiewat jego
rzadkie wiosy, kiedy z naggiem studiowat okoli¢. Stosownie
do tego, co mowit Andy, escort stabztw poblizu wiaty. Pocat
przeszukiwa teren, ale byto tu tyldmieci, ze trudno bytoby
okresli¢ co pozostawiono ostatnio. Niezliczone mnéstwotplas
kowych opakowa, puszek po piwie i papieréw. Prawdopodo-
bienstwo znalezienia czegoco potwierdzatoby opowiadanie
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chlopca, bylo tak odleglee kazdy detektyw natychmiast ponie-
chatby poszukiw& Jednake Stone nauczytsiiz w poszukiwa-
niach nie mana kierowa sig ani zbytnim optymizmem, ani#e
przeciwnymi uczuciami, trzeba po prostu nie daga wygrag.
Wyszukat utamek laski i pogz metodycznie przeszukiwaroz-
legte smietnisko. Byt ju w potowie drogi do skraju urwiska,
kiedy natrafit na pugt butelke whisky haig z catkiem jeszcze
nienaruszos naleplk. Nie padalo przez ostatnie kilka dni, ale
przedtem panowata w tym rejonie kraju wtipwo nieciekawa
pogoda z bezustannym deszczem. Gdymcveutelka pozosta-
wata w tym miejscu przez weej niz cztery dni, nalepka bytaby
catkiem zniszczona lub odklejona. Powrdcit do rdnauworzyt
baganik i wyciagnat z niego skrzynk z przyradami niezlgd-
nymi do zabezpieczenia miejsca przpstwa. Wyjt ze skrzynki
pare gumowych ¢kawiczek i natayt je starannie nagce. Na-
stepnie wrocit do miejsca, w ktérymzata wspomniana butelka i
przeniést § do auta, gdzie nachyta sk nad skrzynk posypat
ja ciemnym proszkiem. Natychmiast spostrzegt,na szklanej
powierzchni brak jakichkolwiekladow ludzkich gk. Znajdowa-
ly si¢ na niej natomiast smugi wskazace,  ten, ktory jej doty-
katl, nie zdejmowat ani przez chwilckawiczek.

Czy ktokolwiek z odwiedzagych to miejsce w ciepte dni lata
nositby kkawiczki?

Kiszki graly mu marsza, ale nie mogt pozwadiobie na ode-
rwanie s¢ od papierkowej roboty. Stone przgdgt wypetnione
przez jego podwiadnych formularze P 16, ktére tBdyczni-
kami do wekszych drukéw RT 5, sprawdagjich tr&¢ z zapi-
sami w ks¢gdze raportéw, aby uniki rozbieznosci migdzy da-
nymi zawartymi we wszystkich tych dokumentach, iiedwo-
rzyly sie drzwi i wszedt przez nie Wearing. Byt to wysokize-
razajaco chudy mzczyzna, ktérego wszyscy podejrzewali o
skrajne skpstwo. Jeeli byla to nawet kalumnia, zvravszy, 2
dorobit sk piatki dzieci, nic nie mogto wytlumaczyjego nad-
miernej oszczdndaici.

— Wracam wianie z drodka pojazdow w Swansea, panie
sierzancie.
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— |...? — Stone spojrzat na niego wyczedag majc na-
dziejg, ze nic w wyrazie jego twarzy nie zdradza szczeg@neg
zainteresowania.

— Chodzi o ¢ ucieczk z miejsca wypadku na Westbreak
Road — Wearing byt nieco zdziwionye jego zwierzchnik nie
skojarzyt od razu o co idzie.

— Aha, wkc co z tym?

— Narzekali jak cholera, ale w kou zgodzili s¢ napis&
raport tak szybko, jakdda mogli. Powiedzieli,ze keda miel
rocznik tego auta. Chodiasobicie nie wierz, zeby ktokolwiek
mogt rozezn& w swietle latarni ten numer. deli swiadkowie
pomylili si¢ w odczycie tego E, to raport ze Swanseaenm¢
btedny.

— A kto ci¢ prosit, aby sic pofatygowat do Swansea?

— Szef. Nie mogt pana znalei dlatego prositzeby ktoryg
znas...

— Czy ci faceci ze Swansea powiedzieli, ile czazunie,
okreslenie auta?

— Odniostem wraenie, ze nie uda im si tego dokona
przed nadchodcym weekendem.

— Dzigkuje ci Wearing.

Wearing kiwrat glowa i skierowat s¢ ku drzwiom.

— Ten tajdak ma pecha. No nie? Zawsze wydaje gyvsi
mog zwiat bezsladu. Temu si nie uda. Prawda sisgncie?

Jeszcze tego dnia Stone telefonowat do szpitaly, dab
wiedzig sig 0 zdrowie miodego Huttona. Uczono go w aka-
demii, ze policjant, ktéry objawia swe uczucia i pozwalay a
przeszkadzaly mu w wykonywaniu obawkow, jest zerem,
ktére do niczego nie dojdzie. Jego obecna sytuadiatanie
dowodzito wobec tegoze nie jest takim za jakiegogsdo tej
pory w skryt@ci ducha uwaat.

Rozejrzat st za dlugopisem. Tamci ze Swansea prosili 0 spo-
rzadzenie listy wiacicieli aut, ktorych litery rejestracyjne zaczy-
naly st od RKO, a rok produkcji oznaczony byt liggf albo E.
Kiedy taka lista bdzie skompletowana mina lkgdzie odrzuai
pozostate wtpliwosci. Najpierw wyeliminuj wigc wszystkie
szczegOlnie luksusowe auta. Potem kolory, ktordnioubytoby
pomylic z szarym lub hewym nawet przy gdznym swietle
ulicznych lamp. Nagpnie odseparuje gtych, ktdérzy mieszkaj
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poza granicami hrabstwa (Jakkolwiek vadmiel auta mogt by
réwnie dobrze spoza hrabstwa, to jednak statystgkioda, ze
osiemdziesit dziewk¢ procent wypadkow drogowych powoduj
ludzie prowadzcy auta na wlasnym terenie w promieniu okoto
trzydziestu mil od miejsca wypadku). Bagrpod uwag, ze w
dalszym toku owych eliminacji wytoni ginieliczna grupka po-
siadaczy podobnych aut, 4dy z nich zostanie przestuchany, a
jego auto zbadane w celu wykrycia najmniejszyieuow zde-
rzenia. Ponadto, we wszystkich okolicznych warszfati skle-
pach, policja spyta kto kupowat nowe lampy do escabo
poszukiwat jasnego lakieru. fizej czy péniej jego samochdd
znajdzie si rowniez na takiej l§cie i ktas poprosi go, aby poka-
zal mu swe auto nie podejrzewajpbynajmniej,zeby on sam lub
jakikolwiek inny policjant mogt spowodowawypadek i zbiec
albo usitowat tuszowaw jakikolwiek sposéb przegistwo, w
ktore bytby zamieszany ki@ jego rodziny.

Kiedy Stone ponownie wrécit do domu okazale, e Andy
gdzies wyszedt, a June polegiwata w sypialni. Usiadt nawk-
dzi tozka.

— Masz mae migrer?

— Nie.

— Wigc co st dzieje?

— Czy ty nic nie rozumiesz? Jak ama by tak zupelnie
pozbawionym uczt? — w deeniu jej gtosu ukrywato ginapk-
cie ogarniajce p bez reszty. — Andy uwa, ze wypytywaté go
dlatego,ze nie wierzysz ani jednemu jego stowu.

— Musiatem sprawdzi czy sam sobie nie przeczy.

— Poniewa chciaté mu dowig¢, ze jest klama.

— Chciatem wykluczy prawdopodobigstwo, ze cata ta hi-
storia jest zm§lona. Nic nie wyniknie z tegase wiedziony in-
stynktem tak jak ty po prostu mu uwierz

—  WigC co uzyskat&?

— Gdyby ktamat, to pewnie przytapatbym go na jakich
niescistosciach.

Patrzyta na niego uporczywie, jakby chciata odazytaj-
skrytszy sens jego raly.
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— Czy chcesz przez to powiedgiege wreszcie mu uwie-
rzytes?

— Przepytatem personel czterech pubdéw nzgliich miej-
sca, gdzie zdarzyt siwypadek i pokazywalem im fotografi
Andy’ego. Z cad pewndcia nikt go nie obstugiwat... Potem
pojechatem do kamieniotomu, o ktérym wspominat alaatem
tam pusi butellke whisky, ktorej nikt nie dotykat gotymickoma
i to jest okoliczné¢ das¢ istotna...

— A zatem chtopiec mowi prawtWiedziatam!

— To jeszcze niczego nie dowodzi. Mogtockgk, ze An-
dy zdhzyt sobie wymyli¢ cah histork, zeby unikmé¢ zarzutu
sprzecznéci. Butelka mogta by wyrzucona dzig wczeniej
przed wypadkiem, a ta@e ktas nie dotykat jej gotymi gkoma,
moze swiadczy¢ réwnie dobrze o tymze miat wraliwe albo
chore dtonie, a przede wszystkim musiatby istakis powdd,
dla ktorego ktokolwiek chciatby uwikianaszego syna w ktopoty
pozorupc, iz to on byt owym niegodziwym kierowg ktéry po
spowodowaniu wypadku zbiegt.

— Musiat by jakis powod...

— Jaki na przyktad?

— Skad mog; wiedzig?! — krzykreta rozpaczliwie.

Niestety nie potrafit sobie wyobr&zizadnego rozginego
powodu, dla ktérego ich syn miatby byak potraktowany jak
opowiadat. Podobna arzacja mogtaby mie miejsce tylko jako
préba wymuszenia albo akt zemsty. @y byta to kontynuacja
owego przypadkowego spotkania z prawdopodobnym ywam
czem w Elsett Court? Aleaden wiamywacz nie wyndlatby tak
skomplikowanego planu odwetu, a zrgsszkad mogtby wie-
dzies, kim jest Andy!

Czy Ogilvy — przyjmujc iz wiedzial,ze Andy odwiedzit w
nocy jego cork — poszediby na podobny odwet wagc, ze
trzeba ukara cztowieka, ktéry uchybit czci jego corki? | czy w
ogole w tym przypadku ich stosunki wypetnialy kaigg czegad
takiego jak naruszenie czci?

— Musieli miet jakis motyw — powiedziata nagle spokoj-
niej, ale jeszcze bardziej uparcie przedtem.

Jakkolwiek to wydawatoby @i nieprawdopodobne wszystko
Swiadczyto za tymze Andy fe jak z nut. Ale z drugiej strony pafcz
nato co s zdarzyto oczyma ojca i pagijac, ze posgpowaniem
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ludzi kierup bardzo czsto motywacje zupetnie nieracjonalne,
nalezatoby sprobow&mu uwierzy.

— June, tamten chtopiec znajduje @i bardzo cjzkim sta-
nie, wicc najprawdopodobniej sprawa nabierzeksrego roz-
gtosu. Szef poprosit chtopakow ze Swansea @ fisdejrzanych
aut, a to znaczye prdzej czy péniej dojch do nas.

— Czy to znaczyze jezeli nic sk nie da zrohi to stwier-
dza, iz to nasz samochdd spowodowat wypadek?

— Obawiam s, ze wignie tak lezdzie.

— Boze, moj Bae — rozptakata si

Przytulit zong. W catym tym misternym i skomplikowanym
systemie obronnym, ktéry miat za zadanie ochrgai przed
niegodziwg@ciami zycia, pojawity s¢ peknigcia. Czut, ze nie
moze pozwolg, aby ten system rozpadtsia dobre.



ROZDZIAL 9

W §rodk nasipita nagta zmiana pogody. Wschodni wiagr p
dzit coraz wgcej chmur i wszystko wskazywalo na fe, deszcz
spadnie wczaiej niz to zapowiadaty prognozy pogody.

Natychmiast po zjedzeniéniadania Stone poszedt na gor
aby obudzt syna. Trzeba bylo potgm¢ nim kilka razy, nim
rozespany otworzyt oczy.

— Co jest? — zapytat ze Aaia.

— Woysluchaj uwanie, co mam ci do powiedzenia.

— Znowu jaki cholerny wyktad?

— Nie przyszedtem tu, aby gadabyt wiele, tylko po to,
abys witaczyt sk do sprawy, jeeli nie chcesz gidiw pudle.
Wstawaj natychmiast i jeédpierwszym pocigiem do Londynu.
Kup tam caty zespolony uktad przednich lewyehatet i puszk
lakieru w sprayu. Nie muszi chyba mowd, ze ma to by lakier
doktadnie w tym samym kolorze i odcieniu co nasz®.a

— A po co mam jechiapo to wszystko do Londynu skoro
mog; to kupk za rogiem naszej ulicy?

— Poniewa musimy zatrzé slady. Policja przygotowuje
liste, na ktérej niechybnie znajdziegshasz escort. Wszystkie
wytypowane auta dula szczeg6lowo sprawdzane podtém
uszkodzé, jakich doznat ten samochod, ktory spowodowat wy-
padek. Musimy wyeliminowaniebezpieczgstwo, ze odnajd w
ten sposOb nasze auto, patapc, ze bxda pytat w okolicznych
warsztatach samochodowych i sklepach, aby dowiédieczy
ktos nie kupowat lamp albo lakieru. Jasne?

— Rozumiem, ale przeciga...

— Nie ma czasu naadne ,ale”. W ten sposoOhethiziemy
mieli jaka$ szang na to,ze Sk nie zorientu, przynajmniej od razu.
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Jest wiele innych sposobdw, aby wykrye to byt jednak ten
samochdd i jeeli beda chcieli, to ich ayja.

Jedynym naszym atutem jest t@ wiemy jak ta procedura
sig rozwija. — Stone probowat moéwilekkim tonem, ale nie
bardzo mu to wychodzito, poniewanie mogt ukrg¢, ze po-
stepujac w ten sposéb zdradza samego siebie. — Kiedy sz(ci
sprawd najpierw,ze nikt ck nie obserwuje, a nggie ustaw
auto w taki sposéb, aby nie bylo widoczne od przkigaly k-
dziesz zaktadat lamgp a potenreby nie byto go widéaod ulicy z
boku, kiedy kdziesz zamalowywat rgsna progu karoserii.
Uzywajac srubokrta, zanurz najpierw jego ostrze w mieszaninie
zOltka jaja z octem. Ma to na celu nadagrigbom bardziej wie-
kowego wyghdu. Kiedy juz zamontujesz nogvlampg, posmaru;j
chromowan oprawk; gling i oczys¢ ja. Powtorz ¢ czynndé
kilkakrotnie. Potem przetrzyj lekko olejem wszystlprzewody
nowego zespotuswietlenia, ktéry zamontujesz.

W og0le nie dotykaj rysy na progu pod tylnymi drami au-
ta. Zetrzy] natomiast,zado blachy, kilkanscie innych miejsc po
obu stronach karoserii w okolicy obu progéw. Potiappodktad
i zamaluj te miejsca lakierem. Kiedy lakier dobedeschnie
przetrzyj te miejsca cukrem klonowym, dopoki nidios take
odpowiednio wiekowego wygtiu.

W koncu zbierz wszystkie nagdzia i rzeczy, ktérych aywa-
tes wraz z resztkami lampy, zafvie w plastikow torle z kil-
koma kamieniami i wrztido kanatu. Czy zapagtates wszyst-
ko, co ci powiedziatem?

Andy z namystem kiwag gtowa.

Steven Hutton umart w czwartek o drugiegtpescie po po-
tudniu.

Kemp byt cziowiekiem opanowanym, ale jego reakaatn
wiadoma¢ swiadczyta, ze sk zdenerwowat. Sprawa wypadku
drogowego urosta obecnie do takich rozmiaréer,na przekor
codziennemu nawatowi oboawikow trzeba kdzie jej pdwigci¢
0 wiele wkcej uwagi, poniewaopinia publiczna &dzie doma-
gata s¢ bardziej szczeg6towego wyjaenia przyczyn tej nagtej
i tragicznejsmierci. Znaja si¢ z pewndcia zyczliwi doradcy,
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ktorzy przypomn krewnym zmartego chtopcae obowazkiem
policji jest nie tylko pilnowanie, aby kdy mogt bezpiecznie
poruszé sig po drogach, ale tak odnajdowanie tych, ktorzy
temu poradkowi zagraaja.

Prz&ledzit w myli, co wie na temat wypadku. Na jezdni nie
byto innych pojazdéw, wic wyprzedzajcy samochdd miat do-
statecznie dio miejsca, aby wykoramanewr bezpiecznie. Po-
tracenie motocyklisty wskazywato g, ze kierowca auta mogt
by¢ pijany. Wydawato & zatem pewneze Ow mgzczyzna
(Kemp byt tak zatwardziatym konserwatystz nie przyjmowat
do wiadomdci, iz kobieta mogtaby réwnieprowadz¢é po pija-
nemu) nie odjechat zbyt daleko, inaczej 6w wypazd&rzytby
mu sk juz wczeniej. Mogt zatem schitasie rownie dobrze w
swoim domu jak w pubie.

Wobec tego DI sgmt do stuchawki interkomu i polecit
swym detektywom, aby wywiedzieliesive wszystkich pubach
w okolicy Westbreak Road, kto byt w szczegdélniepkiem sta-
nie po wypiciu nadmiernej ikei alkoholu, w ostatni sobotni
wieczor gdzié przed jedenast

W piatek rano konstabl detektyw Masefield wtagfgnagle do
pokoju sietanta Stone.

— Przyszedt faks — pokyt plik papieréw na biurku od-
wrocit si¢ i miat zamiar od&g.

— A bodaj by sie powiesit, nie mogtbg...

— Nic z tego to twoja dziatka.

Kiedy Masefield wyszed!t, Stone poktst, ze za fasaal nie-
frasobliwcgici ten facet skrywa nieprzetny, niezwykle bystry
umyst detektywa.

Poszczegolne strony faksu zawieraheday innymi list sie-
demdziesiciu dwu nazwisk i adreséw. Uwagi zetone do po-
szczegolnych pozycji dotyczyly okienia kategorii pojazdow,
ktore winny by wyeliminowane z dalszych rozweh — pojaz-
dy rolne, dostawcze i tym podobne.

Stone poszedt prosto do biura DI i stwierdezaye szefa nie
ma, miat zamiar wré¢ido siebie, kiedy Kemp nadszedt z prze-
ciwka korytarzem.

— Slucham — powiedziat podchagzdo drzwi swego
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gabinetu. Sposob jego bycia byt zimny, ale uprzejWy ten
spos6b dawat do zrozumieniae pragnie jak najowocniej wyko-
rzysta& kazda chwilg w stuzbie bynajmniej nie podkéjac swe-
go znaczenia i rangi.

— Mamy jw list¢ prawdopodobnych sprawcéw wypadku
Huttona, sir.

Weszli do gabinetu i Kemp wyginat reke.

— Spojrzatem na ai pobieznie, ale wydaje mi gj ze k-
dzie mana od razu wyeliminowawiele pozycji ze wzgidu na
kolor auta — kontynuowat Stone.

— Miejmy nadzieg, ze ma pan ra¢j bo w przeciwnym
przypadku kde musiat oddelegowado tej pracy co najmniej
potowe personelu. Zacznijcie sprawdzanie paajac wszake,
ze wiwietle latarni kolory mog by¢ stabo rozpoznawalne — nie
zaghdajac dosrodka Kemp oddat z powrotem dokumenty sier-
zantowi.

— A propos — powiedziat Stone odbieajliste — wydaje
mi sig, ze i méj samochod znajdujezsia liscie podejrzanych. W
kazdym razie to numer mojego auta.

Kemp podnidst brwi do gory.

— Nie wiadomit pan sobie tego, zanim przyszty te listy?

— Musz przyznd, ze nie. Poniewawiedziatem,ze moje
auto nie miato z tym nic wspdélnego, nie skojarzykawbie zbie-
nosci pierwszych liter. Nikt tego nie robi w podobnyslytu-
acjach... llu ludzi mog zaangaowat do operacji sprawdzania
aut?

— Wszystkich, ktérzy aktualnieysvolni.

— To znaczy nikogo.

— Trzeba to sprawdé&inajszybciej jak tylko mma — gtos
DI przybrat ostre tony. Nie znosit niepotrzebnegaegitwania
rozmowy.

Praktykant detektyw konstabl Alfred Brenner nie ca# sk
jeszcze,ze jedrmy z podstawowych umiegjnosci policjanta jest
skrywanie swych uczu Totez jego zmieszanie bylozanadto
widoczne.

— Przepraszam signcie, ale... Nie wiem doprawdy, co
mam powiedzié. Chodzi o toze dostatemgt liste¢ podejrzanych
aut... i...
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— Wiem. Czy ju skarczytes eliminacg? — umiechrat sie
Stone.

— Prawie. Ale to co wydaje mi einieprawdopodobne to
fakt, ze jest tam rOwniepana auto... — Brenner przerwat cauj
jak niezecznie wypadta ta enuncjacja.

— Wejdicie dosrodka Brenner i napijcie spiwa.

— Dziekuje, ale nie kde pit. Chciatbym sprawdzi reszt
pozycji przed zapadgtiem zmroku.

— Chodzi o toze zona wzeta samochéd, aby zrabostat-
nie zakupy przed weekendem. Jestem pewienkedzie z po-
wrotem za jaki® pietnacie minut. Wec dlatego zapro-
ponowatem wam, aligie wypili jedno piwo. To zajmie mnigj
czasu ni gdybyscie mieli wraca tu jeszcze raz. Chciatem przy-
prowadzé auto do komisariatu jutro rano, tylke moj syn Andy
zarezerwowat je ju na caly weekend. Kiedyelizie pan miat
syna w tym wieku to poczuje pan to samo cagawtasciwie nie
wiadomo do kogo naky rodzinne auto — mowit Stone wiegtz
dobrze,ze byloby o wiele lepiej zatat@isprave od ki niz po-
zwalat, aby przed komisariatem zbytaduoczu poddawato jego
escorta badaniom. Ponadtozétg policjant, nawet talkéwiezo
upieczony jak Brenner, nabratby nieuop gdyby nie mogt
zalatwic sprawy za jednym podgjiem, June oczywcie powie-
dziataby,ze nie musi s tak dzi& zawsze...

Przeszli do saloniku i Stone napenit lekkim jasngiwem
dwie szklaneczki. Wiedg, ze Brenner byl zapalonym ea-
karzem, pocg rozpytywa go o tegoroczne sukcesy. W od-
powiedzi zmuszony byt do wystuchania fantastyczopgwiesci
0 trzydziestofuntowym wtluszu, no prawie trzydziestofunto-
wym, ktory urwat st z zyiki.

Potem ustyszeli dzwonek przy drzwiach.

— To z pewnécia zona — Stone wstat i wyszedt jej na
przeciw pomagar wnies¢ do kuchni plastikowe torby.

— Witaj kochanie... Whnie przyszedt do nas Alf, abyesi
przekong, ze zadne z nas nie patito w zeszlym tygodniu
tego biednego chiopca, o ktérym ci mowitem...

Wyraz jej twarzyswiadczyt, iz nie potrafi opanowanagtego
leku.

— Pozwdl,ze wezm od ciebie te ezary — stwierdzit,ze
cata dey — nie ma powodu do obaw. Alf jest tak prtgjswym
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zadaniemze nie zauwaytby nawet gdybymy zostawili gdzie
na drodze potownaszego auta.

Pozostawitzone w kuchni i wracajc wytlumaczyt miod-
szemu koledzezinie czuje si odpowiednio ubrana, aby wyj
do niego ize przeprasza. Brenner nie byttakim nowicjuszem,
aby nie stwierdd, iz jest przeraona.

— Idziemy obejrzé, co zostato z mego auta?

— Jezeli to ten escort, ktory stoi przed domem, to wide
jest caly i nienaruszony. Rzutylko okiem i nie lda paistwu
zaktocat odpoczynku.

— Widz, ze nie da si was wyprowadzi w pole...

Brenner wyszczerzyteby uszcgzsliwiony, ze starszy kolega
utatwia mu wykonanie slbowego zadania w sposob taktowny.

Wyszli na zewatrz. Escort nieco zroszony ostatnim desz-
czem stat zaparkowany Auprzed domem. Brenner sprawdzit
przednie lampy zwracg baczia uwag; na obrzea zespolonego
systemu lamp i zamocowania, a potem przyjrzgkaroserii.

— Wyglada na toze progi zacza si¢ panu wkrétce syga
sierzancie...

— Mysli pan? Wydawato mi gi ze na razie je jako tako
zabezpieczytem. Ale to prawdze nie na diugo. Znalaziem co
najmniej tuzin miejsc, w ktérych rdza dobrata giz do blachy.
A mozna by przypuszcZaze naucz Sig wreszcie produkowa
auta, ktore nie dula rdzewie€ przynajmniej przez gt lat.

— Producenci maj doskonate wytlumaczenie, poniewa
nasze stby drogowe nie magodzwyczat sig od posypywania
drog so4, kiedy tylko spadnie troghsniegu... A tyle si o tym
moéwi. Czy przypomina pan sobie, kiedy pan konseratote
ubytki?

Stone wzruszyt ramionami.

— Powinienem zroldito na wiosR, ale wie pan jak to jest,
ciagle ca wchodzi w drog. Mysle, ze uptyreto okoto miesica,
kiedy to robitem.

— A zatem grubo przed ostainsobos — byt to juz ko-
mentarz, a nie pytanie... — Rkuje¢ panu, sierancie, przepra-
szam;ze pana niepokoitem i dgiuj¢ za drinka.

Brenner odjechat sbowym montego, a Stone wrécit do
kuchni. June czekata na niegagle jeszcze dnc.



— | jak to wypadto?

— Przybyl, zobaczyt i zwyeiyt.

— Jak maesz sobigartowa?

— Nie wiesz o tymze w kazdym zarcie jest c&z prawdy?

Wearing wytrzeszczat oczy wpatinjsk w lustro nad barem.
Nie po raz pierwszy zauvrg, ze odziedziczyt po ojcu przygn
biony wyraz twarzy e nic w nim nie przypominato rogmianej
twarzy matki.

— Minnie méwi,ze chciat pan ze napogada. Prosz bar-
dzo, ale jeeli wolno to niech pan sistreszcza, poniewasam
pan rozumieze w niedzielne poranki jest tu niezle urwanie gto-
wy. — Wiasciciel ,Szeciu Siostr” byt gruby i wygldato na to,
ze nie przejmuje 8i zupeinie przerajaca objgtoscia swego
brzuszyska. Byt znany zaréwno ze smego gzyka, jak z wielu
mitosnych awantur i jak siwydaje miat caltkiem niezie waie
u kobiet.

— Chciatbym wiedzié, kto byt tutaj wieczorem poprzed-
niej soboty.

— Calyswiat chyba i wszystkie jego kurwy. Cate szaze,
bo ci cholerni piwowarzy wet podnosz ceny piwa, a ceny
dziezawy roéwniez nie stoj w miejscu. Gdyb§my nie mieli
statej klienteli, to mogtbym juwiazat sobie stryczek w prze-
widywaniu rychtego bankructwa.

— Czy to znaczyze wielu ludzi rezerwuje sobie u pana
stoliki?

Wiasciciel poklepat s po brzuchu w petnym zadowolenia
gescie oznaczagcym potwierdzenie.

— Czy przypomina pan sobie kogokolwiek, kto tanmegy
spit sk do granic nieprzytomrici gdzies okoto jedenastej?

— Co u cholery? Nie macie nic innego do roboty tigko
bez kaica przepytywé uczciwie pracujcego cztowieka o jakse
ghupoty?

— Co pan chce przez to powied#?e

— Przecie nie mirgt tydzien, jak siegant od was przepy-
tywat mnie o to samo. Pokazywat takfotografe. Powiedziatem
mu to samo co panu zaraz powiem, a mianowieikiedy tylko
ktos przebiera miay, wyrzucam go za drzwi.
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— Wigc nie zwrdécit pan uwagi, aby kgrzebrat miag? —
policjant miat wraenie,ze to, co moéwi, brzmi dwuznacznie, ale
starat st nie zwracé na to uwagi.

— Dokladnie tak byto jak powiedziatem. Czy to watkg®
Musz; wrécic do pracy. Jeeli ma pan ochet napt sig, niech
pan powie Tilly. — Myzczyzna odwrécit i i poszedt sobie. Po
drodze szemh stdwko barmance, klephja w tytek i znikrat na
zapleczu.

Zaraz potem do Wearinga podeszta Tilly. Nie bylalyd¢aka
mtoda, na jak wygladata z pewnej odlegéoi. Z pewndcia byta
juz zbyt dojrzata jak na krotkspodniczk i tak jaskrawe rajsto-
py.

— Barney powiedziatzeby przynié¢ panu kufel najlep-
szego piwa jakie mamy. Co pan na to panie konstablu

— Nie méwk nie — odpart Wearing sginie.

— Nie spotkatam myczyzny, ktéry by mi odméwit — za-
smiata st kobieta.

Inspektor detektyw Kemp powrdcit z comigsinej odprawy
w siedzibie policji hrabstwa w zdecydowanie kiepskiumorze.
Nie byto zreszt w tym nic szczegdllnego. Prowady odpravg
asystent gtbwnego szefa policji w hrabstwie nigdy emieszkat
la¢ wody i oszczdny w stowach Kemp czul, jak kiszki muesi
przewracaj od tego zbdnego gadania.

Teraz usiadt, spojrzat na skepapierow, ktéra zgromadzita
si¢ na jego biurku od rana i natychmiast zadzwonitzdoy, ze
wréci do domu nieco pidiej. Jej komentarz byt oczywisty.

— Dlaczego tracisz czas telefoacf Zadzwa, jezeli kie-
dys zdecydujesz giwr6cic 0 normalnej porze!

Nie poprawito mu to nastroju.

Usitowal pohczy¢ sie przez interkom ze Stonem, ale nie oka-
zalo st to mazdiwe. Wywotat wicc wspélny pokéj konstabli
detektywow:

— (Gdzie jest Stone?

Odezwat s} Wearing.

— Musiat wyjech@ do Remington Green, sir.

— Ma przyg¢ do mnie, jak tylko wrdci.
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— Zostawg dla niego informagj.

— Czy odwiedzil§cie juz wszystkie puby?

— Zostalo jeszcze kilka, ktéregthh otwarte péniej. Cze-
kam witgnie, aby tam pég.

— Dotychczasowe wyniki?

— Nikt nie przypomina sobie, aby mégtdtam ktd, kto
by odpowiadat naszym kryteriom. Kilku ludzi sobieeco pod-
chmielito, ale nie do tego stopnia, aby nie wiedze roba. Jak
to okrélit sierzantowi Stone i mnie wkgiciel ,Szeciu Sidstr”
— maj zwyczaj wyrzuca za drzwi wszystkich, ktérzy zdecy-
dowali skt przebr& miar. Boja Sk, ze jezeli pozwoh na jakig
rozréby, mog stract koncesg.

— Myslatby kto, ze rzeczywicie ¢ tacy przyzwoici. —
Kemp odiayt stuchawk i jeszcze raz spojrzat na stefapie-
row. To kupa roboty — ponsiat. Ujat pierwszy raport przeczy-
tat go uwanie i podpisal. Sigajac po nasfpny dokument
uswiadomit sobieze jest jeszcze 6po czym chciatby zamiefi
stowo z Wearingiem. Kiedy znowu potyt sk z pokojem de-
tektywow zgtosit st Brenner.

— Obawiam si ze juz wyszedt, sir.

— Zawsze miatem pecha — powiedziat Kemp i aglto
stuchawl¢ po raz drugi.

Kemp przekopat sijuz prawie przez dwie trzecie sterty do-
kumentéw, kiedy do drzwi zapukat Wearing.

— Bylem w tamtych pozostatych pubach, ale rovnige
znalaztemzadnegasladu — zameldowat.

— | co proponujecie. Poniechamy poszukiwezy roz-
szerzymy ich teren?

Wearing nie odpowiedziat przyjmug, iz jest to pytanie reto-
ryczne.

Kemp oczywicie musiat sam ze selvozwazy¢ ten problem.
Szanujcy sk detektyw nie powinien zbyt dtugo pgdc sladem,
ktory nie rokuje powodzenia. Zgi wbrew temu, co wydawato
si¢ prawdopodobne, kierowca uciekt z miejsca wypadémiey
catkiem daleko, to mogt przypratvisic w jakim§ barze na
przedmidciach i wtedy poszukiwania zabratyby zbyt wiele-cza
Su.



81

— W poradku — skapitulowat.

— Brenner powiedziat mize pan mnie jeszcze potrzebo-
wat. Kemp nie od razu przypomniat sobie, o co ma.sz

— A tak... Méwiliscie, ze w ,Széciu Siostrach” bylicie
razem z sietantem Stone. Po jakiego diabta tazicie we dwu?

— To nie tak sir... Sieant byt tam przede mnwe wtorek
po potudniu.

— | juz wtedy pytat o to samo?

— Wiasciciel mowi, ze siepant pokazywat mu jaié foto-
grafie.

— Czy moéwit, kto byt na tej fotografii?

— Nie, sir.

— Dobrze dztkuje wam.

Inspektor detektyw podrapakgpalcem w brew pagtajac za
przyzwyczajeniem, ktére z wolna stawatg satectwem. Stone
zatem dziatatl bardzo szybko z wilasnej inicjatywy, zreszi
byto jego zwyklym sposobem bycia naadie. Ale troclk dziw-
ny wydawat st fakt, iz nie uprzedzit Wearinga, aby oszdzi¢
mu odwiedzania ,SZeiu Siéstr”. Fotografia dowodzitabye
podejrzewa kogokonkretnego, a wobec tego dlaczego nie mel-
duje o tym? A mee tamten pechowy kierowca byt kryminadist
ktérego wskazat sieantowi jego informator? Ale przeciele-
tektyw nie powinien tak dtugo korzysta ustug informatora,
dopaty nie jest prasviadczony kogo szuka.

Praca byta ju prawie skaczona i Kemp rozkoszowalksper-
spektywy powrotu do domu, kiedy ku jego catlemu zirytowaniu
odczut, ¥ jakas, nie do kaca zdefiniowana, my domaga s
koncentracji. Kt¢ powiedziat cé, co nie bylo spojne z czym
innym... Cé& to byto do jasnej cholery?!

— Czy nie byloby lepiej péf wreszcie spg& — zapytala
Maria.

Kemp otworzyt oczy i wytrzeszczyt je neore. Robita na
drutach sweter dla mtodszej cérki. Potem przerspsjrzenie na
ekran telewizora.

— Miat by¢ chyba jaki podr&niczy film?

— Skaiczyt sk wiasnie dopiero co...

— Do pioruna! Chciatem go sobie obejke
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— Usitlowatam c¢ obudzt, kiedy st zacat, ale rozbudzi-
tes si¢ tylko na tyle,zeby mi warka¢, abym st ,od...”

— Musialo mi s¢ przysnic¢, ze jestem w biurze —sémiech-
nat si¢ niesmiato. — Wielu jego pracownikéw bytoby zaskoczo-
nych dowiadujc sk, ze w domu zachowuje giréwnie dobro-
dusznie co ulegle.

— Przypuszczamze na nic nie zdatyby simoje prdéby,
abys chat przez sen nie ndjat o pracy?

— Potrzebuj chyba odrobiny wakacji — ziewth— co bys
powiedziata o wyprawie na Wyspy Karaibskie?

— Gdybym ché przez chwik pomyélata, ze méwisz po-
waznie, to zaraz jutro zarezerwowalabym bilety. — Mara-
konczyta ostatnie oczko w gdku, zsurta robotlke do kaca
szpili zatykagc na niej motek wetny. Naginie nacisgta odpo-
wiedni guziczek pilota i wyiczyta telewizor. — Chatte, rusz
si¢ wreszcie! — Wstala i wrzucita niedokezony sweterek do
obszernego wiklinowego koszyka, sprawdzi@,nic wokot niej
nie wymaga uporglkowania i zeszta na dot do hallu zamykaj
drzwi na klucz. — Jeséebeznadziejny — powiedziata. — Jeste
tak zngczony,ze zasypiasz nie mag doczeka sig ulubionego
programu, a kiedy nadchodzi pora &pée ruszasz siz fotela.

— Chyba musgjeszcze...

— Pozwdl,ze zgadr. Masz jeszcze éalo roboty?

— Jaka& mysl tazi mi po gtowie... Nie magsie kapra¢, co
by to mogto bg. — Znowu przybrat skonfundowany wyraz twa-
rzy, ktory j tak rozbrajat.

— Najlepszym sposobem na to, aby sobiegraypomnié,
jest przestao tym mylec.

— Zawsze podejrzewateme twoja matka musiata byr-
landka.

Ugrzazt w korku u wylotu Bank Street przeklingjw mysli
lokalne wiadze, ktére w swoim czasie odrzucity poyxje poli-
cji zmierzajce do uporadkowania ruchu ulicznego, kiedy zu-
petnie nagle przypomniat sobie to, co trapito gpmedniego
wieczoru.

Wreszcie udato mu sidojeché szczsliwie do siedziby od-
dzialowego komisariatu. Natychmiast poprosit osgjavyjazdow
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stwzbowych aut. To, czego szukal, znajdowalo @i ksihzce
renault. Byt uywany w sobat przez innych policjantow, ale we
wtorek wozit s¢ nim Stone podpisa¢, iz korzystat z niego od
13.15 do 17.03 w zwrku z dochodzeniem w sprawie Trebartha.
Byta to sprawa o wtamanie i nagaktora wydarzyta sio cztery
mile na potnoc od centrum miasta, a Wearing mévaepie, ze
sierzant przepytywat ludzi w pubie ,S&e Siostr” czyli catkiem
na potudniowy-wschéd od tegoWobec tego wpis byt niepra-
widtowy przez przeoczenie lub uchybienie. Nietaddiednake,
kiedy detektyw posiada szczegdlnie cennego infavmaato do-
znaje kcie paranoicznychekdw, iz ktos mogtby odkry zrédto
jego powodzenia vgledztwie... Ostatecznie Kemp zdecydowat
nie wszczynadochodzenia w sprawie nieprawidtowego zapisu.



ROZDZIAL 10

Pewien znany polityk napisate czas jest wielkim lekarzem.
Nie zachowaly si jednak informacje o powodzeniu tego iy
ciela jako polityka. Jednak w sobat June me miata jpod-
krazonych oczu, a dzwonek telefonu albo pukanie do draes
powodowato wzmgonego bicia jej serca.

Wygramolita s¢ z t6zka, podeszia do okna i rozsge zasto-
ny.

— Mam wspanialy pomyst.

— Widzac ck na tle stonecznych promieni pgrétujacych
przez koszulk tez mam niezty pomyst — odezwaltesBtone z
przyjemndcia podziwiapc ksztatty jej ciata.

— Wiesz doskonaleze musisz wy§¢ za niespetna dwa-
dziescia minut. Powiem wicej, jezeli nie wstaniesz zaraz, to
przepadnie ciniadanie.

— Zrezygnug z jaj, jeeli dostar do potrzymania troch
cieptej szyneczki.

— Sprébuj przestawisie na odmienny tok nmii.

— Wobec tego przesiamnie czarowa ciatem i odejd od
okna.

June @miechreta sk i przysiadta na brzegu#ka.

— Mowites, ze bpdziesz miat wolne popotudnie?

— Zaktadajc, ze nagle nie zwali sijaka dodatkowa pra-
ca. Jak na przyktad samobdjstwo sfrustrowanegousdkie ng-
za.

Wstat i przecignat si¢ tak, aby wygidato to zmystowo.

— Wigc pojedmy wszyscy troje na pla. Dawno nie urz-
dzalsmy sobie czegotakiego. Weémiemy dobre jedzonko i...

— Czy ty sobie wyobrasz,ze Andy marzy, aby znowu
dorwa si¢ do wiaderka i topatki? Czas budowania zamkow z
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piasku mint dla niego bezpowrotnie. Podlega teraz o wiele sil
niejszym namgtnosciom.

— A twoje myli nadal podzaja jedra i ta sam $ciezka.
Nie masz zupetnie racji. Andy z pewiea chciatby spdzi¢
z nami taki wieczor. Zwlaszcza teraz, kiedy zranigego
poczucie wartéci. Wspolny piknik dopomégtby mu w ag-
nigciu rownowagi.

Stone nie przyznawatonie racji, ale nie usitowat wytacza
argumentow, aby nie zepssahwili szczscia.

Kemp od dhiszego czasu przypatrywakdbez specjalnego
celu probostwu Marii i Jakuba. Rgha wyobrani pozwolita mu
na chwik przenig¢ sig na poktad pas@rskiego statku phyce-
go wzdhg wybrzezy podzwrotnikowych wysp. Czut w noz-
drzach wa stonej wody, a smuga na horyzoncie wydawada si
by¢ brzegiem nieznanegadu. Jednake umyst nie pozwalat na
zbyt dtugie rozkoszowanie ¢simarzeniami i Kemp wrocit do
rzeczywistdci. Nawet gdyby mogt sobie pozwélna talky wy-
cieczlke to i tak wolatby pozostaw domu. Nie ma nic lepszego
niz zasas¢ przed telewizorem z nogami wygodnie wspartymi na
podnéku...

— Przyniostem meldunki — zabrzmiat gtos Masefieida
wkrotce on sam wkroczyt do pokoju powiew@jluznymi kart-
kami papieru.

— Czy jest w nich co ciekawego? — zapytat nieco sar-
kastycznie DI.

— Glownie watpliwosci zwiazane z przypadkiem ucieczki z
miejsca kolizji, w wyniku ktorej umart ten mtody kHan —
odpowiedziat niezraony Masefield.

— Noi?

— Zadnego auta ze sttuczonymi przednimi lampami. Nikt
nie sprzedawat ostatnio takich lamp ani lakieruzdmalowania
ubytkow.

Potazyt papiery na biurku i wyszedt. Kemp wrdcit do thari
poczt je przeghdat. Szybko zdat sobie sprayze byty to rapor-
ty ztozone przez dwu detektywow i byto w nich zbyt wiele-n
potrzebnych szczegotow. Nie potrzebowat wszcéyaachodze-
nia, aby nabr@pewndci, ze jednym z autoréw byt Alfred Bren-
ner.
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Spiat kartki spinaczem. Pondlat z nagtym zniecierpliwie-
niem, ze sprawa zaczyna ¢sikwalifikowa¢ pod nadzor pro-
kuratorski. Umorzenie z powodu nieghigvosci ustalenia spraw-
cy. Oczywicie lokalna prasa padgana przez tych cholernych
laburzystow z lewego skrzydta z rozkesarzedstawi dowody
nieporadnéci organowscigania. Policjant winien iy politycz-
nie neutralny jednade bardzo trudno pozostagveviernym temu
idealnemu wzorcowi, kiedy @iwie, ze wszelkie krytyki pod
adresem policji maj na celu zniszczenie morale jej pracowni-
kow. C& bowiem znaczy hasto moyge, ze poradek nastpi
wraz ze zniszczeniem policji i prawa? Przece ekstremici
rowniez beda potrzebowali prawa i policji, aby stworzyswe
doskonate spotecastwo. Wszystko to nie trzymagskupy.

Wrocit mysla do sprawy i odszukat w raporcie dane do-

tyczace auta sieranta Stone’a. Przeczytat je bardziej doktadnie
niz pozostate notatki, dotygeze innych wiécicieli podejrzanych
aut. Lampy byly nieuszkodzone i nie stwierdzamainychsla-
dow majstrowania przy nich. Lakier byt najwidocznpopra-
wiany w siedmiu miejscach. Trzy z nich znajdowaky go pra-
wej stronie karoserii, po jednej w okolicy btotnikgylnego pasa,
a w dwu miejscach poprawiano lakier po lewej seqojazdu w
okolicy progu. Sierant Stone indagowany na okoliczhaaist-
nienia tych poprawekswiadczyt,ze wykonat powysz praa ze
wzgledu na posipujaca w ubytkach korozj. Uzupeltni@ lakieru
dokonat jakie mieshc temu. Wygid okazanych uzupetnie
dowodzit, iz indagowany moéwi prawgd

Policyjny zargon raportu i fakt zawarcia w nim calej masy
niepotrzebnych detakwiadczyty, & Brenner byt w tym przy-
padku wyhcznym autorem raportu.

To, ze auta ulegaj korozji, jest faktem oczywistym i boles-
nym dla kadego uytkownika pojazdoéw mechanicznych. Wcze-
sne zabezpieczanie powstatych w najiéjszych oko-
licznosciach ubytkow jest zabiegiem rownie adiwym co ko-
niecznym. Jednake jednym z najlepszych sposobdw ukrycia
niewielkiego uszkodzenia bytoby oczyeie zwrdcenie uwagi
badajicych na wielé¢ innych, unikagc w ten sposéb podejrze-
nia, z zamalowato sito jedno jedyne powstate podczas kolizji...
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Przedtem, przegllajac nieprawidiowo wypetion przez
siezanta Stone’a ksike stwbowego renault Kemp instyn-
ktownie ttumaczyl pogpowanie swego pracownika. Instynkt
podpowiedziat mu tak nie inaczej tylko dlatege, Stone byt
najbardziej wzorowym i wiarygodnym detektywem w yrat
jego zespole. Ale 6w nieprawidtowy zapis byt wykopaw
zwiazku ze spraw Huttona i w dodatku Stone rozpytywat o ko-
gos konkretnego pokazag ludziom fotograk. Tymczasem wy-
niki dotychczasowo podiych bada nie okrélity jak dotad po-
dejrzanego w sprawie. Kemp usitowat przekosam siebieze
jego domysty g bezpodstawne. Stone nie potrzebowat udowad-
niac, ze jest lojalnym cztonkiem zespotu.

A gdyby byt powodowany jednocgae réwnie mocnym po-
czuciem obowizku jak lojalnd¢ wobec prawa? Co wybratby?

Jakkolwiek nikt szczegdlnie za tym nie przepadagdycja
wymagata, aby kalego roku oddziatowy komisariat policji
oznaczony literk F wydawat przyjcie dla swych pracownikdw.
Obecnac¢ rodzin byta nie tylko pzdana, ale statagnieledwie
obowiagzkowa. Bylo to jedyne sobotnie popotudnie, kiedyazg
szato st szczegoOlnie wielu etinych do odbycia dobrowolnej
dodatkowej stiby poza komisariatem.

Kemp otworzyt pamitkowy album, zakupiony z oddzia-
towych funduszy socjalnych poprzedniego lata, izo#st zdg-
cie rodziny Stone’a zrobione przy podobnej okazji.

Sierzant ze szklankw dioni, June szczeqza zby w nieco
wymuszonym gmiechu, a mge raczej z wyrazem zmieszania na
twarzy i ich syn... Jak ma na igfi — najwyraniej zupenie
znudzony oficjalnym przyciem.

Szef komisariatu wypt zdjecie z albumu. Nietrudno sobie
wyobrazt, jak bardzo brak tego zghia w albumie podziatatby
na wraliwa pang Stone, gdyby wiedziata, co inspektor ma za-
miar uczyné.

Kemp zadzwonit do domu, aby jak zwykle poinforméwza-
ng, iz cos catkiem nieoczekiwanego zatrzymato go w pracy i
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wréci p&niej. Maria odpowiedziatae, w ogdle, nie chce o tym
stysze&, poniewa zaprosili na ten wieczor §oi i solennie obie-
cat wzi¢ udziat w przygciu. Nastpnie odiayta stuchawk nie
czekajc na dalsze wyfmienia. Stwierdzit w notatnikuze byto
tak jak mowita. Jednalke nie mogt zled ktéremy ze swoich
detektywow tego, co musiat wykohasobscie, a byto to nic
innego jak tylko niewielkie dochodzenie w sprawierzmnta
Stone’a. Tym bardziej,zinie miat najmniejszego dowodue
cien podejrzenia jest uzasadniony... Przez chwalstanawiat gi
czy sklep ze stodyczami przy Wedmore Stregizie otwarty.
Poktzna bomboniera bytaby jakimatutem. Byto jednak zbyt
pézno. Powrot do domuddlzie trudny.

Wobec tego opicit pospiesznie siedzibkomisariatu i za
chwila juz jechat labiryntem uliczek w kierunku potudniowe;j
czsci Peteringham do pubu ,Se Siostr”. Z przyjemnécia
spostrzegt, 7z bar nie jest okupowany przez stada prostytutek, a
caly lokal nie przypominat bynajmniej miejsca, wolktm mo-
gtyby sk odbywa rozpustne bachanalia. Zamowit gin z toni-
kiem i poprosit, aby barmanka przywotata na ckwiasciciela
lokalu. Poszia na zaplecze niepomiernie zdziwigeaani przez
chwilg nie prébowat zajrzepod jej niezwykle krétk spodnicz-
ke.

— Czym mog panu stay¢ — pojawit st wiasciciel pubu.

— Jestem inspektorem, szefem miejscowego komisariat
policji.

Wyraz twarzy rozmowcy nieco skéraat.

— Najwidoczniej przyzwyczaicie st do poczstunkow w
moim pubie...

— Zapfacitem za swoqj gin.

— Ale pewnie kdzie pan chciat repg?

— Jezeli nabiok na to ochoty, to rowniezaptag.

— To jaki nowy obyczaj...

— Niedawno jeden z moich ludzi prosit, aby przyjrz&
pan pewnej fotografii.

Wiasciciel przypominagc sobie poniewczasiege policja ma
niezwykle dio do powiedzenia, kiedy przychodzi do odnowie-
nia koncesji na wyszynk, przybrat na nowo uprzejorynaleny
w rozmowie z klientami.

— Jak najbardziej panie oficerze.
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— Czy bylby go pan rozpoznat?

— Mam fotograficza pamg¢ do twarzy.

— Wigc niech pan rzuci okiem na te fotografie i powit-k
ry to z nich. — Kemp wyt na blat baru kilka fotografii swych
policjantéw, mgdzy ktérymi znajdowata sifotografia Stone’a z,
przystonetymi rabkami koperty, cztonkami jego rodziny.

— To ten — wskazat szynkarz na g@nta bez wahania.

Kemp zdjpt fotografie z blatu i zmieniag potazenie zdgcia
w kopercie tak, aby tamten nie mégt dostrzec, du, romiej-
scowit teraz w okienku koperty podobigindy’'ego Stone’a
pozostawiajc pozostate osoby ukryte.

— Czy prosit pana, aby zidentyfikowat pan tego plo?

— Tak jest! — Wi&ciciel pubu zgit si¢ w pahk usitujac
zajrze& pod lad. — Tamten g& zatamat fotogra#i tak, abym
rowniez nie mogt dojrzé, kto tam jeszcze jest uwidoczniony. Na
czym polega sekret?

— Wiasnie na tym.

Kemp wyszedt z baru nie dopiwszy ginu, zasiadt izaokv-
nica auta i przez ditszy czas nie vaczat silnika. Kyt w mysli,
co mu s¢ niezwykle rzadko zdarzato. zhi ktérys z pra-
cownikéw sé wypaczyt, kariera zwierzchnika byta réwaniea-
grozona, nawet jeeli nie bylo w tym najmniejszej winy tego
ostatniego. Jedna& nie to byto przyczynwsciekiosci inspekto-
ra detektywa z Peteringham. Spowodowdbkt, iz Stone usitu-
jac unikra¢ Scylli musiat zostapotknigty przez Charybel
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Dzwony kaciotow przypominaty wiénie ludziom, & nie-
dziela to dzié swigty, kiedy Stone wszedt do biura Kempa i na
dany znak usiadt naprzeciw jego biurka.

— Dwanacie dni temu @yliscie stwbowego renault za-
pisujac w kshzce wozu,ze byto to zwazane z dochodzeniem
w sprawie Trebartha. Czy zapis ten odpowiada praefdz—
Intench tak bezpérednio zadanego pytania byto, aby Stone wy-
korzystat furtke i dobrowolnie przyznat sido winy co bytoby
mu niewgtpliwie poczytane za okolicziétagodaca.

Ale Stone usitowat wpierw potapasig, na czym polegaj
ktopoty.

— Tak, sir.

— Czy to bylo jedyne dochodzenie, ktore przeprowadz
liscie tego popotudnia?

Sierzant znalazt si w opisywanej wielokrotnie sytuacji inda-
gowanego, ktéry nie ma pmja jak wiele wiesledczy, ale musi
przyja¢ do wiadoméci, ze ca wie skoro w ogdle pyta.

— W rzeczy samej, nie bylo to jedyne dochodzenie...

— A wiec c& to byla za sprawa lub sprawy, ktére poza tym
prowadzilscie?

— Sprawa Huttona.

— A czego konkretnie usitowatie st dowiedzi¢?

— Miatem informacg, ktora usitowatem sprawdzi

— Mianowicie?

— Poszedtem na skroty.

— To nie jest odpowiedna moje pytanie.

— Chodzito o identyfikagj.

— Kogo chciel§cie zidentyfikow&?
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— Okazalo si, ze informacja jest nieprawdziwa, &g wo-
lalbym nie odpowiadapanu na to pytanie, aby nie zdradizz-
samd@ci mego informatora.

— A dlaczego ta czynri6 nie zostata odnotowana w &si
zCe wozu?

— Tak jak powiedziatem. Informacja od razu nie wydéa
mi si¢ wiarygodna, wic wyjazd stibowy w to miejsce byiby
trudny do wyttumaczenia. Wydawalo mg sdatem,ze nie warto
meldow&.

— Wiamanie miato miejsce cztery mile na potnoc, ub p
,Sze8¢ Siostr” znajduje & w potudniowo-wschodniej @Xci
Peteringham.

Stone byt zaszokowany; tamten wie o pubie.

— Rozpatrywalem spraywv kategoriach czasu, a nie prze-
strzeni. To rzeczywcie da¢ daleko.

— Chcecie powiedzig ze uliczki byly bardziej opustoszate
niz zazwyczaj i nie zabrato wam to zbyt wiele czasu?

— Tak, sir. Zalatwitem spragwaz dwa.

— Co robilscie w pubie?

— Zadatem kilka pyta witascicielowi i obstudze.

— Czy to wszystko?

— Nie, pokazalem taie fotografe.

—  Czyja?

— Tego, ktérego mi wskazano jako domniemanego prze-
Skpcg.

— Jestécie tego catkiem pewni?

— Tak, sir.

— Czy to chodzito o waszego syna?

Nastpita dluga chwila ciszy, podczas ktérej wydawaly se
obaj nadstuchuj dzwiekdw dochodzcych z ulicy. Dzwony...
Stone ywiadomit sobieze przez caty czas tej krotkiej rozmowy
w ogole ich nie styszat. A przecieen dwick...

— Czy chce pan przez to dani ca szczegolnego do zro-
zumienia? — zapytat wreszcie namaszczonym tonem.

— Tak. Przypuszczamze wasz prywatny samochéd po-
tracit Huttona ize to wasz syn prowadzit to auto. Przypuszczam
takze,ze w chwili, w ktérej to odkrykicie, postanowificie zrobé
wszystko co maiwe, aby spraw zatag.



92

— Czy mam rozumi& ze to formalne oskaenie?

— Do cholery cztowieku! Czy nie widzi parre robg
wszystko, aby daci szang przyznania s do winy i tym samym
poprawt nieco paska sytuacg?

— Kosztem oskaenia mego syna?

Kemp wstat i popchawszy gwalttownie krzesto podszedt do
okna. Spojrzat daleko przed siebie, jakby chciablme sic od
przykrej rzeczywisteci.

— Zawsze staratem giwypetnia stuzbowe obowazki
zgodnie z przytymi normami. Nie znaczy tge nie rozumiem,
iz zdarzag sie sytuacje, w ktorych grczyzna musi wybieka
pomigdzy réwnie wanymi sprawami i zdecydowa czy ma
prawo zaniedbalub wprost pogwatci nakaz obowazku stu-
bowego ze wzgdu na lojalné¢ innego rodzaju. Jedynie Bog
wie, jakbym s¢ sam zachowat. Ale mimo calego mojego zrozu-
mienia faktu, z kto§ znalazt s¢ w takiej wi&nie sytuacji, nic nie
moze mnie powstrzymaod wykonywania obowzkéw wzgk-
dem niego, jeeli jego decyzja powoduje naruszenie prawa.

— tatwo ma pan gizamiar rozgrzeszy

— Nie jest pan glupcem — Kemp odwroci¢é gak pchngty
Sprzyna — wigcC niech pan nie przemawia jak gtupiec. — Wro-
cit na swe miejsce przy biurku. — Czy pokazywat padziom
w ,Sze&sciu Siostrach” fotograéi syna?

— Nie, pokazywatem im fotografikogas innego.

— Rozpoznalize chodzito o paskiego syna.

— To wobec tego sipomylili, albo byli zmuszani do tego,
aby wskazé na mego syna.

— Obelgi nie popravdi panskiej sytuaciji.

— Jeeli obelg, jest stwierdzenieze mogt pan utatwi sy-
tuacg identyfikujpcemu wprowadzaf go catkiem pogviado-
mie na drogi k#dnego rozpoznania. Jak uma sobie inaczej
wyttumaczy paiskie nieformalne w tej sprawie zachowanie i
niestuszne oskaenia?

Kemp wydawat si gorzko zawiedziony.

— Wigc dobrze. Przynajmniej wiem, jak zamierzacie roze-
grat ta grg. Zatem uprzejmie progzo wyrazenie zgody na do-
ktadne zbadanie, czy wasze auto miatbwspodlnego ze spraw
Huttona.

— Ajezeli odmowg?
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— | tak poddamy je badaniom.

Oczywicie wyda takie polecenie. Wykonanie §magnie o
wiele wigcej uwagi na spragvniz w przypadku dobrowolnego
poddania auta skrupulatnym badaniom. Opér bardaisikodzi
rodzinie, jemu samemu i dalszej karierze nawet nygadku,
gdyby nic nie znaleziono.

— W poradku, zgadzam si

— Prosz ztozy¢ wasz zgod; na pimie.

— Na wypadek gdybym zmienit zdanie twiegdz iz pan
nic mi o tym nie mowit?

Kemp przez diasz chwile wazyt stowa. Potem powiedziat,
starajic sk, aby to, co méwi, nie nosito akliadu zdenerwowa-
nia.

— Podpiszcie to nie zapominajo dacie, godzinie i okge
leniu miejsca ztenia tego dokumentu.

Stone zastanawiateschwile, ile razy wzyciu wypowiadat te
same stowa wobec podejrzanych.

W drodze do domu Stone szukat takiego sposobu poin-
formowaniazony o tym, co zaszto, ktéry by na nowo nie wpra-
wit jej w rozpacz. Ale kiedy parkowat przed domewsdedt do
oczywistego wnioskuze zadnego takiego sposobu nie ma.
Wszedt do kuchni zdecydowany opowiedzjej natychmiast o
wszystkim. Najlepiej nie chowagtowy w piasek. Ironia losu
sprawita,ze pani Stone byta akurat w doskonatym humorze.

— Cz&¢ kochany — musiata mowitrochy gtosniej ze
wzgledu na pracucy mikser Kenwooda. — Wiaie przy-
rzadzam czekoladowy pudding z migdatami, ktory ci kied
tak smakowat u Tibbitséw. Ponadto kupitam cate apanie
najlepszejsmietanki na przekér wszystkim ost¢emiom przed
niebezpieczéstwem jakie niesie za splspaywanie cholestero-
lu po czterdziestce. W& naley mi si chyba jak§ specjalny
pocatunek.

Pocatowat 4 z cah ogrommy czuicscia, jaka w nim wzbu-
dzita.

— Niedawno dzwonita Mary... i wiesz, co powiedziata

Nie miat serca, abyjteraz rard. A moze nie miat po prostu
dos¢ odwagi, aby powiedzée co zaszio.
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— Nigdy nie potrafitem zgadid co mae jej przyf¢ do
glowy.

— Derek i Patsy pobierapie!

— Niemazliwe. Derek zaprzyapt zy¢ w czystdci, zanim
osiagnat dojrzatcs¢ piciowa.

— Nie udawaj zwierzaka. Trzeba dypeandertalemzeby
uwazac, ze stosunki seksualne, :iajwaniejszym powotaniem
megzczyzny — wyhczyta mikser. — Zamiast stautaj i gada
gtupstwa jakby miat co najmniej z dziewédziesat lat przypo-
mnij sobie co zaplanowainy na popotudnie. Progzo gin z
tonikiem i niech ci ¢ka nie dgy ze skpstwa, kiedy bdziesz
napeniat kieliszek. Czyjsie tak, jakbym wiedziata co vyciu
waznhe.

Napetnit szklanki w barku i wracg do kuchni podat jej
drinka.

— Obawiam sj tylko, abym nie stala sina stare lata alko-
holiczka, poniewa znajdug coraz wiksze upodobanie w popi-
janiu.

— Nigdy nie widziatem nikogo, kto miatby réwnie bia
gtowe, June, wéc ci to nie grozi.

— Zatem niepotrzebnie giobawiatam. Wstawi pudding
na pae i mozemy przej¢ do pokoju. — Wywajac specjalnej
plastikowej szpatuly przetransportowatare ciasto do formy i
przykryta wieczkiem. Nasgpnie umidcita caté¢ nad wolno
gotujaca sie wodhq w garnku.

— A propos, Andy nie d&dzie na kolacji.

— Czy to znaczyze wrécita Joanna?

— Nie, nie o to chodzi. &zie cg tam programowat w
komputerze z Henrykiem. Siostra Henryka, Kate, jakt uro-
cza dziewczyn. Swietnie gotuje i pochodzi z domu, w ktérym
liczono st z kazdym pensem, wt wie, jak prowadd si¢
uczciwie.

— Czy juz zarezerwowakaodpowiedni kéciot?

— No wilanie, smiej sk ze mnie! Czasami zastanawiam
sie, dlaczego za ciebie wysztam.

Byto to pytanie, ktére zadawata zawsze, kiedy dio gndy
caos spsocili.

— Dlaczego tak dziwnie patrzysz? — dodata — przecie
wiesz, na Bogaze zartu — podeszia i pocatowata go przytulaj
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si¢ na chwik. — Wysztam za ciebie, bo wydawsaimi si naj-
pigkniejszym mezczyzra naswiecie. Tyleze nie lubg¢ za czsto
ci 0 tym przypominé, bo statby si¢ strasznym zarozumialcem.

Godzina za godzinmijat czas i Stone nie mogt updraig z
konieczndcia przerwania chwili szegcia. Wiedziat,ze to co
ma do powiedzenia, zabrzmi jak nagta &i® smierci bliskiej
osoby. Jednalde jakby nie byta bolesna taka wiadai@onic nie
moze spowodowd aby nie nadeszia. Wreszcie stam wezgto-
wia tézka.

— Jest cé, 0 czym muszci powiedzié.

June spoczywala jupod kotderl, ale zamiast otworzyjak
zwykle kshzke, patrzyta na niego jaszymi sk, petnymi blasku
oczyma. Byt to sygnake go bardzo pragnie.

— Powiesz mi pgniej.

Potrasmt gtowa.

— No nie ldz takim ponurakiem. Czpys juz mnie nie
chcial? — przekomarzataeshie wiedac, jak bardzo za chwl
pociemnieje jefwiat.

Stone usiadt u wezgtowia.

— Zdarzylo s¢ cos waznego. Tamta sprawa znowu wyszia
na jaw.

June zadmala i jej blyszcace oczy natychmiast zmatowiaty.

— Ale... przecie mowites, ze nic s¢ nie wyda, bo nie ma
dowodu.

— Szef dowiedziat sijakas, ze bylem w pubie i pokazy-
watem ludziom zdjcie Andy’ego.

— Noico ztego?

— Wynika z tegoze usitowatem zatdj iz to Andy po pija-
nemu spowodowat wypadek i zbiegt z miejsca kolikiie byl
bym tego robit, gdybym miat cléonajmniejszy dowddze nie
prowadzit naszego auta i nie pmit motocyklisty. Teraz szef
poprosit mnie o zezwolenie na przeprowadzenie daikteh
bada naszego auta wsmdku pojazdow w Swansea.

— Mam nadziej, ze odmowité?
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— Nie.

— Na mitcé¢ bosk, dlaczego &ina to zgodzit&?

— Bo inaczej wydatby rozkaz zmuszey mnie i tak do
poddania samochodu badaniom.

— Ale oni nic nie znajg, prawda? Upewnifesig 0 tym.

— Tak — Stone nie mogt opréesic mysli, ze kryminalici
zawsze g pewni bezkarngi, dopoki nie stamtwarz w twarz z
nieubtagan rzeczywistdcia.
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Kompletny raport z @odka bada pojazdow w Swansea nad-
szedt wsérodk. Kemp uwanie zapoznat giz wynikami bada.
Jakkolwiek lektura utwierdzita go w podejrzeniadb, jednak
dowaod okazat sitrudniejszy ni przypuszczat. Mina byto mi€
nadzieg, ze badania w laboratoriumydowym keda doktadniej-
sze. Wobec tego Kemp, przekligajswiat, w ktorym uczciwy
cztowiek zmuszony jest do podejmowania nieuczciwposu-
nig¢, pokaczyt sk z siedzily policji hrabstwa i poprosit o audien-
Cje U jej szefa.

W przypadku nadinspektora detektywa Abbota jegavisko
wprowadzato ludzi w bid. Abbot to przecieinna forma stowa
opat. Uwaa sk, ze opat powinien by chudym, surowym czio-
wiekiem, uduchowionym i niepodd@ym st pokusom ciafa.
Taki, ktéry przestrzega zasad, a nie dostosowugeEystpowa-
nie do wymogow chwili. Naczelny szef policji hralvatnie miat
w sobie nic z pierwowzoru. Byt tedi, jowialny ngzczyzna o
wiele bardziej zainteresowany sprawami ciata duszy. Byt
pragmatykiem od stép do gtéw. Chronicznie chgrupa nie-
strawnd¢ uskavat sk bez przerwy na zktiwos¢ losu, ale nigdy
nie usitowat ograniczysi¢ w jedzeniu.

— To mi sk nie podoba — powiedziat.

Jak zawsze kiedy cokolwiek zakitdca ci spoké] — pélaty
Kemp.

— Cholera z tym! — palat reka w kartki raportu Abbot —
sam nie wiem co 0 tym milec.

— Moim zdaniem fakty potwierdzajze to auto Stone’a
spowodowato wypadekze tym wozem kierowca, winny kolizji,
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zbiegt z miejsca wypadku pozostavwi@apfiare na szosie.

— Czy chciatby skierow& spraw do sidu na podstawie
podejrzé?

— Oczywkcie, ze nie, sir.

— No wiasnie. Przecig nie ma dostatecznego dowodu.

— Powiedziatemze wyniki bada i zebrane dane potwier-
dzap fakt, o ktérym méwg, ale nie twierdzitemze mazna na ich
podstawie cokolwiek udowodhi

Abbot przyghdat st Kempowi z niechcia.

— Jezeli zrobi st swoiste, specjalistyczne badania porow-
nawcze odpryskow lakieru znalezionych na pattndmotocykla
z lakierem pokrywajcym auto Stone’a to wyniki Jakich bada
prze&wiadcz w sprawie. A jeeli siezant wymienit sttuczon
lampz? Dlaczego nie probowatiie ustalé, gdzie j kupit?

Kemp stlumit westchnienie.

— Podglismy niezwykle intensywne dochodzenie na te-
renie naszego miasta, ale nie przyniostganych rezultatow.

— Dlaczego ograniczyicie poszukiwania wykznie do
granic Peteringham?

— Poniewa poddéwczas wydawato esito logiczne. Teraz
kiedy wiemy,ze byto to auto Stone’a memy by pewni,ze nie
kupowat lampy w naszym mieie. Jeeli mnie pan upowani,
mogtbym wystosowa zadanie o pomoc w tej sprawie do
wszystkich krajowych komisariatow, ale obaj zdajesgbie
spraw, ze takie badania nie rokupowodzenia.

Zadanie, aby koledzy z innych komisariatéw dopomangli
dziataniach przeciwko jednemu z policjantéw zawsa@afiato
na trudndci w realizacji. Abbot, wiedc o tym, nie podejmowat
tematu.

— Wigc co macie zamiar z tym zr@li

— Miatem nadziej, ze pan mi cé poradzi — odpowiedziat
Kemp.

Sytuacja byta nad wyraz skomplikowana. Przepisgcstaty
jasno co naleato zrobé. Oficer policji podejrzany o kryminalne
wykroczenie powinien zostazawieszony w stbie na czas
prowadzonego dochodzenia. Ale jedndcue przepisy te nie
okreslaty doktadnie wagi dowodow, ktore winny dyjawnione,
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jezeli takie podejrzenia miatyby istat przyczyn, takiego po-
stepowania wobec policjanta. Zwierzchnik, ktory by ped-
stawnie podjt decyzg o zawieszeniu swego podwiadnego,
skompromitowatby si tracac autorytet. Z drugiej strony ten,
ktory by nie podjt w pore takiej decyzji, przy oczywistej winie
podwitadnego, nie tylko stracitby twarz w oczach dgaw i
podwiadnych, ale ponadto jego kunktatorstwo spotkaist z
oczywist nagam ze strony przetamnych. Abbot nie oggnatby
jednak swego obecnego stanowiska, gdyby nie nawgizydd-
suwania trudnych decyzji.

— Czy Stone wykorzystat tegoroczny urlop?

— O ile pamgtam, nie.

—  Wigc wyslijcie go na urlop.

Sierzant Stone wyszedt z biura szefa i poszedt korytarze
prosto do swego pokoju. Tam usiadt i wpatrzgttspo wsciarg.
Ma natychmiast wykorzystaurlop. Nie musiat wyza¢ umystu,
aby zrozumié, ze w tej decyzji ukrywa gizawieszenie w czyn-
nosciach. Dziwne wydawato @ijedynie, ze nasipito to tak
szybko. Poczut sinagle tak, jak kierowcaedzacego z gory
auta, ktéry nagle rozumiez hamulce nie dziataj a brzeg stro-
mego urwiska zbha st ku niemu z zatrwaajaca predkoscia.

Cholera jasna! Prawda niekoniecznie must gk tatwa do
obrony jak st maze wydawé. Dopoki st zyje, mazna jednak
wcigz mie¢ nadzieg. Wstat od biurka i poszedt do ogdlnego
pokoju, aby porozmawéaz Masefieldem i Youngerem.

— Czy ktéry z was zbiera meldunki w sprawie Huttona?
— nie zauwayt zadnej podejrzanej zmiany w ich zachowaniu.
Wiec jezeli tak, to ten nagly urlop wynika z raportu tegtry
zameldowat gorze o probie zatajenia przez niegoodidw obar-
czapcych Andy’ego. A mogtby to hyjedynie...

— Ostatnio przyszedt faks Zmdka bada pojazdow. Za-
niostem go do szefa — Younger byt cziowiekiemswednim
wieku pozbawionym ambicji i oczekigym na emerytuy

— Co w nim byto?
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Jezeli policjant nawet zdziwit si styszc, ze siegant nie czy-
tat raportu — nie pokazat tego po sobie.

— Stwierdzili, ze okrélony samochod uczestniczyt w wy-
padku, ale nie magtego udowodrgi.

— To co teraz trzeba by zr@f

— Pozostaly jeszcze do wykonania skomplikowaneytest
poréwnawcze, aleasone w tym przypadku praktycznie niewy-
konalne, jakaze na podngku motocykla Huttona zabezpieczono
jedyniesladowe ilgci lakieru.

— Czy wypowiedzieli si o przyblzonym czasie wykona-
nia bada?

— Nie.

Przerwat dyskusgj na temat identyfikacji pojazdu w sprawie
Huttona i pocat rozprawi& o kiepskim meczu, ktory wydata
oddziatowa drayna kriketa. Po dziestiu minutach wrocit do
swego gabinetu i patzyt sk z csrodkiem bada pojazdow w
siedzibie policji hrabstwa, aby dowiedzisig 0 badanie lakieru.
Odestali go doglowego laboratorium kryminalistycznego, ktére
przegto badania. Patzyt sk z laboratorium, gdzie entuzja-
stycznie nastawiona kobieta pelzzopowiadéd mu o swej pracy.
Najgorszy w tym wszystkim byt nawat roboty niepotayscy
zaja¢ sig doktadnie kadym przypadkiem... Oznaczato tee je-
szcze nie zabrali sido dzieta. Druga sprawa to fake przysta-
ne do badania prébki zawieraly jedyrii@dowe ilgci lakieru
podejrzanego samochodu. Zanieczyszczone ponadiczga®d
przesyiki i zbierania. Mimo wszystko najemie¢ nadzieg, ze
przy wyciu catkiem nowej, rewelacyjnej techniki... Zalz
opowiad& o samoodczytarych mikroskopach, technice wyko-
nywania preparatéw przez umieszczanie mikroskopijngase-
mek lakieru midzy epoksydowe sklejki w celu wykonywania
krzyzowego przegidania ich pod rinym katem. Potem z za-
chwytem opowiedziata o bombardowaniu preparatazkami
elektronéw, a take 0 zasadach przeprowadzania analiz chemicz-
nych. Jej aywienie dochodzito niemal do granic ekstazy, kiedy
wspomniata o zaletach chromatografii gazowej i sppaketrii...

Kiedy przerwala na chwil dla zaczerprcia oddechu za-

pytat:
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— A zatem, jeeli dobrze zrozumiatem,cldziecie musieli
Sporo s¢ napracowé, zanim sporadzicie kaicowy raport?

— Przypuszczamze nie powinno to trw@ dtuzej niz ty-
dzien, ale zwaywszy na nattok innych prac przyjmijmye be-
dziemy w stanie wystéawam raport najdalej do trzech tygodni.

Dzigkujac jej gonco Stone roziczyt sk i ujat diugopis. Za-
ktadapc najgorsze — zgodnie z policyjnym motto i clgylgto-
we przed tym cholernym prawem — pozostat mu tylkozigdl
zanim laboratorium nie udowodni niezbiche, to jego escort byt
tym autem, ktére paicito Huttona.

Z jakiego powodu napadito na Andy’ego? Skoro juraz
zadat sobie to pytanie, musiat powr&co niego setki razy,za
do uzyskania zadowalggej logicznie odpowiedzi. Jednak jak
dotychczas nie nasuwato muw sia myél nic, co mogtoby wy-
trzyma proby rzeczywistéci. Przekopat pamé o wszystkim,
co zdarzyto si Andy’emu w przeszii, i nie natrafit na nic co
mogtoby mi€ zwiazek ze spraw Jedynie to zdarzenie z poten-
cjalnym wtamywaczem w Elsett Court. Na pierwszytroka
mogtoby s¢ wydawa, ze istni€ mogtly jakie zwiazki. Ale po-
niewaz wszystko stato sitak nagle, wlamywacz poszediby naj-
prawdopodobniej do wszystkich diabtow iesej nie wracat do
rezydencji. Ostatnirzeca, o jakiej mogtby pomste¢, bytoby
szukanie zemsty na przypuszczalnym konkurenciesaghym
ciosem w gtow co powinno wydé mu st dostatecznym rewan-
zem. A zreszt skad miatby wiedzié, ze nasgpnego wieczoru
Andy Ixdzie oficjalnym géciem w tege rezydencji?

Sfrustrowany faktemze musi zrezygnowaze zrozumienia
czegd co najprawdopodobniej2ato poza granicami jego o
liwosci, Stone przypomniat sobie nagle niededziowatego
sierzanta z akademii policyjnej, ktéry bezwstydnie pdiatianaj-
wigkszymi mydralami. Podkgcajac iscie kitchenerowskiego
wasa wygtaszat najimiejsze maksymy nie przyjmig do wia-
domdici sprzeciwéw. Mawiat, nedzy innymi, ze kiedy w spra-
wie wyeliminuje st to, co niemaliwe, to wszystko co zostanie,
jakkolwiek bytoby trudne do udowodnienia, jest pdawA wigc
postpujac ta droga myslenia, jakkolwiek mogtyby si wydawa
nieprawdopodobne pagizenia dwu kolejnych dziwnych wyda-
rzen w zyciu Andy’ego, jaké zwiazek musi istnié. Andy wi-
dziat
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wlamywacza w utamku sekundy, ale tamten nie mogt jos-
wien, czy chiopiec nie zapag@t go & zanadto dokladnie, a
wigc mazliwos¢ rozpoznania mogta Byprzyczym nasgpnego
napadu. Jeeli jednak sprawa bytazaak powana, to Andy zo-
statby po prostu zgtadzony i przgsty nie zadawaliby sobie
trudu, aby upozorowakompromituapce okolicznéci. A moze
dlatego,ze dochodzenie w przypadku zabicia chtopca byloby
bardziej szczeg6towe i mogtoby doprowaddo odkrycia zu-
petnie innej sprawy? Spojrzmy na to z punktu widzedo-
mniemanego wlamywacza.c@zie to ta sama sytuacja, tyte
widziana z drugiej strony zwierciadta. ¥itamten mogt przy-
puszcza, ze Andy jest rownig wiamywaczem jakkolwiek wy-
gladalby raczej na amatorazrmawodowca. Zanim chtopiec do-
szedt do siebie, tamten znajdowat giz w bezpiecznej odlegto-
éci od Elsett Court. Paniej mogtby s¢ dowiedzi€, ze Andy
opuszczat rezydengjnie tyle w charakterze zawiedzionego
wlamywacza lecz jako zapdiony Romeo. Ale taka informacja
mogtaby pochodzi jedynie od Joanny lub jej ojca — przecie
Andy moéwit, ze shwba miata wychodne. Jedngknawet zakia-
dajac, ze wlamywacz dowiedziat sio tym fakcie, trudno przy-
puszcza, zeby doszedt do wnioskuge chtopiec mge stanowd
dla niego potencjalne zagemie, zwtaszczae i w jego wlkasnym
interesie leato utrzymanie ghbokiej tajemnicy. A mée zorien-
towat sk, ze ojciec chiopca jest policyjnym detektywem, ktory
dowiadupc sk 0 wydarzeniu zainteresujegssprava na tyle,ze
nawet gdyby nie dziatat oficjalnie, mogtby déjdo czeg§, co
nie lezato w interesie wlamywacza lub jego wspolnikéw?

A wobec tego catkiem dobrym sposobem na urikai kto-
potéw, w sposéb niegracy dalszymi powiktaniami, byto skom-
promitowanie syna policjanta tak, aby ani on samjego ojciec
nie stanowili wiarygodnychwiadkéw w jakimkolwiek docho-
dzeniu czy przewodzieadowym, a ju szczegoélnie w sprawie
pierwszego nocnego wydarzenia...

Budow& robocze hipotezy na podstawie co najmnief-w
pliwych przestanek, wymyonych przez zdesperowany umyst?
Ale zaraz po tejatosnej myli Stone przypomniat sobige An-
dy miat przecie naznaczograndk z Joana i kiedy pojechat do
Elsett Court, abysj zabr& na przygcie, dowiedziat &, ze go
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wystawita do wiatru. Jakkolwiek Stone mogt snyli¢ w ocenie
tej dziewczyny — a June z pewdoly przychylitaby s¢ do ta-
kiego sidu — to chocia Joanna z pewroia nie pos¢powata
konwencjonalnie, na pewno nie pogwaicitaby wiasnyale-
wnetrznie uformowanych zasad i gdyby zdecydowala rie
bra¢ udziatu w przygciu to powiedziataby o tym prosto w oczy
ich synowi. A mae ktas ,przekonat” p, aby opucita rezydengj
Elsett Court, poniewawieczorem mogtaby niechcy powie-
dzie¢ Andy’emu o czynd, co zagraato komy innemu? Czy
oznaczatoby to,zi kiedy Andy opdcit rezydencg, wymykapc
si¢ z niej nie catkiem formalnie, Ogilvy miat jeszcirana wizy-
t¢? Jeeli mazliwe rozpoznanie takiego nieoczekiwanegday@
mogtoby stanowi az takie zagreenie,ze trzeba byto pawigcad
niewinnego motocyklist dla sprawy i wpitywa¢ Stone’ow w
przykraici, to niewatpliwie musiataby to b§ gruba kryminalna
afera. Czy tamtej soboty nie wydarzyt@ sic innego w okolicy
co mogtoby mié kryminalne powdzanie ze spragv mazliwej
identyfikacji?

Stone jeszcze raz poszedt do ogdlnego pokoju getél.
Byt tam tylko Masefield.

— Czy w zesztym miescu byty doniesienia o dokonaniu
jakiej zbrodni?

— Z tego, co si orientug, wszystkie dane o takich aferach
gromadzi z upodobaniem Frank. Powinn@ logs na ten temat
na jego biurku.

Ton gtosu Masefielda i fakge odpowiedziawszy na pytanie
powrdcit do pracy zamiast prébowg@ogawdzic chwilg o ko-
bietach dowodzitze plotka o uwiklaniu Stone’a w sprawiut-
tona ju sig rozeszia. Sieant z powanym wyrazem twarzy
poszedt prosto do biurka Wearinga. Spoczywaly ma diva
segregatory, z ktorych jeden byt o wiele bardzigjpetniony
papierami ni pozostaty. Pierwszy zawierat w sobie streszczenia
wszystkich waniejszych przegpstw popetnionych na terenie
calego kraju, a drugi dotyczyt podobnych wydareehrabstwie
w lipcu biegzacego roku. Stone otworzyt segregator obeptyj
kronik¢ wydarzé z terenu kraju, odszukat informacje dotyoz
soboty siedemnastego lipca i paicie przeghdat. Jedna z nich
byta oznaczona liteekG, co oznaczatoziwydarzenie byto
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szczegOlnej wagi. Ponadto w fele znajdowata gi uwaga,ze
sprawa dotyczy rowniewszystkich portdw i lotnisk. Facet na-
zwiskiem Roger llimore, skazany na osiedui@ miesgcy za
paserstwo, uciekt z Farmy Torringa,¢gienia o kejszym rygo-
rze postugujc sk przy tym rewolwerem. W meldunku znajdo-
watla sg, jak zwykle w takich przypadkach, fotografia byteg
wigznia en face i z profilu.

Stone oczywicie zapoznat 8iz tym raportem, kiedy tylko
zostat im nadestany, ale uwiktany w wiele innychagrza-
pamktat podéwczas jedynie twarz tego cziowieka co hyta-
sciwie jedynym jego obowzkiem. Gdyby zaraz potem starz
nim twarz w twarz, to z pewniia prébowatby go zaareszto-
waé. Jednake gdyby go kt® spytat o im¢ i nazwisko tego
cztowieka, nic nie potrafitby na ten temat powiedzi No mae
po gkbszym namgle.

Zastanowito go teraz, dlaczego sprawa zostata apmacko-
dem najwyszego priorytetuSwiadczytoby to,ze sprawa wize
si¢ z wyjatkowo powanym przestpstwem i prawdopodobnie
poszukiwany chce nawdaz kraju. Z drugiej strony cztowiek
skazany za paserstwo ma zazwyczaj przed st drogg,
zanim zakwalifikuje si do superligi zbrodni.

Stone wypat kartki dotycace sprawy z segregatora i zszedt
na dot, aby zroléi odbitki. Powréciwszy do gabinetu pokyt sk
z siedzila gtébwma policji hrabstwa Essex i poprosit dynego
oficera o nadanie faksem wszystkiego, co tam weddai czio-
wieku nazwiskiem Roger llimore.

— A propos — dodat — gdyBgie mogli mnie poinfor-
mowa, dlaczego ta sprawa jest oznaczona lige® bytbym
wam szczegolnie zobowdany.

Dwadzigcia minut pdniej praktykant przyniost mu in-
formacg z teleksu. Roger lllmore lat trzydZe urodzony w
Liverpoolu. Bez stalego miejsca zamieszkania. Oskgr o
paserstwo i skazany na osierfzia mies¢cy wigzienia. Po-
przednio niekarany. Po dokonaniu psychiatrycznyolgdlnych
bada przeniesiony do Torring Farm. Uwany za wzorowego
wigznia do dnia swej ucieczki. Uciekt w sobatiedemnastego
lipca. Tega dnia miat dwoje gexi. Kobiet, ktéra dwiadczyta,ze
jest jego siosty; i dziewczynk, ktéra miata by jej corla. Przy-
puszcza si ze rewolwer dostarczono mu z pomatziecka. Auto
marki Jaguar skradzione, jak giGzniej okazato, w Chelmsford
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zabrato go spod bramy gaienia. Porzucono je dwie mile dalej.
W niedziet nastpnego dnia o 2.35 odnaleziono trzy mile na
potudnie od Brentwood rozbite BMW. Prawdopodobrostato
ukradzione poprzedniego popotudnia w Hampst&atly krwi
wskazywaly,ze przynajmniej jedna z osOb znajgjch s¢ w
tym pojezdzie doznata obr@n. Odciski opon znalezione obok
porzuconego jaguara wskazywaty na te, BMW byto przy-
gotowane uprzednio w celu zmiassodka lokomocji. Nikt nie
widziat lllmore’a od czasu opuszczenia przez niggezienia.
Badania wykonane w okolicy, w ktérej rozbit 8MW, wyka-
zaly, ze tej samej nocy skradziono tang@oletniego forda fiest
koloru zlotego. Jednak nie ustalono, czy ta kradziemiala
jakies powiazanie ze spraavllimore’a, a przyczyna umieszcze-
nia na aktach sprawy lllmore’a litery G — nie jasadoma.

Stone przyniost sobie mapotudniowej Anglii i roztayt ja
na biurku. Gdyby kto jechat z Carlington do Elsett Court to
wybratby pewnie Dartfort, aby przejecha tym miejscu przez
most na rzece i wtedy Brentwooddoby na jego trasie.

Ale c& mogtoby hczye pana Ogilvy, cztowieka bogatego i
powazanego, z rzezimieszkiem niewielkiego formatu?
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June straciwszy caly zapat, jaki wykazywata popneegb
wieczoru, pojechata na zakupy. Stone siedziat gteliczku w
salonie rohic jakies notatki, kiedy wszedt Andy.

— Tato, co s znowu statlo? Mama wygla, jakby miata
umrze nasgpnej nocy. A ty nie poszedielo pracy...

Stone odtayt diugopis.

— Obawiam si, ze wszystko obracacsprzeciwko nam.

— Jezu! — Andy opart gio jeden z foteli. — A co siwta-
sciwie, konkretnie stato?

— To, ze na przekdr naszym najlepszym wysitkom coraz
wigcej wskazuje na taze to nasz escort patit Huttona. Nie
maja jeszcze dostatecznego dowodu, aby wnaskarenie, ale
testy wykonywane w aglowym laboratorium z pewsoia do-
starca koniecznych argumentéw.

— Co sk wtedy stanie?

— W moim przypadku sprawa jest jasna. Policjanfrykt
zszedt na draog przesgpstwa, prawie zawsze dostaje €io pu-
dfa. ,Pour encourager les autres” dla odstraszenigch, ktorzy
by chcieli pé§¢ jego drog. W twoim przypadku sprawacsi
przeciagnie. Przewznie za pierwszym razem przgsta dostaje
wyrok w zawieszeniu, ale ciebie oskap spowodowaniémier-
ci w wyniku nieostranej jazdy, a to jest zarzut bardzo pema

— Jezu Chryste! — chiopiec przelitrnz trudemsling —
przecie ja tego nie zrobitem!

— Upieranie si przy niewinndci nie jest zazwyczaj naj-
lepszym sposobem obrony.

— Nie mog mnie przecig¢ skazé za ca, czego nie zro-
bitem!
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— Obawiam si, ze historia zna, anazbyt wiele przypad-
kow, w ktorych niewinni ludzie zostali uznani zaratniarzy.
Poczujesz sio wiele lepiej, jeeli przyjmiesz to do wiadondoi
— Andy wydawat s nadal zaszokowany wiadodu. — Jest
jednake ca, co trzeba zrobj jezeli nie chcesz pogdrowa za
kratki. Zycie to nie western zadna kawaleria nie przycwatuje,
aby uwoln¢ nas odcigajacych Indian. Jedynnasza obrory jest
walka o to, aby wykaza ze nie jesté winny smierci Huttona.
Musimy dziatd zamiast oczekiw@ ze niewinnd¢ dopomae cCi
w sprawie.

— Przecie zawsze mowilg ze udowodnienie winy nie-
winnemu jest niemdiwe.

— Zabawa stowami jest fatwa. Musimy zrébiszystko,
aby udowodr, ze jesté niewinny.

— Co maemy zrobt skoro ju: probowaté i nie udato si?

— Podobno cuda sizdarzay. Jednake zanim zaczniemy
si¢ zastanawi@ jak spowodowa cud, musimy s napt dla
pokrzepienia serc. Czega siapijesz?

— Whisky — wymamrotat Andy.

Stone napetnit dwie szklaneczki wadikwreczyt jedry z nich
synowi. Potem podat mu raport policyjny o Rogetlradre.

— Spéjrz na tego cztowieka i powiedz, czy nie pragzi
ci na myl kogos znajomego.

Andy diwzsz chwile przyghdat sk fotografii.

— Cd jakby byto w jego twarzy znajomego — powiedziat
wreszcie.

— Nic wigcej nie maesz sobie przypomni@

— Chyba nie. Kto to jest?

— To Roger lllmore. Uciekt w zesztym miasu z wkzie-
nia. Istnieje pewne prawdopodohstwo, ze to wignie na niego
natkrates sie opuszczajc willg Ogilvych z butami wg¢ku.

Andy nie zwrdcit uwagi na drwin

— Ze to mogt by ten facet, ktory wakd mnie w teb? —
przyjrzat s¢ jeszcze uwaniej fotografii. — Wiesz co? To chyba
on. Tak poznaj go. To dlatego wydawat migsiod pierwszego
spojrzenia jaki znajomy.

Takie rozpoznanie bylo dalekie od tego, co w tyngldzie
wymaga pragmatyka dochodzenia. Praktyka dowcdziofiary
prawie zawsze nabiesgpewndci, jezeli zasugeruje im gj ze
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rozpoznawana osoba miatasomspolnego ze spraw Jednake
Stone wydawat giusatysfakcjonowany.

— Dobrze — powiedziat, a jego ton gtosu zdawat [30-
twierdz&, iz ustalili cg szczegoblnie wanego.

Andy przekecit krzesto i usiadt na nim. Wypit tyk.

— |l codalegj?

— Pozostaje pytanie, dlaczego tak siato. Méwitg zdaje
sig, ze kiedy przyjechatedo Elsett Court i nie zastdteam Joan-
ny, Ogilvy byt nad wyraz uprzejmy?

Andy starat sj ukry¢ zmieszanie za fasachiepotrzebnych
stow.

— Oczekiwatemze kxdzie mi raczepyczyt szerokiej dro-
gi. Nie tozebym sobie wyobtat, ze polazy mi reke na ramieniu
i poprosi, abym si z nim zaprzyjanit. Jednake zaprosit mnie
do srodka i gawdzit ze mn, jakby mu to sprawiato przyjem-
nos¢. Dos¢ powiedzi€, ze kosztowato mnie troghwysitku, aby
si¢ stamad wydosté.

— Jak dlugo rozmawiaicie?

— Co najmniej z p6t godziny.

Zawsze przestrzegaegsdetektywow, aby nie tworzyli teorii
dopasowujc potem do nich fakty. Ale Stone poffst, ze nie
popetni tego kidu jezeli zatazy, iz pét godziny wystarczytoby w
zupeindci, gdyby kté chciat upewni si¢, dokad zamierza uda
si¢ Andy i nasgpnie wszca¢ probky jego przechwycenia.

— Czy powiedziat ci, gdzie jest Joanna?

— Tylko to, ze wyjechata wraz z Betty w géry. Ahazé
przedtem by maze wshpia po drodze do Betty.

— Czy ty znasz osofzie & dziewczyr?

— Nigdy sk z nig nie spotkalem i z tego, co Joanna o nigj
moéwita, wynikato,ze to niewielka strata. Podobno to jakead-
miernie uduchowiona dziwaczka czyscw tym rodzaju. Nie
rusza st z miejsca, dopoki nie pozna goé swego horoskopu.

— Nie zdrad si¢ przed mar, ze méwisz o horoskopach
tak lekkim tonem... Wic pewnie nie masz pgjia, jak s¢ nazy-
wa i gdzie mieszkajjej rodzice?

— Wiasnie. A czy to wane?

— Warto bytobysciagna¢ jakos Joang i zamiené z nig
kilka stow.
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— Poco?

— Zeby wiedzi€, co s¢ zdarzyto, jeeli, w ogoble, cé zda-
rzyto sk istotnego potem, jak opcites Elsett Court w tanat
feralm sobot. Jezeli nie wierzysz w pechowe dni, tozteie
zdradzaj si z tym mamie. A gdybytak wrocit do Elsett Court i
powiedziat panu Ogilvyze bardzo ¢sknisz za Joann. dobrze,
dobrze..ze masz do niej pilnsprawe i wobec tego czy mogtby
ci poda adres rodzicéw Betty, abyprzez nich mogt siskontak-
towat z jego cork. Najprawdopodobniej wyszuka jakpretekst,
aby ci odméwd, ale stuchaj pilnie wszystkiego co powie. Ma
si¢ wygada, nawet nie wiedi o0 tym.

— Kiedy mam tam pojecka

— Prawdopodobnie do piego popotudnia dulzie zagty
poza domem, wC musisz wybr& sig tam wieczorem. Najlepie]
gdzies koto 6smej, kiedy &dzie juz nieco wstawiony po kilku
szklaneczkach.

— Obawiam si, ze temu facetowi potrzeba raczej kilku bu-
telek,zeby mu zaszumiato w gtowie.

To dobrze — pom§jat Stone —ze Andy nie podchodzi do
sprawy ze&imiertelnym namaszczeniem.

Stone wyszedt June na spotkanie i pomdgt jej wingzkosz
z zakupami do kuchni.

— Nasze plany uleglty pewnej zmianie — powiedzial st
wiajac kosz na stoliku.

Byta tak przeraona,ze nawet nie usitowata oponowa

— Ja@; do Carlington, aby pogaélaz kilkoma facetami,
wigc nie kzde na lunchu — odczekat, czy nie spyta go dlaczego
si¢ tam wybiera, aleéona milczata. — Spodziewanmgdam zna-
lez¢ jakis trop, ktory mogtby mnie naprowadzna to, dlaczego
tak st stato jak st stalo. — Za wszelkcerg chciatby,zeby ch@é
trochy mniej martwita s o dalszy rozw¢j wydarze cha tak
naprawd nie byto powodéw do optymizmu.

— Czy mae to poméc wam obu w udowodnieniu niewin-
nosci?

Kiwnat glowa z azywieniem. Ani stowem nie wspomniat o
tym, ze w zaden sposob nie me wykazé swej niewinnéci,
poniewa sam czut & winny.
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Szosa byla zatloczona i dotart do Carlington dapiekoto
drugiej. Za caly positek wystarczyly mu dwie kangplopite
zimnym tonikiem w pubie koto mostu. Centrum miagkec
znajdowato sj tuz za pierwszym skrzpwaniem tworgc co w
rodzaju ronda. Kobieta w niewielkim sklepie zzm@sciami
wskazata mu dragdo Farmy Torringa. Po @iu minutach mi-
nat jakis warsztat, sklep msny, siedzib rady miejskiej i zoba-
czyt wigzienie.

Procedura wymagata, aby napisat podanie do dyre ki
zienia motywujc, dlaczego chce porozmawia jednym z w¢z-
niow. Wyttumaczyt, ze uczestniczy w dochodzeniu, w ktérym
najwazniejsze jest obecnie maksymalne przyspieszeniategd
nie zcyzyt dopetnt wszystkich koniecznych formaléa. Ma
nadzieg, ze nie spowoduje przez to szczegolnego kitopotu kole-
gom? Stone potrafit znakomicie za@reolg godnego zaufania
szacownego sieanta, ktorym byt w istocie. Takie aktorstwo nie
zawsze zdawato egzamin przed wybrepuabliczndgcia jak za-
wodowo nieufni strznicy lub policjanci. Jednade zastpca dy-
rektora Torring Farm potkth haczyk i nie robit dalszych trudno-
SCi.

— To bardzo mito z paskiej strony — ucieszyt siStone
— jeszcze tylko jedno. Gdyby pan zasugerowat, kbnyiez-
niow mogtby mi najw¢cej dopomac...

— Wobec tego najlepiegeby pan zamienit wpierw stéwko
z szefem stranikbw Harmsworthem. To pogdny facet i zna
wiegzniow jak nikt inny.

Harmsworth zapicit wasy, ktérych nie powstydzitby sisier-
zant reprezentacyjnej gwardii Jej Krolewskiej ¢do Jednake
jego sposéb bycia daleki byt od wszelkiej paradyystichat
policjanta nie wstag z krzesta i odpowiedziat bez namystu.

— Najlepiej, zebys pan pogadat z Fredem Bransonem.
Przez ostatnie dwa migse dzielit z lllmorem pokdj. Ale musisz
pan, cztowieku, uwac. O ile lllmore byt raczej zamkely w
sobie, ale do rzeczy, to Branson znagiysisposobow, aby tylko
nie mOwt o tym, o co go pytaj Jezeli poczeka pan chw) to ja
przygotug go nieco, aby mowit konkretnie. To zajmie mniej
czasu, niby sk pan sam go od pogiku rozpytywat. Inaczej
bedzie krcit nie wiedzac, o co naprawgchodzi.
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— W informacji podanoze sprawa ucieczki llimore’a zo-
stata oznaczona liteglG.

— Abha styszalem o tym.

— To wydaje s co najmniej dziwne, jakae odsiadywat
jedynie paserstwo.

— Tez nie bardzo rozumiem. Co prawda przy ucieczgg u
broni, aby sterroryzowastranika, ale to nic nowego. A ne
miato to cé wspodlnego z tymi facetami z silnej grupy, ktorzy
przyjezdzali tu, aby go przepytyw?

— Co to za faceci?

— Nie mog; powiedzi€ wigcej niz to, ze byt to jeden facet
w randze nadinspektora, a drugi byt z pevainspektorem.

Stone nie mogt powstrzymiaic od gwizdngcia.

— To rzeczywicie silna grupa jak na kogokto popetnit
wykroczenie przeciwko skarbowi fistwa. A slad byli ci sza-
nowni dygnitarze?

— Ztego co wiem to z komisariatu hrabstwa.

— O co go pytali?

— Nie mam pajcia... Stuchaj cztowieku... przykro mie
to mOwk, ale robota czeka, vt jezeli uda s¢ pan do poczekal-
ni, ja postaram giznale&¢ Bransona.

Pigtnascie minut péniej — widocznie Branson przejawiat
niechg¢ do spotkania — towarzysz lllmore’a z celi pojasi
we wilasnej osobie w rozmdéwnicy ggiennej pomalowanej na
wesote kolory i przyozdobionej mitymi dla oka rysazkami.
Przypominat jakazywo tasie. Smukly i getki z posrebrzonymi
przedwczenie wtosami, czarnymi oczyma i szybkimi ruchami.
Zdawat s¢ przy tym bezustannie aszy¢ wokét siebie doktadnie
tak jak owo zwierz.

Stone przysugt ku niemu po drewnianym stole pae¢zinal-
boro.

— Chciatbym pogadatrochg o Rogerze llimore.

— Nie ziapal$cie go, co? — zachichotat tamten — zaydu
spryciarz jak dla was, nie?

— Prawdopodobnie dla nas wiejskich policjantow ze-r
czywiscie za dua sztuka.

Branson wydawat sirozczarowany tak spokajreakcy na
zaczepk. Otworzyt paczk papieroséw wydostat jednego i po-
prosit 0 ogié.
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— Mowiono mi,ze zajmowalicie jedn, cek...

— U nas to si nazywa poko;.

— O przepraszam, zatem zamieszkis@é w jednym po-
koju?

— Noico ztego?

— Gdybys chciat, to mégtby mi pomoc.

Branson miat wyrane klopoty z doborem stéw i wypo-
wiadaniem gj, ale wid& byto, ze probuje cé powiedzi€. llimo-
re nie mogt by az tak zamknity w sobie,zeby w ogéle nie roz-
mawig. Branson powiedziat jednake Illmore potrafit nie od-
zywa sig catymi godzinami. Najbardziej denerwowato Branso-
na, ze tamten ani nie spojrzat na egzempRigyboya, ktéry go
kosztowat fortun liczom w setki pojedynczych sztuk papiero-
sOw...

Stone wyjt z kieszeni nagpma paczlk malboro. Wskazap
na ni powiedziat:

— Cad mi sk zdaje,ze nie mam szegZcia, czy te powiesz
mi wreszcie cétakiego czego jeszcze nie styszatem o tym face-
cie?

— To zaley o co panu chodzi... no nie? — odpart Branson
z oczyma utkwionymi w paczce papierosow.

— Wiadomo,ze ma trzydziéci lat, urodzit s¢ i wychowat
w Liverpoolu,ze nie ma statego miejsca zamieszkari@ wpadt
po raz pierwszy.

— Cd tu pokeciliscie. Nie urodzit s w Liverpoolu ani
tam nigdy nie byt.

Stone podat mu dragpaczk.

A zatem lIllmore bynajmniej sitak bardzo nie odizolowal,
jak na to poprzednio wygdlatlo. Czasami byt catkiem przyjaie
nastawiony i kiedy rozmawiali o Liverpoolu. Branson, ktory
znat w tym miécie kady kat, byt przekonanyze lllmore nie
odr&nitby Bootle od Broad Green.

— Czy miat chocia liverpoolski akcent?

— Odrobirg, jakby chciat ndadowa. Ale na pewno nie
nauczyt s¢ tak mowt koto Mersey.

— A czy wiesz, gdzie tak mow?

— Nigdy nie styszalem takiego akcentu.

Stone byt ciekaw, czy Branson nie wie przypadkieregs
wigcej o prawdziwym pochodzeniu llimore’a. Czy nigdie n
mowit, gdzie mieszkat przed aresztowaniem? Nie nmoevit.
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Czy to rzeczywicie byla jego pierwsza wpadka? Tak utrzy-
mywat, ale nie wydawat sizaniepokojony faktem odsiadki i
wiedzial, jak st zachowd, aby nie mié kiopotow, wic by
moze siedziat przedtem. Taki spok¢j nie jest zbyt redfy u
nowicjuszy...

Czas wizyty zbliat sk do kaica. Stone poprosit straika o
ponowne skontaktowanie z jego szefem i za chwilinalaz
Harmswortha przy jednym z pieczotowicie wygghowanych
klombow.

— Jeszcze jedna sprawa, w ktorej mogtby mi pan momod
powiedziat. — Stosownie do informacji lllmore urddsig i
wychowat w Liverpoolu. Jednak, wedlug tego co opowiada
Branson, w ogéle nie znat tego miasta. Czy wieqmdro tym?

— Informacje nie zawszeg prawdziwe. No nie? Musieli,
zdaje s, poleg& na tym, co im sam powiedziat.

— Tak to czasem bywa rzeczysie... Nie wydaje sl ze-
by, w ogole, méwit jak liverpoolczyk. Pytatem Brams, co by
to mogt by za akcent, ale nie umiat mi powiedzie

Szef stranikow pogtadzit vasy.

— Ciekaweze tez pan tym s} zainteresowat. Zawsze kiedy
przybywa jaké nowy pensjonariusz, mam zwyczaj porozmawia
z nim trock, aby przekonasik, jakiego rodzaju kitopoty mag
wynikna¢ z jego obecniei. Jezeli chodzi o llimore’a to byto w
nim ca, co mnie od pocku zaniepokoito. Nie bardzo mogtem
dociec co. Byt postuszny, grzeczny... ale wydavepze ma w
sobie c@ w rodzajuscisnigtej spezyny. O! Trzeba s go strzec
— powiedziatlem sobie. Interesowatem siigc nim bardziej i
innymi i wtasnie dlatego té mnie zaciekawito, sid ten jego
akcent. Przez cafgycie nie styszatemzeby ktg tak moéwit, a
przecig przybywaj tu faceci z catego kraju. Doszediem do
wniosku,ze stara si w ten sposéb nie zdradzswego prawdzi-
wego sposobu méwienia. Ale z drugiej strony zastéedam sg,
po co zadaje sobie tyle klopotu skoro wyrok ma nedwi jesz-
cze nie zdzyt si¢ zastuy¢?

Stone odjechal z Farmy Torringa z mieszanymi u@uci
llimore przypuszczalnie przybyt z Liverpoolu, gdzestat aresz-
towany za przechowywanie skradzionych przedmiotéprze-
niesiony do wgzienia o ¥ejszym rygorze ze wzglu na to, #



114
bylo to jego pierwsze przegistwo. Jednate jego kompan z celi
utrzymuje, ze nie mogt zné& tego miasta, a szef strakow
twierdzi, ze mogta to by celowa mistyfikacja dla zmylenia poli-
cji. By¢ moze oskarony o niewielkie naruszenie prawa wolat
spedzi¢ kilka miesgcy w wigzieniu o lekkim rygorze, niiby¢
oskazonym o wiksz sprave. Jezeli byto to tylko paserstwo to
dlaczego wysocy rangoficerowie zadawali sobie trud kilku-
krotnego odwiedzania go w gzieniu i prowadzenia z nim roz-
méw? W dodatku na krotko przed jego ucie@ziPotem taka
ptotka organizuje sobie ucieczhak z kryminalnego filmu o
gangsterach. Same zagadki. Stone zdecydowajgmaéiinfor-
macji w siedzibie policji hrabstwa, aby zobagzgzy ktokolwiek
tam pomae mu rozwazat chat jedm z nich.

Najpierw rozmawiat z detektywem, ktory wydawad sniec
uszy zatkane wat

— Sprawa llimore’a? Nie przypominam sobie... Musz
najpierw sprawdzi.

Stone usiadt przy biurku policjanta, ktéry najwidoij prze-
bywat na zwolnieniu chorobowym. Nie musiat diugoeka.
Detektyw konstabl powrdcit i rzucit na biurko segagor. Otwo-
rzyt go przysunt sobie krzesto i otworzyt.

— Sprawa byta prosta. Doniesiono naim, cziowiek na-
zwiskiem Harvey popetnit wtamanie. Zatzmy go sledzi.
Kiedy zdecydowalimy zdjp¢ go, byt z nim Ilimore, magy przy
sobie kilka tysgcy funciakow, ktére mogty pochodzz rabunku.

— A dlaczego llimore nie zostat oskany o udziat we
wiamaniu?

— Byly dowody na toze wlamat s¢ Harvey, a nie llimore.
Wigc paserstwo byto jedynym tytutem, jaki mdghy wy-
myslec.

— Mozna jednak przypuszcéaze kryje s¢ pod tym cé
znacznie powaniejszego.

— Dlaczego pan tak uwa?

— Slyszalemze kilka dni przed jego ucieczkz wiczienia
przepytywata go szaa.

— Nie nadzam za panem, siancie...
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— Powiedziano mize odwiedzili go naczelny z dochodze-
niowki i nadinspektor hrabstwa...

— Nie styszalemzeby panowie Morley i Prince wybierali
si¢ tam kiedykolwiek, ale zaraz sprawdz

Po paru minutach byt z powrotem.

— Nie, zaden z naszych szeféw nigdy nie byt w Torring
Farm w tym roku.

—  Wigc kto to mogt by?

— To niech pan mi powie...

— Czy mog skorzysté z telefonu? — Stone pgizyt sk z
Farmy Torringa i poprosit do telefonu zapte dyrektora. Czy
bytby tak uprzejmy potwierdgj kto z wysokich rangprzedsta-
wicieli prawa rozmawiat z lllmorem przed jego udkg?

Okazalo st, ze byli to nadinspektor Rennick i inspektor de-
tektyw Clark z policji stoteczne.

Stone natychmiast pgizyt sk ze Scotland Yardem. W jakim
departamencie pracujpskazani panowie? Okazategste zaj-
muja sie koordynowaniem dziataldoi potudniowo-wschodniej
sekcji brygady antyterrorystycznej.

Sierzant Stone umigit stuchawk na widetkach i zapatrzyt
si¢ przez chwit w przestrzé. Dlaczego najwssi rang oficero-
wie grup specjalnych mieliby rozpytywédlmore’'a o cokolwiek,
jezeli nie byt podejrzany o terroryzm? Me posiadat informacje
istotne w sledztwie zwazanym z dziatalniwia grup terrory-
stycznych. Nie ma siwigc co dziwt, ze na meldunku o jego
ucieczce przystawiono liteghG — sprawa najwiszej wagi.
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Potudniowo-wschodnia sekcja oddziatow antyterrgyst
nych miata kwater w siedzibie komisariatu w potudniowym
Londynie. Stone po prostu zatelefonowat i poprdsitaparatu
inspektora Clarka. Pggzono go najpierw z sigantem.

— O co chodzi?

Stowa i ton gtosu sieéanta nie pozostawiaty atpliwosci, ze
nie ma czasu na kurtuazjStone wecale gitemu nie zdziwil.
Ludzie z oddziatéw specjalnych zawsze ualasic za ca lep-
szego.

— Czy mégtby mi pan udagtni¢ dane o Rogerze lllmore?

— Akto to taki?

— Uciekt z Farmy Torring siedemnastego, zesztege-mi
siaca. Na krétko przed jego ucieezkvasz zwierzchnik kilka-
krotnie odwiedzat go w wiieniu. Mogtbym uzupetdi kilka
niescistosci, ktérych dopatrzytem siw tej sprawie.

— Poczekaj pan na linii zaraz zobaceo s¢ da zrobg.

Stone czekat d@ dlugo, zanim tamten zgtosikspowtornie.

— Przestuchania w wrieniu wynikaly z rutynowych obo-
wiazkow.

— W zwiazku z czym?

— To nie dotyczy spraw, ktGrymigspan zajmuje.

— W poradku, niech hdzie,ze to nie moja sprawa.

Wyzsi oficerowie policji nie zanadto lupi aby kt@ nizszy
rangy wtracat sg do prowadzonego przez nigkedztwa. Jasne.
Jezeli dochodzenie kiwzy sk fiaskiem, to obcy mogtby dowie-
dziet sk, ze nie wszystko byto zagrane jak trzebaelenatomiast
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uzyskano petny sukces, to istnieje podejrzemektas chce st
rowniez do niego przyzna

— Ale — ciagmat Stone niezrzony — mae mogtby mi
pan chocia powiedzi€, czy lllmore byt jaké powiazany z ter-
roryzmem?

— Nie, nie gdze.

— Wigc skad kod ,G” na informacji o jego ucieczce?

— No... bo byt uzbrojony.

— Taka okoliczné¢ zazwyczaj nie pogga za Sof...

— Tym razem poegrgeta... A jezeli ma pan zamiar kwes-
tionowa decyzg nadinspektora, to proszgtost sig osobscie.

Stone odtayt stuchawk. Poczut st emocjonalnie wypruty.
Teoria, ktds sobie tak pieczotowicie obréljt, nie byta warta
wigcej nz mydlana baka.

Niespodziewane nadeszio w chwili, kiedy usitowat @z
piaty zapuci¢ silniczek kosiarki. Wydawato i ze zatapuje,
kiedy June odwotata go od dalszych prob.

— Dzwoni pan Abbot.

— Cd& maze chcié taki dygnitarz ode mnie maluczkiego?

— Mam nadzigj, ze... ze to nie oznacza nowych przy-
krosci?

— Gdyby tak byto, to nie dzwonitby osabie, tylko wy-
reczytby sk kims innym. Nie masz pggia, co to za wrdiwy
facet — @émiechrat si¢ promiennie przechode obok niej i za
chwilg podnosit stuchawk

— Stone przy aparacie, Sir.

— Co za cholera was podkusita, aby nie stososia do
wydanego rozkazu? Kto pozwolit wam przepytywaicznia w
Torring?.

— Zrobitem to z wiasnej inicjatywy.

— A c& wy mazecie mi€ za inicjatyw? Cholerna nie-
subordynacja! Przykazano wam przeéwabowizki i wziaé
urlop. Macie zastosowssic do tego polecenia! — Abbot wa
czyt sk, a sierantowi zdawato si ze styszy trzask pofmnej z
wsciektascia stuchawki.

June stata w drzwiach do hallu.

— Powiedz,ze nie dzieje i znowu nic ztego — powie-
dziata strwaonym gtosem.
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— Nie, nic sg¢ nie stalo. Ale gdybymnie zapytata, cosiwv
tej chwili dzieje, to nie potrafitbym ci tego wyjaic.

— Ale...

— Sens tej rozmowy zasadzag siniej wiccej na tymzeby
siedzié€ na urlopie i nawet nie ndie¢ o pracy. Voila! Zrohg
doktadnie tak, jak mi przykazano.

Wrécit do kosiarki i postanowit sprobowgeszcze raz, a po-
tem wyrzucé ja nasmietnik. Zycie jest petne nieoczekiwanych
zwrotow i w myl tej prawdy kosiarka wystartowata tym razem
bez przeszkdd od pierwszego dotkie.

Strzygic trawnik, Stone rozwat tres¢ telefonicznej roz-
mowy. Normalnie Abbot, jako konserwatywny wielbicEasad
pragmatyki stubowej — podpory majestatu szgy nie zniytby
si¢ do czeg# takiego jak osobiste komunikowanie ginizszym
rangi, podleglym mu oficerem. A zatem £@o zmusito, aby
pogwalcit swe zasady. Oddzial specjalny nie miazmaczonego
terytorium i mégt swobodnie wykonywaotrzebne zadania bez
zastanawiania @i gdzie przebiegaj granice. Tote wywarcie
presji nawet na kihtak wysoko postawionym w hrabstwie jak
nadinspektor, nie byto szczegdlnie trudne.

Z drugiej strony, jeeli grupa specjalna tak bardzo prdejsi
jego telefonem, to tamci interesigi¢ lllmorem bardziej ni si¢
do tego przyznaj llimore byt terroryst, albo co najmniej podej-
rzanym o terroryzm... A wobec tego jego teoriabya bynajm-
niej mydlam banka. Nie myslat

przedtem z niej rezygnowaTeraz jednak utwierdzit giw
przekonaniuze jest na wiciwej drodze.

Byta za kwadrans ésma kiedy Andy pojawi &i hallu.

— Wychodz.

— Wyjdziemy razem — powiedzial Stone watay fotela.

— A gdziez to sk wybieracie? — ¢ce June przerabige
na drutach kolejne oczka zamarty.

— Andy wezmie auto, w¢c chciatbym sprawdgj czy nie
zostawitem w nim jakichdokumentéw.

June uznataatwymowke za wystarczaga i zagta sk praa.
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Na zewntrz Andy, ktéry pierwszy podszedt do escorta, zaj-
rzat przez okienko i stwierdzit:

— Nie widz zadnych dokumentéw, tato.

— Bo ich tam nie ma. Chcialem porozmasvia tokn bez
swiadkéw. Im mniej mama dalzie wiedziatla o tym co robimy,
tym mniej lzdzie s¢ o nas martwita. Rozwany wszystko spo-
kojnie. Pamitasz, co mowit Konfucjusz? Cztowiek, ktory stu-
cha, a nie mowi, uczy siwiccej niz ten, ktory mowi, a nie stu-
cha.

— By¢ moze ta zasada bytaby dla nas w sam raz, gdybym
wiedziat, co wlaciwie zamierzamy.

— Najpierw musimy dowiedziesig, gdzie jest Joanna i jak
do niej dotrzé. Wszystko czego dowiedzieliyy sk ponadto,
bedzie podarunkiem losu.

— Adlaczego wisciwie chcesz z nirozmawig?

— Na razie przyjmij do wiadongai, ze musz. Nic nie wy-
glada tak przekongpo jak niewiedza. Partaj, ze podczas gdy
bedziesz starat sidowiedzi€ czegd od pana Ogilvy, on naj-
prawdopodobniej ¢mizie chciat dowiedziesig, co ty wiesz i jaka
jest prawdziwa przyczyna twojej wizyty. A na pewnie da po
sobie pozng ze go to interesuje.

— Dlaczego ta cholerna sprawa jest tak skomplik@¥an

— Twoja matka z pewrigia uznatabyze stowo ,cholerna”
jest catkiem nie na miejscu. Ale tak jak ja to widnawet
znacznie mocniejsze stowo byloby catkiem odpowiedniNie
zapominajze jak doid nie bytozadnej wzmianki w prasie, radiu
i telewizji 0 naszym aucie w zwiku ze spraw Huttona, a wjc
nie mazadnego powodu, aby K®obie ciebie z tym wypadkiem
kojarzyt. Gdyby wec Ogilvy napomkat cokolwiek na ten temat
— uwazaj na kade stowo, intonagjczy przerw w jego wypo-
wiedzi. A najlepiejzebys potrafit ud& gtupka, jednoczmie
grajac swa gre...

— Czasami wydaje mi sjze jest to jedyna rola, ktdpo-
trafi¢ gra¢ skutecznie.

— Gdybym nie byt przekonanye dasz sobie ragdnie po-
zwolitbym ci jech& tam samemu — Stondmiechry si¢ szcze-
rze.

Andy wydawat st by¢ ukontentowany pochwat

— Daj jasno do zrozumieniae bardzo chcesz spotksic z
Joann, ale zanadto siprzy tym nie upieraj. Feli powie,ze nie
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ma pogcia, gdzie g Joanna i Betty, popfm numer telefonu jej
rodzicéw, aby mogt szuka przez nich swojej dziewczyny.

— Andy wyszedt z auta i podszedt do frontowegosaigj
Elsett Courtswiadom wewntrznie odczuwanego uczucia, jakie
go nie opuszczato, kiedy po raz pierwszyzgtowizyte panu
Ogilvy. Drzwi otworzyt Miguel.

— Dobre popotudnie senior — powiedziat starannie ak
centupc stowa i jak zwykle mylc pory dnia — przykro mi, ale
seniority tu nie ma teraz.

— Wiem. A czy pan Ogilvy jest w domu?

— Nasz pan jada obiad.

— Chciatbym zamieri z nim kilka stow, kiedy skiaczy,
jezeli to maliwe.

— Z pewndcia bedzie sobiezyczyt. Nie pan wejdzie pro-
sz. Pan miewasi¢ dobrze?

Miguel wprowadzit go do tego samego zielonego pokey
ktorym rozmawiat z panem Ogilvy poprzednio. Chitapi®z-
siadt st wygodnie na jednym z obszernych foteli i pgdqgarze-
wraca strony czasopisméycie Kraju, kiedy stuzacy wrocit:

— Nasz pan zje troghwigcej i porozmawia. Pytatl, czego
si¢ pan napije.

— Ginu z tonikiem prosg

Pietnascie minut péniej, kiedy Andy widnie wysiczyt za-
wartas¢ szklanki, wszedt do salonu Ogilvy ubrany w wytwprn
borvzurke, trzymapc w jednym eku pekaty szklank, a w drugiej
cygaro.

Andy wstat.

— Widze, ze juz wypites. Czy mog ci jeszcze nal®

— Dziekuje, ale jak dla mnie, to wystarczy.

Ogilvy sapnt i usiadt w fotelu.

— Zakaz prowadzenia pojazdéw pod wptywem alkoholu
jest dé¢ uciazliwy. Prawda? Przeckerozsidna dawka dobrego
trunku jest jednym 2z nawykdéw cywilizowanegéwiata.
— Pochgnat tyk koniaku, jakby dla udokumentowania sensu
swej wypowiedzi, a potem wgjnat przyjemnie pachaty dym
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cygara. — No cdswiat nie zaley wytacznie od tego, co byliby-
smy sobiezyczyli. Co stycha?

W rozmowie, ktora giwywiazata, Ogilvy nie czynitadnych
aluzji do sprawy Huttona i gdyby Andy nie byt ogtrany, to z
pewndcia przestatby uwze¢ na to, co mowi. Zainteresowanie,
jakie mu okazywat gospodargyiadczyto o dobrym wychowa-
niu i zyczliwosci, wigc wszelkie pytania byly zrozumiate. Jak
tam praca z komputerem? Jakigjego inne zainteresowania?
Potem Ogilvy, wiedzc, iz jego ojciec jest policjantem, pagz
si¢ zastanawid, na ile policja wykorzystuje \ciganiu maliwo-
sci, ktore stwarza komputerowa technika. Czy gpaddomie
chociaby nauczyt si od swego ojca czegae stosowania pra-
wa w praktyce? Mze mu s¢ to przyd& w zyciu. Joanna miata
co prawda praktyczny kontakt z prawem, ale rackejad tej
strony co powinna. Wiele razy ptacit mandaty zanigostrana
jazck, a raz zdarzyto gj ze musiat angsowac drogiego prawni-
ka, aby wycigmc¢ ja z tarapatow... Czy nie wydaje mw,ste
samochody @mielaja nawet catkiem spokojnych ludzi do wy-
kroczen? A maze prawo jest zbyt surowe? Czy w ogéle prawo
tamane przez tak wielu ludzi, jest prawem deteyym? Komu
przystuguje prawo do stanowienia gagk tak wielu ludzi jest
prawu przeciwnych? Quis custodiet ipsos custodesZyAon
sam miat kiedy jakis konflikt z prawem prowadc auto? Nie?
Jeeli to prawda, to mee mogtby wywrzé dobry wplyw na
Joanr? Ale z drugiej strony jako syn policjanta z pewcig
moze fama prawo bardziej bezkarniezninni...

— Gdybym usitowat wykorzystapozycg taty, to pewnie
stracitby pra¢ — powiedziakarliwie Andy.

— Ciesz sk, stysac to od ciebie. Zawsze uwetem, ze
my, Anglicy, jestémy cywilizowanym narodem wiaie dlatego,
ze przestrzegamy prawa, a tamci na kontynengidz&kusami,
poniewa ciagle owo prawo zwalczaj— pocagmat ze szklanki
— zamierzam sobie popei¢ cugli pozwalagc na drug lampke
koniaku. W moim wieku folgowanie stafimom jest jednym z
przywilejow. Napetnt ci szklank?

— Nie dzkkuje.

— Wigc jestd mezczyzry 0 wielkiej sile woli.
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Niech ci lzdzie na zdrowie — pomsdiat Andy widzc, jak
Ogilvy opuszcza salonik wlak za soh pachmaca smug dymu
z cygara. Kiedy wrécit, Andy zapytat.

— Czy Joanna siodezwata?

— Ani stowem. Ale bynajmniej nie oczekiwateug wkrot-
ce da o sobie zdaBedac tak nowoczesndziewczyn, wyob-
raza sobie oczywcie, ze zaspokajanie ojcowskich niepokojow
to catkiem niepotrzebna strata czasu. | do ciadiesit nie ode-
zwata? To dziwne...

— Bardzo chciatbym iz niag skontaktowd. Czy mogtby
mi pan pod& numer telefonu rodzicow Betty? Mo wiedz,
gdzie one §?

— Wiasnie wczoraj spotkatem jednego z naszych wspol-
nych przyjaciot, ktéry wspomniate Bertrand i Fiona wybrali
si¢ gdzi& i do kaica miesica nie lkedzie ich mana ztapa. Nie
ma wkic nikogo, kto mogtby ei poinformowa o miejscu pobytu
panienek. Rodzice Betty magwyczaj wyjedza¢ za grani¢ w
lecie. To dlategoze w zimie i na jesieni jest sezon polawa
wtedy woh pozostawaw kraju.

— A moze pozostawili kogow domu?

— Nie sadz, zeby trzymali staacych na state. Mieli na-
uczke z poprzednimi. Okradli ich ze wszystkich domowyark-
ber.

Andy doszedt do wnioskuze nie wydokdzie nic wicej z

pana Ogilvy, w¢c pazegnat s¢ i wyszedt.

Natychmiast po powrocie spotkat @ ojcem.

— Udalo ci st czegd dowiedzi€?

— Obawiam sj tato,ze wyprawa niewiele data.

— A co wniosta nowego do sprawy?

— Byt bardzo przyjanie nastawiony. Nawet bardziepria
pierwszym razem. Ale kiedy poprositem go numer ool
Betty, wykrcit sig, twierdzc ze tych ludzi nie bdzie w domu
do kaica miesica.

— Nie poprosité go o adres?

— Nie. Doszedlem do wnioskie jezeli ich nie ma, to i tak
to nic nie da...

— Mogtes powiedzi€, ze chcesz wystalist do Joanny z
prosba, aby skontaktowata i toly jak tylko przyjedzie.
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— O kurcz! Nie pomylatem o tym!

— Nie martw s¢. Jereli doszedt do wnioskuze lepiej
ukry¢ przed toh, gdzie jest Joanna, to znalaztby dnwy-
mowkg... Moze powiedziat ¢ co pomogtoby zidentyfikowa
rodzicow Betty?

— Chyba tylko toze podat ich imiona... Bertrand i Fiona.

— Brzmiag wiarygodnie. Ludzi o takich imionach sate za-
stepy. Ale to raczej imiona z drugiej linii...

— Watpie... Bo mowit take, ze Bertrand ma bzika na
punkcie polowania.

— Znalem bardzo szanowrosolg, ktéra wolata piwo od
szampana, ale utrzymywata sfanysliwskich pséw i dwa razy
w tygodniu wybierata gina polowanie. A czy Ogilvy nie pro-
bowat dowiedzié sic czegd od ciebie w zwjzku z potaceniem
Huttona?

Andy zatopit palce w bujnej czuprynie.

— Nie wiem, czy nie padiem ofigrwlasnej wyobrani.
Rozpytywatl mnie o zastosowanie komputerow w pralicjp, a
potem zacat zastanawié sig dlaczego cztowiek, ktorgyje w
zgodzie z prawem, siadajza kierownig, zaraz je tamie. Potem
bez szczegblnego zainteresowania pbomie wypytyw&, czy
przez to,ze ty jesté policjantem nie mam wkszej swobody w
tamaniu prawa... Mie chciat st w ten sposéb czegmde mnie
dowiedzi€? Bo ja wiem? Najwaniejsze,ze byt taki uprzejmy.
Przedtem kiedykolwiek mnie zobaczyt, to miatdakine, jakby
zastanawiat gi gdzie mae by dezodorant, aby édiezy¢ po
mnie pomieszczenie.

Stone leal na plecach patsz uparcie w sufit éwietlony fan-
tazyjnie przezswiatto latarni przedostage sg¢ przez firanki i
prosit Boga, aby to, co Andy opowiedziat o swej yeie w El-
sett Court, miato jakieznaczenie.

Po pierwsze, reasunagj, Ogilvy pozostawat nadzwyczajnie
uprzejmy. Niewielu bardzo bogatych ludzi wytrzymupbyt
dtugo w takiej pozie. Jednzdk taka nagta jowialr$d nie musiata
wcale oznaczg ze chce cé€ od chtopca wyagnag. Interesy mo-
gty mu sk powies¢ tego dnia szczegOlnie dobrze i ¢hp to mo-
gto by¢ przyczyra dobrego nastroju. Andwdzi, ze we wszystkim,
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co méwi Ogilvy, zawsze jest jakigakby drugie dno. Mze mig
taki styl bycia... Jedngk mimo wszystko Andy uwa, ze tam-
ten rozmawiat z nim z jak szczegoOla intench. Czy dlategoze
chilopiec zostat uprzedzonie tak mae by?

— Nad czym rozmélasz Gerry — pytanie June przywro-
cito go do rzeczywisKei.

— Nic szczegolnego, a bo co?

— Zwykle zasypiasz natychmiast po wygaszeiwiatta, a
teraz leysz catkowicie przytomny.

— Skad wiesz? Przecigest ciemno.

— Nie chrapiesz...

— Otozona, ktora potrafi dostrzec u swegezam wszystkie
jego wady.

Wyciagneta rece i ugta w nie jego dia.

Deszcz nie byt szczegodlnie gwaittowny, ale kropitvn@.
Wierni parafianie, ktérzy odwiedzili Koiot poprzedniego week-
endu, z ulg pozostawali w domu. Ci, ktérzy zaplanowali wyko-
nanie duchowego obowzku w & niedzie, spogidali z obawy
na nisko przesuwage st nad ziemi, ciemne chmury.

Stone zmywat w kuchni naczynia, kiedy Andy zszeltliot.

— Dziea dobry, tato. Jeeli taki ranek, w ogole, me by
dobry — zajrzat do ekspresu, aby skonstatgwe jest pusty. —
Nie napitby si¢ kawy?

— Gdyby kté mi zaparzyt i podat...

— A gdzie mama?

— Martwi sk, jak zwykle, poniewa poranny horoskop
przemawia za tymzeby przygotowata gina dalszy rozwoj wy-
padkéw. Oczywicie zaktadaze to, co ma sist&, nie kxdzie
pozadane.

Andy napetnit ekspres wad

— Moze wymylites cos?

— Dopdki nie jeste politykiem, nie martw sinigdy o to co
niemazliwe.

— Ale nie nosz juz krotkich spodni, wic maze mogtby
mi powiedzi€, o co widciwie chodzi? Przede mmie musisz
chowa& ztych wiadomeci.
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— A dlaczego koniecznie chcegrby ci kta twoje obawy
potwierdzit, zanim sam nie dojdziesz do wnioskugcicgrozi?

— Ja... Mge mogtbym zgadsg... — odwrocit s¢ — mys-
l¢, ze bez wzgidu na to, co mi grozi, musimy zharawc.

— | wiasnie dlatego wykonatem telefon do sekcji kartotek
policji hrabstwa, aby sidowiedzi€, kim wiasciwie jest ten Ogi-
Ivy. A ponadto za p6t godzinyghe rozmawiat z przewodniaz
cym zwizku towieckiego.

— Nie tapk pointy.

— Bo to strzat z daleka. JedriakOgilvy powiedziat cize
ojciec Betty jest zapalonym riwwvym. Wywnioskowatg z tego,
ze najprawdopodobniej jest to czlowiek bogaty. Thayzie z
reguly naleéa do krolewskiego zwaizku towieckiego. Mam na-
dzieg, ze zdotam namoéwikogas, aby przejrzat listy i odnalazt
dla mnie wszystkich Bertrandéw jacy kiedykolwieklibdyb sa
cztonkami tego ekskluzywnego stowarzyszenia¢ Byze uda
si¢ ta drog, przez kolejne eliminacje, znateojca Betty.

— Alez tam mog by¢ miliony nazwisk.

— Raczej setki. W kalym razie mam zamiar przemawia
bardzo stodko.

Andy nasypat kawy do ekspresu, ustawit go na kuchen
podpalit gaz. Potem ukroit sobie pajdhleba, posmarowat ma-
stem i rozejrzat siza zemem truskawkowym. Podniost kromk
do ust, ale zatrzymalegiv potowie drogi.

— Powiedz wprost nie kcac. Czy jest jak& szansa dotar-
cia do prawdy?

— Bardzo niewielka — odpart ojciec.

Kiedy Andy zszedt po raz drugi na dot, Stone przeall ga-
zet.

— Tato, przypomnialem sobie Goco zupetnie wilizngto
mi si¢ z pamgci. Tamtego wieczoru, kiedy pojechatem do Elsett
Court, aby zabkaJoang na przygcie, Ogilvy wygadat s, ze
rodzice Betty mieszkajw Shropshire.

— Doskonale! Poszukiwanie naszego Bertranda ogrgnic
sig zatem do jednego hrabstwa.aiMe, czy udatoby & nam
dokona tego, gdyby mieszkali w wielkim Londynie lub Man-
chesterze.
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Stone odtayt stuchawk i pomyslatl, ze szczscie po raz
pierwszy @émiechreto sie do niego. Szanowny Bertrand Per-
cival faktycznie raczyt mieszkaw Shropshire. Dama, z ktpr
rozmawiat tak, jakby chcial siiej oswiadczyé, powiedziata tak-
ze, ze pan Bertrand ma przydomek loftka — przez mate I.

Wykrecit natychmiast numer telefonu, ktéry mu podata, za
stanawigjc sk, czy kté tam podniesie stuchawkczy tez ,loft-
ka” rzeczywicie wyjechat na wakacje.

— Tak? — odezwat si glos wysoko akcentagy samo-
gtoski.

— Czy mae moéwk z pani loftka?

— Toja.

Poczut w tej chwili ciepte podniecenie, ktére bypoaw-
dopodobnie udziatem wszystkich #gliwych, mapcych kie-
dykolwiek sposobnit oddania dalekiego strzalu w scenerii zi-
mowego popotudnia.

— Nazywam g Stone i jestem sigantem policiji.

Z tamtej strony linii odpowiedzialo mu dtugie mitaze.

— Probug ustalt, gdzie w tej chwili znajduje sipanna Jo-
anna Ogilvy.

— Doprawdy?

— Powiedziano mize mogliby mi pastwo pomoc w tej
sprawie.

— Poinformowano panaddnie.

— Czy pastwo macie corkimieniem Betty, ktéra przyja-
zni sie z Joana Ogilvy?

— A cojezeli to prawda?

— Powiedziano mize obydwie dziewczyny wybratysha
wycieczle w gory.

— Moja corka z cal pewndcia jest obecnie w swym mie-
szkaniu w Chelsea.

— Czy jest pani catkiem tego pewna?

— Dobry cztowieku! Rozmawiatam z qprzez telefon nie
dalej jak godzia temu.

Mineto wiele czasu kiedy méwiono do niego per ,dobripez
wieku”.
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Pojedyncza jaskotka nie czyni wiosny, tak jak jeddam-
stwo nie czyni cztowieka klamc Jednake po tylu latach pracy
w policji Stone nauczyt girozpoznawé won przesgpstwa na-
wet wtedy, gdy bytby on zmieszany z zapachem r6

Zatelefonowat do siedziby policji w Essex i zapytty od-
zyskano ju ziota fiest skradziom tej samej nocy, w ktorej
uciekt llimore. Jeszcze nie odzyskano tego auta.

Z wielkim prawdopodobigstwem mena byto zataye, ze
ucieczka lllmore’a z wizienia miata zwjzek z uprzednimi wi-
zytami wysokich dygnitarzy brygady antyterrorystyeg Zro-
zumiat, ze wkrétce mee zosta zidentyfikowany jako griny
terrorysta i dlatego postanowit jak najszybciej apdikraj. Zda-
jac sobie spraw ze natychmiast po jego ucieczce policja obsa-
dzi wszystkie porty i lotniska planowat prawdopodi@bodpty-
na¢ na wczéniej wynagtej todzi, aby skry sig w izolowanym
zakatku swiata. Po rozbiciu BMW doznat povraych obraen, a
jego caly plan wat w teb, poniewa zanim oprzytomniat byto
juz zbyt p&no. Wobec tego musiat possig¢ o tym, zeby ukry
si¢ gdzi& w poblzu i odczeka az sprawa przycichnie na tyle,
aby prébowa ponownie wydostasi¢ z kraju. Ukradt samochod
i bedac czlowiekiem obdarzonym determinadpnatyka skiero-
wat sk na potudnie. Po przybyciu do Elsett Court pierwszy
problemem byto pozbycie ¢ftiesty. Gdyby ktokolwiekd zoba-
czyt, bytby odkryty wczéniej czy pé&niej. Musiat pozby sie
auta tak, aby nikt go nie odnalazt, dopdki nie @pWVysp Bry-
tyjskich. A jakie mogto by bezpieczniejsze miejscezrjeden z
garay w Elsett Court? Mogt zakyc¢, ze szansa, aby kipkogo
to interesuje, odnalazt auto, jest niewielka...
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Stone poszedt na gorastajc syna przy komputerze. Andy,
zobaczywszy go, wystukat na klawiaturze kilka koohektore
natychmiast zmienity obraz na ekranie monitora.i€gjcusiadt-
szy na skraju niegoielonego téka czekal, a syn skaczy za-
dania i kiedy Andy odwrdcit giku niemu, powiedziat:

— Przypuszczanve znasz d& dobrze usytuowanie wszy-
stkich zabudowaw Elsett Court?

— Przynajmniej cgici z nich — odpart Andy przesiadaj
sie na t&ko obok ojca.

— Co tam s znajduje?

— Z tylu domu jest wewgtrzne podworze, a na jego skraju
wznosi s¢ caly rad budynkoéw. Kiedy byly to stajnie oraz
mieszkania ogrodnikéw i masztalerzy. Niektére zhtyatajni
zostaly przebudowane na gagaa reszta, z tego co wiem, pozo-
staje pusta. Inne sty jako magazyny.

— lle tam mae by garay?

— Pan Ogilvy trzyma swego bentleya i volvo w najvi
szym. Joanna wprowadza zawsze porsche depmesgjo, a po-
tem jest garg ktéry okupuje para shycych. Maj tam jakiegé
grata. Poza portugalskimi ghcymi nikt z obcych nie trzyma
tam auta, ale wienige 1 tam jeszcze chyba ze dwa, trzy gara

— Czy @ zamykane?

— Gara Joanny na pewno. Ale ponadto, zaréwno jej boks,
jak jej ojca, jest wyposany w stalowe wahadtowe drzwi uru-
chamiane automatycznie. Pozostate pomieszczgnipagtrzone
zwyklymi drewnianymi odrzwiami i nie mam pgja, czy &
zamykane. Dlaczego tocgdinteresuje?

— Cd przyszio mi do gtowy, ale nie jestem pewien, czy
warto o tym mowd.

Stone poszedt do kuchni, potem do ogrodu, aby pastaile
na staicu. Znaléc fiest i jego teoria stanie sfaktem. Najprost-
szym sposobem bytoby obejézsobie po kolei wszystkie z tych
garay... Do tego jednak potrzebny byt nakaz przeszukaai
zaden sdzia nie wyda takiego nakazu bez uprzedniego okazan
przez policjanta dostatecznych dowodow nazéoposzukiwany
pojazd mogtby sitam znajdowéa
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Stone nie byt czlowiekiem szczegdlnie w sobie zadyim.
Cieszyt s¢ jednak z faktu,z wykonupc stwwbowe zadania znaj-
duje sé w pierwszej linii walki z jednym z nieszg&, jakie tra-
pia ludzkas¢. Gdyby nie on i jego towarzysze — uveh— pra-
wo i poradek doznalyby hibiacej poraki, poniewa przywary
ludzkie puszczone samopas przeyigy ludzkie cnoty i nagt
pitby ogdlny chaos. Tak bardzo wierzyg sty dobrej sprawie,
ze nigdy nie przekroczyt ani na krok linii, ktéraielz uczciwych
ludzi od przesipcow. Nawet wtedy, kiedy prébowano mu ofia-
rowat pigc¢ tysiecy funtow tylko za to, aby patrzyt w inrstrore,
bez najmniejszego ryzykae cokolwiek mogtoby si wydat.
Totez dopiero panym wieczorem dotarto do niegee dla prze-
szukania gargy Elsett Court bynajmniej nie jest konieczne po-
siadanie oficjalnego nakazu. Do széstej osiggiraodrzucitby,
jako smieszn, kazda mysl o mazliwosci nielegalnego przeszuka-
nia tych pomieszcze O sidodmej trzydziei trzy pocat za-
stanawié@ sig, czy te garze maj okna i czy § podhczone do
ogoblnego systemu alarmowego zabezpieczenia rezydaheo
O0smej dziesi¢c przypomniat sobie z lekkim rozgoryczenieme,
cel nie ywigcasrodkow, zwtaszcza jeli te srodki nie g zgodne
z prawem...

—  Gerry.

Spojrzat nazorg przerabiajca tyt swetra.

— Jak dlugo zamierzajprzetrzyma cig na urlopie?

— Trudno powiedzié — | tak byto w istocie. Laborato-
rium sasdowe okrélito, iz wyniki beda dostpne nie wczéniej niz
jedenastego tego migsa. Wobec tego kalego naspnego dnia
od wtorku licac mazna spodziewa sk, ze raport wydduje na
biurku szefa oddzialowego komisariatu i ten upesugize lakier
odnaleziony na podm&u potmconego motocykla pochodzi z
karoserii ich escorta.

— Nie powinni odnosi sig do ciebie w ten sposéb. To nie
fair — June podniosta nieco gtos.

Przeszedt do niej i opietay sk 0 pokcz jej krzesta olaf jak
mogt najczulej. Czut denie jej ciala i zgadywake przez caly
czas martwi & wizja osadzenia ich obu w wzieniu.

Stone doszedt do wnioskue wyttumaczenieze cel nigdy
nie wwigca srodkow, jest niczym innym jak tylko ostanianiem
tchorzostwa.
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June jako praktykara wierna udata sido kaciota. Gdyby
Stone byt catkowicie przekonany o skutecaonodiéw z pew-
noscia poszedtby razem z qniJednake jego déwiadczenia nie-
ubtaganej rzeczywisfoi przekonaty go raczej dadu, iz czto-
wiek winien przede wszystkim polegaa samym sobie. Poszedt
na gork, aby przekonasig, ze Andy nadal pozostaje wAku.

— Jeeli nie zadbasz o siebie, to wkrotce staniegzkhi-
chowatym padalcem.

— Przecie to niedziela tato.

Stone podszedt do okna, rozsluzastony i przez chwil
przyghdat st sasiadowi z naprzeciwka beztrosko padagmu
swego golfa GT na potowie jezdni.

— Zamierzam zadaci teraz kilka pyta. Ale zaraz potem,
jak mi na nie odpowiesz, zapomnig ck kiedykolwiek o c@
takiego pytatem. Rozumiesz?

— Nie bardzo. Dlaczego tak méwisz?

— Zadnych pyta — Stone odwrdcit i — Czy mana do-
sta sig do Elsett Court od wschodu?

— Mozna, drog, ktéra graniczy z posesjJest tam chyba
nawetsciezka, ktérej dawniej tywali handlarze i dostawcy.

— Czy g tam jakig wrota?

Odpowiedzi Andy’ego z wolna pogly formowat w umysle
sierzanta obraz posiadioi. Podworze ogranicza od strony pot-
nocnejsciana domu, a reszta okolona jesflem dawnych stajni
i dwoma wysokimi ceglanymi murami. We wschodniegscz
ogrodzenia znajdowaly giwrota, ktOre cgsto pozostawaty
otwarte w cagu dnia, jakkolwiek mgna byto nimi operowa
przy pomocy zdalnego sterowania zarowno z domugzjakita.
Joanna wstydzita siprzestrzegania tej zasady i przyjerio
sprawiato jej pozostawianie wrot otwartymi. Ogilirgymat swe
dwa samochody w gara po prawej stronie. Joanna wsed-
nim, a portugalska para sheych wprowadzata swe pordzewiate
stare auto do trzeciego. Zaréwno na podworcu, jaganeu
Joanny nie bylazadnych widomychsladow uradzer alarmo-
wych.

— Co wiesz o systemie alarmowym zamontowanym wi will
Ogilvych?

— Tylko to, co mi o nim moéwita Joanna i to, czege 13a-
uczytem, kiedy... No wiesz.
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Czujniki na ruch i cieptosciezki dotykowe i kontakty, a
wszystko to podiczone do komputera zaprogramowanego tak,
aby wykluczat falszywe alarmy. Generator automatieavia-
czapcy sk w przypadku przerwania doptywugplu, radiotelefon
z bezpérednim podczeniem do pokoju dyirnego w siedzibie
policji hrabstwa na wypadek gdyby linia normalnastaéa
uszkodzona. Nawet wytrawny zawodowiec musiatay sporo
pogtowit, zanim zdecydowatby siwtama do tak strzeonej
twierdzy. Wobec tego jeli w ten sam sposob zabezpieczone
zostaly garze...

— Jezus! Tato, co ty chcesz zrghi

Stone pomgfal, ze to, co zamierza, jest znaturalizoward-
miam japaiskiego harakiri.



ROZDZIAL 16

June z niepokojem patrzyta ngia.

— Jest ju po pétnocy. Gdzie ty sina Boga wybierasz?

— Jest jeszcze épco musz wykoné.

— Co masz na n#i mowiac ,cos". Czy nie maesz po-
wiedzi& o co chodzi?

— Lepiej,zebys nie wiedziata co zamierzam.

— Boze moj czy ty jesteslepy? Czy naprawduwazasz,ze
to lepiej jezeli nie wiem, co & wokdét mnie dzieje? Czy nie
uswiadamiasz sobieie to mi sprawia jeszcze gae] przykrgci i
zmartwieh? — Patrzyla na niego ze zguo=a jej bazowe oczy
wypetnione byty ¢kiem. — Z pewnécia zamierzasz zrobicos
niebezpiecznego. Prawda?

— Nie mazadnego niebezpiecastwa — miat nadziej ze
jego stowa bda bardziej przekongge niz to, co sam mglat o
przedstwzigciu.

— Prosz. Btagam at, nie réb tego!

— Musz.

— Dlaczego?

— Aby sk przekond, czy mam ragj.

— lwykaz&, ze jesté niewinny?

— Nie rozumiesz tego kochanie.

— Oczywicie, skd miatabym to rozumie Jestem prze-
ciez tylko matlg i zoma. Wybiegta z saloniku do sypialni zatrza-
skujac za sob drzwi.

Kiedy strach lub troska opanowywaly jej umyst nigabw
stanie myle¢ i méwi¢ logicznie. Wyobrazit sobieone w t6zku
cak we fzach otoczapnocnymi maramigkow. Chciatby pdj¢
do niej i uspokad jej stargane nerwy, ale wiedziak kiedy to
zrobi, mae straat i tak kruche przekonanie o tyme to, co
zamierza zroldi, jest stuszne.
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Kiedy wsiadt do auta natychmiast otworzyt schoweksfro-
nie pasaera, aby sprawdgi czy znajduje si w nim wszystko,
co bzdzie potrzebne. Wiedziate xdzie dziatat po ciemku. Lata
doswiadcze, odbieranych co prawda po drugiej stronie baryka-
dy przestpczych afer, nauczyly go wiedzy o niedbnym wypo-
sazeniu wlamywacza. Plastikowa latarka z reflektorkieakry-
tym maskujca tasma, rckawiczki, ciemne #insy, sweter, pt6-
cienne teniséwki z grubymi gumowymi podeszwami iglgo
narciarskie — wszystko kupione wzrych sklepach, lina z na-
turalnego materiatu przyzwoicie zwité w kilkandgcie sketow,
hak zrobiony z dwu kawatkéw twardego drzewa zbityabem.
Kazde dotkngcie pozostawidlad. Jednake kgdzie on mniejszy,
jezeli uzyje sk materiatow, ktoérescierapc sk pozostawiagj
miatki popidt. Stone poklepat pravkieszé, aby przekonasi,
ze nie zapomniat pliku szkieletowych kluczy, ktéreysn wygla-
dem przypominaly dentystyczne wiertla. Te cennesgmaoty
podarowat mu w przyspie nagtej desperacji cziowiek areszto-
wany przez niego po raz trzeci przy nieudanej gédamania.

Podr& do lasku cignacego s¢ po potudniowej stronie Elsett
Court nie zabrata mu wiej nz dwadzigcia minut — ale im
blizej tego miejsca siznajdowat, tym wolniej prowadzit auto.
Ztamanie zasad przychodzito mu z¢isz trudndcia niz przy-
puszczat.

Niezbyt uczszczana droga prowadzita w las na nievdqik-
lanke ukryta za drzewami. Byto to wymarzone miejsce dla parek
szukapcych chwili odosobnienia. Z ulgzauwayt, ze zakochani
najwidoczniej tego dnia powstrzymali swe zapatyai polance
nie byto zadnego auta. Wytzyt swiatetko nad gornym we-
wnetrznym lusterkiem, wic kiedy wysiadt, polanka natychmiast
pogmzyta sk w ciemndci. Wydostat po omacku ze schowka
zapasowe ubranie i przebrat¢ sV kompletny str6j zawodowego
wlamywacza.

Ksigzyc jeszcze nie pojawit sinad niebosklonem, we we-
wnatrz lasu panowata prawie kosmiczna dzefapalit latark
saczaca odrobirg swiatta przez zakryty reflektor iswietlajac
sobie zaledwie najkisze otoczenie wyszedt na skraj lasu.

Przeszedt przeake bez pomocy latarki i wkrotce natkrsie
na furtke zbudowan ze stalowych grubych gidw.
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Dzwieki, ktére dochodzitygwiadczyly o istnieniu w najhti
szym gsiedztwie stada kréw. Catkiem niedawno czytat,za-
skoczone mag by¢ bardziej niebezpieczne mnrozwscieczone
byki. Przetaac przez furtk zastanawiat gi w jaki sposéb da
im do zrozumieniaze przybywa bez zlych zamiar6w. Potem
jednak dobrze utrzymana powierzchnia trawnikgadczyta,ze
znalazt st juz na terenie posiadioi pana Ogilvy. Odnalazt bra-
mg, przeszedt obok niej i zaszczona ciemrié wskazata mu
potozenie muru orazcian domu i zabudowa jakkolwiek nie
byto zadnej maliwosci rozr&nienia ich od siebie. & w po-
przek trawnika dojdzie jednakqaizej czy péniej do muru. Po-
tem szybkie spojrzenie na migacz gwiaza; polarry uswiado-
mito mu, ze najprawdopodobniej znajduje; girzy tylnejscianie
dawnych stajni. Andy twierdzitze wrota znajdowaly sipo
wschodniej stronie podworca, gui starat si podeg¢ do muru od
strony wschodniej.

Bardzo wzgty (do czasu) wlamywacz opowiedziat mu kiedy
w zaufaniu o jednej z kardynalnych pomytek swegwargiu:
.Zawsze oczekuje §j iz wlamanie powiedzie gj a to prze-
swiadcz w rezultacie o przyciu catkiem b¢dnych zatgen”.
On sam réwnig poczynit zatgenia chyba nazbyt optymistyczne
przyjmujac, ze wszystkie systemy alarmowe w tej rezydengji s
wiaczane wewsgirz domu, azaden, przynajmniej w oblpie po-
dwédrza, na zewgirz. Przypuszczenie to zasadzale sa do-
swiadczeniach Andy’ego, ktéry opuszczat wilprzez tylne
drzwi obstugiwane przez integralne anizenie alarmowe, pod-
czas gdy wrota zewgtrzne miaty swoj wkasny wytznik.

Stapajac na palcach udato mugszarzucté zaimprowizowany
drewniany hak okutyelazem na wierzchotek muru. Wspiggj
si¢ do goéry odkrytze sznur jest zbyt cienki i wrzyna mu s
rece. Usiadt okrakiem na wierzchotku muru gotoéw ddecki
przy pierwszym éwicku alarmu. Nic takiego nie nagito. Prze-
rzucit sznur na drugstrorg — zasada numer jeden, zanim wej-
dziesz, zapewnij sobie dr@gdwrotu — i zeskoczyt z muru.
Podjazd byt wybrukowany kostk ktéra utatwiata mu ciche
przegcie dokota podworca. deli bytby zaopatrzony w czujniki
alarmu, to powinny one kbyraczej umieszczone béj muru lub
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scian domu, wgc wydawato mu s, ze zataczac krag w pewnej
odlegtaci od obydwu stpa po bezpiecznym gruncie. Odnalazt
drewniane drzwi po stronie gaga Musiat by to zatem ostatni z
niewywanych. Namacat klangki nacismt ja, ale drzwi byly
zamknete. Odwrécony plecami do domu zapalit latarbsta-
niajac ja ciatem. Wyghd ktodki dowodzit,ze nie zmieniano jej
od lat. To dobrze. Gorygznatomiast napetnita go rly ze nie
jest dostatecznie sprawny w otwieraniu drzwi wmeh do
cudzej wiasngéci. Musiat wy¢ po kolei wikszaci kluczy zmie-
niajac ich dtugs¢ i kat, pod ktorym dostawat sido otworu w
ktodce. W milczeniu przeklinat brak dostatecznychiejetnosci
przekonanyze obecnie przeslza o niepowodzeniu catej akciji.
Rozzloszczony na samego siebie przygisnocniej klucz, ten
wszedt gébiej w otwor | wtedy Stone zrozumiate zamek po-
siada dwa poziomy rygli. Naginy klucz pomogt mu upoéasig
z ktédka.

Otworzyt drzwi. Byt ju przekonanyze wewmntrz znajdzie
auto, ale nie wiedziat jeszcze, co tglhbie za woz. Dopiero za-
mknawszy za sofp drzwi zapalit po raz drugi latagk Wewrgtrz
stata zlota fiesta z takim samym numerem rejesmgoy jak
skradziony niedaleko Brentwood samochdd.
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We wtorek rano dyurny policjant zatelefonowat do fistwa
Stone przekazug rozkaz szefa. Sieamnt zostal wezwany do
inspektora Kempa w trybie pilnym. Niedlugo potenat sz
przed jego obliczem. Kemp @gzyt mu trzy maszynopisy sge
spinaczem.

— Te dane przystano do komisariatu na \ggsoibe.

Byly to oczywkcie dane personalne na temat Ogilvy’ego, 0
ktore prosit sekgj ewidencji i bada policji hrabstwa.

— Czy chce pan to sobie przeczy?a

Stone nie mogt i zorientowé, czego zwiastunem jest za-
chowanie szefa.

— Nie chciatbym panu przeszkadaa pracy.

— | tak mi pan ja przeszkodzit. Progzusihsc¢ i przeczyta,
skoro te dane tak was zainteresowaty.

Wobec tego Stone przysatrsobie do biurka krzesto i pogz
czyta. Byta to niezwykle krotka notatka. Niewiele z dahyw
niej zawartych miato jakiekolwiek znaczenie. Rysk&tefan
Ogilvy. Lat czterdziéci siedem. Urodzony w Ballycurry, Pot-
nocna Irlandia. Jego ojcem byt wdnik lokalnych wiadz.
Ksztalcit st w miejscowych szkotach. Przeprowadzit sio
Londynu majc szesngcie lat i zaczt pracowa jako goniec w
firmie zajmupcej st wielobrarzows dystrybucy. W wieku
dwudziestu trzech lat zatgt firm¢ importowo-eksportow Bez
wzgledu na przelotne truddoi finansowe przedsbiorstwo
funkcjonowato bez przerw. Posiada reputamjcznego, patre
cego daleko przed siebie, biznesmena, ktérego gi@aiet, jest
umiegtnos¢ przewidywania ryzyka. Byty pogtoskie akcje firmy
zostan rozprzedane, ale nigdy do tego nie doszio. Obespeeja-
lizuje sk, chocia nie jest to wydczna dziatalné& — w eksporcie
luksusowych wyrobéw ze skory do Standw Zjednoczbroraz
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w imporcie drogich produktéw sppwczych pochodzenia mor-
skiego, ktére nagpnie rozprowadza zaréwno w Wielkiej Bry-
tanii, jak w Hiszpanii. Meldunek Kmzyt sk tabeh okreslajaca
w liczbach strog finansowy dziatalngci pana Ogilvy. Stone,
ktory nie miat pagcia o ksggowasci, natychmiast doszedt do
wniosku,ze te informacjeadla niego catkowicie bezyteczne.

W obliczu tych danych — pondlat — wyglada na toze ra-
port okr&la zwykia histork zycia i sukcesu wytrwatego biznes-
mena, przyktad godny &ladowania i rozpropagowaniasmd
tych, ktorzy watpia, ze wolny rynek jest jedynie stusznym roz-
wiagzaniem ekonomicznym. Ale czy rzeczyoie praktyka do-
wodzi czegé podobnego? Kiedy ludzie dochad#o wiadzy lub
bogactwa, ich droga nie jest z reguly ani tatwa,sagbka. Ogi-
Ivy zmienit sk z gaica w przedsbiorce w ciagu zaledwie sied-
miu lat. Slad mogty wpltyra¢ pienadze albo pomoc innego ro-
dzaju, aby tak znacznie pipieszy t¢ przemiag? Czy mogto
to by¢ zwiazane z faktemziOgilvy pochodzit z Pétnocnej Irlan-
dii?

— Kiedy prosilécie oddziat badai ewidencji o te mate-
riatly? — zapytat Kemp widg, ze Stone podniost gtayvznad
lektury.

— W ubiegty patek...

— A zatem potem jak rozkazano wam wo#y¢ Sie od
wszelkiej pracy i wzi¢ urlop?

— Takjest, sir.

— Dlaczego atak zainteresowaitie sk tym cztowiekiem,
ze nie postuchalcie rozkazu? Czy to ma jakezwiazek ze spra-
wa Huttona?

— Takjest.

— To raczej nieprawdopodobne.

— A mimo to prawie pewne.

— Czy sugeruje parze to ten cztowiek prowadzit samo-
chad, ktérego poszukujemy?

— Bynajmniej.

— Wigc wobec tego sid pewnd¢, ze ma jakié powia-
zanie z § sprava?

— Poniewa jestem przekonanye jest uwiklany w afer
terrorystyczn. Potgcenie bylo przeminie zaaramowary sztuczlg
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majaca na celu odwrocenie uwagi od czégmacznie waniej-
szego.

— | ma pan zamiar twierdgize to on zabit Huttona?

— Inaczej. Hutton umart z powodu sztuczki zaatavanej
przez niego.

— To kto potgcit Huttona?

— Nie mam pajcia.

— Gdyby nie to,ze wspotpracowadimy przez dobre kilka
lat powiedziatbymze prébuje mnie pan zrabw konia.

— Gdyby nie byt zamieszany w terroryzm, to dlaczego
przetrzymywatby w jednym ze swoich gayasamochdd marki
Ford Fiesta skradziony w sam, noc, w kt6g pewien terrorysta
uciekt z wezienia?

— Jaki terrorysta? Jakie gaienie?

— Terrorysta nazwiskiem Roger lllmore uciekt siedem
nastego zesziego miaesa z Torring Farm. Samochod BMW,
ktory przygotowano na podmiandla utatwienia ucieczki —
ulegt rozbiciu i przynajmniej jeden z pasadw doznat obrzen.

W pobliskim miasteczku skradziono forda fiesjakkolwiek nie
ma dowodu,ze to lllmore ukradt éw samochod to jednak
wszystko na to wskazuje.

— Slkad wiecie,ze Ogilvy przetrzymuje u siebie skradzione
auto?

— Stoi u niego w jednym z gata

— Skad ta pewnéc?

— Miatem okazg je tam widzié€.

— Dobre sobie! Miatem okagj — powt6rzyt Kemp sar-
kastycznie. — Po prostu wiam@ie sk do tego garau!

Odpowiedziato mu milczenie.

— Czlowiek na waszym stanowisku mogtby zkohios
podobnego tylko wtedy, gdyby szio o ochtosamego siebie
lub koga bliskiego. Wszystko to, co powiedziglie, jeszcze
bardziej utwierdza mnie w przekonanig to wasz syn pafcit
po pijanemu Huttona i zbiegt naphie z miejsca wypadku pro-
wadzc waszego escorta.

— To nie bytlo moje auto i nie prowadzit go mgj syn.

Kemp wygtadzit leace przed nim akta.

— Terrorystow nie trzyma siw wigzieniu o lekkim rygo-
rze — powiedziat spokojnie.
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— W czasie, kiedy przytapano goadzono nie wiedziano,
ze jest terroryst P&niej mazliwos¢ taka poczta by brana pod
uwag; i to dlatego wysi oficerowie z jednostki specjalnej prze-
pytywali go w wgzieniu. | wignie na skutek tych wizyt zdecy-
dowat s¢ na ucieczl, zanim podejrzenia przybraty po&taew-
NoSCI.

— Slkad wiecie,ze przepytywali go oficerowie z tej bryga-
dy?

— Powiedzial mi o tym jeden z funkcjonariuszyemienia.

— Jak na urlopowicza zad#die sobie wiele trudu. A czy
rozmawialécie na ten temat z kinz brygady antyterrorys-
tycznej?

— Tak, zamienitem stowo z sieantem z AT, ktéry wypart
sig, jakoby lllmore miat cokolwiek wspolnego z terrore

— | to was nie zbito z tropu? Nadal utrzymujecie,macie
racg?

— Przyznag, ze bytem z pocgtku wytracony z réwnowadgi.
Dopdki pan Abbot nie zadzwonit do mnie osai® i nie zwy-
myslat, iz pozwalam sobie zadawgpytania bez szczegdlnego
uprawnienia. Rozkazat mi porzdéasprawe. Wtedy doszedtem do
wniosku,ze jego posfpowanie jest tak niezwyktez musiat by
do niego sprowokowany przez kagstopcego znacznie vagj.

A zatem musiatem dotlgd sprawy o szczegdélnym znaczeniu i
przez to chciano mnie uciszyabym, dziatajc nierozwanie, nie
spowodowat przeszkdd w dziataniach AT.

— Rozumiem — Kemp przez diszy chwilg myslat wy-
dajac sk catkiem odseparowany caviata. — Musz wykon&
wobec tego kilka telefonow. Zi6ie pisemny raport o waszych
nieuprawnionych dziataniach. Za godgziche; go mi€ na biur-
ku.

Kemp zadzwonit do siedziby policji hrabstwa i pogitdAb-
bota.

— Poinformowano mnie tylko co, site dzwonit pan do
domu sietanta Stone udzielgg mu nagany za samowolne pro-
wadzenie dochodzenia i naruszenie rozkazu pozostawaa
urlopie. Wiem take, ze polecit mu pan przerwanie dochodzenia
w sprawie ucieczki llimore’a z Torring Farm. Czyddpowiada
prawdzie?
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— To nie wasza sprawa — odpart Abbot, ktory zaskogz
zachowywat sj jak byk na widok czerwonej ptachty.

— Z calym szacunkiem dla pana mgsaprotestowa Je-
zeli to prawda, to nagpito naruszenie hierarchii stbowej. Za-
rowno skarcenie Stone’a, jak i zakaz prowadzenizhddzenia
lezy w gestii mojego oddziatu, poniewgak na razie jest on
zatrudniony u mnie, a nie u pana.

— W niektorych sprawach zachowanie drogiblwvej jest
bez znaczenia.

— Mam na ten temat inny pagl. Stone jest podejrzany o
wykorzystanie petnionych funkcji dla osobistychdwel Czyby
takie okolicznéci uzasadniaty naruszanie drogidowej?

— Sluchaj Kemp. Nie przywyklem, aby miodsi ode mnie
rang oficerowie méwili mi, co mam robj a czego nie.

— A ja, sir, nie przywyklem, aby podkopywano méj@u
rytet. Okoliczndci mogy sobie by jakie cha. Mam prawo zto-
zy¢ formalm skarg, ale doszediem do wnioskae przedtem
sprobug zamiené z panem kilka stéw, aby przekanaig, czy
ma pan zamiar w dalszymagu tama& zasady stibowej prag-
matyki.

Abbot spycit z tonu.

— Chciatem tylko,zeby ta sprawa nie wydatagsprzed-
wczesnie.

— Czy uwaa pan,ze gdybym o niej wiedzial, pozwolit-
bym, aby¢wierkaty o niej wszystkie wroble w tym kraju?

— Jasne,ze nie. Ale dlaczego stdtesic taki wrazliwy,
Kemp?

Kemp postanowit wykorzysézoshgnigta przewag.

— Poniewa jestem odpowiedzialny za ludzi oddanych mi
pod komend i wobec tego mugszwiedzi& o wszystkim, co ich
w sensie stzbowym dotyczy.

— Zapewniam ¢, Kemp, ze gdyby chodzito o zwykt
sprawg natychmiast powiadomitbymeo tym, zamiast dzwoéi
bezpgrednio do twego cztowieka.

— A céz jest w tym wszystkim nadzwyczajnego?

— Proszono mnie... Rozkazano raczej... gusva w tej
sprawie tak delikatnie jak to mlowve... — zamilkt i przez chwd
panowata nieziczna cisza.
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— Kto panu rozkazat? Czy nie byt to przypadkient $zé-
nostki AT?

— Wyzej... Sprawa jest naprawdbardzo delikatna nie tyl-
ko z punktu widzenia przekroczenia prawa, ale zgladdw
politycznych. Wegc na Boga, Kemp, postaragsiaby przestano
mOwi¢ o wszystkim co jest z aizwiazane. Najlepiej natychmiast
przestamy o tym mowg...

— Adlaczego wisciwie jest taka delikatna?

— O Baze Kemp. Nie mam pogia. Ale mog ci¢ zapew-
ni¢, ze nie ley w naszych kompetencjach.

Na skutek tej rozmowy obaj panowie pggti si¢ we wza-
jemnej niechci do siebie.

Kemp wystukat nagpnie na tarczy telefonu odpowiedni nu-
mer proszc o pohczenie go z nadinspektorem Brabazon.

— Czy mégitbym gt prost o przystug, Ted?

— Jeeli tylko mogtbym sg jakas z tego wymig4, to nie.

— Nie chciatbym by natrktny, Ted, ale wydaje mi gize
jest& mi cas winien.

— Mam uczucieze zacagnatem najdraszy diug wzyciu.
Wyczuwam, ze sprawa jest niebagatelna? Czego chcesz tym
razem szatanie?

— Potrzebuj pewnej informacji z obszaru dziatania po-
tudniowo-wschodniej brygady AT. Dlaczego tak zaw robi
wszystko, aby kto przypadkiem nie wpadt nélad niejakiego
Rogera llimore’a zbiegtego z ggienia w Torring Farm?

Kiedy Brabazon oddzwonit z odpowiedziKemp ustyszat
niezbyt wybredne przywitanie.

— Ty skurwielu! O malo nie wpadiem przez ciebie aac
kupe gowna! Dlaczego nie ostrzegtennie, ze nazwisko tego
cztowieka dziata na nich jak czerwona ptachta rneaBy

— Poniewa nie wiedzialem o tym...

— Wigc nas¢pnym razem odrob swoje zadanie w domu,
zanim zaczniesz radzisig kogds drugiego... lllmore zostat za-
puszkowany, poniewaztapano go w towarzystwie niejakiego
Harveya oskaonego o wlamanie z branw reku. Wydawalto
sig, ze pienadze, ktére miat przy sobie, pochodzity dnée z
tego wlamania. Dlatego otrzymat osierfria mies¢cy. P&niej
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AT, prowadace dochodzenie w innej sprawie, wpadto na trop
wiodacy prosto do Harveya, ktéry, jakesokazato, zbierat po-
przez wikamania fundusze dla radykalnego skrzydindizkiej
Armii Republikaiskiej. Przypuszczanae mae by w zmowie
z innym cztonkiem IRA, ktory jest w dodatku eksgentod ma-
teriatdbw wybuchowych i rakiet. Oczywistee gdyby IRA po-
wzigta cha&by najmniejsze podejrzeniez s na ich tropie, to
natychmiast zatartaby wszellilady. AT chce dotrzedo kwate-
ry gtbwnej IRA, wikc na razie przymyka oczy na fakg, maj-
prawdopodobniej to wknie llimore jest owym ekspertem. Po-
twierdzit ich podejrzenia uciekgg, co oczywicie zastopowalo
ich. A zatem, kiedy sieancina z oddzialowego komisariatu
policji zgtosit sk do nich usituyjc rzuck trochg swiatta na spra-
we, ktora poszkapili, natychmiast nabrali wody w usta.

Sprawa nabrata takiego wymiaru, przed ktorymdgaambit-
ny inspektor policji miat & na bacznéci unikaac, jak diugo s
da, zaangaowania.

Po godzinie Stone wrécit do szefa. Kemp wskazakmesto
naprzeciw biurka. Poczekaf; aiezant usidzie i powiedziat:

— Nie udowodniono wprawdziege Illmore jest terroryst
ale s powody, aby ®dzi¢, ze naley do IRA, Ikdac do tego spe-
cjalista od rakiet i materiatbw wybuchowych. Teraz wydkcie
uprzejmi powiedzi€ mi, co wiecie na ten temat nie ukrywaj
niczego.

— Oczywicie, sir.

— Nie wyttumaczylécie, w jaki sposob lllmore jest zuvi
zany ze sprawpotrcenia mtodego Huttona... — Kemp odcze-
kat chwilg, ale nie ustyszawszy komentarza kontynuowat dalej:
— Czy musz wam dwiadami& wszystkie konsekwencje, ktére
moze spowodowé& niepowodzenie w schwytaniu lllmore’a?
Jezeli to rzeczywdcie cztowiek, ktéry dopomaga IRA w mordo-
waniu setek niewinnych ludzi? Czy jestie przygotowani na to,
ze w przypadku niepowodzenia akcji liczba ofiar zeosk
ZwigkszyE?

— Istnieje jednak mdiwos¢ powodzenia.
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— Uwazacie,  schwytanie lllmore’a jest prawdopodobne?

— W tej chwili pewien jestem tylko tegae bardziej mog
poleg& na ludziach, ktérych znamzprzypuszczatem.

— To cholernie wygodnie stanowisko i bardzo egaizsty
punkt widzenia.

— Mnie sk wydaje, ze catkiem racjonalneSmieré przy-
jaciela jest zawsze bardziej wsisapca niz smierc nawet stu
nieznanych ludzi... Ale powiedzmie ma pan ragj Jedno pyta-
nie. Do jakiego stopnia moégtby posiinsic pan w swoim wia-
snym egoizmie?

— Co chce pan przez to powied#?e

— Czy postawitby pan na szali honor policjanta, aay
pobiecsmierci niewinnych ludzi?

— Czy mam rozumig& ze prosi mnie pan o wtzenie sj
do paskiego dochodzenia bez wegdu na wszystko, co nie
potem nasipic¢?

— Tak, sir.

— Widz, ze nigZle potraficie wlazt ludziom z butami w
ich sprawy...

— Musiatem st w swoim czasie naucéywielu przykrych
umiejgtnosci.

— Jak na przyktad wikamywaniagsilo rezydencji? Czy nie
wydaje s¢ wam dziwne,ze jakkolwiek niektorzy szanwjnasz
zawod g inni, ktérzy uwaaja nasze metody za archaiczne i
utrudniapce dochodzenie nawet w bardzoawgch sprawach? A
czasem jedno z drugim nie ma wiele wspoélnego. Nsje de-
tektyw, jakiego znatem, brat fapowki dodaa czynnej stiby...
| wszystko w porzdku, ch@ wielu ludzi o tym wiedziato... Wy
nagle opuszczacie swaopiez¢ z kasci stoniowej i chcecie, abym
i ja porzucit swoje zasady... Dobrze, gdayam stowo,ze nic z
tego, co powiecie, nie zostanieyte przeciwko wam lub wa-
szemu synowi. Nie maegjednak i nie che przyrzeka, ze xdeg
zacieraklady przed ewentualnym dochodzeniem ze strony kogo

trzeciego...
— Jest to problem podobny do tego, kiedy zastamawia
sig, jak zj&c¢ ciastko, a jednocZmie mig€ je nadal. — Przez

chwile Stone milczat zbierag mysli. Potem szczegoétowo opo-
wiedziat, co zaszto w nocy siedemnastego lipcagozo wobec
niego dowodzi.
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Kemp, po wystuchaniu raportu, powiedziat wolno skaac
poszczegodlne stowa:

— Zalazeniem powodzenia ucieczki lllmore’a byta, uda
mu Sk opuscic kraj, zanim AT zdzy poda¢ odpowiednie kroki.

A zatem uwaacie, ze skoro plan ten nie powiddiesha skutek
kraksy auta, wybrat jedyn mazliwa opcg — znalazt sobie
schronienie, w ktérym maogtby spokojnie wylézsic z ran i prze-
czeka pierwsa falg poszukiwa. Wybrat sobie rezydengjOgi-
Ivy’ego na tego rodzaju azyl.

Nastpnie, kiedy wasz syn opuszczat w nocy dom ukochanej
llimore, przypuszczag, ze to wiamywacz,abmt go w gtowe i
dopiero potem dowiedzialegize byt to spaniony Romeo. Nie-
bezpieczéstwo polegato na tymze gdyby Andy wymienit z
Joanm uwagi o dziwnych wydarzeniach ostatniej nocy to, wy
jako detektyw, nabralidgie podejrzé... Trzeba zatem byto
zrobic coé takiego, aby zapobiec waszemu niebezpiecznemu
zainteresowaniu. Dlatego Joanna zostata gdziestana, a Andy
uwiktany w spraw o potacenie, co spowodowatag nie mieli-
scie czasu na zastanawianie sad czymkolwiek innym.

— Wigc co pan postanawia?

— To jasne. Wysgpimy o zezwolenie na przeszukanie re-
zydencji pana Ogilvy. Przekonamy sczy to, co byto oczywiste
dla was, okae sk rownie proste dla mnie. AT me sobie kon-
struowa& zasadzki na IRA, ale nic nie powstrzyma nas od do-
chodzenia w sprawie skradzionego samochodu.

Ogilvy wyszedt im na spotkanie do hallu.

— Dobry wiecz6r. To chyba ojciec Andy’ego. Prawda?
jakkolwiek wycie w tym zwrocie trzeciej osoby mogto dy
uznane za niezbyt eleganckie, to jednak towarzyszytak mity
usmiech i wycagnigta reka, ze trudno bytoby si pogniewg. Po
wymienieniu @cisku dioni spojrzat pytafo na Kempa. — A
pan pewnie jest inspektorem Hempem?

— Kemp.

— Miguel jak zwykle przekicit nazwisko. To stary por-
tugalski zwyczaj... Przefny do salonu i napijmy sj zanim
panowie zechgmnie poinformowa o celu wizyty.
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— Dziekuje bardzo, ale nie mamy zbyt wiele czasu — od-
part Kemp z profesjonaingrzecznécia — przyszlimy do pana
Z pewn prosba...

— Prasby s3 zawsze fatwiejsze hiich spemnienie... Jed-
nakze jezeli mogtbym w czym panom pomaoc, todde starat si
zrobi¢ co kede mogt...

— Otrzymalgémy informacg, ze na terenie pekiej posesji
przetrzymywany jest skradziony samochddzonéhciatbym, aby
pan pozwolit moim ludziom rozejréesie nieco. — Zasagldzia-
tania policji jest, o ile to mdiwe, uzyskiwanie wspdtdziatania
podejrzanych do czasu zebrania dostatecznych dowddawet
wtedy gdy funkcjonariuszeaswyposaeni w nakaz rewizji. W
przypadku kiedy takie przeszukanie nie dawato tabilv, skar-
ga do gdu nie miata podstaw.

— To z pewnécia informacja falszywa. Nie meguwie-
rzy¢, zeby staraytny vauxhall Miguela byt tupem z jakiekra-
dziezy. Wspblczéni zlodzieje samochoddéw nie zwrociliby na
niego uwagi.

— Czy jest to jedyne auto na terenigégkiej rezydencji?

— S jeszcze dwa, ale oba byly kupione od tak znangeh d
alerow, ze sugerowanie ziktérekolwiek z nich pochodzi z kra-
dziezy, jest dla nich obraz Porsche mojej corki zregztu nie
ma.

— Czy na terenie g&kiej rezydencji znajduje eiford fie-
sta koloru zlotego?

— Nic takiego nie ma.

— Czy ma pan coprzeciwko temu akiyny przekonali si
0 tym sami?

— Oczywicie, ze nie.

Jego ton peten uprzejiw i pewndgci siebie dat im do zro-
zumienia,ze poszukiwaniadma daremne.

Pietnascie minut péniej w drodze do siedziby policji Kemp
spojrzat na siglanta Stone z nagamw oku i powiedziat:

— Ze te musialg pozostawd na kiddce takie wyrae
slady...
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Stone zaparkowat #lobok rovera nadinspektora.

— | co dalej? — zapytat Kemp.

— Tacholerna fiesta tam byta...

— Nie zamierzam przecgy Pytam tylko, jaki wedtug cie-
bie powinien by nasz nagpny krok.

— Bo6g jeden wie.

— Wigc proponug, zebysmy sk najpierw napili.
Nieczsto zdarzato gi aby Kemp proponowat ktéreriu

ze swoich podwiadnych kieliszeczek lub przemawahith
tak bezpérednio Preferowat surowy styl zadzania. Tym ra-
zem wyszli z parkingu i skierowaligsiprosto do pubu ,Cztery
Piorka”, okrdlanego przez niektorych jako miejsce duchowej
odnowy funkcjonariuszy lokalnej policji. Kemp wygnat z
kieszeni paczk cygaretek i za chwgl zachgat st wonnym dy-
mem z przesadruwag cechuaca niedzielnych palaczy.

— Kiedy zorientowali sj, ze ktas wtamat s¢ do garau i
mimo to nic nie skradziono, a ponadto nie bdoinychsladow,
aby prébowano wedrzesic takze do innych pomieszcie na-
tychmiast doszli do wnioskwze to byt ty. Musieli dziat&
szybko. Fiesta odjechata w jednym kierunku, a IHenw dru-
gm. Naley przypuszcze, ze ten czlowiek zabyt
si¢ juz jako tako wylizé z obraen. To, czy fiesta zostanie
odnaleziona, nie ma juteraz dla nich znaczenia, poniewa
llimore i tak musi opéci¢ kraj. Nie fdzg, zeby szukat nagpnej
kryjowki. Porty i lotniska g miejscami zbyt wystawionymi na
mozliwos¢ rozpoznania, wic nie pozostaje mu nic innego jak
tylko wynaj¢ niewielka 6dz i odptym¢ do Irlandii lub Franciji...
Przyjmijmy, ze lllmore jw opucit wyspy ize fiesta nie ma ju
znaczenia. Co nam pozostato? Ogilvy. 2d@uci¢ pak z ggby,
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ale tylko jezeli sii go mocno naénie. Czy moglibymy udo-
wodni, ze lllmore przebywat w Elsett Court przez co Ogilvy
stat sk winny przestpstwa ukrywania zbiegtego winia?

— Andy nie mogtby przysc, ze to lllmore byt tym face-
tem, ktéry go ogtuszyt. Jednakto raczej pewne ze wzdu na
to, ze tamten facet miat pokrwawigrtwarz. Oboje skacych
miato wychodne. Wic nic nie stato na przeszkodzie, aby ukry
llimore’a w ktéryms z pokojéw, zanim tamci wrac Wobec tego
portugalska para mie nie mi€ zielonego pgjcia, ze ich pan
przetrzymywat ztocziice. Zwlaszczaze to cudzoziemcy, a we
z pewndcia W mniejszym stopniu zastanawiai¢ nad tym, co
mogtoby wydawa sig im we wtasnym kraju niezwykie.

— Nie sidzisz,zeby cé mozna byto od nich wydost&

— Przypuszczamze nie leda mieli nam nic do powie-
dzenia.

— Musi by jakis sposob, aby udowodnfakty.

— Wydaje mi st, ze istnieje tylko jeden...

— Jaki?

— Joanna. Musiata spotkai¢ z lllmorem tamtej nocy oko
w oko. Przypuszczamne potrafitaby go zidentyfikowa

— Gdzie teraz jest?

— Stosownie do tego co mowi Ogilvy, powinnattma wa-
kacjach z Betty loftka gdzew goérach. Jednak pani loftka
powiadaze jej corka jest w Londynie.

— Czy domylasz sg, gdzie ta dziewczyna me by na-
prawd:?

— Andy nie ma zielonego pgjia, wicC i ja nic o tym nie
wiem.

— A wigc ten trop wiedzie nas domntt — Kemp strzsmat
popidt z koniuszka swej cygaretki. Potem kontynulonigkim
petnym goryczy gtosem: — Gdzigam ukrywa sj cziowiek,
ktory ubzdurat sobieze jego powotaniem jest mordow@ogu
ducha winnych ludzi. GdyByy mogli go ztapé i osadzé na
powr6t w pudle, by moze udatoby si uratowa zycie wielu
osobom. Ogilvy mégtby poméc w naszych zamiarack. gkwo
zabrania nam aywa¢ psychicznego lub fizycznego przymusu,
aby sktoné go do sktadania wiarygodnych zean8ez wzgédu
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na to, jak wane mogtyby by takie zeznania dla sprawy, nie
mozemy tego zroldéi, poniewa pogwatcilibysmy istot tego
prawa. | nie ma znaczenize niemaliwos¢ sciagnigcia takich
zezna oznaczasmier¢ setek niewinnych ludzi... Memy spo-
kojnie czekd, az ktéregsd dnia pokaa nam znowu w telewizji
ciata porozrywane wybuchem bomby padinej przez terrory-
stow. | wtedy kdziemy wiedzieli z cat pewndcia, ze te ofiary
sa martwe, bo nie pozwolono nam wykonywaaszych obo-
wiazkow tak skutecznie, jak bsny tego chcieli...

June przelgyta z patelni na talerz dwa jajka sioae na pla-
sterkach bekonu i podetia je pod nos growi.

— Dzigkuje kochanie — powiedziat. — A propos... czy nie
wybierasz si dzisiaj na lunch ze Stefam

— Chyba nie péje na to spotkanie.

— Czemu?

— Odechciato mi sl

— Dobrze by ci zrobito, gdyldysi¢ na trock oderwata od
domowych spraw.

— | miatabym cg¢ z nimi pozostaws, sama odpoczywag
na lunchu?

— Liczg na to,ze potrafe postugiwa sig na tyle nasz mi-
krofalowa kuchng, iz przy pomocy Andy’ego nie zginz gtodu
zanim wrocisz.

Zagwizdat ekspres do kawy. June odwrdcitadsl kuchenki i
przekecita wylacznik gazu.

— Gerry... Co si znowu dzieje? Co z tabz Andym i ca
Sprava?

— W tej chwili nic specjalnego — posypat jajka piegm.

— Nie ukrywaj przede mpprawdy. Bardzo giznowu nie-
pokoj. — Byta wstrasnigta,, ch@ rzeczywicie nic s¢ specjal-
nego nie dziato.

— Daje ci stowo kochanieze nic s¢ nie stanie, dopoki la-
boratorium nie prz§te tego raportu.

— A co st stanie, jak ju bedzie raport?

— Bedziemy musieli poczeka aby zobaczy co sk dalej
bedzie dziato.
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Stone przegldat jednym okienbaily Mail. Byt to egzemplarz
z jedenastego tego miesa. A zatem najwcZaiejszy termin
wykonania pracy przez laboratorium.

— Ale przecie masz chyba jaki pomyst, jak wy§¢ ze
sprawy obrona reka — upierata si June wierzc w gkbi duszy,
ze prawdomowngria bardziej zapobiegtby ewentualnemu nie-
szczsciu. Z jakys pasp na przekor logice atyta, aby wygadat
sig, ani przez chwd nie podejrzewayg, iz mogtoby to obrod w
niwecz jego starania.

— Istnieje maliwosé, ze laboratorium niedalzie miato stu-
procentowej pewnii w badaniach poréwnawczych lakieru z
naszego auta i tamtego znalezionego na padndnotocykla
Huttona.Zeby wyniki bada stanowity dla sdu ostateczny do-
wod musz by¢ catkowicie pewne.

— Ale zaktadac, ze...

— Takie zalgenie mae zaszkodz nam na zdrowiu, a po-
za tym po co przedwcgeie wywotywa wilka z lasu.

— Czy nie ma@esz by na chwik nieco powaniejszy?

— Nie, poniewa caty swiat jest niepowzny. Gdyby tak nie
bylo, tamci z radu przedstawialiby na scenie komgda my
obrzucalibymy ich pomidorami...

— Jesté szalony i kocham ¢iza to — powiedziata z uig
w glosie.

— Aja podziwiam twéj dobry gust...

— Czy zawsze sisobie tak podobasz? — zapytata prawie
lekkim tonem.

Jedac zastanawiat ginie po raz pierwszy, dlaczego ida
wie usituje ochroré ja przedzyciem drog nie méwienia jej
prawdy. Doszedt do wnioskuge to przez wilasne tchdrzostwo.
Tak z pewnécia, kapitulowat w obawieze kgdzie musiat pa-
trzet na jej tzy w petnychgku oczach. Zwiaszczae irracjonal-
ny instynkt podpowiadat jej zawsze,w koncu wszystko dobrze
si¢ skaaczy. Ale jak to powiedziat juwczeniej synowi, kawale-
ria nie zawsze zga na czas. Czy moa jednak odbietanadzie-
j¢ komw, kogo s¢ kocha?

Podczas gdy June zmywata ga@eac o tym i owym, Stone
skaiczyt $niadanie, zjadt na deser dwie grzanki posmarowane
konfiturami domowego wyrobu i wypit jeszcze jedfili zank
kawy.
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June wstawita naczynia do suszarki, po czymtadprtuszek
i powiesita go na zwyktym miejscu.

— Chyba masz ragjGerry. Powinnam spotkesie ze Ste-
fania. Przebiog si¢ i pojadt. Wiasciwie z przyjemnécia zobacz
ja znowu.

— Tez byloby mi mito.

— Boze jacy g ci mezczyzni! — przechodzc obok niego
zwichrzyta mu wiosy.

Stone po jej wyjciu przerzucit doktadniej gazet Migdzy-
narodowe sprzeczki, biurokratyczna niekompetencysokich
urzednikbw EWG, morderstwa, gwalty i oszustwa... Cziekvi
taki jak on jest i zawszeghzie... Ustyszat jak June schodzi na
dot i poszedt do hallu, aby gobaczyg w wyjsciowym ubraniu.

— Wygladasz taklicznie i wiosennie.

— Dzigkuje siezancie — obdarowata go po réwni wiosen-
nym i dojrzalym @miechem. — Kiedy Andy wstanie powiedz
mu, ze swieza bielizna, dopiero co wyprasowana, czeka na niego
na t&zku w pokoju gécinnym.

— Poinformug go réwnie, ze w czasach mojej mtoda
wytacznie rozpustnicy i chorzy pozostawali wikéch po siéd-
mej pktnascie.

— Twoja matka twierdzitaze niezwykle trudno byto wy-
ciagna¢ cie z tozka...

— Matki zawsze pamtaja nie to co trzeba... Przek&te-
fanii wyrazy mego szacunku.

— A nie uwielbienia?

— Czyz powazytbym sk na cg takiego?

— Dawniej nic ci nie przeszkadzalo w skiadaniu gef
wodow uwielbienia.

W zachowaniu June pojawitesiej zwykly sposob okazy-
wania beztroskiej wesaloi, ktory towarzyszyt jej w chwilach
szczscia. Wmiechryt sie do niej puszczaf oko i odpowie-
dziata mu wybuchendmiechu. Nie mogt tate pohamowa we-
sotdéci, jaka go nagle ogagta. Byto to naturalne i cate nage-
nie jakiemu ulegali przez tyle dni i tygodni, jaklngzi& sie
ulotnito. Obpt jej ramiona i biodra i przeszli tak do drzwi wyj-
sciowych. Pocatowata go mocno, zanim usiadta zaokierca
escorta.
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Pomachat jej na dreg Potem wrocit do kuchni do wia-
domasci w Daily Mail. Byt juz przy rubryce komentarzy sporto-
wych, kiedy ustyszat na gorze odgtos krokow.

Przeszedt do hallu i wrzagiile sit w ptucach:

— Andy!

Syn pojawit s¢ na podécie drapac Sk w rozczochrasm gto-
We.

— Mama przygotowata dla ciebie czydtielizre. Lezy w
pokoju ggcinnym.

— Dzigki — zniknat na chwik w korytarzyku i za chwg
znowu wytkryt glowe. — Czy mégtbym dzisiaj rano pgczy¢
auta?

— Nie masz szeZcia. Mama ju je wzicta.

— Ale chyba niedtugo powinna by powrotem?

— Niestety. Wybrata si na lunch ze swajszkolra przy-
jacibtka, ktéra catkiem niedawno i catkiem nieoczekiwang d
wiedziata st, ze znowu kdzie matlg. Ta kobietadczy w sobie
dwie niesamowite cechy — ma wspaaigamk¢ i potrafi mo-
wi¢ bez przerwy. Wynika z tegge mama nie powinna wrd@ci
przed obiadem.

— Czy ty nie lubisz dzieci tato?

— A zebys wiedziat. Przynajmniej dopdki nie sktea
dwudziestu jeden lat i nie dmiza do ludzkiego gatunku.

Calkiem nieoczekiwanie doszio dwiadomdci obydwu, ze
Andy nie ma jeszcze dwudziestu jeden |zt ito jego niedojrza-
tos¢ doprowadzita ich wszystkich do sytuacji, w ktoodjecnie
si¢ znajdup. Stone wysilat umyst, aby wynily¢ cas, co pozwo-
litoby pospiesznie zatraegak, ale Andy znikt jg w swym po-
koju.

Stone przeszedt wobec tego do ogrddka i usiadawadzce.
Trawnik byt catkiem niedawno strzgny, klomby wypielone, a
krzaczki pomidoréw w oraerii przyzwoicie podwizane i wy-
pielggnowane. Poczut i jak $wiezo upieczony emeryt zastana-
wiajacy sk, czym by tu zaj¢ sig w ten przyjemnie rozpoczyna-
jacy sk dzien.

| wtasnie wtedy ustyszat dzwonek u drzwi frontowych. Z do
swiadczenia wiedzialze Andy lzdzie czekat, aktos inny otwo-
rzy przybylemu, wgc nie zwlekajc poszedt w strandrzwi. Stat
tam umundurowany funkcjonariusz policji. Przez dawstone
nie mogt przypomnieésobie jego imienia.
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— Czé&c Piotrze. Co @& sprowadza? — ani przez chyvil
nie watpit co ustyszy. Tamten z pewftma przyniost mu wezwa-
nie do komisariatu w zwrku z wynikiem z laboratorium w
sprawie lakieru.

— Panie sierancie... zdarzyt si.. to znaczy miat miejsce...

W nagtym btysku zrozumieniaswiadomit sobie,ze mogta
by¢ tylko jedna przyczyna takiego zaktopotania pohtga

— Co st stalo? — zapytat staegy sk powstrzyma drzenie
gtosu.

— Miat miejsce wypadek... Wiaiwie to nie byt wypadek...

— Na Boga cztowieku méw coesstato!

— Wydaje s, ze w pana aucie podtono bomk.

Stowa policjanta zdawaty sdochodzt z niewypowiedzianie
wielkiej odlegtaci i to jakby byto przeszkegwe wiaciwym ich
zrozumieniu. Kiedy wreszcie Stone goich sens, chciat krzy-
cze&, ze to niemealiwe.

— Cozny?

— Przykro mi, ale nie wiem nic wiej. Dostalem polece-
nie, aby powiadonéipanaze zona zostata przewieziona do szpi-
tala w Thomas Quenton.

—  Wigc zyje?

— Jak powiedzialem. Nie wiem nic ggej — tamten rw-
czyzna powiedziat to prawie ostro usicj rowniez pokry¢
wzruszenie.

Stone ruszyt do podjazdu, ale zatrzyma} siwiadamiajc
sobie,ze nie ma przecieauta.

— Poczekaj chwgl, zawieziesz nas do niej.

Wszedt dosrodka. Wewntrz nic st nie zmienito, a nie-
wielkie lustro w przedpokoju pokazato mie on sam te jest
taki jak zwykle, pomimo to co sistato. Przypomniat sobie to, co
kiedys mu powiedziat kt® z krewnych. Jednz najprzykrzej-
szych uczg, jakich maemy dozn4, jest fakt,  Swiat pozostaje
catkowicie nidwiadomy i obogtny w obliczu naszych tragedii.
Pocat sobie wmawid, ze przecie ludzie przeywaja czasem
bombowe zamachy, ale wszystko co pgalina ten temat to
wizerunek rozszarpanych ciat.

Pobiegt na gar.

— Andy!
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Syn pojawit s¢ na podeécie, nie mniej rozczochrany mi
przedtem.

— Mama zostata przewieziona do szpitala.

— Mama ranna? Be. Czy powanie?

— Policjant nic nie wie wice;.

— Co sk stato?

— Podlazono bomk w aucie.

Boze, byleby tylko nic i jej nie stato!

Wyblegll z domu.

Drugi policjant siedziat za kierowrj@atrolowego auta.

— Przykro mi panie sieancie — wymamrotat, zagcit
silnik i wystartowat, kiedy tylko wsiedli do auta.

— Dlaczego? — zapytat Andy gkanym gtosem — dla-
czego ktokolwiek mogtby chaiga skrzywdzi?

Stone w tej samej chwili zadawal sobie to pytar@sl-
powied: jednak byta dla niego bardziej oczywista. To on by
celem zamachu. Zamachowiec nie mogt wiegizie nie jest na
stuzbie i, ze w zwizku z tym, nie on pierwszy ugizie za kie-
rownica pojazdu.

Przejechali w pdzie bocznymi uliczkami, aby wydostaic
wreszcie na gtown szog wiodaca ku wybrzewu, ktére przez
pewien czas biegto rownolegle do niej, a gasie wykrcato na
wschéd. Pobudowany przed:filzieseciu laty szpital znajdowat
sig¢ na wzniesieniu i dlatego zobaczyli go o wiele waorg. Oj-
ciec i syn wpatrywali giw jegosciany, jakby zawieraty tajemni-
Ce nieszcescia, ktére ich spotkato.

Auto podjechato do gléwnego véeja.

— Mam nadziej, ze pani Stone wyjdzie z tego — powie
dziat jeden z policjantéw.

— Dzigkuje — odpart krotko sierant. Poszli prosto do
szpitalnej recepcji.

— Co z pary Stone?

Mtoda kobieta widziala wzyciu wiele tragicznych przy-
padkéw, wec odparta z profesjonalnym spokojem w gtosie:

— Zaraz zobagg czego mena st dowiedzié.

Odeszia w gib pokoju i odbyta szybkie rozmowy przez apa-
rat telefoniczny. Potem wrécita do interesantéw.

— Pani Stone zostala przeniesiona na blok operacyg:
zeli panowie zechcprzegé do poczekalni numer cztery i pada
swe nazwiska recepcjonistce, ktora tangduge, to wkrétce
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przyjdzie do panow lekarz dyrny, aby udziei wam bardziej
wyczerpuacych informaciji... Ta poczekalnia znajduje sv le-
wym skrzydle budynku. Prosto, pasan do windy. Wjechana
trzecie pgtro i potem w prawo.

Umyst Stone’a byt nazbyt rozproszony, aby zagaite
wskazowki, ale mimo to dziatal bez zarzutu i wkebtmaléli
si¢ w poczekalni numer cztery. Byt to obszerny, doboaeie-
tlony pok¢j z tawkami dokotécian. Wsrodku pokoju znajdowa-
to si¢ biurko, przy ktérym urgdowata kobieta vgrednim wieku.
Podat jej nazwisko.

— Prosz ushdzcie panowie. Zaraz poszukam kégto
mogtby udzielt wam informaciji.

Usiedli i patrzyli przed siebie ostupiali na skuteiespo-
dziewanego nieszegcia, ktore tak naprawdobchodzito tylko
ich samych.

Mezczyzna, ubrany w zielony, teatralnie wydhjacy czepek
i fartuch podszedt do recepcjonistki, ktora wskazau rodzig
rannej. Skierowat siprosto ku nim. Biata maska z gazy majtata
mu st pod brod.

— Pan Stone? Doktor Fieldmaster.

Wstali i wydato im st, ze czas réwniestaryt wraz z nimi.

— Mito mi pana zawiadonij ze zadne z obrzen dozna-
nych przezzorg nie jest specjalnie pownae. Cierpi na skutek
wielu ran spowodowanych przez odtamki. i®wniez obraenia
wewrgtrzne. Ma ztamaa nogs, liczne oparzenia i uszkodzony
organ stuchu. Operacja powiodta swasciwie, ale jeeli chodzi
0 stuch, to to uszkodzenie wymddacdzie odebnego paéniej-
szego leczenia. Nie czujezsiajlepiej w tej chwili, ale rokowa-
nie jest pomyine i uwaamy, ze daé¢ szybko powinna dé¢ do
siebie.
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Kemp stat obok wypalonego wraka escorta przypatrag
catkowicie roztrzaskanym szybom. Zastanawial gk to sg¢
stalo, ze jedyra ofiara zamachu oprdécz pani Stone byfa tylko
jedna osoba.

— Przyjechat nadinspektor — powiedziat cicho Weguin

Kemp odwrdcit st dostrzegajc Abbota schylajcego s¢ pod
tasma zagradzajca w poprzek drogi pole wypadku. Posist,
chat jemu samemu ta Mynie wydata s¢ stosowna do okolicz-
nosci, ze jego szef powinien sobie uszyowe ubranie albo roz-
pia¢ wszystkie guziki tego, ktére aktualnie nosi. Pogbu ten
cztowiek juz sig w nim nie migcit.

— Czy to prawdaze pani Stone nie zagm niebezpie-
czeastwo? — zapytat podchoglz do Kempa.

— Szpital twierdzize jej stan jest zadowalgy. Z mojego
punktu widzenia jest to co najmniej dziwne zyaszy, ze zo-
stata wysadzona w powietrze.

— Czy s inne ofiary?

— Dwudziestopgcioletnia kobieta zostata lekko poraniona
odtamkami szkta. Poza tym nie byto innych ofiar g pani
Stone.

— To cud!

— Po czsci dzigki konstablowi Willisowi. Byt na shibie i
wiasnie przechadzat siw poblizu, kiedy wybuchta bomba. Wy-
ciagnat pani Stone z ptomieni na sekun@rzedtem, zanim eks-
plodowata benzyna.

— Kto mogt dokoné tego zamachu?

— Myslg, ze jestem to sobie w stanie wyobkazi

—  Wigc ktéz byt autorem zamachu?

— To da¢ dtuga historia, wic lepiej przenigmy sk na
komisariat. Wydatem juodpowiednie rozkazy. Teraz razem
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poczekamy na ATzeby nam poradzili, co mamy z tym fantem
zrobic.

W gabinecie Kempa Abbot nie mégt day pohamowa swe-
go temperamentu. Wystuchawszy sprawozdania podeémin
wybuchmy z widoczry zioscia malujpca sig na jego pulchnej
twarzy.

— To wszystko s domysty. A gdzie fakty?

— To byly domysty. Zamach bombowy zmienit je w fiakt

— Tylko w przypadku, jeeli zatazy sig, iz to wszystko ma
cos wspolnego z tym llimorem.

— Nic prostszego, aby poczyniakie zatgenie nasuwa si
samo przez si

— Czyzby? Jedynie w przypadku, kiedgdriemy uwaac,
ze to, co si stato, jest konsekwenrcpaszych zatzen!

— Przypuszczamie faceci z AT przyznajsic do faktu, #
skompromitowali s nieco, zajm sig intensywnym po-
szukiwaniem naszego lllmore’a oraz dochodzeniempravgie
szanownego pana Ogilvy.

— Obawiam si, ze nie zrohi tego zbyt chtnie.

— A ja niezbyt chktnie patrz, jak wysadza siw powietrze
zony moich podwiadnych...

— Chciatbym tylko zwrdédi ci uwag;, Kemp,ze naley po-
stepowat z nimi niezwykle taktownie. Nie zapominag rozkaz,
aby wyciszy Stone’a, przyszedt z samej gory.

— Wobec tego niech sitam na gorze naraglzl niech ko-
mendant policji t& wypowie s w sprawie.

Abbot podrapat siw szyk.

— Kiedy bytlem jeszcze na twoim stanowisku Kemp, to
myslatem, ze wszyscy moi zwierzchnicy to gtupcy. Teraz kiedy
jestem ju badz co ladz nadinspektorem dochoglzlo wniosku,
ze wszyscy inspektorzyaskapani w nieco zbyt w gacej wo-
dzie.

Inspektor zdziwit si nie tyle wygtoszonym gglem, co cal-
kiem mifa intonacp wypowiedzi zwierzchnika.

Kemp odrzucat z oburzeniem wszelkie poduszczeniatyi
jego zwierzchnictwa jest nieco zbyt paternalistycziednake
nie ukrywat faktu,ze stanie na gtowie, aby tylko wyratova
kazdego ze swych podkomendnych z opres;ji. Kiedy Stémely
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powrdcili ze szpitala, Kemp czekatzjuma nich przed domem w
swoim aucie.

Stone zaparkowat wyngjp fiesk tuz za jego autem i obaj
wysiedli.

— Jak st czujezona?

— Uwazaja, ze nic jej nie grozi — odpart Stone.

— Ajakie @1 prognozy?

— Jeeli bedzie miata szagcie, to catkowicie wrdci do
zdrowia.

— Ciesz sig... Czy mogtbym weg na chwit?

— O przepraszam... Oczy$gie bardzo prosz.. Chyba moj
umyst nie funkcjonuje jeszcze jak nafe ale jak@ nie mog
pozbierd sig po tym, co sj stato...

— Rozumiem.

Przeszli do drzwi frontowych i Stone w4mit goscia dosrod-
ka wprowadzajc od razu do saloniku.

— Napije st pan?

— W takiej sytuacji, nie odmOowi

— Jest piwo, gin, whisky, a ta& trocke wisniowki, ale Ju-
ne uwaa, ze ta sherry nadajecsiaczej do tortow...

— Wobec tego progzo gin z tonikiem.

Stone wymieszat drinki w barku i przyniést je ddoseu.
Kemp upt szklank i podniést j ku gorze.

— Wigc wypijmy w intencji szybkiego dégia do zdrowia
matzonki — wypit i postawit szklank obok siebie na stoliczku.
Potem zapytat, czy nie zapalt i uzyskawszy pépieszm zgod
wyjat cygaretki.

— Z bada AT wynika, ze zona zawdzjczazycie nieudol-
nosci zamachowca. Bomba byta umieszczona w tylnefaz
auta, zamiast na przodzie, a zapalnik zmontowakyngezy,
wigc nie zadziatat tak, jak tego e byto s¢ spodziewa. Albo
llimore nie jest a takim ekspertem za jakiego go uaga, albo
bomba zostata podiona przez kogoinnego. Poniewalogika
wskazuje,ze llimore zdzyt juz opuwci¢ kraj przyjmujemy,ze
druga hipoteza ma whsze pozory prawdopodolistwa.

Szcatki auta zostaly zabrane do szczego6towych hadks-
perci wydag Sig by¢ zgodni co do tegae typ bomby ayty w
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zamachu jest znany. Powinno to utatvadnalezienie jakiego
tropu. Tymczasem badane svszystkie meliwe powigzania
terrorystyczne, a ponadto wyznaczono catkiem pakaagroa
za dostarczenie informacji.

AT zbada wszystkie dogine zrédta informacji w kraju i w
Ulsterze wspotpracug ze shiba bezpieczastwa. Ogilvy zosta-
nie przestuchany przez nas oficjalnie, a wszyst&odotyczy
jego przeszieri i powiazan wyjasnia ludzie z AT, poniewa to
oni ;1 ekspertami od badania ciemnych kaytia obywateli
naszego krélestwa.

— Wyglada na toze AT zdecydowata siw koncu przejé
na nasz strorg — powiedziat Stone.

— Komendant policji upewnit gi osobicie, ze porzucili
wytaczne zainteresowanie wiasskor i postanowili troszczy
sie nieco wecej o innych. — Kemp stagmt popidt do kryszta-
towej popielniczki, ktéra chyba po raz pierwszy gdda w do-
mu Stone’d6w sw wiasciwa role. — Najpierw trzeba znaté
odpowied na pytanie, czy chcieli ¢izlikwidowa¢, aby zamkac
ci usta, czy z zemsty za kiopoty i dla przyktaday (est jeszcze
co8, 0 czym mogthy mi powiedzi€, a co zataile bo mogtoby
to rzuct na was dwu jakicien?

— Nie. Wie pan doktadnie to, co ja w tej sprawie, s

— Dobrze, przestamnie juw tytutowat przynajmniej kiedy
jestémy sami. Miatem ciclynadzieg, ze jeszcze coukrywasz...
Czy byliscie razem przez cabstatny noc?

— Tak.

— Nie styszelicie alarmu albo odgtosow przegiajacych
aut?

— Poszl§my z June spadcs¢ wezenie | od razu usglis-
my. Nie, nic takiego nie styszatem.

— A wiasnie w takim przypadku jak ten lekkie tkuoie
bezsenngci mogtoby tyle nam pomac... No Lopogadaj z &
siadami, ale nie mam specjalnej nadziei, aby fadedo.

— Czy mog napetné ci szklanecz&? — zaryzykowat Sto-
ne wstajc.

— Dzigki — odpart Kemp podafg mu naczynie — ale do-
daj wiccej toniku.

Stone przyniost napetnione na nowo szklanki wraada
smakowicie pachgtych chrupek, po ktére natychmiastgsiat
Kemp.



159

— Maria twierdzi, ze kada taka chrupka podwgza mi
cisnienie o jeden milibar czy égpodobnego — delektowatesi
wytrawnym przysmakiem &jajac po nasgpny. — | dlatego
w domu nawet mowy nie ma, abym jadk¢ak dobrego.

Trudno byto sobie wyobragi aby 6w surowy dla wszystkich
i wszechwtadny inspektor nie moégt w swym whasnynmmdo
spazywac tego, co mu gizachce...

— Trzeba przy¢, iz obecnie jedynym obiecagym sladem
jest szanowny pan Ogilvy. Jak dobrzezades go pozna?

— Wczoraj widzialem go po raz pierwszymciu.

— | co o nim adzisz po tej pierwszej wizycie?

— Umie sobie rad#i Spryciarz przygotowany na toeby
rozgrywa& sprawy elegancko zeli coé chce. §dz, ze jezeli
bedzie musiat, nie cofnie gprzed niczym.

— Calkowicie podzielametopinig... Czy mylisz, ze Andy
mogtby doda cas od siebie do tej charakterystyki?

— Prawd méwiac nie wiem. Oprécz tegae Andy ma si
przed nim wyranie na baczrii. Ale przecie jezeli kto§ ma
chat szczypg rozumu w gtowie, to wystrzegagspjca dziewczy-
ny, ktém uwodzi...

— 0. K., Zgadzamy sizatem,ze Ogilvy jest sprytny i bez
skruputéw. | nie hdzie zbyt rozmowny poniewawie, ze podej-
rzewamy go o kontakty z terrorystami. Wobec tegapdty nie
bedziemy mieli na niego cze§donkretnego, nic nam nie powie.
Czy nie przychodzi ci do gtowy w jaki sposob mogiitmy sk
skontaktowa z jego cork?

— Nie miatem na to zbyt wiele czasu po tym jak June

Kemp zacignat si¢ po raz ostatni cygaretk zgasit p w po-
pielniczce.

— Woyglada na toze wszystko czego gidotkniemy, idzie
nam jak krew z nosa — wstat — aledge, ze mamy zupeln
racig uwazajac, ze lllmore nie miat réwnie zbyt wiele czasu,
aby osohicie podtay¢ bomle w waszym escorcie.

Siedzc na przednim siedzeniu obok kierowcy z&lowego
montego Wearing spaglat przez przedaiszyly auta na Elsett
Court nie ukrywajc podziwu. Kiedy zataczali tuk dokota we-
wnetrznego klombu éwiadczyt:
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— Co za urocze rezydencjze te; tak dobrze zachowata
sie od czaséw Jakuba Pierwszego...

Kemp zdziwit s¢ stysac, ze jego podwiadny potrafi ok§kec¢
styl budowli i okres, w ktorym powstata. Uderzyto,ge sam o
tym ani przez chwi nie pomylatl. Jednake jedrs z cech jego
zawodu byto koncentrowanieggna sprawie. A w tym przypadku
architektura z pewrigia nie miatazadnego znaczenia...

— Zawsze marzytemzeby mi€ cos takiego. Na szeZcie
marzenia nic nie kosztj— dodat Wearing, a Kemp, do ktérego
dotarly plotki o nadzwyczajnej pasji osgdzania wykazywanej
przez konstabla wpadt na pomyst kiy¢ maze jego pracownik
ciuta na majtek ziemski. No cd

Miguel wprowadzit ich do zielonego salonu informpujw
tamanej angielszczpie, ze pan wkrétce do nich przyjdzie. Po
diuzszej chwili pojawit s¢ Ogilvy w towarzystwie rgczyzny
nieco wyszego nt on sam. Nie przeprosit ich za zwtok

— To jest radca Naylor. Po otrzymaniu waszejspyoo
spotkanie zdecydowalemie lepiej jeeli bedzie przebiegato w
obecnéci mego adwokata. — Sposob bycia pana Ogilvy byt
stanowczy, ale grzeczny.

Twarz Naylora byta poggta, bezsladéw humoru i dobrze
odpowiadata jego pedantycznemu, oschiemu sposdiymia.

— Dzien dobry panowie — powiedziat — mam nadgzjej
ze panowie rozumigj iz moja obecn& tutaj wynika z faktu,4
prawdopodobnie wytonisie pewne kwestie prawne, co do kto-
rych pan Ogilvy chciatby migjasnaé.

— Podobneyczenia nie gdla mnie niczym nowym — od-
part Kemp krétko.

— Niech pan zechce uast inspektorze — wiccit Ogilvy
— maoze zechcielibycie wzié¢ to krzesto? — zwrdcit si na
chwile do Wearinga, a potem mowit dalej adrasugwa wypo-
wiedz do Kempa: — W§c czym mog stuzy¢?

— Myslg, ze styszat pan o zamachu bombowym, jaki miat
miejsce w naszym mieie wczoraj rano?

— To doprawdy szokaga sprawa. Tym bardziej przykra
dla mnie,ze ofiara zamachu jest mat&htopca mojej corki. Nigdy
nie spotkatem osofxie pani Stone, ale naturalnie gr#ytem sg
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natychmiast ze szpitalem, aby dowiedzek o jej zdrowie...
Moze to zabrzmi naiwnie... panie inspektorze, ale pray,n s¢
panu,ze nigdy nie gdzitem,ze ca takiego mae sk zdarzy w
Peteringham. Czy znany jest motyw, dla ktérego ddwlek
maogtby chcié smierci pani sietantowej?

— Oczywiste,ze to jej mz mial zosté zlikwidowany. A
motyw zbrodni wynika z faktuze prowadzit dochodzenie w
pewnej sprawie, dla ktorej kontynuacji zndilémy sk tutaj po
raz drugi...

— Czy macie jaki€ dowody,ze to wignie Stone byt celem
zamachu? — zapytat Naylor.

— Pewnego dowodu na to oczyaie jeszcze nie mamy.

Naylor trzymajcy na kolanach dyrektorski neseser ang
niego notatnik i polgyt przed sob.

Kemp zwrécit s¢ do pana Ogilvy:

— Poprzednio sprawdzainy czy doniesienie jakie otrzy-
mat sierant Stone jest uzasadnione i dlatego w ostatniektor

— Chwileczk — przerwal mu Naylor. — Wiem o tymige
w ostatni wtorek byt pan wraz z tyra sientem w zwizku z
dochodzeniem. Czy pan Stone byt naisie?

— Skoro mi towarzyszyt.

— A czy oficjalnie nie wykorzystywat wkaie urlopu?

— To akurat nie maadnego znaczenia...

— Czy ma pan na ndy, ze ztaryliscie panowie niefor-
malm wizyte?

— Detektyw na urlopie nie przestajechyetektywem.

— Jeeli nie jest upowzniony do prowadzenia dochodzenia
to nie ma prawa nim By

— Byt upowaniony jak naley — przecat Kemp. — Panie
Ogilvy, bedac tutaj po raz pierwszy pytainy pana o forda fiest
koloru ziota...

— Panie inspektorze — odezwat ginowu Naylor — czy
posiadat pan oficjalne upowsaienie na dokonanie przeszukania?

— Owszem.

— To dlaczego go pan nie okazal?

— Nie byto to konieczne, poniewgpan Ogilvy zgodzit si
z wiasnej woli pokazami wrgtrza swoich gargy.
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— Ale nie okazujc go unikm} pan udzielenia panu Ogilvy
informacji o tym, co jest przyczynpaiskiej wizyty. Co byto
powodem nakazu przeszukania ggfa

— Informacja,ze w jednym z nich znajduje ¢sposzuki-
wany ford fiesta...

— Co bylo szczegoblnego w tym aucie?

— Byto skradzione.

— Kiedy?

— Siedemnastego lipca

— Innymi stowy oskatyliscie pana Ogilvy o przechowy-
wanie auta skradzionego przed trzema tygodniami.

— Nie formutowalem takiego oskania...

— Mozna uwaag, ze oskaryt pan mego klienta goednio.
Co bytby pan zrobit, gdyby pan odnalazt w jednyngaray
pana Ogilvy to auto?

— Poniewa nie odnalaziem auta, gd dalsze pytaniaas
bez sensu...

— Ale odpowiedzi,, ktére chce pan uzy§kde s bez sensu?
Wigc po co pan dalej przepytuje mego klienta?. Adskocho-
dzita informacja,ze takie auto w ogoéle znajdujegsia terenie
rezydencji pana Ogilvy?

— Nie jestem zobowzany ujawnia zrédet informacji.

— A czy to nie byt przypadkiem sigant Stone?

Kemp nie odpowiedziat na to pytanie.

— Wigc dlaczego wihciwie siezant Stone uwal, ze w
garau pana Ogilvy znajduje sitakie auto? Chociaz tego co
panu Ogilvy wiadomo, nigdy nie przepit przed owym wtor-
kiem progu rezydenc;ji?

— Nie powiedziatlem,ze siegant byt zrodtem tej infor-
maciji...

— Czy chce pan stwierdzize to nie on zigyt ta informa-
cje?

— Panie Naylor. Przybyimy tu, aby zadapanu Ogilvy
kilka pytan, a nie po tozeby nas przepytywano.

— Jestem przekonanyge prdzej czy péniej znajdzie si
pan w o wiele trudniejszej sytuacji iedzie musiat pan od-
powiad& na o wiele trudniejsze pytania... Gdybwy byli w tej
chwili w sadzie musiatby pan wyttumaczydlaczego tak tatwo
zgodzit sg pan, aby sprawdzafatlszywe oskatenia wniesione
pod adresem mego klienta przez jednegonskah ludzi
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przebywagcych do tego na urlopie. Chyba mam ¢aggzeli
powiem,ze pan Stone oczekiwat na zawieszenie w cz§eiaoh
stwzbowych?

Kemp wzniost ku gbérze ramiona w gee bezradnej rezyg-
naciji.

— Ostatnie pytanie panie Ogilvy. Czy mogtby pan nam
powiedzi€, gdzie obecnie przebywarska corka?.

— Nie mam nic przeciwko temu. Ale tak; siieszczsliwie
sktada,ze nie mam w tej sprawie najmniejszegogp@. Wybra-
ta sk na wakacje z jednz swoich przyjaciotek i od tej chwili ju
0 niej nie styszatem.

— Czy 4 przyjaciotk jest panna Betty loftka?

— Do czego zmierza to pytanie? — zapytat szybkoldiay

— Chciatbym zapyta pana Ogilvy dlaczego twierdzze
jego coérka sgdza wakacje w gérach z Betty loftka, podczas gdy
pani loftka dwiadczyta,ze jej corka nie opuszczata Londynu.

Ogilvy odwrdcit sk tak, aby obydwaj policjanci nie widzieli
wyrazu jego twarzy.

— Czy cziowiek o paskim dawiadczeniu nie wieze no-
woczesne miode panny bardzocsip wprowadzaj w blad
swych rodzicow w sprawach zygianych z ichzyciowymi pla-
nami?

— Czyzby pan miat trudn&ci wychowawcze ze swgjcor-
ka? — zapytat Kemp zwracg sk tym razem bezpoednio do
pana Ogilvy.

Kiedy pig¢ minut p&niej odjezdzali sprzed klombu rezy-
dencji Elsett Court Kemp nie mogt diej pohamowé swego
rozdranienia.

— Skad ten cholerny pyskacz wiedziake Stone mogt zo-
stat zawieszony w sttbie?

— To zdumiewajce, do czego oni potrafisic przyczept
— odpart Wearing. — Ale pan i tak utart im nosa. d4y ze
corka wykeca mu niezte numery.

— Mam nadzigj, ze tym razem wykrci mu taki numer,
ktérego st nie spodziewa.
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Sala konferencyjna na ostatnimetpze oddziatowego ko-
misariatu policji w Peteringham nie byla zbyksto wywana.
Ktos mogtby przypuszcza ze od czasu do czasu panie policjan-
towe wieszaj tam przécieradta po wikszych praniach, gdyby
nie to, ze sciany ozdobione byly powkszonymi fotografiami
poprzednich szeféw. Jednaktym razem — sala miata chwil
swietnasci ze wzgkdu na géci, ktorzy st tam zgromadzili igno-
rujac przepekny widok okolicznych wzgdérz widoczny zza okna.

Abbot jako najwyszy rang oficer wsrod zgromadzonych,
przewodniczyt catkiem nige zebraniu, gtdwnie ze wzglu na
niezwykl umiegtnos¢ znajdowania najtatwiejszej drogi wgja
z ktopotow. Po jego prawej siedziat nadinspekt&Tz— potez-
ny nmezczyzna z 4niaca twarzy nieusitupcy ukry¢ bynajmniej
znudzenia faktem przebywania w nieciekawym towdnzigs
prowincjonalnych policjantow. Towarzyszyt mu sient detek-
tyw zachowujcy sk nienagannie clioz wyzszdcia. Naprzeciw
nich dwaoch siedziat Kemp.

Kadet policji przyniést kaw. Wtedy nadinspektor z AT
stwierdzit potgbkiem, ze na pewno nikt nie gdozie miat nic
przeciwko temu, aby sobie zapalit papierosa i rmekapc na
zgod: natychmiast wprowadzit w czyn to zamierzenie.

— Mozemy zaczyné? — zapytat Abbot rozzioszczony
bezceremonialnym sposobem zachowaniécigo — Pierwsz
sprava, na ktdn musimy sobie odpowiedZigest pytanie, czy
llimore jest na pewno terroryst

— To prawie pewne — odpart nadinspektor z AT.

— Pewnd¢ nabyta catkiem niedawno i raczej przez przy-
padek — pom§lat Kemp ironicznie.
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— Rozpoznano go jako czionka IRA i specjalistd ma-
teriatdbw wybuchowych i rakiet.

Abbot zwrécit s¢ do Kempa.

— Co mae nam pan powiedziew $wietle tego stwier-
dzenia?

— Wiemy, ze bomba w aucie Stone’a zostata padiea
niewtasciwie — wskazat na tecy przed nim raport nie zamie-
rzajac konsultowa swej wypowiedzi z zawartymi w nim danymi
— jezeli intench zamachu byla likwidacja sienta. Wobec tego
mozna przypuszczaze nie podiayt jej llimore.

Prowadzimy dochodzenie w dwu kierunkach — chcenzgpr
kon& sig, czy zamach bombowy jest zwany z osod llimore’a
i chcemy odnal& tego, kto podigyt bombg. Co do pierwszego
sprawdzilsmy dziatalnd¢ sieranta Stone’a w ggu ostatnich
dwunastu miegcy i nie doszBmy do niczego, co rzucatoby
jakis cien na prowadzone przez niego sprawy albo kontakt z
Ogilvym. Musimy wgc przyp¢, ze ta fiesta koloru ziota byta
rzeczywicie w garau tego ostatniego. Co do drugiej sfery do-
chodzenia przepytaliny wszystkich gsiadow Stone’a, zgroma-
dzilismy znacza liczbg informacji i wyznaczymy nagrod,
ale, w sumie, nie dosgiy do zadnych rewelacji, ktére utatwi-
tyby nam zblienie s¢ do postawionych celéw.

— Ze wzgkdu na to,ze zadanie zostalo wykonane przez
niewielka grupg, stosunkowo kiepsko wyszkolonych ludzi, kté-
rzy wiedzieli,ze po skaczeniu tego zadania zajrsic innym —
rzekt nadinspektor uwajac, ze dobrze bdzie jeeli wskae
prowincjuszom przyczyny doznanego niepowodzenia.

— Czy to znaczy,ze lxdzie raczej trudno znalé jakis
trop? — zapytat Abbot.

— Nie mazna ulept cegty nie majc gliny...

— Rzeczywicie. Czy ktd ma c@d przeciwko temu,ze
otworz okno? Tutaj robi si ciemno od dymu. — Abbot wstat
podszedt do okna i otworzyt je m® trocly szerzej ni byto
trzeba. Nadinspektor z AT przypalat jednego papi@rod dru-
giego.

— Proponuy, zebysmy spojrzeli na spragvpod nieco in-
nym katem — powiedziat Abbot patsz z nagag nazarzcy sk
papieros kolegi — jeeli akceptujemyze Stone mowit prawg
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— przerwat jakby chcial zaznaczyze nie zna wszystkich
szczegOtow raportu Stone’a — to lllmore zranionywypadku
porzucit roztrzaskane BMW, ukradt fiestv Brentwood i na-
stepnie przyjechat ni do Elsett Court. Pozostatl tam dochgziz
wolna do siebie, dop6ty nie zmuszono go do nagtejazki. Ta
hipoteza zaktadaze Ogilvy jest aktywnym stronnikiem IRA,
jezeli nie czionkiem tej organizacji. Jakkolwiek jegtyl zycia
dos¢ trudno daje si pogodzé z takim zataeniem. Co?

— Jego sposObycia mae rzeczywdcie nie wskazywana
takie powazania, ale faktze, kiedy usitowatlem go przestucha
zastawit st adwokatem, ktory blokowat kde zadane mu pyta-
nie, na to jak najbardziej wskazuje. Musi tinreezwykle wane
powody, aby s obawi&. Nie wyobraam sobie, by sitak za-
chowywalt, gdyby nie byt zwzany z terrorem.

— To bardzo negatywne zafnie — powiedziat nadins-
pektor z AT.

— A zatem mana zastosowasofizmat, ¥ dwa negatywy
sktadaj sic na pozytyw.

Abbot pospieszyt, aby zagn& narastajcy nieprzyjemny na-
stro;.

— Przejgmy do dalszego ggu Steve — powiedziat od-
zywajac sk po imieniu do miodszego zaledwie o jedsrzare
kolegi. Miat zwyczaj w ten sposéb podkia, iz optuje za de-
mokratycznym sprawowaniem wiadzy. — Czy zesz po-
wiedzig nam c@ wigcej na temat sylwetki tego Ogilvyziio, co
juz wiemy z twego raportu?

— Nie, to byloby wszystko.

Nadinspektor z AT kiwgt na swego sieanta, ktéry na-
tychmiast wygt z teczki dwa g@sto zapisane arkusze papieru.
Spojrzat na nie i poat mowic:

— Wypisalémy wszystko, co o nim wiemy. Pomimo
brzmienia nazwiska wywodziesiz katolickiej rodziny, ktéra za
czasow Cromwella posiadata znaczne latyfundia. Whikuy
uczestnictwa w powstaniu 1641 roku rodzina Ogilvgtiacita
prawie. wszystko. Prawdopodobnie jej cztonkowie b§vniez
zamieszani w powstanie 1689 roku, jate pod koniec wieku
byli juz ngdzarzami. Mana zatay¢, ze historia rodu Ogilvych
jest odpowiedni baz dla krzewienia s wsrod jej cztonkdéw
nastrojow nienawstci do Anglii.
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— Podawaj fakty, a nie opinie — skrzywitsiadinspektor.

— Zadnych specjalnych faktéw nie udate sistalt az do
roku tyshc dziewgcéset dwudziestego, w ktérym ojciec pana
Ogilvy brat udziat w bardzo przykrych rozruchachnpedzy
Czarnymi a Bgzowymi. Zraniony, znalazt siwiczieniu. Po
wyjsciu z niego byt w bardzo kiepskiej fizycznej i phyeznej
kondycji. Kiedy ustanowiono nawwiadz, zatrudniono go w
charakterze urgdnika w lokalnym ratuszu — prawdopodobnie
bardziej ze wzgldu na jego wczmiejsze zastugi vikwalifika-
cje.

Richard Ogilvy zamieszkiwat w domu rodzicéw w Ballyry
do osagnigcia szesnastego rokiycia. Potem powdrowat do
Londynu, gdzie rozpoat kariere jako chiopiec na posytki w
firmie trudniacej skt dystrybucy towaroéw codziennegozytku.
Po siedmiu czy @miu latach porzucitet prag; chocia byt uwa-
zany za zdolnego pracownika z sSzarsvansu. Zaraz potem
zalazyt firma importowo-eksportow:

— Takie przedsiwziccie wymagato, jak @&lzg, zainwes-
towania znacznej sumy piedizy — powiedziat Abbot.

— Bede zaraz o tym méwit — pomimo #8zej znacznie
rangi siezant detektyw z AT nie uznat za stosowne awit
obowiazujacego tytutu ,sir”. — Przyjrzefimy sk temu co praw-
dopodobnie moégt zarobipracujc jako goniec i okazato gize
ledwie starczalo mu na utrzymanie. Zgodnie z naspmewi-
dywaniami takie piemdze nie mogtyby pozwaimu na zatoe-
nie firmy nie méwic juz o rozruchu do tego poziomu, na ktérym
mogtaby przynosi dochody. Poniewajego rodzinazyta w tym
samym czasie na granicy ubostwaavhniemaliwe, zeby nie-
zbedny kapitat pochodzit z tegérodta. Nie dogrzebaliny sk
niczego takiego co pozwalatoby stwierdzskad Ogilvy wziat
pieniadze na uruchomienie przeelsiorstwa.

Mingto kilka minut ciszy, zanim Abbotswiadomit sobieze
tamten skaczyt.

— A jakie jest wasze zdanie na ten temat? — zapytat
wreszcie.

— Ogilvy jest chomikiem IRA — powiedziat sieant z AT.

— Nie jestem pewien czy dobrze rozumiem to éleme.
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— Urodzony w rodzinie, ktéra miata powody, by niemna
dzi¢ Anglikow, poczut s prawdopodobnie spadkobierdozna-
nych krzywd i ich ricicielem — odpart sigmant z AT popusz-
czapc wodze wyobrzni bardziej nk chciatby jego zwierzchnik.
— Kto$ musiat mu pomdc wychowag na bystrego, inteligent-
nego i dostatecznie fanatycznegezoryzre, aby mégt nagpnie
speid funkcje w konspirze. Wystano go do Londynu, gdzie
jego zadanie polegato tylko na tym, aby zamarkop@dztki
takiej kariery angielskiego biznesmenaajgtowielap brukowe
gazety. Nasjpnie dopomogli mu zebékapitat i stan¢ na nogi.
Kamuflaz byt niezledny ze wzgtdu na ludzi, z ktérymi przyszto
mu sk nastpnie styka w interesie i ktorzy mogli iy mu po-
trzebni zaroéwno jakarédto informaciji, jak i do prania brudnych
pieniedzy oraz organizowania dostaw broni dla IRA.

— Mam pewne obiekcje co do tego scenariusza — powie
dziat Abbot. — Jeeli IRA zainwestowata w niego tyle czasu i
pieniedzy, to z pewngcia uczynitaby wszystko co nitiwe, aby
nie dopyci¢ do maliwosci zdemaskowania jego prawdziwej
roli. Czy wobec tego lllmore wiedez o tym naraatby dom pana
Ogilvy swym pojawieniem sitam w rolisciganego przespcy?

— Uwazam,ze to maliwe, zwazywszy na okolicznéri. Po
pierwsze lllmore sam zajmuje wysplpozycg w organizaciji
biorac udziat w jej najbardziej tajnych operacjach, advagie
niebezpieczestwo, iz zostanie uty, mogto by wiekszym cio-
sem dla IRA ni zdekonspirowanie pana Ogilvy.

— Trudno zrozumi& dlaczego ujcie llimore’a mogtoby
tak bardzo wstrsé IRA.

— Wiedzgc, ze llimore jest ekspertem od materiatdw wy-
buchowych i rakiet, zaapelowstiy do naszych kolegéw w kra-
ju, aby podali nam, co dziatogsbstatnio na tym obszarze, ktory
mogtby by terenem zainteresowdRA. Skontaktowalimy sk z
Interpolem i poprosifimy ich, aby przedstawili narfwiatowe
dane na ten temat. Przystali szczegotowy rapoyting to stato
sie dwa miesice temu w Stanach. Z poligonu rakietowego w
Arizonie skradziono trzy wyrzutnie rakiet lagssardwandcie
rakiet tego samego typu. Tamci nie powiadamiali pagsiewa
mieli dowody, ze kradzie zostata wykonana na zlecenie ugru-
powar z Poludniowej Ameryki na lokalne potrzeby walkily
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ugrupowa z brygadami zwalczagymi mafi kokainows.

— A takie dlatego,ze nie chcieli aby opinia publiczna
zrozumiata, ze zaskoczono ich z opuszczonymi spodniami?
— zapytat niby to prostodusznie Kemp.

Funkcjonariusze z AT spojrzeli na niego z wyranieclcia.

— Czy stwierdzilécie, ze lllmore jest w jakd sposob zv4-
zany z 4 operacy — zapytatl pospiesznie Abbot.

Tym razem odpowiedziatl sam nadinspektor:

— Najpierw chciatlbym wro¢i do zasadniczego pytania.
Czy fakt przejcia przez IRA tych rakiet i wyrzutni mogtby
spowodowd, iz ryzyko naraenia Ogilvy’ego byto tatwiejsze
do przetkngcia przez IRA ni utrata lllmore’a? — Poloyt si¢
prawie na stole i przycisza gtos, aby nadatemu co mowi
wigksz wag;, powiedziat — Rozmawialem z czlowiekiem,
ktory ma w jednym palcu wszelkie tajniki najnowogziejszej
broni i wie wszystko o tych lagssam. Wyrzutragak mate ze z
tatwoscia mazna je przenosiw dowolne miejsce bez zwracania
uwagi. Obstuguje je jeden cziowiek wystrzeliawjrakiety z
ramienia. § zaopatrzone w celowniki laserowe,ewinie ma
zadnego problemu z celowaniem. Wystarczy po&akamus
gdzie s¢ naciska, jak sije taduje i jak nakierowuje na cel. Resz-
t¢ zatatwiaj urzadzenia. Kady potrafi obstugiwé taka broa
uzyskupc stuprocentow trafnas¢. S to rakiety krétkiego zasi
gu skuteczne jedynie w odniesieniu do celu porgsegp st
z predkoscia nie wiksz niz dwiescie pkcédziesit do trzystu
weztdw, ale jest to bnb mordercza szczegolnie przeciwko heli-
kopterom. Jednostki antyterrorystyczne w Pétnochigndii
dziatap postugujc sk gtdwnie helikopterami. Dwaraie rakiet
nie zniszczy catej tej powietrznej brygady, ale dowa liczba
rakiet uniemaliwitaby korzystanie zesmigtowcow. Ale jeeli
kazdy jako tako przeszkolony cztowiek e obstugiwa te wy-
rzutnie, to do czego im tak potrzebny llimore? Jesto jedyna
mozliwa odpowied. Jego zadaniem jest rozebnakiety i wy-
rzutnie na cgci, skopiowd ich konstrukat, a nasipnie uru-
chomi wytwornig pozwalagca na uzyskanie nieograniczonej w
praktyce liczby lagssam.
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— Jezusie — wykrzykat Abbot — wobec takiej mdiwo-
$ci, zdekonspirowanie naszego biznesmena to male. piw

— Doktadnie.

— Czy uwaacie panowieze llimore jest ju w Irlandii?

— Prawie na pewno jutam dotart.

— A gdzie g te rakiety i wyrzutnie?

— Zaréwno meldunki z Ulsteru, jak z Irlandii niezvealap
w tej kwestii mi€ peinej jasnéci. To maze znaczy wszystko
lub nic, zwtaszczaze wszelkie dochodzenie w tym wzdkie
musiato by przeprowadzane w warunkach petnego utajnienia.

— A zatem maemy przypuszcza ze jest ju zbyt p&no,
aby zrobé ccs w tej sprawie?

— Obawiam sj, ze tak jest w istocie — nadinspektor z AT
utracit nieco ze swej petnej wyzaci pozy.

— Niech Bég ma w swojej opiece tych chiopakow zgany
antyterrorystycznych...

— Mozemy tylko powiedzié obydwaj... amen.

— A co z naszym Ogilvy? — zapytat Kemp.

Patrzyli na niego jakby nieco zdziwieny, pozostat w po-
towie drogi.

— Jest pewne jak dwa razy dwa czterg,to on zorgani-
zowalt fracht rakiet do Irlandii. M@my przycisa¢ go nieco aby
wyspiewat szczegoty.

— Czyzbys — odpart Abbot — zapomniat jak potraktowat
ci¢ przy pierwszej probie? Poza wygkaniem palcéw nie widz
sposobu, aby cokolwiek skionito go do moéwienia.

—  Wiec wykre¢my mu te paluchy.

— Nie dz $mieszny — sapil rozztoszczony Abbot.

— Jest jedynym tropem, jaki nam pozostat. Czy zavaan,
ze przestrzeganie zasad jestzmiajsze nt to, aby zapobiec dal-
szym ofiarom? Przeciewiemy, ze jest ,chomikiem” IRA. Wgc
o co chodzi?

— Pamktaj, ze jesté policjantem, a nie cztonkiem jakich
tam brygadmierci...

— Chat raz chciatbym o tym zapomidie
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Usiedli przy jednym z kilkunastu stolikow w tym pab
Kemp po jednej stronie, Stone po drugiej. Gélmigooblizu czte-
rech mgzczyzn rozrabiato wesoto, rzuagj strzatkami do kolo-
rowej tarczy, a tiiza nimi dwu wolnych od shlby funkcjonariu-
szy policji spogldato z zaciekawieniem na wgzych rang.
Jeden z nich opowiadat nieprawdopodobne historiesmé co
powodowatoze wigcicielka baru wybuchata od czasu do czasu
gwattownymsmiechem.

— Musi by jakis sposob, aby go przycish— powiedziat
Stone.

— Niestety tortury wyszly ji z mody. Wypij, bo chcial-
bym postawé nastpm kolejke.

Stone wysuszyt kufel i postawit na stole. Kemp zalmba i
zaniést do baru. Po chwili przyniést petne.

— Jeeli nie maemy rozwiaza¢ naszych probleméw, to
moze je utopmy.

Wypili. A potem Stone powiedziat:

— Szefie, a w jakim punkcie znajduje snoja sprawa?

— Doktadnie w tym samym, w ktérym znajdowale si
przedtem — odpart Kemp.

— Rozumiem. Ale dla mnie i Andy’ego to nie jestdne
rozwiazanie.

— Oczekiwatg, ze xdzie wedle zasady quid pro quéde
spotka ot nagroda? Czyprzez te wszystkie lata pracy w policji
nie przekonale sig dostatecznie,zibez wzgtdu na to ile tego
,quid” z siebie wykrzeszesz to i tak nie pesz liczg na wkcej
»,quo™?

Stone upt kufel za ucho:

— W poradku. Rozumiemze nie mam co liczy na od
znaczenie. Ale co ty o tym wszystkim fligz?
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— W odniesieniu do ciebie? Dotrzymam tego, co adbiec
tem. To co powiedziakemi w zaufaniu pozostanie nastajem-
nica.

— A co zrobisz jeeli laboratorium okréi, iz to przy po-
mocy mojego auta peirono Huttona?

— To czego bdzie wymagato prawo.

— Pomimo to,ze na moim miejscu byisypostpit tak sa-
mo?

— Nie wolno nam folgowésobie bez wzghu na emocje...

— | co powiedziat pan Kemp, tato? — zapytat Andy.

— Ze nic s¢ W naszej sprawie nie zmienito.

— Alez to... To niemaliwe!

— Wedlug prawa wszystko jest tliwve i oczywiste. Skoro
dopucitem do ukrycialadéw przesfpstwa, winien jestem naru-
Szenia prawa przez nagicie mego stanowiska.

— Po wszystkim co uczyns@ Niczego nie dowiedzieliby
si¢ gdyby nie ty!

— To nie zmienia faktu,zi popetnitem przegpstwo. Tak
naprawd to gdyby nawet udato migudowodné, ze to nie ty
prowadzitd samochdd, to i tak moja wina pozostajeavin

— Chyba stroisz sobie ze mniarty. Jeeli nie jestem win-
ny, to kt& mogtby oskaty¢ cig, ze usitowaté ukry¢ moja wing?

— Wedlug prawa jest siwinnym, nawet jeeli usituje s¢
ukry¢ cas, co bytoby przegpstwem gdyby istniato.

— Wigc to prawo jest gtupie.

— To sk tylko tak wydaje. Pozostaje jeszcze intencja do-
konania czynu przegiczego. Napijesz siczeggd?

— Chyba rzeczywicie musz wypi¢, zeby potapé sie w
tym wszystkim.

Po przyradzeniu drinkéw Stone wrdcit do saloniku nieco
przesadnie odmierzgj dtugaé¢ krokow.

— Tato — zapytat Andy — jak wygtla nasza sprawa?

— Jak tradycyjna grochowka. zi# slady znalezione na
podn&ku tamtego motocykla rzeczysgie pochodz z lakieru
naszego escorta, to trudno thieadzieg, zeby laboratorium tego
nie ujawnito.

— Wigc... kiedy dowiemy siwreszcie prawdy?

— Obiecali mi powiedzieo tym jak tylko dostanwyniki.
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Ale mogli juz je dosté trzy dni temu. W§c wszystko mee
wyjasni¢ sig lada chwila...

— | powedrujemy obaj do pudta?

— Nie s1dz, zeby to a tak zle sk skaiczyto. Myslg, ze
dostatecznie sprytny adwokat wydostanie ja@kos z opresiji.
Wiele kzdzie zaleato od tego, o ile wcZeie] bxdzie rozpatry-
wana twoja sprawa przed mopereli ;3d zdecydujezeby roz-
patryw& obie sprawy jednoczeie, to wtedy wyroki bda wyz-
sze. To tak jakby nasze winy wzajemnie pogkbialy. Jeeli
bedziesz gdzony wczéniej, to moja wina meze nie wyf¢ na
razie na jaw. Tak czy owalethiziesz musiat podf decyzg, czy
zachowé w tej sprawie milczenie i pozwdli aby prokurator
nagadat s do woli zdajc sk na jego task Co mae by ko-
rzystne o tyleze maj nie tylko dowdd na toze to nasze auto
spowodowato wypadek lecz tak ze to tyje prowadzile Ale
mozesz dosté das¢ wysoki wyrok. Albo musisz powiedzie
prawd; od pocatku nie przyznajc sk do winy w nadziei,4 sad
ci uwierzy. Klopot polega na tynie s:dziowie maj dos¢ duze
doswiadczenie i kiedy ustyazo maskach Myszki Miki natych-
miast uprzedzsic do ciebie przekonanie zmylasz.

— Wigc oba sposoby wydapmi si¢ niezbyt skuteczne...

— Jasne. Gdyby prawo dawatg sk tatwo wywid¢ w po-
le c& robiliby szdziowie?

— Acoztoly?

— Nie musz przynajmniej podejmowatrudnych decyzji.
Jezeli laboratorium zidentyfikuje nasze autedh na widelcu. Co
oznacza solidny wyrok satysfakcjoacy opini publiczry, ktéra
wscieka s¢ na zbyt rygorystyczne stosowanie mandatow za jaz-
de po pijanemu, ale jest szczegdlnie ostra wobecijpalia, kto-
ry okazat odrobig ludzkich ucza.

— Powiem imze zrobitg to dla mojego dobra.

— Spowodujesz w ten sposéke uprzedz sie do mnie
osobicie. Ojciec, ktory postawit dobro swego syna probo-
wiazkiem stzbowym? Bez wtpienia zaadaja, aby moj glowa
zatknkto dla przyktadu na murach Tower.

Stone pocat rozumie teraz,ze kiedy cztowiek boi giczegd
zbyt dtugo, zaczyna chdgaby to, co mu grozi, statoggpredze;.
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Przeszedt po kuchni rozglajc sk po $cianach a jego
wzrok padt na kalendarz. Osiemnasty! lle to jeszdzi® Usty-
szat jaké szmer u drzwi frontowych i podszedtszy ku nim zna-
lazt cztery listy wystajce ze skrzynki. Dwa z nich byly rachun-
kami, jeden dla June i... dla Andy’ego.

Natychmiast poszedt na gorAndy nie spat, ale &t w t6z-
ku.

— Zamierzasz chyba pabrekordswiata w utrzymywaniu
pozycji lezacej. No cG znale¢ sig w ksiazce Guinesa to fecos.

— Przeczytatem niedawngse taka pozycja kiedy nogi
trzyma st wyzej pomaga zrelaksowaserce.

— Wigc musisz chyba cZusi¢ jak nowo narodzony —
Stone przeszedt do okna i rozgumastony, a potem wrécit do
syna i rzucit mu list na ko — przyszito poranppoczt.

— Dazicki tato — Andy schwycit kopegt spojrzat na ni i
natychmiast poczerwieniat.

Szalona m§l przemkrta siegzantowi przez gtow Czyzby
ten list byt od...?

Kemp opart si o krzesto i wytrzeszczyt oczy na sianta
Stone stajcego przed biurkiem.

— Czytaié ten list?

— Nie. Ale Andy zapewnit mnieze nie ma najmniejszej
wzmianki 0 miejscu jej pobytu...

— Byloby lepiej, gdyby go zabezpieczyt.

— Ze sposobu w jaki zareagowat, wywnioskowateenie
chce, abym doznat szoku dowiaglujsk, co ta dziewczyna na-
wypisywata.

Kemp wydat z siebie &6 frywolne chraknigcie.

— Cholera.Ze tez ja nie dostawatem takich listbw — pod-
niost koper¢ — diabli nadali ten zwyczaj zamazywania stempla
poczty nadawczej. Kiedy istnieje potrzeba odcyfroseczegé
takiego nie mana zupetnie... Tajemnica korespondencji!!

— Cholerne prawo!

— Miejmy nadzieg, ze poczciarze to odcyfrayj Jeeli ja
odnajdziemy i jeeli zidentyfikuje naszego Illmore’a togb
dziemy mieli topdr na szyjjej ojca. Z déwiadczenia wynikaze
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kiedy bogaty cztowiek ma do wyboru czy przyérsk do winy,
aby uratowa maptek, czy stawi& na sza} wszystko podnosi
rece w do gory szybciej aiten, ktéry nie ma nic do stracenia.

— Moze powinngmy powiadom¢ AT?

— | pozwoli, zeby zgargli smietank? O nie! Majc tak
dobry trop péjdziemy za nim sami, a jak powiedzie, zaszczy-
ty beda dla nas.

O szostej pitnascie wieczorem otrzymali telefon z sortowni
poczty w Peteringham. Specjaii byli przekonanize list nada-
no w Seascale. Jakkolwiek wive bylty tak’e Seaton lub Se-
aford.

— Wchodzimy w spraw— zadecydowat Kemp.

— Dzwonk do hrabstwa Cumbria. Ta poczta to Seascale.
Powinni ci pomoc w odnalezieniu Joanny Ogilvy.

Stone wytrzeszczat oczy wypatajprzez przednie szyby au-
ta, ale niewiele mogt dostrzec, poniewaycieraczki auta nie
nachzaty z oczyszczaniem ich z caltych mas ulewnego deszc
naganianego wschodnim wiatrem.

— Co za dzié!

— Wy tam na potudniu jesteie strasznie wydelikaceni

— zamiat sk detektyw konstabl przy kierownicy — to cat-
kiem przyjemny dzig.

— Zdawalo mi s, ze mamy lato?

— No wiasnie, w zesztym tygodniu shae swiecito przez
dobre kilka godzin.

Mineli rzad sklepéw i kierowca zatrzymat auto na niewielkim
parkingu obok wysokiego budynku z czerwonej cegty.

— Zawiadomitem mego kumplaze przyjedziemy, wic
powinien na nas cze&alest mtody, ale bardzo zdolny.

Wyszli z auta wprost na deszcz i schronii szym prdzej
do budynku. W gibi znajdowat sj niewielki pokdj wyposzony
jak biuro, a wewagtrz niego funkcjonariusz policji w mundurze
przeghdat jaki& papiery.

— Cze&c¢ Sammy! Co styche?
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— To co zwykle. Zbyt wiele pracy za zbyt male piglzie
— policjant wstal.

— Powiniené sig ozeni, kolego, zamiast brykana prawo
i lewo to dopiero b§ wiedziat co to klopoty... To jest si@nt
detektyw Stone prosto z potudnia. Zobaczytajak mamy po-
gock i chce natychmiast wraca.

Stone @cismt dion policjanta. Tymczasem detektyw konstabl
rozsiadt st na stole machag nogami.

— Masz cé dla nas?

— Jak dotd sprawdzeniaasnegatywne — odpart policjant
— ale cigle prébug. Wypijecie po maluchu?

Zdecydowali,ze woleliby napt si¢ kawy. Wyszedt na chwl
i zaraz wrocit.

— Nastawitem imbryk — przysuh jakies krzesto — pro-
sz niech pan siada sieancie — obszedt stét i zdjswoje miej-
sce. — Odwiedzitem wszystkich miejscowych poczgiarale
zaden z nich nie pagta, zeby kiedykolwiek otrzymat list za-
adresowany do Joanny Ogilvy. Rozmawiatemzéak sklepika-
rzami, taksOwkarzami i hotelarzami i wszystko bleatku. Przy-
kro mi, ale na razie takesmap sprawy.

— Wiedziatem,ze nie lgdzie to tatwe zadanie — powie-
dziat Stone — jakby nie byto, miejsce jej pobytana samazss
celowo ukryte.

— Wigc ma pan nielatwy orzech do zgryzienia — powie-
dziat detektyw konstabl, lekko zrzugajproblem z ramion.

— S dwie sprawy, ktére musimy zataéwvi— odpart Stone.
— Ma przy sobie sporo gotowki, a ¢gi dziwne,ze ich nie wy-
daje... Wynika jednak z tegoe musiata zatrzynéasic u koga,
kto zyje na réwnie wysokim poziomie... Czy dujest takich
rezydencji w waszym okgu?

— To zaley co pan rozumie mowt o wysokim pozio-
mie... — odpart policjant konstabl. — U nas nie rimyt wiele
majatkébw ziemskich. Ale wiem bez zaglania do rachunkdéw
bankowych,ze wielu farmeréw, ktérzy nie wysikajsic, aby
udawa nedzarzy rozjedza sk mercedesami.

— Czy mogtby pan sposdzi¢ liste najbogatszych ludzi w
okolicy?

— To trocke ktopotliwe zadanie...

— Zgadza si. Ale ten list byt jednak wystany z waszego
miasta co znaczye by maze taka rodzina mieszka gdgiglisko.
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Gdyby nadata z innego miejsca koperta bytaby ofoardna
inaczej. M@emy wkc ograniczy nasze poszukiwania do okoli-
cy najblizszego urgdu pocztowedo.

— Niech pan nie zapominae to miejscowgt turystyczna.
Mogta przejedzac i wrzuck list, bo wi&nie go napisata.

— To znaczylo byze nie mamy szeZcia... Ale zatémy,
ze tak nie bylto e ci ludzie gdzig¢niedaleko mieszkaj

— Zrobig co kkxde mégt panie sielancie. Mae uda mi si
zdoby jakies informacje w klubie golfowym. Wksza¢ na-
szych bogaczy zwykta tamgtrat wolne chwile.

Wkrétce policjant konstabl patgt przed sietantem Stone
recznie wypisaa liste nazwisk.

— To wszystko s ludzie z okolicy, tak jak pan chciat —
powiedziat.

— Dzigkuje. Mam nadzigj, ze st pan zanadto nie utru-
dzit?— przestudiowat krotko téé listy porownujc nazwiska z
adresami. — Czy maeguzy¢ waszego telefonu, aby poroz-
mawia sobie z nimi?

— Oczywicie. Ale mam nadziej ze nie legdzie miat pan
nic przeciwko temuzeby pokwitow& mi te rozmowy... Pan wie,
jak to jest. Uwaaja, ze musg mie¢ dziewczyr w Nowym Jor-
ku, bo koszty rozméw telefonicznych wydam sk zawsze za
wysokie... No to teraz pana zostawia troclk... Sprobut wy-
ciagna¢ oswiadczenie od farmera, ktory bywiadkiem pewnej
sprawy i ktory ucieka we wrzosowiska jak tylk@ giojawk na
jego ziemi. Uparty, stary skurwiel!

Stone wystukat na tarczy telefonu pierwszy numetisee.
Byt zajety. Probowat nagpnego kiedy policjant pojawit si
znowu w drzwiach.

— Bytbym zapomniat. Ted, jeden z golfowych prominen
tow mowit ca o Havertonach i gow tym maze by warte uwa-
gi. Wiasciciel tej posiadiéci jest tak kiepskim graczeme po-
winien d& sobie spokdj, ale poniewgest bardzo bogaty uwra,
ze musi gra w golfa. Stawia wszystkim jakby to byta droga do
osiagnigcia swiatowych sukcesow. Ted mowite kilka dni temu
Haverton przyszedt do jego sklepuz miatriewczyn, ktora
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najprawdopodobniej mieszka u niego.

— Opisat p panu?

— Ciepte btkitne oczy, bujne hrzowe wiosy i ciato, na
ktérego widok mzczyzna oddycha szybciej.

— Niezly opis. Zna pan tych ludzi?

— Z widzenia. MOw4, ze pani Haverton jest troehstuk-
nigta. Bez urazy. — Kiwsg gtowa | wyszedt.

Stone wyszukat numer fistwa Havertonéw i wystukat go na
tarczy aparatu. Odezwaktgitos kobiety.

— Czy to pani Haverton?

— Nie ma jej i nie powiedziata, kiedy wréci — cunnbe
landzki akcent w gtosie byt tak silnye z trudnécia rozumiat co
mOowi.

— A moze pani mogtaby mnie poinformowaczy jest pan-
na Joanna Ogilvy?

— Tezjej nie ma w domu.

Wigc nareszcie mamy troghszczscia — pomylat od-
czuwapc nagte aywienie mimo tej okropnej pogody.
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Sweetwater Hall byt obszernym, kamiennym, z grulosac
nym budynkiem, ktorego wygll swiadczyt, & zamierza bez
problemu przetrwé& nasgpne kilkaset lat. Z szosy widabyto
potozony w centrum posiadéci staw, ktoremu cata posiadéo
zawdziczata sw nazwe. Surowe, nigdy chyba nie malowane
wrota, zszarzate od wiatru i deszczy rozwarly isukazata si
drobna, opatulona w szale, kobieta.

— Czy pani Haverton? — zapytat Stone.

— Tak?

Przedstawit siebie i kolegoytajac zaraz, czy Joannazjwroé-
cita.

— Obawiam si, ze jeszcze nie. Pojechata z wigyto Ke-
swick. Mam tam przyjaciét... A nie to g jej dalecy krewni?
Nie pam¢tam doktadnie — dodata z oletija rezygnag w gto-
sie jakby ju zdazyta sk przyzwyczat do myli, ze coraz cz-
sciej zapomina tego lub owego.

— Czy mae wie pani kiedy wréci?

— Nie... to znaczy tak. Chodzi o tee skaczyly nam st
drinki, a poniewa Joanna obiecata po drodze kupo potrzeba
to pewnie wkrotce dlzie. Czy panowie zechcieliby poczéRa

Hall byt rownie obszerny jak caty budynek, chyba dwa
pigtra wysoki, obwieszony kilimami. Przy weju strzegty go
dwa pancerne zewiokredniowiecznych zbroi. Jeden zastygn
w pokionie. Rownie obszerny byt salon wypetnionyeszanin
antycznych i nowoczesnych mebli, o dziwo catkienbrde pa-
sujacych do siebie, a przez okno widayto wzburzon wiatrem
powierzchng stawu i catkiem znimie utrzymany trawnik.
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Pani Haverton zasiadta w pokrytym welwetowym obicie-
telu. Odchrzkneta.

— Mam nadzig}, ze nic s¢ nie stalo? Cziby ojciec Joan-
ny ulegt wypadkowi?

— Ztego co wiem, pan Ogilvy cieszysioskonatym zdro-
wiem — odpart Stone.

— Dzigki Bogu. Wypadki zdarzajsi¢ tak nagle. Prawda?
Gdyby mu st cos stato Joanna nie mogtaby wyrévaie w upra-
gniorp podr@. To znaczy ja przynajmniej przypuszczaia,jej
na tym zaley... Bo wiecie panowie jaka jest ta dzisiejsza mio-
dziez. Prawda? Ale Joanna z gggewndcia bardzo kocha ojca.
Nie zeby s¢ czasem nie sprzeczali. Ale ktérzy rodzice nie sprz
czap sie ze swymi dziémi? Dla ich wiasnego dobra... Dzieci
oczywicie. Prawda? Ale Joanna jest strasznie uparta zZigeaw
Jezeli tylko cas nie dzieje si tak, jak sobie zaplanowata to...
Kiedy tu przybyta, byta dostownie dsiekta na cahswiat. Nie
dlatego,zeby nie lubita tego miejsca, ale dlatege, nie zapla-
nowata tej podrgy wczeniej. Ogilvy dzwonit,zeby dowiedzié
sig, jak sk miewa i musiatam mu powiedZieze stroi straszne
fochy. Pé@niej kiedy sobie porozmawiali w cztery oczy w§na
jej, jakie atrakcje przygotowal, stala fiardzo mita, taka jak jest
w istocie... Ichzycie byto nietatwe od kiedy umarta matka Joan-
ny. Ryszard ulegat cérce we wszystkim i przez the jest
trudna... Ale nie bardzo... Wszyscy psujemy naszecd praw-
da?

Stowa pani Haverton podziataty usypiep na obu rgzczyzn,
wigc Stone potrzebowat kilku sekunaby swiadomit sobie,ze
pani domu pyta go o 0

— Ma pani catkowt rack — powiedziat pospiesznie.

— W moich czasach ojcowie nie wytazilk éak bardzo ze
skoéry,zeby udobruchacorunk. Prawda?

— Nie wiem, co zrobit pan Ogilvy dla swej corki.

— Zorganizowat jej rejs. Mze nie jest to wisciwe okre-
lenie. Ale poniewatego rodzaju okigenia s obecnie w modzie
mozemy to tak nazwa Musiatby zarezerwowajej miejsce o
wiele wczdniej, poniewa tamci faceci z pewrgia nie lubh
zamieszania i wal zeby wszystko byto ustalone na czas. Okaza-
to sk, ze rezerwacjeasjuz wykupione czy cé€takiego. Ale Ry-
szard zatatwit takze mimo wszystko poptynie. Jakprzekonat
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kapitana czy biuro... nie wiem. A m® tylko zmienili dag wy-
ptynigcia z portu?... Zawsze mawize szcgscie dla jednych
bywa kiopotem dla drugich... W kdym razie ja i tak jej za-
zdroszcz. Ciagle namawiam gra, aby czsciej podrGowa’, ale
on nie chce o tym stysézeTwierdzi,ze nie majak to w domu. No
dobrze, mee i prawda, ale to tak édiezajaco dziala, kiedy si
wraca z daleka na stagmiecie. B:dzie wypatrywa, czy wresz-
cie nadptynie Wielka Armada. Zwrotny punkt w higtaknglii.
Jak powiedziano ,Bbny nie obwieszez upadku najwikszej
potegi. Pogrzebu nieduzie...”

Tym razem Stone junic nie rozumiat podobnie jak konstabl
detektyw. Chyba tamten policjant miat radyvierdzc, ze pani
Sweetwater Hall ma trogmie po kolei w gtowie.

— La Coruna. To brzmi o wiele bardziej romantycznie
nasza angielska nazwa Corunna... Dlaczego zmien@ardyo-
ziemskie nazwy? Czy nie powismy nazyw& Gibraltaru —
Stupami Heraklesa?

— Taka diuga nazwa bytaby e zbyt trudna — imie-
chmat sie Stone.

— No niech pan sobie wyobrazie nigdy o tym nie po-
myslatam!... A potem Joanna odwiedzi Mataigpoptynie dalej...
Nie pamgtam juz gdzie. Oddatabym wszystkaeby poptynaé
razem z ryg. Ale oczywicie nie wiadomo, czy wszyscy pasa
rowie kgda sympatyczni... Jeli ktérykolwiek bytby niemity to
cala frajda na nic, a przeciaie mana wysas¢, ot tak, jakby si
nie podobato jego towarzystwo. Co pan o tynglily

— To chyba niewielki statek?

— Tak to niewielki statek handlowy z miejscami gia-
sazerOw. Siedem miejsc nie gdej. Maze nie powinno si nazy-
wat todzi statkiem? Pargiam, ze wiele lat temu, kiedy musia-
tam wybr& si¢ na kontynent, to podgdtrwata caty dzie, a w
naszej kabinie ulokowat gimezczyzna, ktéry bez przerwy mo-
wit... To okropneze zdarzaj si¢ tacy ludzie... prawda?

— Obawiam g, ze to prawda — szybko odpart Stone, aby
jego towarzysz nie poczynit jakéepiestosownej uwagi.

— M0 maz twierdzi, ze niektorzy ludzie cierpina ¢ co
nazywa biegunkstow. Wydaje mi s, ze to niezbyt eleganckie



182
okreslenie, ale dobrze oddaje to, co chciat przez toipdwiet. ..

Ustyszeli tomotanie do wg&jiowych wrét. Musialy by za-
mkniete.

— To na pewno Joanna. al nie wrécitby tak wczénie.
Powiedziatam pani Hepworth, aby zostata w domu,igwear
musi pof¢ do lekarza... albo nie to chodzito o aptekarza?
Biedny cztowiek pracuje zbytgiko. Mam na m§li mego ngza,

a nie lekarza czy farmaceut— wstata. — Powiem jeje czeka-
cie tu panowie na ai— odeszta matymi szybkimi kroczkami.

— C& by to byto gdybymy znaléli si¢ z nia na poktadzie
statku bez maiwosci wyjscia na §d — powiedziat cicho detek-
tyw konstabl.

Wrdcita pani Haverton, a zaanszta Joanna Ogilvy we wia-
snej osobie ubranej vcisle przylegagca do ciata koszulk z
krétkimi rekawami i obciste dnsy.

— A wy co tu robicie? — zaeia raczej agresywnym to-
nem.

— Czekamy, aby zamiehi toky kilka stbw — odpart Sto-
ne spokojnie — a propos, masz pozdrowienia od Aegly’

— Wigc wy sk znacie? — pani Haverton byla szczerze
zdziwiona.

— Znap Sk z moim synem — wyjait Stone.

— Niezmiernie mi mito — wygldata na jeszcze bardziej
zdziwiory i troche jakby przestraszan Ta kobieta uciekata od
wszystkiego czego nie rozumiata. Wstata. — Joamzy, nie
zapomnialg, ze skaiczyly sk nam drinki?

— Trudnozebym zapomniata skoro mowitani o tym za-
ledwie p6t godziny temu...

— Mam nadzigj, ze wkrotce wréci Bazyli. Obiecat solen-
nie przyby na czas, ale nie jestem pewna do jakiego stopnia
przypadnie mu do gustu towarzystwo Tayloréw. Czygenpo-
zostawt cig samy w towarzystwie panow? Chciatabyng girze-
brac.

— Jasne. Gdyby prébowali mnie zgwaidiede krzycze o
pomoc.

Pani Haverton byla wytaie zaszokowana tak niestosownym
zartem, al&ciagnawszy usta wyszta z pokoju.
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— Czy mogtaby odpowiedzié mi na kilka pyta?

— Skad mog; wiedziet, skoro nie wiem o co mnie pan chce
pytac?

— Chciatbym wiedzié, co zdarzyto s w zeszlym mieg-
cu zaraz potem jak Andy ofuait wasz rezydengi. — Na in-
krustowanym stoliczku fata srebrna zapalniczka i takpapie-
rosnica. Joanna wygja z niej papierosa i przypalita sobie wy-
dmuchuac ogromny kib dymu z nozdrzy. Nie odpowiedziata na
pytanie.

— Czy przypominasz sobie, co dziatg si tamt sobot po
jego wyjciu? — ponaglitg Stone.

— To bylo tak dawno.

— Przypomne ci. Andy sgdzit z toly noc...

Joanna zamiata s¢ wyzywajpco.

— Potem opgcit wasz rezydengt, a kiedy wychodzit
przez bram jakis cziowiek uderzyt go w gtow najprawdopo-
dobniej adzac, ze jest wlamywaczem.

— Nie sidz, zeby wyghdat na wlamywacza...

— Trudno powiedzi€, jak powinien wygidac wiamywacz.
Andy lezac na ziemi przyjrzat sitemu cztowiekowi i potem
podat nam jego rysopis. Mamy fotogkafkogas podobnego i
chciatbym,zebys go zidentyfikowata.

— A skad mogtabym wiedzig jak wyghdat ten facet?

— Dlatego,ze przebywat potem w waszym domu — Stone
wyjat z kieszeni fotograéi lllmore’a, wstat i podatgq Joannie. —
Czy poznajesz go?

— Nie. Nikogo nie byto w naszym domu tamtej nocy.

— Jeste pewna?

— Przecie mowig... Ktéz to jest u diabta?

— Uzywa nazwiska Roger lllmore. Wcaeej, te] samej
nocy, uciekt z wgzienia — Stone usiadt. — Oftitas dom w
niedziek rano. Co spowodowatage. zmienitd powzkte wcze-
sniej plany?

— Adlaczego nie mogtabym tego zrébi

— Umowitss sig na spotkanie z Andym...

— Noico ztego?

— | bezzadnego powodu nie dotrzymétau obietnicy?

Wzruszyta ramionami.

— Czy to twoj ojciec prosit ¢ aby wyjechata w niedziel
do pastwa Havertonow...
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— Adlaczego to pana tak interesuje?

— ...poniewa nie chcial, ab§ spotkata si z Andym?

— W og0dle nie przepadat za tyre spotykam si z An-
dym.

— Joanno. Od tego czy opowiesz mi prawralery zycie
wielu ludzi...

— Boze co za dramat!

— Wielu ludzi zostanie brutalnie pozbawionygycia, je-
zeli nie powiesz mi co wiesz o llimore...

— Co za hipokryzja! Chodzi panu tylko o to, abynzypr
znala,ze moj ojciec ukrywat zbiegtego przegte. A wiegc nie.
Nie ukrywat!

— Czy nie rozumieszze bywaj chwile, kiedy obowjzek
cztowieka wobec innych ludzi jest w@ejszy ni uczucia ro-
dzinne?

— Wyobraa pan sobieze mogtabym zrolgi ccs przeciwko
memu ojcu nawet gdyby €grozito innym ludziom? — Pode-
rwala s¢ z krzesta. — Wobec tego nie wie pan caygiu naj-
wazniejsze! — wybiegta z pokoju pozostawa@jch samych.

Stone pom§lat przez chwi¢ o swej ostatniej rozmowie z
Kempem. No tak. Ona nie matpliwosci.

— Co za lojalna dziwka! — detektyw konstabl nie mdg
powstrzyma sig od wyraenia zachwytu.

Wstali kierupc sk ku drzwiom wygciowym, kiedy ustyszeli
za soly szybkie kroki. Byta to pani Haverton, ktéra najagmiej
nie zdizyta jeszcze przebéssig na przewidziane przygie.

— Mam nadziej, ze wszystko w poeddku i Joanna po-
mogta wam tak jak umiata?

— Gdyby chciata to z pewidoia pomogtaby nam — odpart
Stone nieco p@pnym tonem.

— O moj Bae! Ona jest taka uparta. Przypuszczaenby-
ta nie w humorze ze wzglu na tych jej przyjaciét w Keswick.
To znaczy tych jej krewnych. d&li panowie przyjd ktorega
innego dnia b§ moze lxdzie bardziej rozmowna... Ale aha...
bytabym zapomniata. Joanna wraca w niedziel domu...

— To znaczyze nie zamierza najpierw odbyej morskiej
podr&y?
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— Wydaje mi st, ze ten statek przyptynie do La Coruna za
kilka dni, wiec nie kzdzie musiata spiesgysi¢ przed wtorkiem
nastpnego tygodnia. Powinnam powiedzig statek? Tak? Ale
nigdy nie rozumiatam dlaczego wewie musimy mowt o stat-
ku per ,ona’. Przecieto jest rzecz?

— Poniewa jezeli sie nia zle steruje, to schodzi z wa-
wej drogi — odpart Stone, a pani Havertagimiechrgta si po-
stusznie nadal nie rozumagj co ma na mgi. Mimo catego ke-
cenia i wielu dygresji przekazata mu jednak niezdeywazna
wiadomac.
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Po powrocie do siedziby miejscowego konstabla Stose
tychmiast paczyt sk z Kempem.
Nie mielsmy szczscia — zameldowat. — Joanna w
ogole nie chciata z nami rozmawia

— Przypuszczanye uprzedzité ja, jak wazne mae by jej
zeznanie?

— Odparta dumnieze najwaniejszy jest dla niej ojciec.

— Wobec tego Ogilvy jest gar

— By¢ moze jednak nasze starania nie poszly catkiem na
marne. Pani Haverton, u ktorej Joanna mieszka, gkstpry
gaduh i plecie jak wariat na gkach. W tym paplaniu przemyci-
ta jednak cé niezwykle wanego. Chybaze od tego wszystkie-
go i mnie pomieszato siw gtowie... Od poczku uwaatem,ze
nie mielémy jak dotd do czynienia z rownie wariaglspravs.
— Joanna wraca do domu w niedzid¢Potem wsrode ma zamiar
poleci€ do Corunny, aby ws$¢ na pokiad niewielkiego sta-
teczku handlowego zabiegapgo réwnie kilku pasaerow.
Wszystkie miejsca byly zarezerwowane, ale jej gjoie jakis
sposOb spowodowake jednemu z pagaréw wymowiono re-
zerwacg i w ten sposob jego céreczkadzie mogta odby po-
dréz morsk.. Wydaje st, ze w ten sposob chce jej wynagradzi
krzywde jaka musiat jej wyradzi¢c wysytagc ja do Cumberlan-
dii.

— Na razie nic nie kojarz

— Ot& jezeli Ogilvy potrafit wyrolow& jakiegs pasaera
po to, aby zroldi swej coreczce fragg to wobec tego musi mie
przemany wptyw na tego lub tych, ktérzy statkiem zgitzap.
By¢ maze, w ogdle, ten statek obstuguje jego firjako czarter.
Jezeli tak, to zatatwienie dla corki miejsca na statke musiato
by¢ jego jedynym celem. deli ten statek ma rejestragjlandziq
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i takaz zatog; to nie trzeba zanadto ra&c wyobrani, aby doé
do wnioskuze Ogilvy mogtby bez wikszych trudnéci przemy-
cat na jego pokiadzie za wieglzatogi c@ takiego jak wyrzutnie
lagssam i te wszystkie niegine rakiety...

— Brawo! Co dalej?

— Niewiele pozostaje do zrobieniaz@8 Joanna wraca do
domu to znaczyze Ogilvy doszedt do wnioskug jest ju bez-
pieczny na tylezeby dokona przerzutu. Nawet kiedy ustyszy,
ze probowatem z niej wyagm¢ zeznanie przeciwko niemu. A
statek prawdopodobnie stojw porcie albo znajdziestam do
niedzieli.

— Jak st nazywa i skd przyptynie?

— Tego mi nie powiedziano. A nie chcialem pytdo to
mogtoby sptosz§ naszych adwersarzy.

— Slusznie. Zatem wracaj tak szybko jak potrafidardzo
dobrze.

Stone odkladap stuchawk pomylat ze zdziwieniem,ze
Kemp nigdy do tej pory nikogo nie pochwalit. Gby w jego
naturze zaszta jakamiana?

Kemp przypatrywat si liscie statkdw, ktore kotwiczyty lub
miaty znalé¢ sig w La Coruna od czwartku do niedzieli. Szcze-
goblnie jedna nazwa rzucata sv oczy. Byt to MV Flemagh zare-
jestrowany w Cobh, ktory to statek winien przypimio Corun-
ny w niedziet¢ rano.

Dowiedziat st przez telefon szczegdtow ostatniego rejsu.
tajba byta wyposzona zaréwno w suche tadownie, jak w chtod-
nie. Plyrgta z Savannah z tadunkiem momejzywnosci pocho-
dzenia morskiego oraz towarow tekstylnych zamowibngrzez
hiszpaskie firmy.

Byto nie do pomylenia, aby dtaej rozwijat akcg bez wspot-
pracy z AT. Kemp pakzyt sk z nadinspektorem i miat wiele
przyjemndci w chwili, kiedy zawiadamiat go, czego dokonat
jego podwiadny i klarowalze to mae by bardzo uayteczny
trop...

— | co, chcecie zdf ich w porcie? — zapytal tamten.
— Nie macie pajcia, jak pracyj te skurwiele. D& przekupug
celnikdw, a jutro przekupiciebie. Zatoga dokona z pewion
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wytadunku rakiet na petnym morzu spoty@jsi w umowio-
nym miejscu z rybackiodzia. To potrwa tylko kilka minut. Do
portu wptyra niewinni jak prawiczki.

— To wobec tego me lepiej,zebysmy...

— Nic nie trzeba. Przejmgisprave.

Nie trzeba byto organizowgpolowania na MV Flemagh, aby
przytapa& jego zatog, zanim zbliy si¢ do brzegu. tajba nada-
wata 0 8.00 i 0 20.00 czasu Greenwich meldunek onefgzez
to mazna byta okréli¢ doktadnie jej poteenie. Znajc jej prze-
cigtna predkos¢ byto wiadomo gdzie i kiedyddlzie s¢ znajdo-
wac.

Wystuzony Nemrod zmieniony jedna& w swej pierwotnej
funkcji w morskiego stranika zostat wyekwipowany w naj-
nowoczeniejsze urzgdzenia radarowe, systemy noktowizorow,
lunety i kamery, ktore z odlegioi trzydziestu tysicy stdp potra-
fity spostrzec ksztatt oka postaci wybitej na szjtd jednofun-
towej monety. Ten statek dysponowat ponadto masueymael-
kiej mocy pozwalacymi mu rozwija wielka predkos¢. Nemrod
sledzit bez ustanku Flemagh od czasu, w ktorymjtmatanalazta
sie¢ w odlegtdci okoto dwustu mil od Cape Finisterre.

Kiedy zblizyta sk na odlegté¢ okoto pkédziesgciu mil, ra-
dar Nemroda zasygnalizowat zi@nie st ku niej innego statku.

— Zaraz dokonaj przetadunku — powiedziat pilot Nem-
roda, ktory znat caloksztatt sprawy.

| miat racg.

Kiedy zadzwonit telefon June zwloktagsivolno z t&ka czu-
jac jak kady kawateczek jej ciata btagaeby go zostawi w
spokoju. Bol byt jednak do przezwygenia i pani Stone pode-
szta do telefonu. Inspektor Kemp proggby sietant zjawit s¢
jak najpedzej w komisariacie. Poszta do kuchni i otwartandrz

— Gerry! Dzwong z komisariatu. Pan Kemp potrzebuje
ci¢ natychmiast!

Stone wyprostowat iz nad cigle psujcej st kosiarki.
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— Umyje sie i zaraz tam pojad— koprat kosiarke co nie
byto dotychczas jego zwyczajem i przeszedt do domu.

— Wrécisz na lunch?

— Przecie wiem, ze przygotowalé ten wspaniaty placek
wielki jak jakies latyfundium. — Wiedziatze zona daywia go
ostatnio w obawieze wkrotce znajdzie sio chlebie i wodzie
wiezieniu.

— Gerry. M0j Bae, co to kdzie!

Obijat ja delikatnie.

— Nie ma na razie powoddéw do paniki kochanie. Xz
czytatd dzisiejszego horoskopu? Twierdze czeka @ przy-
jemna niespodzianka.

— Horoskopy s tak tworzone, aby zawsze pozostawata ja-
kas nadzieja.

Stone ¢cismt ja jeszcze raz. Pocatowat i poszed} prze-
brat. Kiedy wychodzit, przytulita & do niego nie chyc przez
chwile oderwd sie.

Jedyne wolne miejsce na policyjnym parkingu bylaoeza
zerwowane dla nadinspektora. Stone zaparkowat na bez
wahania. Pa@piony przez wszystkich ma prawo do drama-
tycznych gestéw protestu.

Inspektor Kemp siedzial w swym gabinecie. Wbrew zwy
czajom zdjt marynark i powiesit jp na oparciu krzesta.

— Wez jakis stotek. | najpierw postuchaj sprawozdania
o wynikach catej operacji. Statek, ktory pegefadunek od
tamtej tajby Ogilvy’ego, zostat przechwycony w agtci mili
od wybrzea Irlandii. W tadowniach znajdowaly ¢siswieze
ryby, wyrzutnie lagsaam, rakiety i... lllmore, kgdrajwidoczniej
nie znosi morskich pod#§. Chorowat takze wydawato €, iz z
przyjemndcia posiedzi znowu na statymdzie. Nie miat nawet
sity siegna¢ po rewolwer pod poduszk

Nastata chwili ciszy, kt@rprzerwat Stone.

— Czy to nie dziwne? Gdybym nie usitowat zatrzadow
tamtego nieszegliwego wypadku, nikt by si nigdy nie do-
wiedziat o tym co zamierzali Ogilvy i llimore.

— Czytatem kiedy, ze Bég ma d&¢ specyficzne poczucie
humoru.

Znowu hastata chwila ciszy.

— Czy przyszly ja wyniki bada lakieru z laboratorium
— zapytat wreszcie Stone.
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— Zaraz lkde o tym mowit. Raport jest w dzisiejszej po-
czcie.

— Wigc jestem ostatecznie zatatwiony? — powiedziat Sto-
ne przezcisnigte gardto.

— Test wykazatze porownywane prébki wskazupa po-
dobienstwo z tym lakierem, ktéry znaleziono na pozkwbmoto-
cykla. Jest jednak minimalnaaica, ktos mozna wykluczy
tylko w nasgpnych, jeszcze bardziej szczeg6towych badaniach.
Przypuszczaj, ze probki porownawcze zostaty pobrane z miej-
sca, w ktérym poprzednio uzupetniano lakier, ake miaj zad-
nej pewndci, ze tak byto. Auto mogto hymalowane powtornie
na skutek zastrzenia kontrolera jakiwi w fabryce przed wy-
puszczeniem go na rynek. Wobec tego laboratoriursi @ na-
stepne probki lakieru z twojego auta, pobrane z innaggjsca.

Stone patrzyt martwym wzrokiem przed siebie.

— Znowu trzy tygodnie denerwagego czekania? June tego
nie wytrzyma.

— A dlaczego uwazasz,ze kkdzie musiata czekana co-
kolwiek?

— Przecie sam powiedziate..

— Pamg¢ cie zawodzi sierancie Stone. Przecdidwoj sa-
mochdd wysadzono w powietrze i spdbrNie pozostato na nim
ani odrobiny lakieruZadnych dalszych badanie kedzie, a pra-
wo, ktére domaga sipewndci, a nie prawdopodohistwa po-
zostanie niezaspokojone.

A wigc po trwajpcym tygodniami horrorze nagtito wy-
bawienie. Bég ma chyba rzeczyeie specyficzne poczucie
humoru,zeby tak zakgi sobie z prawa — pondlat Stone odno-
szac wrazenie, jakby na skutek nierdovosci pojecia sensu tego
co sk stalo, w jego glowie zakcity si¢ niewidzialne wrzeciona.
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